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LA DIDICATORIA

de esta tarea sobre la vida y obra
¢e Victor lLamuel Dfez Darroso, 1A
ofrezco a la Sra Leonor Doeach Vda
de Dfez Darroso; sin su ayuda e ine
terds no ne habria sido posible ha-
cer ezte estudioe.

- B i Pranck
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COMETA DE ORO

Llto, fornidoe, excesivamente palido. Carilargo.
Cabello oscuro y ralo enh la parte superior de la
frente, peinado hacia atras. Orcjas pequeciias. Frente
ampliae. Ccjas angostas y casi rectas. Ojos cafés, de
mirada tierna y penctrante. Nariz larga y afilada.
Lobios finos y delgados. Bigote y barba rasurados.
lientén algo pronunciado. Vestfa con puleritud ¥ clo-
gancia, As{ aparccio en vida cl hombroe que fué Vic-
tor lManucl Dicz Barroso.

Nacidé en la Ciudad de México, el primero de enero
de 1890; fué hijo de don Francisco de P. Dfez Barroso
y de dofia Victoria Govantes de Diez Barroso. Fueron
sus hermanos Francisco y Fernando Diez Barroso. El
padre de los tres nifios fué Contador General de la
Nacidn, bajo Porfirio Diaz; fallecid el padre el dfa
17 de agosto de 1907 y fué sepultado en el Pantedn
Frances, presidiendo el duelo el Presidente de la Re-
publlca, y otros muchos funcionarios pfiblicos. Cuelga
en la Sala de Retratos y Escudos Nacionales del luseo
de Chapultepec ol escudo de los Diez Barroso, otorgado
por Felipe II en 1581: eos escudo en campo azul, color
de ciclo, ¥ on niedio un cometa de ore con diez y seis
rayos.

El padre poseia una coleceidn de pinturas y objetos
de arte; su madre sabfa tocar el piano, ~ la personali~
dad y cardctor del joven Diecz Barroso sec modelaron cn
un ambicnte de arte y cultura, Afucra del hogar, ol
ambicnte quec conocia, como otros nifos de la &poca,
abarcaba el Tcatro Hidalgo con sus dramoncs de "La
Llorona,® “El Judfo Errantc,” y "Don Juan Tenorio,"

Durantoc su nlnez, Victor llanucl Dicz Barroso, viajé
por Europa. Viajo también por los Estados de la Ropub~
lica y por los Estados Unidos de Nortcamdérica. En liéxico,
cursd la instruccidn primaria on ¢l Licco Francds, o
hizo los cstudios preoparatorios on la Escucla Hacional
Preparatoria. Sc inscribid cn la Escucla Nacional do
Ingonicros, pero atrafdo por su af1016h a la litcratura,
y cspceialmente al tcatro, abandond los cstudios de
Ingonicria.

El 2 de¢ febroro de 1917, sc casd con la solorita
Leconor Bocsch, pianista insigne. Su hija os la Sra.
Leonor D. B. de Alzole.
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Diez Barroso era hombre de varios talentos. Era
profesor de matemfticas en la Escuela Superior de Co=
mercio y Administracidn de la Universidad Nacional Au-
ténoma.  Era presidente de la Sociedad de Ajedrez, y
escribidé en la publicacidén de esa Sociedad. Tambidn
era su padre matemitico y ajedrecistas Victor Manuel
jugé - de memoria - varios tableres a la vez, y fué
cutor de numerosos problemas de ajedrez, que sSe pub=-
licaron en periédicos y revistas de la Ciudad de Héxi-
co y do los Estodos Unidos de Nortoamdérica. Fud Ins-
pector de espdtticulos, y micmbro, cn 1932, del Conscjo
Teatral y Cinomgtogrifico do la Ciudad do Moxico. Fud
socio do 1o Union liexicana de Autores.

Fué bion conocido on la pelota vasca do "Cesta punta,”
on ol que so lo considord campodn. Sobro osto dijo su
amigo Carlos Gonziloz Pofia: "Su pujanza ffsica y su
destreza hicioronle triunfador cn ol deporte; fud,
ontro los aficionados, cl mgjor polotari do Moxico.'

Escribi8 Josd Joaquin Gomboa cn "Toatralorfas,” de
El Universal: "Dioz Barroso tiocnc ol arraigado convons
cimionto de la verded quo oxisto on ol vicjo apotogma:
llons sonn in corporc sonoj! y componsa ol diario tra-
bajo abrumcdor cn la c¢ftcdra y on los ncgocios con los
m€s voronilcs y rccios doportos. Quizd cscriba piczas
do tootro para componsar tombién sus cctividadoes core-
brolcese.

"pfoz Barroso ticnc una amplic culturc,

Estd a2l corriontc deo cucnta mueova tondencin mundial hay
ocn ol toatroe Yo admiro su dominio de si mismo, do sus
nervios. Jomf&s lo hc visto deoscompucsto. Es de una
urbanidad porfoeta, montonida on los justos limites,
caso oxcopeionalfsimo.”

Y Ortoga cn "Nucstras Entrovistas® cn El Univorsal
Tlustrado: "Rosbola ol siloncio sobre su palidoz

onctrablee Resbalan las voeces sobre cl rostro
pSilido, siloncioso, impcnotrable, sin quo las omo-
cioncs scan visibles. Es prociso obsorvarlo largo,
doteonido ticmpo, para conocerlc conmovido hondamente,
cn su screnidad cnvucltao cn cl traje sicmpre negro,
scveroe. Porceco quo, ostondo ontre nosotros, cstuvicra
fucra do nosotros: por su modo de ver y cscuchar,
atontisimo vy lojanoe Es, no obstantec, ¢l quc nunca
abondona o nodic, ol que cst? mds corca do todos, si-
quicra sca por la sonrisa. Habla cn quictud: con
cloridad convinecontc, como si la dialdctiea fucsc no
con los quc lo acompohian sino con 6l mismo. Es dopor-
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tista y da la sensacidn de finura ffsica y espiri-

tual, como si hubiese logrado el equilibrio, la ar-
monia entre lo interno y lo externo, _entre el vaso

vy el vino. Es ~- entre todos -- el unico austero,

el mfs antiguo y el més moderno.™

En El Universal del dfa 3 de septiembre de 1936,

escribi8 Carlos GonzAlez Pefla: "A Acapulco fuimos
juntos no hace todavia un aflo. En la luminosa playa
de los Hornos realizaba, fuerte, su desposorio con
el mar, El viento y la luz de la manana saludaban
a diario su figura de joven pugil sobre la arena hu-
nedcecidae. Como un tritén jugucteaba con las olas y
las venefa. Los fulgores crepuscularcs no igualaban
en ostentosa garrideza a su optimismo. Nunca la som=-
bra de las palmeras del cercano bosqueccillo aurcolarcn
on ol ninguna melancolfa. Y su cordialidad y buen.
humor no crco terminasen siquiera con las nochos,
pucs juzgd que sc prolongaban en el suefo reparador,
al arrullo deo los tumbos de¢ las olas decsflcocadas en
infinitas fosforcscencias,.

"Sentfa la inmensa satisfaceidén de vivir. Todo en
Victor lanuel en aquellos dfas, era vida, y vigor, ¥

ansia de entregarse a la naturaleza, y de alentar en
pa“ajero, fntimo connubio con ella. Una tarde le
dije: 'He trafdo tres libros.! 1T{relos al mar! =
me respondid.

"Alto, blanco, esbelto, el rostro bien afeitado,
largo y buido, los obscuros ojos llenos de vivacidad
y mangsedumbre, loc delgados labios en los que con
harta frecuencia se aposentaba el amable sonreir, el
pelo castafio obscuro cchado atréds y cuidadosamente
peinado siempre; el vestir clegante, aunque sin re-
buscamiento; y - para rubricar csto - la alongada y
fuerte y afinada mano cordial que sc tendia en au=
téntico ademén amigo; todo cn su cxterna traza rove-
laba al hombre en salud, al hombre fcliz y a tono
con la vida.

" Y por dentrol Yo no lc of jamis hablar mal de
nadic, menospreciar a nadic. Jamds la acritud, ni
menos aun la onvidia, lo omponzono. Colobraba los
acicrtos ajcnos. Disimulaba y pasaba por alto los
propios. La cuchuflcta sarcdstica hallaba siompre
al paso ¢l silcncio en que 3¢ onvolvia, como on va=
poroso peplo, su indulgoncia., Era bondadoso, opti-
mista.
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"Juzgarfase que pesaba sobre €l un destino fatal.
Los tres hermanos que componfan la familia han muerto
jovenes., Y, lo que es mas misterioso, a los mismos
alioss Cuarenta y seis tenfa Francisco, el primogénito,
distinguido abogado y autor de un bello libro, !El
Arte en Nueva Espefia,! cuando bajé al sepulcro. A los
cuarentd y seis tambien de edad le siguidé Fernando,
prominente contador publico y catedritico. Ahora, a
los cuarenta y seis, igualmente, le toca su turno a
Victor, ¢ Qué ignoto misterio habrd en todo esto?"

"Hoy en la manana, a las 6 horas, domingo 30 de
agosto de 1936, y después de haber venido padeciendo
desde hace algunos dias de un terrible tifo maligno,
dejo” de existir, cristianamente, en su residencia de
la avenida Yucatdn numero 16, ¢l sefior don Victor
lianuel Dfez Barroso.” - (El Redondel) Se le inhumo
on ¢l Pantoedn Francds.

an,
-

LAS OBRAS PRIINERAS

Tomprano on su vida Dicz Barrosgo oseribia ensayos
dramiticos. A los vointicuatro anos habfa publicado
tres, lids tarde dijo (1925):

"La primora obra la cseribi a los diccinucve

anos; so llamé 'Entrc Cucntos.! Comprendo que

o8 irreprescntable, pasada, inocente, poro llcna
de cosas inolvidables. Romfntica, sin conocimicn-
to do la vida, la dodiqué a mi madrc y sélo por
csto cs sagrada para mi." (1)

He aquf ol plan de "Entrc Cucntos:" (2)
Porsonajes: Elena, W5 aflos; Loonor, 20 anos;

Marfa, 23 aflos; Jorge, 21 aflos; Don
Rafnol, 50 aflos; Alberto, 26 anos.

(1) Ortoga, "Nucstras Entrovistas,” El Universal

Ilustrado. .
(2) Edicidn: Comedias, Iiillor Hnos., México, 191l.
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Acto lo -« Sala de casa particular, La hija,

lar{a, va a casarse con Alberto, amigo
de su hermano, Jorge. ZElena, la madre y viuda,
aconseja a Jorge de casarse también., A solas
con Alberto, Jorge le cuenta su intencidn de
casarse, no con Leonor la hija de Don Rafael,
amigo de la familia, sino con cierta joven del
teatro y de reputacién dudosa. Para declarar
su intencién a la familia, Jorge les lee un cuento
suyo, que les muestra su intento de casarse con
la actriz, Llanto general.

Acto 20~ Varias personas aconsejan a Jorge

de abandonar a la joven que ha escogi-
do. Unicamente Leonor, que ¢l ha evitado, no
le trata con severidad., Leonor y su padre, Don
Rafacly se.deciden a partir de la ciudad para
sicmpre, y visitan a la familia para despedirsce.
Los consojos dc Don Rafael no sirven a influir cn
la decision de Jorgo, ni la declaracidén de _Alberto
que no sSo casc con larfa si el hermano de &sta
siguc en tal decisidn.

La madre habla a su hijo, reccorddindole
su ninez, la mucrtd de su padre, y le relata
como llord clla al ver 2 su ¢sposo llorar una
cnformedad grove de su hijoe Vacila Jorgo.

Acto 30 = La foamilia siguo llorando. Dejon a
solas o Leonor que s¢ ha dormido. Entra
Jorgc quo pionsa cscribir, dosportando a Leonor.
Unas palabras tiornas de Jorge hocen nacer csper-
anza nueva ¢n lo mente do Leonor. Nutis Jorge,
¥y cuando cntran otros de la fomilio y Don Rafool,
Leonor lcs anuncia su decisién de posponor su viajo.
Entra Jorgc y lcs leec otro cucnto suyo, indicando
¢l amor ficl quc &1 ho obscrvado on Leonor y anun-
cia su nucva dceisidn de casarsc con Leonors Hay
rcgocijo goncre

En 1la idea central de "Entre Cucntos,™ ya
cncucntra ol gormen de “Voncoto & 'Pi 1ismo,” -
clero on forma cmbridnica, - cl uso de locturas
v 1o figura centrel de un cscritor. Es del mise-
mo corricnte literario que "Un Drama Nuovo® do
Tamoyo ¥y Bouse.

El segundo de 105 ensayos que fueron los pri=-
meros que publico Dfe, Barroso fué “La Huneca
Rota y fue éste el Unico de su primera época
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que logré ser representado, exceptuéndose "Las
Pasiones Mandan" que no fud impreso. He aquf el
plan de "La Muileca Rota:

Personajes: Clotilde; Amelia y Beatriz que son
las hijas de Clotilde; José, esposo de
Clotilde; el Doctor Pablo; y un Criado.

Acto Unico - Sala de casa particular. Las dos

hijas, casi de la misma edad, dis=-
cuten los ensuenos que tienen del esposo futuro;
platican sobre el estado matrimonial.

Las dos se conficsan ostar cnamoradas, pero ni
la una ni la otra ha visto a su amado. Se deci-
den a decirsec el nombrec de los amados; asf{ on-
cucntran que sc han enamorado del mismo hombre,
el Doctor Pablo, amigo do su padrc. Hacen con~
venio, ctro lédgrimas; un renuncia su ilusidn.

Visita a la familia el Doctor Pable., Se¢ sor-
prenden las dos al ver que ¢l Doctor Pablo es
hombro de muchos anos, de pelo cano, que las sa-
luda y las deja para hablar con su padres Las
dos so abrazan, sollozando..

"La liuneca Rota" fué impreso no solamente en la
edicidn de "Tres Comedias' de lfiller Hnos, México
191, sino también en la edicidn de "Siete Obras en
Un Acto' de la Imprenta Hundial, México, 1935. Esta
pieza fu§ representada en el escenario del Teatro de
la Secretaria de Educacidén Plhblica, el primero de
julio de 1927, La dedicatoria era al Seror Don Javier
Arrangoiz, con fecha de octubre de 1912. Se puede
evaluar estos tres ensayos mas bien como cuentos core
tos por la escasa té&cnica dramftica que demuestran.
Pero cicrtamente dan indicios verfdicos del afén y
la abilidad literaria en el temperamento del joven
Dioz Barroso. Resumen de la torcera comedia de cste
grupo, intitulada "Nifos," es lo siguientec:

Porsonajcs: Duqucsa Ana; Rosaura (su hija, 20
aflos; Elvira; Julia; D. Carlos (her=
mano dec Ana); Vizconde Claudio; Arturo;
Ramén (viecjo conscrje).

Acto 10 - Esccna on sala de un palacio; Spoca ac-
tual. Rosaura c¢s heredera de riquczas y

de tftulo. Las mujores que la rodcan, aparontcemento

sus amigas, lc dan notidas de la llegada a la ciudad

del Vizcondo Claudio, quc busca esposa rica y ticne

por objotivo la mano dc Rosaura. Lo describon de vi-
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cioso, torpc, rclajado y falso.

Entra Don Carlos, vicjo soltoro y tfo deo
Rosaura. So dedica ¢l con su vojez a cuidar un
asilo dc¢ huérfanos, como partc do su casa,

Rosaura y Claudio sc oncuontran y sc dan
confianza; hablan dec los chismes.

Iutis Claudic y los invitados avisan quo
Con Carlos accpté o una nina cn su asilo de hudr-
fanou. Suponc Elvira, amiga de Rosaura, que la
nifia puodo scr hija de Claudio, por scr rccomecndada
por &l para ol asilo. Rosaura 1lora. Rosnura y su
madro sc preoporan a visitar a la nifna on casa do
Don Carlos.

Acto 20- ¥an las dos 2l asilo de Don Carlos; dis-

cuton con Don C~rlo” su offn do protcger
a los nifos hudrfanos. A solas, Rosaura rccibe do

3u madre cl conscjo de preguntar dircctamcnte a

Claudio ¢l origen de la nino, Le pide Rosaura a

Cloudio 1la verdad, y 2l saber clla que minticron

los chismosos, sc rcconcilon y discuten la alovos{a

de los ocmigos.

El cnsayo dromftico "Hiflos" tiono ciocrto aroma do
las invenciones deo Jacinto Bcn"vunto aungue sco aroma
do origen lejano. Tal voz pasé Dicz Barroso cuando
joven por una fasc on que los chismos tenian sus ro=
flcjos viciosos, Aparcntomontc habia notado lo cxis-
toncia dec 1la hablilla y sus cfoetos posiblcs on la
socicdade Dcbe rccordarsc agqui lo que dijo Carlos
Gonziloz Peria: "es.ss¥o no 1o of jamds hoblar mel do
nadic, menosprociar o nadic. Jamds la acritud, ni
mcnos aun lo cnvidia, 10 cmMponzomnOese'

Esta ouscncia de la acritud os una caracterfstica
cvidentc de la obra de Dicz Barroso. Su cuoerpo no
tenia rostriccionos fIsicas, como cl del autor dec “Las
Porodes Oyon.® Ho hobia blancos politicos, a su modo
dc verlo, parc scrvir de tirotoo sarcfsticoe. Su vida
personcl cra lleona sicmpre de vigor y rica c¢n todos los
rceursos de un ambicnte cultural. Jamés con0016 ni la
scquia de la pobreza ni las inundaciones de riquezas
quec lc hubicran chogodo cl cospiritu crcador. Vivid la
vida nctamcnte normal, - cxactamentc como la frasc que
ompled José Joaquin Gemboa, “mons sonc in corporc sanos”
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EL GRAN TORNEO LITERARIO fué anunciado en las
pagina; de El Universal, jueves 17 de septiembre
de 192

‘Wstando ya por finalizar el sonado concurso e Cual
sera la tiple mexicana de 1926?", que ha tenido un gran
éxito en todas las clases sociales, EL UNIVERSAL ILUS-
TRADO lanza, a partir de hoy, un segundo Concurso Teatral
de positivo interéds para las letras patrias. Con esto
el popular semanario quiecre demostrar su amplitud de miras
periodisticas, pasando de un asunto frivolo a uno de una
trascendencia y seriedad indiscutibles.

"He aquf las bases para el referido certamen:

"I.- EL UNIVERSAL ILUSTRADO, con focha 17 del corriente,
abrc un ccrtamen con cl objecto de premiar una obra tcatral
mexicana.

"II. EL UNIVERSAL ILUSTRADQ, en combinacidén con la
"Compahiia de Dramaturgos y Comedidgrafos Hexicanos, S.

Ce L.,“ arrendataria del Teatro Vlrglnla Fabregas, lle=-
vari a la escena la obra preniada, as{ como las que me=
rezcan esa distincidn por acuerdo expreso del Jurado.

"III.- EL UWIVIRSAL ILUSTRADO ofrece un premio de
$200.00 (doscientos pesos oro nacional) al autor de la
obra que sea designada por el Jurado cono la mejor de
todas las rocibidase. Il autor conscrvara la propicdad
literaria de la misma.

"IVe- "La Compailfa de Dramaturgos y Comcdidgrafos
Mexicanos, S. Ce L." ofrecc, por su parte, un beneficio
al autor promlado, al cincuenta por cicnto de las utili-
dadcs, comprometlondoso, ademds, a llecvarla a cscona
cuantas vecos juzgue convenionto, pagando los dercchos
respcctivos. Adecmds, llovard al palco oscdnico las obras
quo dosigne ol jurado, consorvandolas cn ol cartel de
acucrdo con sus intoroscs y pagando por cllas los do-
rechos usualcs.

We- E1l Goncurso s¢ Geelara abicrto el 17 do scptiom=-
bre y sc corrarﬂ ¢l dfa 17 dc octubrec dol proscntc anae
Las obras decberdn cnviarsc al 'Departamento de Concursos!
dc EL UIIIVERSAL ILUSTRADO, Iturbide 11, ldxico, D. F. cal=

zadas por un scuddnimo y llevando adjunto un sobre corrado,
con cl ulgmo uoudonlno, ¥ cn su interior ¢l nombre del
autor. S38lo sc abririn los sobros corrospondicntes a las
obras cscogidas por cl Jurado. Las otras obras que hayan
ontrado cn ¢l Concurso seran devucltas, previa identifi-
cacién de los intorcsados.

VI. - EL UNIVERSAL ILUSTRADO sc compromctc, adomds, a
publicar cn su suplcemento literario semanal la obra pree-
miada, osf{ como las quc merezcan, on concepto del Jurado,
csa distincidne Obscquiard o los ocutores cicn ojemplarcs
dc cada unae.
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VII. - El Jurado cqllficﬁdor de las obras recibidas
estard integrado por las siguientes personas: don Car-
los GonzAlez Pena, don Nemesio Ga arcia Naranjo, don Al=-
fonso Teja Zaobre, don José Je Gomboa, don Alejandro Qui-
jano y don Carlos Noriega pre, Direcfor de la publica~-
cion. Igualmente figurord en el Jurado, en calidad de
asesor, don Ricardo Iutio, Director de Escena de la "Come
paiifa dé. Dromaturgos y Comedidgrafos liexicanos, S. C. L.W

VIII. « Las obras que entren al Concurso pueden ser
sainetes, dramas, comedias dramiticas o comedias ligeras,
de un acto en adelante, debiendo ser precisamente inédi~
tas y no estrencdos atn. Todas ellas deberin, por otra
parte, tener ambiente mexicano, es decir, desarrollarse
en alguna parte de la Republica, entre las clases sociales
que guste el autor.

IX. = E1 Concurso se cerrard ol dfa 17 de octubre, a
las doce de la noche, y dentro do los diez dins siguientes
se dord o conocer cl fallo del Jurado.

Xe = La obra premiada serd cstronada cn ol Tootro Vir-
ginia Fibregas, en una solcrnc funcidén deo homenaje a su
autor, pﬂtroclnudn por la Scercotarfa de Educacidn Pdblica,
a_ la cual scrd invitado ¢l ciudadeono Presidente de la Ro-
publica, su Gabinote ¥ ol He. Cucrpo Diplomdtico.

-

Obtuvo Victor Nanucl Dicz Barroso su mayor fama con la
obra, '"Vinecte o Ti lMismo,” como resultado del ceortaomon
del "Universal Ilustrado, ™ ,on diciombre de 1925. En c¢ste
ofio Dfcz Barroso sc vinculd o los autorcs teatrales Josd
Joaquin Gamboh, Froncisco liontorde, Carlos Noricga Hope,

Corlos y Lizaro Lozono Gorefia y Ricordo Parade Loon, v

con cllos formd cl "Grupo de los Sicte,” que ol publico®
bautizd, ironicamonte, con ol nombre de "Los Pirandellos.® (

Dijo El Universal de viornes 1l do dicicmbre de 1925:
"Un motivoe dc rogocijo para las letros patrias es, a no
dud"rlo, ol rusult do del gron concurso de obras tcoatrales

. quc convocard EL UNIVERSAL ILUSLRADO. Despuds de dos
mOQOQ de ﬁrdug sclcecidn, ya quo cl nimero dc las obras
remitidas fud muy cercono o la conteno, logrosc cscoger,
por 103 respoctivos jurados, un rcducido lotec, del que

soldria ol primcr lugor. Cinco obras alcanzaron csto

honor: Tl Hombre quc Supo Amar,! Vénecte o Ti liismo,!
Lo Hbrm“n chor,' tRcbelidnt y 'La kdscora.t Cada
una doc cllas minuciosqmonto lofda y conontﬂd. hasta

quc cl Jurodo cucogio tVéncoto a Ti HMismo,! 1ogr"ndo dos
votos on pro y dos cn contrae. Asi los cosas, ¢l quinto
jurado decidid, con su voto por la afirmativa, cl triun-
fo doc 1la obra do prcforenciae

(1) La Sra. Leonor Bocsch Vda. de Dfoz Darroso.
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"tVéncote o Ti Hismo! os original del sofior Victor
llanucl Dicz Barroso, uno de los mds tonaccs, do los mdis
nodcstos constructorcs d»l tootro mexicanos Do una cul—
turﬂ toatral muy poco comin on nuestro medio y dec un grﬁn
tcson, ho escrito vorics obros teatrales. Una de clla
'Las Pasioncs londan,! cscrita hoce ocho afios, subid nl
pﬁlco cscénico deol tFabregas! y cunque fué accptada por
cl publico, su autor, al vorla con cScona, 1o juzgd, con
una modestia que mucho lo honrza, muy inferior a sus as-
pirocioncs, y 1o retird inmedintcomontc del cartel.

"A partir de entonces contribuyd con su entusiasmo a
la buena marcha del teatro mexicano, y nunca hizo sino
trabajor en silencio. Iuy grata ha sido, pues, para
esta casa, la noticia de que 'Francisco Beterevide! era
Victor lanuel Diez Barroso, ya que tiene, en verdad, muy
claros merecimicentos para haber alcanzado el triunfo.

"La obra premiada es de una moderna téenica ajustada
en todo o la cvolucidn que ha sufrido el teatro con los
filtimos tiempos y es, por otra parte, de una gran fuerza
idiolbgica y cmotiva. Tanto que, 2l scr leoida por los
jurados, desperté con algunou de ollou verdadero entusias-
mo y cn otros una magnifica improsidne Subiri esta obrq,
muy pronto, a la cscena, cin el feotival que orgmnlzara
EL UNIVERSAL ILUSTRADO, con asistcncia decl scnor Presidente
de la Republica y dol H. Cucrpo Diplondtico, dondec, por
otra partc ¢l aubtor rcecibirid la rccompensa ofrccida por
¢l referido scmanorio.

"Inmediatamente después, en cuanto a su extra-ordinario
valor literario y teatral, quedaron las obras: 'E1 Hom-
bre que Supo Amar,f cuyo verdadero nombre resultd ser
tLa Sin Honra, original de_la senora Catalina D!Erzell;
'Rebe1i6n, original del sefior Rafael Angel C. Haro, de
San José de Gracia, lichoaedn; 'La Hermana lienor,! ori-
ginal de Francisco llonterde Garcia Icazbalceta y !'La
lidscara,! original del seilor Hernin Robleto,

"Los autores de las obras escogidas, fuera del senor
Rafael Angel Haro, son perSonas perfectamente conocidas
por su obra literaria en los circulos intelectuales de
[léxico, y EL ULIVIRSAL ILUSTRADO se honra en enV1arles,
con estas 1lineas, sus més sinceras felicitaciones." (1)

El 17 de diciembre de 1925 en El Universal Ilustrado,
publlco su nmanifiesto el Jurado' “TEn la ciudad de México,
el dfa 8 de los corrientes, reunidos los suscritos en la

{1) El Univorsal, Viernes 11 dc diciembre de 1925.
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redaccidn del semanario EL UNIVERSAL ILUSTRADO, se
procedid a redactar la presente acta, como resultado

del concurso convocado por el mismo periddico, con

el obJeto, de encontrar una obra teatral que mereciera

el premio de $200.00, ofrecido por el Universal Ilustrado.

“Por uaanimidad de votos se concedid el premlo a la
obra titulada 'Véncete a Ti liismo,! que venia amparada
por el seuddnimo !'Francisco Beterevide.! Se procedid
a abrir el sobre respectivo, encontrando que se trataba
del seflor Juan Diego Fernandez de Cérdova, domiciliado
en la tercera de Valladolld, Sh. A la postre, resultd
ser el autor don Victor llanuel Diez Barroso.

"En scgundo lugar se cscogid la obra titulada fUn
Hombrec que Supo Amar,' amparada por cl lema 'El quc se
Encucentre Limpio de Pecado que Arroje la Primera Picdra,!
original de la seiora Catalina D'Erzell, quicn, on cl
sobrc respcctivo, explicaba quc cl vcrdadoro titulo de
¢sa obra ora 'La Sin Honor.!

"El tercer lugar corrcspondlo a la obra !La Hermana
ilcnor,t amparada por ol scuddnimo dec 'Hartfn C. dec For-
noccs, ! rcsultando scr su autor ¢l sciior Francisco lion-
terde Garcia Icazbalccta.

"La cuarta obra cscogida fué 'Robelidn,'! vino ampara-
da por ¢l scuddnimo !Argos,! resultando sor original
dol sciior Rafaol C. Haro, dc San José de Gracia, Liicho-
ac O.D.o

La quinta obra cscogida, 'La lascara,! vino amparada
por cl scudénimo tArpos,'! resultando scr cl autor cl
scior Hernén Roblcto.

Y cn prucba de lo anterior firmamos csta acto, a
las dicz horas, cl dia ocho dec dicicmbre de 1925.

Carlos GOIIZALEZ PENA - Alfonso TEJA ZAERE ~
Guillcrmo CASTILLO - José Joaquin GAIBO4 - Carlos
NORILEG/A HOPE.

L1
-



SU OBRA IIEJOR COWOCIDA:
VENCETE A TI MISHO

Diez Barroso alcanzd su fama mfs extensa por
haber escrito la comedia "Véncete a Ti Mismo."
Un problema al analizar esta pieza es el del "pie
randellismo,™ la influencia consciente o inconsciente
del dramaturgo italiano Pirandello. Debemos citar
aqui las palabras de Francisco Honterde, cuando dijo
que el protaﬁonlsta de "Véncete a Ti Iliismo,™ el au=-
toreDoctor, "viene a ser un autor en busca de persona-
jes que encuentra unc, en donde no pensaba hallarlo."
Esto expresa la paradoja de ser esta comedia "pirane
dellista® y "tema orlglnaliqlmo " como comentaban
los periodistas y el publico del aiio 1926 y en los
alos sigulentess Si fué "Sei Personaggi in Cerca
dtAutore' una fuente de inupir101on de Diez Barroso
al escribir su comedia "Véucete a Ti Illismo," fue por
reflejos indirectos del ecpejo de teatro europeo cone
temporaneo mis bien que por influencia directa y cone
scientes

A veces los autores, dramaturgos y otros, reconoe
cen abierta y francamente sus deudos literarios.
El dramaturgo horteamericano Thoraton Wilder, por
ejemplo, con buen humor se llama un "renewer of old
treasurc." (1)

En "Véncote a Ti liismo" hay un nimero minimo de
personajes,. La accidn se sostione en un cuarto de
la casa y danro de los 1lfmitos de tiecmpo do la ro-
presentacion misma. El mismo Scribe no lo podria -
haber escrito mejor, La elase social de descripcion
en "Vénceteeess" cs la de Dicz Barroso: la vida lite=-
raria, toatral y acaddmicae

Hay uso frccuente de cpigrama:

"Usted no vodria dodicarse al tcatro; cs demasiado
improsionablce®  (pe 62)

" ,.en0 crcan ustedes que mi obra valc la pona,
es un simplce cstudio y ne contonto con que no ree=
sulto un ostudio simplo.” (pe 18)

Menciona csto tambidn Monterde cuando dico: “sone
rfamos con cl autor guc ironiza finamontc sobre algue
nos aspcctos de su misma obra, a la mancra del macstro
italiano.”  (2)

(1) Time Hagazzhu, 12 cnero 1953.
(2) Rovicta do Bovistas, 10 cnoro 1920
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Un resumen del tramc central de “Vencete 2

i Mismo" es lo siguiente:

Acto lo. = Sala en casa de El y Ella. Hay invi-
tadose. Entra el Doctor cue piensa leer
al grupo una pieza dram3tica que acaba de escri-
bir. Suena el teléfono y El, para contestarlo,
tiene que ausentarse poco antes que comience la
lectura. De modo que El no oye la lectura del
drama que se representa en el Acto Segundo.

Acto 20. - (El drama del Doctor, lcido o represen-
tado por los invitados:) Illa pide la

ayuda del Doctor para El, su esposo. El Doctor

se pone en la sala préximc para observarle a El.

Pero antes de que sclga ol Doctor, E1 cntra y hablan.

El cstd convencido de la imposibilidad de curarse
de su cnfermedad; crce que de un antepasado ha here-
dado ¢l deosco inconscicnte do estrangular a su mujer.
El recuerda versos biblicos: "Si uno de tusc ojos te
eccandaliza, sdcatelo, gue mis vale entrar as{ a los
cielos que completo a los infiernos,” y los.repite
asf: ™5i tus manos te escandalizan, quitatelas,
que nds vale o « O

El Doctor le comsuela y sale.

Ella entra en la escena, y El confiesa sus temores.
Dice El qgue quiere dejarla para siempre para evitar
una desgracia; excitdndose, la aprieta la garganta,

y casi, casi + . .

Ella grita, y El corre de la escena. Hay ruido
afuera, y al encontrarle el Doctor, El se ha destruido
las manos; dice El que ya se ha vencido o sI mismo.

Acto 30.- La misma sala del primer acto. El regreda

a casa. Las visitas discuten el drama que
ha lefido el Doctor. A Ella le ha dado mucho horror
el trame, y hay discusidn sobre la nueva ciencia de
psicoanélisis,

Todos salen menos El y Ella. El, con alegria de
estar a solas con su esposa, la acaricia; IElla, toda-
via bajo la influencia del droma lefdo, a este ademdn
de su esposo, grita a modo de Ella del drama . Sor-
prendido, pregunta El que le pasa. Convencida ya de
1a tonteria de la impresidn que recibid del drama que
habfia escuchado, Ella rie y le cuenta lo de la lec~-
tura del Doctor, al caer el telbn.
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Not6 Francisco Honterde: "A diferencia de los
'Seis Fersonajes en Busca de Autor,! con los que estan
emparentados estos personajes de Diez Barroso, aunque
no existe semejanza entre una obra y otra =-- y nos apre-
suramos a advertirlo, para evitar interpretaciones tor=-
cidas de quienes se han empenado en leer estos articulos
entre rengldn --; a diferencia de aquellos personajes,
creados por Pirandello, que pretenden representar las
escenas que ya han vivido, la 'Ella' de !Véncete a Ti
liismo! se apropia un papel que no es suyo y, dentro de
su cerebro, ve o su morido, al doctor y al hormano, re-
presentar los papeles de los dends personajes. De modo
que podriamos decir, prolongando la comparacién -- no
el parclelo =~ que, en este caso, ¢l 'Doctor! viene a
ser un autor cn busca dec personajes que encucntra uno,
en donde no penscba hallarlo,® (1)

Posiblomento los dramaturgos contecmpordncos de Dicz
Barroso cstaban huyendo de una eoxpresidn netamente na-
cionalistas Dijo José Joaquin Gemboa: "(Dfez Barroso)
estd 2l corriente de cuonta nueva tendencia mundial hay
en el teatro..." (1) Con las niras en lo extranjero,
es posible que segufa Dfez Barroso un coamino ecléctico
comoel de los poetas modernistas. Se podria estudiar
con detenimiento el contraste del intelectualismo mas
o menos puro de este grupo teatral con los pintores na-
cionales de lo mismo epocn, Los resultados fueron tam-
bién muy distintos: los pintores anhelcban y lograron
conseguir ¢l apoyo popular y oficial mientras que la
frialdad intelectual de los dramcturgos les hizo per=~
der simpatfa populor. Podrfa ser que Dfez Barroso sen-.
tin timidez con las cuestiones socinles y polfticas de
su época. Solomente unc comedia suya, y en efecto una
de las primeras suyas, demostrd intereses relacionados
con los hurncanes politicos de los '20.

En "Véncete n Ti llismo," se encuentra el mejor ejem=
plo de la identificacidén de la personalidad del nutor
con la del protagonista de su creacién. El personaje
principal de la comedia es el "Doctor-Dramaturgo.”" Si
hubiera sido actor Diez Barroso, bien habria hecho este
papel. Se consiguid cierta calidad de abstraccidn
omitiendo los nombres de personajes y sustituyendo
identificaciones genéricas como: Ella, El, el Doctor,
Actor, Actriz, Hermano.

(1) Revista de Revistéé, 10 enero 1926.
]
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He gqui el programa de la noche del estreno
de "Véncete a Ti liismo:"

TEATRO VIRGII'IA FABPREGAS
26 de diciembre de 1925

A las 8.30 - Luneta {31.00

FUIICION DE GALA EIl HOIZHAJE AL
VEIICEDOR EN EL CONCURSO TEATRAL
DE EL UNLIIVERSAL ILUSTRLDO

Orden del Programa:

l.- El1 teatro mexicano actual. - Sus pogibi-
lidades y sus esfuerzos. Palabra de Carlos
Noriega lope, Director de IEL UINIVERSLL
ILUSTRLDO.

2.- Entrega solemne por el Jurado Calificador
del premio concedido al seilor Viector lianuel
Diez Darroso, que ocupd el primer lugar en
el Concursoe. .

3.~ VEICETE ., TI 1ISIIO, comedia sin accidn en un
acto interrumpido, triunfante en el certamen.
Director de escena: Ricardo Ilutio.

L.~ EL REBOZO AZUL, obra sintética de Catalina
D'Erzell. (La seiflora D'Erzell ocupd el
segundo lugar en el certamen con su obra
"La Sin Honra.')

5.~ BUEN. SUERTE, comedia dramitica en un acto,
original de Victor Illanuel Di8z Barroso.

6.~ Teresita Zaza, en sus ﬁustadas tonadillas y

canciones, estrenando "La Francesita” y "La
Iuflequita de liisica.”

i
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En una entrevista por Ortega, de El Universal
Ilustrado, Diez Barroso did unas opiniones sobre
el teatro de su &época: "Probablemente nunca como
hoy estuvo el teatro en efervescencia. Si observa-
mos el movimiento mundial, nos encontrarenos ante una
actividad increible. Por un lado el grupo de los au-
tores del siglo pasado, consagrados ya, que continian
produciendo segin sus ideas; por otro, 1los jovenes en-
tusiastas. . « « En Francia se reunen sesenta y seis
sutores, entre los cue se cuenta J. Bernard, Sarment,
Natanson, Lenormand, liarcel, Vildrac, Romains, Raynal,
imiel, etcs En Italia, ademds de Pirandello, estdn
Rosso di San Secondo, Chiarelli, /intonelli, llartini,
etces, ¥ en otros paises Crommeliynch, liolnar, Herczeg,
Zwig, Scholz, Kaiser, Tchapec, y tantos otros como
Synge, Galsworthy, Yeats, Lady Gregory. Cada uno de
ellos con obras importantes, alpgunas maestras. Pero
lo mas digno de estudio son las tendencias, las teorfas:
el teatro del Grotesco, la teoria del Silencio, la Un-
animista, la Expresionista, ctCeececese

eessslas teorias se contradicen, ge rechazan; Yy
surge una desorientacidn, una falta de acuerdo que
lleva a los e3dcritores a la extravagancia; de este
cfos saldrd el teatro de manana. Pero en todas ellas
se Ve un cello comin: en este teatro ocupa lugar pre-
ferente el pensamiento. Tilgher dijo con acierto que
si desaparecieran todos los libros del siglo pasado,
bastarfan las obras esecfnicas para darse cuenta de
los problemas espirituales y sociales del siglo XIX:
trataron las rclaciones entre el deber y la felicidad,
las pasiones y la razdn, la ciencia y la fe, el indi-
vidue ¥y la sociedad; es decir, su problema fundamental
fué moral. El siglo XXe... con desco inmenso dec conocor,
sogﬁn unos, con gran locura, scgun otros, ha ido mas
lecjos. No sc progunta cufl os ol sontido de la vida,
sino qut si tiecnc alguno, o o8 una ilusidn, un sucfo,
tun cucnto que significa nadas! La lucha ontre la
rcalidad y la i'iccidn, cntre la Vida y la Forma, in-
togra todo cl tcatro moderno, dquc inVngiga: ¢ cn donde
tormina la rcalidad y comicnza la ficeidn? Agrepa: ‘el
gwefio de uno solo ez ilusidn, el de dos es ya verdad y
el mundo real no es sino el sueno de todos.! . . . Con
estas ideas se elaboran las obras y aparecen dramas
llenos de inguietud, incomprensibles a primera vista,

ue desorientan a loc qie no estdn preparados para ellos.

¢ Hay gue afiliarse ciegamcnte a las teorias de los moder=
nos? ¢ Persistir en las de loc antiguos?

“Bn todas las &pocas ha habido obras maestras, por-
que cl artista las crea; aun cuando todo hombre dcbe
ser de su tiempo: ectancarsc es morire.
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M .eesePrecisa que nos interese el teatre mexicano,
y mis cuando sabenos gque una de las aspiraciones con-
tenporfneas e¢s que las obras scan universales, no la
pintura de un rinedn, sino que abarquen el nimero ma=-
yor de individuos. Egotimondo el teatro regional, con-
ficso quc es una forma inferior, a menos gque cn cl cua-
dro sc pongan tipos, pasiones eoternas y ontonces toma
proporciones costupendas. ZE1 tcatro mexicano coxiste:
lo demucstra que 'El Universal Ilustrado! recibiora
cion obras, lo que indica que sc prcocuparon por el
concurso.

(i nltima obra) os 'La Verdad de una liontira.?
Llcvo oscritas diccisciz obras, poro comcti un gran
crror: aislarmc de la gento do letras, no hacer
por cstrenar y ahora ro oncucitiro con quc unicancente

- . - ”~ -
scis, las Gltimas, son represcntables. lic fudéd util
lo unidn con nis compoileros de lucha: Parada Ledn,
los Lozcne Garcia, lionterdc. Sin cllos hubicra con-
tinuado trabajando on mi rccogimicnto. Do la nucva
goneracidn de outorcs, cste prupo producird las mo-
%orgs obraswporquo ticncn amor por su artc, y desin-
CYC3 o » »'

La obra que nenciona Diez Barroso, "La Verdad de
une llentira,” no se encuentra entre los manuscritos
que dejo el autor, Debe notarse la serejanza de este
t{tulo con "Verdad y ilentira.®

La historia de las representaciones de “Véncete a
Ti Lismo” o3 la siguiente:

(1) Esta pieza obtuvo ¢l primer galarddon en ¢l con-
curso del "Universal Ilustrado,” y el 26 de dicicmbre
de 1925, la Compaifa do los Dramaturpos y Comecdidgrafos
Licxicanos la llcvé a la cscena del Toatro Fébregas. El
autor lc deodicf o laomomoria de su hermano Francisco. Fud
imprceso por Tallercs Grificos dec la Hacidn, 1926.

(2) Bl primcro do junio do 1926 fué rcoproscntado on
Tampico.

(3) E1 15 do junio deo 1926 fud roprosontado on cl
Tcatro Independencia on lionterrcy.

(L) Fuf rcproscntado cn los “primcros dfas do julio"
cn ¢l Tcatro Ocampo cn lLiorclias



-19=

(5) Ful ropresentado on ol Teatro Principal,
Distrito Federal, ¢l 18 do agosto.

(6) "m1 dafa 13 dc scpticmbre, dcbido al cafuorzo
quc no tabe de dosmayos del compatriota Rafacl 1I, Saa-
vedra, sc abrid temporada de toatro mexicano, on 'El
California,t 203 N. Los Angolcs St., do Los Angelos,
California, llevdndoso a csccna ol .dfa del debut la
obra 'Vénecote a Ti liismo,! dc Dicz Barroso.” (Un
peribddico do Los Angeles.)

(7) Ful representado ¢l 29 de mayo de 1929, on cl
Toatro'chis, Distrito Federal, con cl cnsayo cn un
acto, "En E1 Ricgo.”

(8) Publicado por la Sccrctaria do Educacidén Pib-
lica, li€xico, 1926.

”, . .
(9) Sc ropresento tambidén on Sudamdrica; ha sido
traducida al franccs y al ingldse.

En ol diluvio dec opinioncs eriticas que sipuid
ol cotrono de "Vénccte o Ti iiismo™ no sc podfia dis-
tinguir nada sino abrazos de fcelicitacidn. En osta
tondcuecia habia una cxcepeion tan sola, el escritor
"J4bilo, " pero no fu€ muy severo en su erftica. Pero
repasenos prirero lo que dijo el "Caballero Puck"
(Manuel Horta) el 3 de enero de 1926 en "Revista de
Revisotasi«

"tyéncete a Ti liismo'! en el Fibregas

"Victor liamel Diez Barroso, estrend en el Teatro
Fabregas la noche del ultimo sfbado, una impecable
- - - . -
conedia titulada: "Véncete a Ti JlicnOs.."

"Ya era tiempo de que se revelara gallardamente la
personalidad de este joven comedidgrafo que nos habia
= - - - .
dojado muy mala impresion con su obra inicial.

"En los corrillos de "teldn adentro’ se dijo mucho
que el sefior Dicz Barroso habia entregado el libreto
de 'Las Pasiones liandan’ por exigencias torpes de los
encargacos de la seleccidén de piezas, quienes deseaban
dramones truculentos y cuadros de brocha gorda para
atraer al coliseo de Donceles a un pliblico barato y
de barriada. En cambio, el original de "Véncete a Ti
liismo” fué rechazado sin escripulos ..../Se ve cada cosa
por ahil
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"Los mismos encargados de fallar en cierto coneurso,
aseguran quc el premio fué otorgado al senor Diez Barro-
s0, gracias al entusiasmo de los seriores Gamboa y Noriega,
¥y a pesar de la oposicidn de un joven letrado. . . que ni
siquiera habia leido la comecdia.

"Pero dejemos estas consideraciones y hablemos sobria-
mente de la mejor’produccién mexicana que se ha llevado
al proscenio. "Véncete a Ti liismo," tiene, ante todo ¥y
sobre todo un asunto originalfsimo, tratado con extraor-
dinaria discrecién y mantenido vigorosamente.

"Bse caso de atavismo, de hercncia malsana, de enferme-
dad nerviosa, estd tratado inteligontemonte, da margen
para cscenas de emocidn y de zozobra y pone de rclieve
la tdenica encomiable del outor, que en osta vez Se ha
llcvado la consagracién undnime dol piblico y de la critica.

"Desde que s¢ descorre la cortina hasta que la picza ter-
nina, nos domina una inquictud incxplicable; flota on la
sala ¢l hilito do una tragedia inminentc, pasa la sombra
de la rmcrtc y llcna de vaguedadces y penumbras nucstro
ccrcbros Los personajes mismos parcceci andar cn brumas.

Ho ahf uno dec los mayores atractivos de fVSneccto a Ti liismo.!

"So doefa rmcho que la comodin ostaba inspirada on las
cosas de Pirandcllo. ¢ Acaso todo lo que sca rcbelde a los
gastados moldos de la téenica teatral tiocne que estar om-
parcntado forzosamentc con las obras del cseritor italiano?

"p{cz Barroso, sin nccesidad de esccnas de latiguillo
y de gritos y gestos con dcsuso, ha plasmado la mcjor pro-
duccion mexicana, y descartando cl ranchero de revista, la
gatita do casa mosocrﬁticg ¥y los tipos y topos dc cste mc-
dio, concibid y cristalizd un asunto cosmopolita que puodo
ropresontarse on ¢l teatro mfs oxigonte y ante los piblicos
mfs ansiosos dc novedad y de intencion.

"Mutio, discrctfsimo en su papel, que estudid con 'amore.!
La sellorita Villegas y Tames realzaron con su labor la co-
media estrenada. Parra, equivocdndose a ratos y pronun-
ciando con dificultad.

"Bl pliblico salid contentfsimo del estreno y aclamd a
Diez Barroso por su legftimo triunfo. Este muchacho sopor-
t8 las duras criticas de su obra inicial -- escrita en los
dfas estudiantiles ~- ¥y se reservd para darnos la maxima
sorpresa de la temporada. Merece atencion especial y ho-
menaje cflido."



De las columnas de

REVISTA DE REVISTAS
10 de enero de 1926

 Comentarios de Peer Gynt (Francisco
llonterde)

Con las dos funciones del domingo anterior, los dra-
maturgos y comedidgrafos mexicanos dieron fin a la tem=
porada de teatro mexicano que sostuvieron valientemente,
luchando contra un sinnimero de dificultades, durante
cerca do seis neses.

Esta primera temporada, a basec de autores nacionales,
debe considerarse, no como un ensayo afortunado, sino
como un verdadero triunfo. DBasta una comparacibn: los
autores jovencs de Francia -- jévenos casi todos, de mds
de trointa afios =-- abren en ol Vicux-Colombicr una tom-
porada dc¢ cinco meses, para ostrenar on olla ocho o
miove obras de las cuales se salvardn dos o tres.

Los autores jovenos de licxico =~ muchos do ollos de
monos do veinticinco afos -~ sosticnon, cosa inusitada
hasta hoy, una tcmporada do scis mescs, en la que sS¢
estrenan trointa y dos obras, do las que subsistirdn
modia docona o mis. Y cso sin contar otras ocho obras,
ya acceptadas por ol pfiblico, que nucvamentce fueron lle-
vadas a escenas Totol: cuarcnta obras, cn menos de
scis mescs, con un saldo favorable de docc o quinco de
Sxito. £Qué otro teatro del mundo pudo hacer lo mismo
en cl ano anterior?

Dosdichadamcnte, ol éxito financioro no ostuvo gl
mismo nivel dol Sxito artistico. El pUblico so did
cucnta hasta ultimo hora, como siompre sucede, do quc
ya contabamos con un teatro nuestro, que no os un os-
poctfculo a base de intentos, sino do roalizacionoes.
Muchas do las personas quec asisticron cl domingo a ver
'por primera voz® "La Scilorita Voluntad" y "Via Crucis,"
on sus ultimas rceprosontocionos, lamontaban sinceramente

no haber acudido antes al Fabrogas,

Al final de esa ultima funcidn, en la que volvid al
escenario llimi Derba, hubo frases emocionadas de los
autores, compases melancdlicos de "La Golondrina® y una
promesa, que ojald se cumpla: la de reanudar pronto la
temporada de comedias y dramas mexicanos con un cuadro
mas completo de artistas.

La revancha que deseamos a Victor Manuel Diez Barroso,
a rafz de su primer estreno, la hizo suya en buena 1lid
con su obra titulada "Vencete a Ti liismo.?
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Ten{amos la certidumbre de que esa revancha llegar{a
para él, sin hacerse esperar mucho, porgque habfamos po-
dido apreciar su amplia cultura en asuntos teatrales -=-
conocida tambidn por los lectores de esta Revista, en
la que colabord alguna vez exponiendo sus ideas sobre
el teatro actual --, y antes de que subiera a escena
la obra agnterior, cuya realizacidn no correspondif a
sus propdsitos, nos habfa permitido a cuatro de sus
amigos escuchar, en lectura privada, la pieza que ob-
tuvo el premio en reciente concurso. Por eso también,
cuando supimos que la habfa enviado o ese certamen, le
auguramos el triunfo que ha merocido.

El fallo del Jurado Calificador nos produjo positiva
satisfaccidn, porque tenemos la ventaja de no conocer el
sentimiento propio de espiritus mezquinos que hace a
otros palidecer ante los triunfos de los demés, y tambiédn
porque nos halaga intimamente no habernos equivocado al
apreciar las cualidades de una obra y de un autor cuando
la suerte era adversa para oste.

La victoria dg Dfez Barroso vino a reforzar, con un
vigoroso impulso las quo obtuvieron los autores mexicanos
jévenes en lea temporada teatral que termina: es una vie-
toria ganada por 81 cn boneficio de todos: asf dobon
entcndorlo sus compaficros y amigos. Dospuds dol estreno
de "Véncote a Ti Mismo" pucdon estar scguros de qug, aun-
quo esta temporada toque a su fin, otras la seguiran,
con mayor duracidn y &xitos igualmonte mumerosos. Quizd
la préxima tomporada sca la definitiva, la _duo levante
ol odificio del teatro mexicano -~ que scrid obra do todos:
autores, actores y plblico -=- sobre los cimicntos firmes
gue ccharon las obras ostreonadas on 1925.

Sincoramonte croomos quo "Véncote a Ti Hismo" cos una
picza del mejor o de uno de los mejores teatros del mun-
do; que puode colocarse al lado do las mids afortunadas
produccionos italianas o francosas, y quec o8 digna de sor
traducida a otros idiomas, para que su autor obtenga la
gloria que morcce dentro y fucra de su patria, (Y consto
quo nunca somos prddigos on ¢l cloglo, ni nos ciega, on
csto caso meonos, la patrioteria quo vuclve locos a nues=-
tros paiscnos a2l ver a un charro y a una china poblana
bailando ¢l jarabo.)

Fué una fortuna para Dicz Barroso quec su obra haya
ido a monos de quicn tuve ¢l suficicnte criterio para
aproeciorla y ponerla por oncima de obras regionales o
de comedias a base del trillado asunto do adultorios y
abandonos mas o menos sentimentalose Con ollo sc logro
quo oste triunfo signifiquc un paso decisivo eon la evo-
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lucién do nucstro teoatro, on el quo nadlo, hasta hoy,
sc habfa atrovide o mostrar obras que ostuvicran o la
alfura de lo que sc cseribe en los poisos que marchan
& la cabeza do la produccidn teatral contompordnen.

Despuds de este cxordic, on ol que hemos querido va-
ciar algunas ideas operdunas cn torno del sutor de esta
obra, oxterndndolas con la moyor franqueza posible, nos
rcsta adn decir algunas palabras aceren de la "piczal.™
Dfcz Barrosc oligif osta dosipgnacidn, derivada dol fran-
c¢8s y grata o Juan Fablo Echopuc, ol erftico mds sorcno
de 1a evolucidn del teobtro argontino, quien la rocomon-
doba 2 sus conterrdncos como adocuamda a las chbras on que
alternan las situaciolies fuertes con las ligoras. (Ha
estade cn lo justo ol outer al deeir que su obra os una
ipieza sin aeccidn™? Soglta nucstre eritorio personal,
"Véneote a Ti Misno®™ no os una »niczn earente de accidn —
cedmo podria intercsarnos ontonces? -- gino una pieza en
la que no oxiste conflicto oxtorne, poro cn la cuanl la
accidén os doblc.

Cocxisten alli la aeeidn que sc supone real, verda-
dera, ¥ la accidn ovocada por los que coscuchan la lee-
tura, ¢s deeir, por la protaogonista -- "Ella' --, quien
por su temporamentc execosivamonte norvioso sc¢ imagina que
ella pudicra ser lo intérprote, la cncarnacidn humana de
la otra "Ella®™ ercada por cl cutor dec esc droma que viene
2 ser cl scpundo cucdro de la picza. Son,; pues, dos
asuntos que so unon a través do una mujor que sc consti-
tuycs por un cafucrzo de su imoginceidng con eontro de la
obrae Las dos lfncas que parccen paralelas ¥y en roali-
dod son convergentes, sc uncn al final, cn ¢l punto cn
que o} autor sc eomploce en repetir las situaciones de
lo accidn imoginada, on dos momentos onflogos -- 7y tan
digtintos! -- de la acccifn real.

En esto precizamente se halla uno de los mayores
aciertos de t8enica de Dfez Barroso; las mismas situae-
eiones; entre "Ella™ y “El," que on el segundo cuadro nos
impresionan gradualmente por su fucrza dramitica, en el
@witimo cuadro mueven a risa a los espectadores; una risa
bondadoga, como una lluvia oportuna, que nos alivia de la
olevada temperatura dromitica que aleanza ol euadro anter-
for. Con clla nos desahogamos de la emoeidén acumulada.

EL milagro que el espectador -~ que rara vez razondt —
siente pero no se¢ explica, asta cn ¢l procedimicnbo de
eristalizacién y desintegracidn aplicado por Dfez Barroso.
Los personajes son los mismos, idénticas las situaeiones,
¥s 8in ombargoe, la princra vez crispan los nervicos y la
segunda hacen refr; de tal manera que un ¢spoetador que
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abandonara la sala en el primer momento, contra su vo-

Juntad y volviera a entrar a ella hacia el final de la

pleza; sin darse cuenta del tiempo transcurrido, no se

explicar{a esa risa del pliblico; le parecerfa inoportu=
na, porque haber soguido ¢l proceso de la obra.

A diferoncia de los "Seis porsonajos on busca do
autor," con los quo estdn emparontados ostos porsona-
jes de Dfoz Barroso, aunque no oxiste scmejanza ontro
una obra y otra -- y nos apresuramos a advertirlo, para
evitar interprotacioncs torcidas do quiencs s¢ han cm-
pofiado on lcer cstos artfculos cntre renglones --; a
difcroncia de aquollos porsonajos, crcados por Piran-
dello, quo Protcndon represcentar las cscenas que ya han
vivido, la "Ella" do "Voncoto a Ti Mismo" sec¢ apropia un
papol quo no c¢s suyo y, dentro do su ccrobro, ve a su
morido, al doeotr y al hermono, representar los papoles
de los domds porsonajos. Do modo que podriamos decir,
prolongando la comparacién =~ no ol paralolo == quo, on
oste caso, ¢l "Doctor" wvicno o ser un autor on busca do
personajos que cnecucntra uno, on donde no pensabg hallarlo.

Esta os, por lo domfs, una do tantos oxdgosis do las
que admite la obra do Dfoz Barroso. Propio do las obras
dec calidad cos sugorir diversas interprctaciones.

Algunos de los rcpares que podrfamos hacor a csta
picza "en un acto interrumpido" -- dos son las intorruyp-
cioncs y, a nucstro cntondor, no ora prociso quo on ollas
bajore ol teldn: hubicrs bastado la oscuridad momontinca
on la cscona, para pormitir los camblos do porsonajos =
algunos de los detalles que podrfamos consuror, 1oS so=
ficlen, antos que nosotros, los mismos porsoncjes de la
obra, decspuos do la scgunda intorrupcion, cunndo so co-
monta ¢l drama al acabar su loctura. Asf{ o8 quo si di-
jéromos quo los parlamcntos son a veeces un poco largoed,
no harfamos sino ropotir lo que ya dico, on la oscona,
"El actor." No nos dejomos ongaiiar por cllo, y sonrfa-
mos con ¢l autor quc ironiza finnmonteo sobro nl%unos
aspectos do su misma obra, a la mancra del nacstro
italiono.

(Roforir ol asunto dol drama quo 68 lao parts sontral
de 1ln picza? No comctdromes tel orrors Para los que la
han visto, no tondrfa intorss alguno; para 1los qus ng han
podido vorla, sorfn doscortds o initil.s Dc la intorpro-
tnoidn dircmos que Ricardo Mutio did una ve2 mas, on su ya
iarge ¥ neritoria carrora. toatral, prucbas pesitivas de
sor un cxporte dircetor do osccna, al nmisme tiompo roal-
za los papcles on que hay notives pora su lucinionto.
Paz Villogas eontinia afirmindosc on su carf@tcr de pri-
nera ackriz, quo ncroes conscrvar definitivamonto. Menuol
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Tames, ademas de ser el actor comico de siempre, hu=-
mano, dentro de la psicologfa de los personajes que in-
terpreta, tuvo en el estreno de "Véncete a ti mismo" el
decoro de no excederse en las "morcillas" que estén fuera
de lugar en una obra seria en que el autor ha meditado
las frases y clegido las palabras que cada actor debe
pronunciar., Alfonso Paorra, mosurado, con diserecidn y
aciertos en su doble papocle. Hatilde Cires Sénchez y
Gustavo Marquez pusicron entusiasmo y cordialidad en el
doscmpeno de los suyos. Y ol pfiblico, actor también,
pucsto que participd de las cmocionos de esta picza, no
pudo dominar su impulso y so dosbordd cn aplausos duranto
la sogunda intorrupcidn, hacidndola asf mds ofcctiva,
para vg;VOr a dospenar su torronte do palmadas cuando

cl teldén cayé por Gltima veze. La ovacidn final fuf do
csa3 guec pocas veeces sc cscuchan en una noche do cstro-
no. El crftico y ol amigo quiorcen alin prolongarla on
estas lincas.

-l

De las columnas de
EL UNIVERSAL GRAFFICO

Bomingo 27 dc dicicmbre
do 1925

TEATRALES - (Palmecta)

", . « Estamos sincoramontc convencidos de que la
aportacién intelectual de don Victor Mamel Dfez Barroso,
es dificil de ser superada en este caso. Y seguros de
que ella hace cobrar a nuestro nacionte teatro nacional
relieves de esplendor, porque su artificio escénico es
o parecc de maestro, sobre esto -~ y ya queda dicho -~
por la cstupenda forma de técnica que pono de manifiesto.

"Hay que tener muy presente otra cosa para mejor apro-
ciar la bondad de¢ cse trabajo tcatral. S¢ impuso rotun-
damentc, a pesar do la deficioncia manifiosta de inter-
protacidn, pucs que si 8sta llega a ser complota, cone
cicnzuda, por clemontos de scguro valor intrinsoco, cobra
alturas poco comuncs. Es ldstima confesarlo, poro os
ciorto: ya hay autorecs mexicanos que pucdon prostigiar
una produccidn, pero desgraciadamonte lo guc chora nos
falton son intlrprotes. Y no ontramos cn detalle por
no herir susceptibilidades, que no sc trata deo csto.

En sogundo tdrmino de 1la funcibn dol sibado, subié a
escona ol cuadro sintdtico do Catalina D'Erzoell, "E1 Ro=-
bozo Azul," que, lo docimos con pona, intorcsé poco al 88e
poetador, acaso porque fud inmediatamente dospuds de la
obra "macstra.”
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La comedia en un acto de Dfez Barroso "Buena Suerte,"
no pudo ser interpretada como estaba anunciado, porque
momentos antes de que llegara la_hora de su representa=-
cion, una de las artistas, la seflorita Alicia Bello, su-
frié una cafda con lo que se lesion§ en la boca.

Teresita Zaza cantd sus tonadillas postreras, pues
ahora sf es un hecho que Se ha separado del Tecatro Fé-
bregas para cmigrar al extranjero.

El proximo domingo terminarid la tomporada del Teatro
Fabregas, porque ol nogocio no ha podido s0stonorse,ssse«s

-
"COLENTARIOS TEATRALESY
en E1 Universal Ilustrado,

por Jiibilo

Para los que constituimos el Jurado Calificador ha
sido una plena y profunda satisfaccion ver que nuestro
fallo hablia sido acertado.

Dfez Barroso, con "Véncete o ti mismo," eos ol prie
mero de los autorcs mexicanos y tal vez de la mayor e
los autorcs de otros paiscs, quo ha escrito una obra
teatral do acucrdo con la sensibilidad de la Spoca. Ha
roto con los moldes cstablecidos por ol toatro al uso
¥ so ha colocado a la vanguardia. Y lo quo ¢s mejor,
no desconcertondo nada mis y sembrando dudas, sino con-
venciendo y conquistando. FPorque no basta realizar una
obra que se salga de lo vulgar, sino realizarla logrando
este intento y conquistar con ella al wvulgo.

Porque hay quien se enfrente contra el publico, con-
tra sus gustos de calidad inferior, y s8lo constituya
su actitud un gesto de rebeldfa, pero indtil, sin fruto.

D{ez Barroso ha pasado por encima de los fantasmas
echagarayanos que poblaban nuestros tcatros y aun nues=-
tra literatura, y ha llegado a la sensibilidad del es-
pectador,

No prepuntdis a qué escuela, a qué estilo pertenece
la produccién de Dfez Barroso, porque no pertenece a nin-
guno ni a ninguna. Es -- para que andarsc con rodecos =-
una piocza toatral de Dfez Barroso.

Su lenguaje es scncillo, sin rcbuscamicontos litera-
rios do ninguna ospecic y ol fondo psicol8gico rcsulta
del conjunto, no de ampulosas disortacioncs con csa pre-

tonsidn.



e i

Una de sus originalidades tan comentadas es esa trans-
posicidn que se realiza al pasar del primer acto al se-
gundo y de &ste al tercero. s un vordadero hallazgo
que ya abre surco a las emocioncs venideras. Is una ine-
quietud la que se experimenta al dar la cabriola dibu-
jada en el convencionalismo por cl capricho del autor.
Inquictud de la que se sirve como cimiecntos para encon-
trar fdcil y s6lido apoyo a su dramaticidad que va su-
biondo de tono paulatinamente, pcnetrando en nuestro
corazén que no sabe defenderse oponiendo resistencia y
que, de pronto, al llegar a la cscena culminante del se-
gundo acto, cuando El se vence a si mismo, se encuentra
henchido de emocidn y sojuzgado.

Talcntosomente aprovecha estas vibraciones de anguse
tia y nos conducc cn el tercer acto por una pondicnte
do regroso, dc alivio, como si ol cstarnos shogando con
una atmésfora sofocantc, nos abrieran una ventana para
que por clla, cntrara un alre fresco y vivificantc.

Los peros gque pudidramos sconalarlo a la obra, cl
autor burlonamentc so nos adelanta on su tercor acto
y los indica. ¢ Parn qué insistir?

Hasta _on osto ha cstado acertado y ha tenido razon.
Congquisto ol pfiblico, aniquild cl toatro momia y sc
adolontd a la eritica.

S6lo resty, a quicnos proscnciamos la nodian{sima
intcrpretacion de su obra, folicitarlo calurosamgnte
y lomontar las condiciones cn que dejo de ser incdita.

Esc _obra es, a pesar de lo mucho quo gustd, para
otro pliblico, para otros intorprctecs y tambicn para
gor criticada por otros criticos.

Poro oun mis quo agregar. Dosdo ¢l punto do vista
psicopatoldgico, cuyo os ol caso dol protagonista, ol
porsonajc dol scgundo acto resistirfa al anfilisis so-
voro del propio Jancte.

De la interpretacidn merccen citarse, por habor
entendido su papel, Tamcs y lMutio.

-
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El ensayo dramitico, "Buena Suerte," de Dfez
Barroso, fué estrenado el 27 de diciembre de 1925,
en el Teatro Fabregas. Esta pieza es retrato de
la mujer soltera, Anita. Consta de un solo acto.

Acto Unico = En las conversaciones de los

que entran y salen de la escena,
se cuenta la vida de Anita: fea on la nifez,
no le hicicron caso los muchachos, el chasco
que llovo cin amor, su dolor a la muerte del
amado Alberto, y el afdn y carifio gem que
siempre ha seguido la vida de Manuel, hijo
de Alberto, sobre todo en los ahos recién
pasados, miontras quec estudiaba llanuel on
una universidad de los Estados Unidos,

El hombre préctico, Gémez, sc ric de las
ilusionces de Anita.

En la esccona final rcciben noticias de la
mucrte repentina do lanuel, y ticnon deber do
contarlo a Anita, diciéndole de consuelo que
dobc darsc cucnta de que on fin Manuel no cra
hijo suyos Dico Anita:

",..8{ a voces ho crofdo quo he tenido
bucna suerte. WMira, si no hubicra sido foa,
tal vez Alberto se hubiora sufrido al verlo
morir on mis brazos; si no hubicra sido fea,
tal vez llanucl hubiora sido rcalmente hijo
mfo, y piensa lo que yo ostarfa sufriendo en
estos momentos. Rcalmentc, me ha servido mi
fealdad. . «

"He vivido econ unas sombras quc yo misma
mo formét Dos amorcs fantisticos los mfos,
risibles para los demas, locuras para todo
ol nundo, pero para mf, cn caibio, muy vor-
dadoros,.®

Fud improsa esta obra on la edicién do
"Sicte Obras en Un Acto," por Imprenta lMundial,
Héxico, 1935.

=it
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Varias obras escribié Diez Barroso que ya no
existen ni aun en manuscrito. Algunos titulos de
las obras perdidas, mencionados al Publicarse los
demds, son: "Las ﬁternas Ventanas," comedia en
dos actos; "Comedia de Amor," comedia en tres ac-
tos; "Un Beso," comedia en dos actos; "Amparo,"
comedia en dos actos; "Juegos de Amor,” comedia
en tres actos; '"Vida Nueva," comedia en dos ac-
tos; "Bastardo," comedia en tres actos; y "El
Cura," comedia en un acto. Figuran también ontre
obras suyas que no so cncuentran: “Raquel,® nove-
la; "Risas y Llontos,” coleccibn de cuontos; y
/Vac Solil", pléticas para mujeres. Asimismo,
una pieza dramitica estronada ol 3 de scptiembro
de 1926 on ol Toatro Hidalgo, cn dos actos, con
titulo do "Una Ligrima," ha desaparceido.

Para scrvir deo contrasto, o tal vez de sccucla,
a la comedia "Las Pasioncs HMandan,' la cual dis-
cutircnos on’ndolantof cscribié Dicz Barroso una
comecdia que ¢l 1llamdé "De Esta Aguc No Bebord,! y
nos la dié o conocor cn un apunto de la odicién
improsa do “Véncotoc a Ti Uismo® do 1926, y otro
cpunto on la odicién do 1928 ‘de "Una Farsa® cuon-
do dijo quec "El autor ticno on preparacidn: 'Do
Esta Agua No Bobord,' y 'Asi Pasa.'" Esta, la
dltima moncionada, tampoco cxistce. Sin ombargo,
cscribiondo cn Reviste de Revistas del 23 de
agosto de 1925, compeora su conedia "Do Esta Agun...”
con "Las Pasiones liandan® as{:

Por algunas vidas pasa "un viento amenazador,
de tragodia. IEn !'Las Pasionces Mandan! arrolla,
vonce; os el dominio de la pasidn. Dice uno de
los personajos: ‘'Las fuorzas quc sc agitan sobre
nosotros, nl hacernos obrar, nos van dando & cono=-
cery, nos asignan nuestro propio velor y, por decir-
lo asi, nos dan o luz moralmente; ¥y scgidn nuestra
altecza deo miros y nuestros sentimiontos, salimos
puros dc esa batalla quc es la vida, o quodamos
cbatidos y llenos de pasiones malsanas, quo nos
dominane!

"En 'De Esta Agua No Bebord! sc proscnta, pasa y

huye (ol viento amenazador); es el dominio de la razdn.

En (esta comedia) se dice: '/Y cémo hemos de saber nuestra
manera de obrar si no nos conocemos a nosotros mismos!
iSer{a tan bueno poderlo hacer! As{ sabrfiamos qué harfamos
en determinados casos y quizas no nos fuera desconocido ni
nuestro propio destino que parece que nos lleva a hacer
lo que nunca creiamos haber hecho.t"

No se ha encontrado "De esta Agua No Bebord."

-l
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El 22 de agosto de 1925, se estrend en el Teatro
Fabregas, el drama en tres actos, "Las Pasiones llandan,.”
La idea central de esta obra, es el ostupro de una jo-
ven y el problema creado por su rovelacion a la familia
de la joven y a un previo pretondionte suyo. El autor
resuclve este problema, haciondo que la joven se sui-
cide, pernitiondo una supersticion en la monte de la
nadre, que contribuya al descenlaco f@cil. El problcma
general e3 ¢l impacto de la rcvolucion armada on la
vida do una fanilia moxicana. Unas costumbres sociales,
gon obvio aunque no rnicncionado ccntro del problema:
sc trata de la evaluacidn social de la virginidad.

Los personajcs nasculinos pucden sor considerados sin-
bolos de lo tradicidn social; los fomoninos son los
personajes quo #ionon la simpatin cmocional o intolec-
tual del outor. E1l uso constante del llanto, cono ro=-
curso dromatico, nos nucstra dos cosas: las observa-
cionos personales del ocutor y la influencia on su mon-
talidad del dramc rondntico del siglo XIX; o bion, las
escenas a flor de agua pucden mostrar unc falta de ar-
tificios dramAticos dol cscritor cn costa Cpoea, - podia
hober sido incopoaz de desarrollaor osccnas sin una cierta
cantided de rellcno, on costo caso, rellono lacrimoso.

En "El Universal™ del 11 de diciembre do 1925, cncon-
tramos que "'Las Posiones llandan,! cserita hace ccho
ailos, subia ol perlco cscenico decl Fibregas, y aunque
fué accptada por cl piblico, su cutor, al verla cn os-
cona, lo juzgd, con una rodostic cuc mmecho lo honra,
ruy inforior a sus aspiracioncs y la retird inmediata-
nonte del coartol.” No sc oncontrard ninguna observacién
o aclaracién adicional del juicio de Dioz Barroso, poro
cvidcnterionte creyd ol autor que la obra no alecanzé su
propdsito: mostrar que los scrcs hunonos, notivados
exclusivanentc por los pasiouncs, son facilumento zaran-
dcados por vicntos adversos. IEn vez do delincar cria-
turas pasionclos y do débil voluntad, quo piorden cl
cortino, an razdn de su debilidad, aunoada o acontocimi-
cntos controarics, los personajes do osta obra, cn ospeo=-
cizl los principcles, lo hija y su ncdre, son carccterces
fucrtes, ni cn lo mfniroe llevados por pasioncs deson-
fronndas o ddbiles decisionoes; simplomente sc oncuon-
tran contrariadas por ndversarios sin cuartel do un
héstil ambicnte sociale Lo conclusidn de la aceldn deo
la obra eos inevitable, ya que no hay solucién posible
decl individuo contra cstas fucrzas socinles héstiles.
Esto, cn forma concrcta, significaria que la mujer como
Dfoz Barroso la obscrvaba, no tenfa refugio on cl coos
croado por las fucrzas combinadas de la revolucidén social
¥y la irrcfutable predoninancia nasculine cn cuestionos
scxutlcse
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Una interesante conclusién para hacerse notar
en el onuncio de Diez Darroso sobre el propdsito
de su comedia y su nceidn de retirarla del cartel
dessués de una sola represcntacion, es que basd esta
obra y tal vez otras, sobre un tema o tesis prcconci-
bida. Por esta razén, su mdtodo podria ser considerado
como un método inductive de ecseritura dromftica. Su
mensajo y su accidn dificren mucho do loc instintos
del naturalisto quo permitec que los personajes en
escenario tomen su propio camino, ol dramcturgo, como
escribano, o scguir imporeciclmente.

En ¢l prologo cscrito por Ricordo Forada Ledn a
"Siete Obras en Un Acto," los celificativos aplicados
a "Las Pasiones Mancen” son: '"una obra fuerte y som-
bria." Como algunos padres quo no comprenden las po-
tenclalidudes de sus hijos, pudlora ser que Diez Barro-
so no hubicra reconocido que habia creade una obra lle-
na de wovimiento, pero en un scntido distinto al inten-
tado. Podria scr quo una forme noveleosca del argumen=-
to de "Las Fasiones liandan® tondrfa la fucrza y cl co-
lor que cn s posce, pero lo guc ©¢8 disminuido on ra-
zén de su ostructura como obra dec tcatro. En vista de
que la aceidn tronscurrc cxclusiva ucnto en interiores,
on ofccto on dos cuartos, cl interds se manticne por
las dos mujcres; las cscenas oxterioros son unicamonte
rclut das por los pecrsonajcs sccundarios. Excopto a
travds de las dos mujcrces, cl auditorio no pucde son-
tir la importancic dec los acontccimicntos no vistos
quo transcurrcn fucra de lo cscena. Bn fin, cs diff-
cil crcor que "Las Pasionos llandan,” mucstro cl inton-
to decclarado del autor.

He aquf un resumen del trama cde "Las lasiones Man-
dans™ (%)

Acto lo - "La acclon en la copital de un Estado
de la Repliblica Mexicana; epoca actual.
Fieza omplia en la casa de Dofla Isabel." Son los
afios revolucionarios; se relata pronto la vida ya
triste de Lucfa, hija de Isabel, la cual fué corte-
joda y deshonrada por el hijo de Don Ambrosio; dste,
¢l padre, hace tiompo ha expulsado a su hijo por su
erimen. E1l hijo habia entrado por fuerza on la
casa de Dofia Isabel para llevar o Lucfa y violarlae.
Dice Lucfn a una amiga, Rosario, gue estd osperan-
do la llegada do Juan lgnuel, que era su novio; dice
que ¢s Juan licnuel su "inica esperaonza' parn ol por-
venir.

(#) Véaso ol Apéndico: "Las Pasionos liondan."
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José, hoermano de Lucfa, entra incsperada-
mente tras larga acusencia de la casa de s madre.
Troc noticias quo ¢l ha matado en venganza ol se-
ductor infeome de su hermana, Lucfa. Dice: "...la
justicia ya me busco....,«0c8 precciso quoc todos ig-
norcn que cstoy aqui,"

Acto 20 - En 1a esccna primora, los criados, Foe-
lisa y Antonio dan rclicve do graciosos y
salen.

Lucgo José rclata o su madre como dié mucrte al
vil scductor.

Isabel o solas con Rosario, cuento como siompre
que sc hallara Lucia en peligro cn su vida, ha ofdo
la madre un grito do procaucidén y ha corrido a su
ayuda.  Esto ocurrié cuando Lucfa siondo nifa casi
so cayo on ¢l pozo del patio de la casa y ocurrid
otra vez on la hora del rapto reccicnto.

Acto 30 - Lucia busca consuclo al padre de la parro-
quine Decspuds, conversando con su madre,

dice Lucfo: "/Es quc no tc he dicho que voy o ser
madrcl” - tendrd hijo del hombre quo la viol6.

José so decide a irsc do 1o cosa do su madro;
siguc una osceona larga de despedida cntre lagrimas.

Dospucds do que haya ido Josd, sale Lucia de 1la
casa tambidn, sollozando.....Sc oycn campcnadas, cl
toque de animas... (La cscona queda vacfa unos mo-
mentos)...es Do slbito ontra corriocndo Isabel, gri- .
toando descsporadamonte cl nombre de su hija; - (habra
ofido el grito mistorioso. . . . .)

Dc las intoncioncs y csperanzas del autor de "Las
Pagionos Handan" nos informé "Remircz" on El Universal
Grifico do viernos 21 de ngosto dec 1925:

"Mallana sabado toca en turno el estreno de una bella
comedia dremitica de un autor que si hasta la fecha ha
permanecido andnimo para el teatro, no lo es para qulenes
frecuentan los circulos literarios y han tenido oportuni-
dad de conocer su cultura y buen gusto en materias tea-
trales. Victor Manuel Dicz Barroso, que éste es el nuevo
autor que habremos de aplagﬁir mafiana, ha escrito una
obra quc ha merccido los mas grandes eclogios de criticos
y comediantes. Se titula 'Las Pasiones Mandan' y hay
en clla pintado con los mds vivos colores un giron de
vida tal y como hoy la sentimos palpitar.
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"Poro oigamos al propio autor su opinidn acerca
de lo quc cs su teatro v por tanto su obra gqie ha=-
bremes de elogiar mofiana.

"Nos habla Dicz Barroso:

"1Dadas nuestra opocn ¥y la mancra actual do pen-
sar, sc¢ ha llegado a lo coneclusidn de que ol toatro
dcbe ser cspecialmente realista, verdadero, humano.

Yo no cs tiompo de gustor do situccionos invorosfmilos
ni de tromas caballerescas, yo no ha de hablarse on
verso y hasta la prosa ha de ser lo mis igucl al hablar
corricnte de los gunt 2y Y2 les intrigas del siglo de
oro son cuentos »ara niilos y nade ¢s acoptable si no
reflcja un rincon do vidas Todo costo, perfcctamonto
1ogico, quo no os mfés que un~ consccucncia del momen-
to c¢cn quc vivimos acsochs dcl tootro cuonto no se
amoldc 2o sus coracteres dominantos,.

"1 Ahoro bicn, como sc quicre ver reporcscntadas os-
cenas de verded y como on ¢l gran dosasosicgo de los
tiompos prescntes hoy como un goneresl convencimionto
do guo la vida es triste, no pucde cccritarsc un teatro
de folicidad, no pucden cdmitirso csconas de dicha por-
quc s8¢ le¢s considera folsas, irroales, puoriles; do
aquf, quc no oxisto un teoatro de optimismo y que los
temes costén rodeades casi sicmpre de tristeza: ol
tootre actual cs ominentoementc tristcs Los problcmas
sociclcs que cbordn, los tomas morcles que plantoq,
los caracteres que preoscnta, la misma puicologiﬂ de
uus personnjes, 8i no reviston constantomcento la forma
trtgicg casi sioupre ostin onvucltos on dranmas intonsos
0, ndo monos, ticnen ecn ¢l fondo una ironia llena de
1marguna.

"1y sin cmbargo, contra todo lo que cra dec csperar-
s¢ ¥y aun a scbiendas de que se van & ver cuadros do
dosgracia, la gente acudo a los tcatros pars presencilar
los sufrimi:ntos de sus somejcnbtes. No erccomos que osto
sen, corwo olgunes opinan, porque on ¢l fondo la humanie
dod conscrve rostos de su salvajismo primitlvo que la
inpulsa a ir o gozar con las penas ajonas; tampoco csta-
mos de acucrdo con los cuc asicntan que ¢s un scnti-
nionto de simpotfa ol scmojante, come si dijéramos un
dcsco de llorsr con 61, lo que micve ol hombroe a ir a
las roproscntocioncs toatralcs; mas bien, pensamos que
si se va a un espectéculo, no obutante que se sabe que
se va a presenciar cuadros de dolor o de nuerte, como
en los dramas, o simplemente csccnas en las que se pre=-
senta al hombre ridiculizado mostrando sus flaqueczas y
sus pequenas miscrias como en las comedias, €S porque
todo cllo, risa y llanto, cs para la humanidad un ()

(=) Sic.
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"1Cada quien scgin su cultura y su talento, pero
todos, on infinita c¢scala, reflexionan cuando ven pin-
tada, dc bulto, una aeugracia, una pena, pucs compren-
den que es posible que algun dfa puoda ser suya. Il
hombrc no admite ni le interesa ver cuadros de felicidad,
pucsto que no cree en ellos, poro si le precocupa rucho
sabecr como puede acercarsce a eclla, conocer los obstacu=~
los quc tionc quc vencor: sus errorcs, sus vicios, sus
pasioncs. Isa cs la materia para reflexionar y esa cs
la cosconcia y la fuerza del tecatro: mostrar a los hom-
bres lo que los separa de la dicha, los sufrimicentos,
las penas, los casos dc concicncia, los momentos on que
el honor o la razén vacilan, docirles como pucden obrar,
si no para hacer dosaparccer, ol ilenos para mitigar los
dolores de¢ la vida.

"tEso es lo que busco con ansia el hombre y eso es
lo que no busca cuando se siente feliz. De ahf que los
pocos que lo son, O que creen Scrlo, jamas 8Se interesan
por cicncia y artes; para cllos no existen ni literatura
nl artes plasticas, ni rniisica ni ciencias sociales, ni
filosofia, y ¢s que, on el fondo, artes y cicnecias no
son sino medios quo busca ¢l hombre para encontrar la
dicha. Los hombres felices no moditan, no ticnon do qué.
Y ¢s a meditar a lo que invita csta cobra, a meditar sobre
penas ajcnas.

"tAhora biocn, cntre las idcas quo ticnon los publicos
al comentar las obras tcatralcs, hay una muy cxtendida,
myy frecucnte, que desvia totalmente la idea del autor.

Se cree que lo gue un dramaturgo pone en boca de sus per=-
sonajes, o cuando menos de su personaje principal, es lo
que el nmismo piensa del asunto tratado, confundiendo la
mira crcadora de la obra, ¢l fin gque sc tuvo al escribir-
la, con la personalidad que se dié a tal o cual personaje;
personalidad ruchas veces morbosa, baja, inferior, que no
es la que el autor apruoba, que no es un tipo puesto por
¢l para que se siga, sino un_caso, un ejemplo del que pre-
cisamente hay que tomar cnseNanza. Bs decir, rmchas ve-
ces el autor no aplaude lo que hacen o dicen sus pcrsona-
jes y solamcntc sc concreta a poner csccnas quc han pasado
en la vida: si acaso sirven de escarmiento tanto mejor.

"10laro estd que una mano hfbil hubicra sacado rmcho
ricjor partido del tema cuo hemos querido desarrollar ha-
cicndo refloxionar mis y doc nejor mancrao, pero al escri-
bir csta obra vino a nucstra mentc que un fildsofo inglés
dijo quc sicmpre hebia un fondo de vordad on las cosas
falsas y que un poecta castellano cantd cn bellisimos veor=-
sos a la flor del ospino quc _nacce ocn un drbol quc hicroe.
Toco a 1la benevolencia del publico cncontrar cn csta obra
cl fondo de verdad que pucda haber y cl arona que pucda
habor y ¢l aroma do osa flor que cs gala del ospino.'™

REMIREZ
-tiem



TATRALES
El Ultimo Estreno liexicano en el PaLrﬁg;;

(E1 Universal Grffico, viernes 2l de agosto

1925)

- -

Sigue el dios &xito colaborando con nuestros au-
tores en la edificacidén del Teatro liexicano que ya va
tomando relicves de rcalidad tangible. Los Gltimos
estrenos nacionales han sido otrou tantos triunfos que
no solamente han velido lauros a sus gutores y a los in-
tcrprctos, sino quc han scrvido para afianzar eon nucstro
piblico la bucna fama para el artc verndculo.

Victor llanuel Dicz Barroso ha sido el autor en turno
esta semana y 1o nmismo que en lac anteriores, hemnos te=-
nido oportunidad de satisfacernos con la eparicion de
este nuevo antor, que llega a las lides cscénicas con
gran preparacidén para la lucha. Dicz Barroso cs, ontre
nuestra juventud Ilorida, un exponenta de su cultura y
de sus idecas sanas y honrada Sus ideas modernas,
poro sin abusos de exaltacl on moza, son siombra quo on
el Tecatro habrd de producir opimos frutos.

Su comedia "Las Pasioncs ilandan,™ o8 una amplia mani-
festaeidn do su modo de scutir, caballeroso, pulcro y
honesto y la doctrina cue en clla sc despliega con rara
hobilidad do comedidgrafo moderno y con lenguaje 1llane,
poro nftido y Joun académico, dojo satisfeeho al publico,
que eplaude 1ds la sincoridad dol sutor quc los recursos
ofcctistas del técnico teatral.

Nuestra juventud vicne a la vida, no solamente con {m-
petus de reforma y de renovacidn, sino con anhelos de
bondad y de honradez; por eso hasta la fecha ha triunfa-
do todo el teatro de los jévenes, ante nucstro plablico,
que acnira en ellos ten preciadac cualidades.

Si se pinta el mal y el destrozo que cn una alma
joven causan la desaprensicdn amoral de clortas gontes
v la tolecrancia que en nucstra socicdad hay por cstos
desmancs, y si sc pintan en toda su negrura las conse-
cuencias deo desolacidn que acarrca el vicio y las pa-
siones desatadas, no cabce duda que so logra con ello
hacerlas rgpugnantes y odiosas, 7 por tanto, so halla
cl medio mas oficaz de combatirlas.

En tal punto de vista, ¢l acicrto ce Dicz Barroso
cs complecto, ¥ lo cs mds aun por ¢l arte sincero con
que ha sabido rovestir su obra el joven y novel autor,
que cn una &poca no lojana, cuando cntusiasmado con los
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oplausos del publlco, s¢ muestre mas leal servidor suyo,
sus triunfos serdn m&s ruidosos.

Entonccs, probablemente no aplaudiremnos su obra con
¢l misno cntusiauno gquc ohora 1o haceros, porquc, cono
succdc con casi todos los eseritores, la sinceridad no
resplandoceord nitida como hoy reosplandcce en esta obra
sentida intensamente al ser escrita, pero entonces el
publico, que no suele premiar todo lo que es noble,
tan s8lo por el hecho de serlo, lo aclamard con mayor
entusiasio, si cabe, que el que le mostrd ante su pri=-
mere clucubracion escénica.

b 4 ello es triste confesarlo, pero es una verdad
axiomatlca. lias satisfocho se siente el publlco cuando
se lc engafla que cuando ¢l autor abre su corazdn a los
nés puros scentimicntos.

Por C80, quizas, alpuna parte de la concurrcncia que
acudid ol cstreno dec "Las Pasioncs landan,™ halld al
autor excesivo on su rigor ante cl vicio y prolijo ecn
la doscrlpc1on del dolor quec constantomonto flota on
ol ombicente de aquella 3obre gente que no vive mds que
para sufrir, como succde cn la vida a todos los quo por
sor dc natural conformacidn fisioldgica y psicoldgica,
tienen tan fina scnsibilidad. Il dolor, cuocndo la moral
cs rigurosa y cstd afirmada con honda raigambre, c¢s in-
tonso ¢ iusistente, como con acicrto de gran humanista
lo describe Diez Barroso en su obra sincera, desprovista
de trucos escénicos.

Triunfd, pues, la comedia mexicaona por ese mérito
indiscutible; por su gsinceridad y por su honradez, sin
que el aplouso repetido en cada final de acto y aun en
alpunas escenas del segundo, sc pucda achacar a false-
dades ni artificios.

No poca parte del éxito debemos atribuir a los intdr-
protes de "Los Posiones liandan," puos todos y cada uno
do los actores que tomoron parte en 1la reproscentaci &n,
se¢ portaron como bucnos Pﬁz Villegas, Lolita Tinoco,
Anita Higucl, Sara qucfa v Torosna kedel, asf{ como
Mutio, hoqaragon, Finonce y Velasco, cada uno cn sus
rospectivos popoles, hicieron alarde deo ontusiasmo y de
buena voluntad hacia esta nueva obra mexicona.

-



"En Torno de la Ultima Obra Dramftica Nacional"

Critica do Miguol do lontaigne

cn REVISTA DE REVISTAS, de
30 de agosto de 1925.

El c¢sfuerzo pacicnte, meritorio, de los autoroes
mexicanos de drama y comedia, agrupados para constituir
la companfa que se propone crear, de una manera defini-
tiva, el teatro nacional, sigue interesando al pablico
¥y a los cronistas. Aquél acude a la sala del Teatro Vir-
ginia Fébregas y premia el csfucrzo con sus aplausos.  Los
cronistas cumplen con ol deber do alentar la produccidn
naciente, cclcbrando una opinidén franca sobre las tenta-
tivas mfs o mcnos afortunadas dec los nucvos autorcs.

La critica imparcial tiono la obligacidn, a voces
ponosa, de anotar y ccnsurar los dofcctos de las obras,
a pesar de que &stas scan reccibidas con agrado por ol
piblico bendvolo. Es la danica moncra de contribuir, con
cficacia, a la labor ompreindida por los dramoturgos y
comecdidgrafos nacionalces.

7’
Hablaremos, pucs, del Gltimo estreno dol Fabregas, con
la ccuoanimidad quec nos homos propucsto sostencr cn las
paginas dec esta revista.

No podemos considorar a Victor Manuel Dfcz Barroso
ecomo autor novel, a posar do haber sido su primera obra
cstrenada la que llevo o cscena ol ltimo sfbado cn el
Virginia Fibrogas.

Hace doce afios que Dfez Barroso cscribe para el teatro.
En 1913 imprinid en un volumen tres obras suyas. En
ellcos hebia aun la influcncia del teatro de ayer; los
convoncionalismos y defcetos dol teatro que han cafdo
en desusos

El sutor lo comprendid a tiempo, e impildid que la
cdicién circulara. Profirid osperar, laborzondo on silen-
cio, perfeocciondndosc, y cseribid algunas otras obras, de
las cunles conocenos und, recicntc, que por su asunto y
por su téenica -- posterior o las conquistas de pirandollo -=-
sorfa un Sxito firmc cn cuclquiocr tcatro del rmundo.

Pero cste autor, que tan sercno juicio mostrd al ime
pedir la difusidn innecesaria de sus primeras obras dra-
maticas, no tuvo el mismo tacto al elegir aquella con que
debia mostrar sus facultades al publico mexicano en la
actual temporada.
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€'Se ongafil al observar que el plblico del Fibregas
ha preferido, hasta hoy, los dramas y comedias dramd-
ticas, como ¢l publico tradicional dol antiguo Teatro
Hidalgo? Tal vez su orror de cloccidn sc debid prine-
cipalmente a c¢so. Tal vez hizo csa concesidn, sacri-
ficando un &xito porsonal, por contribuir al &xito de
la temporada, ofrecicndo al pliblico amante dol tecatro
fucrte, una obra de las de su predilcccidn. Tal vez
obedecid, nada mfs, a la presidn que hacen cn cl cs-
pIritu do un autor nuevo, las obras ya cscritas que no
ha podido estrenar, y cligid €sta como un tanteo para
oriontarsc definitivamente.

Lo cicrto os que alguna de csas causas, o todas cllas
a un tiempo, hicioron quc cligiocra, ontrc sus obras,
una que no rospondfa o las cxigencias dol momento; una
obra cscrita hace mas do un lustro, que nos da, por lo
mismo, cicrto sabor do vejez, pucsto que, para nucstro
teatro en formacion, un ano equivale a cinco de la evo-
lucidn de cualquier otro teatro.

Por eso esta obra de Dfez Barroso nos parece una
obra escrita a principios del siglo actual.

Lo Unico que nos convence de que este drama no fud
escrito hace veinticineco ailos es que el asunto que on
81 so desarrolla ticne por fondo nucstra dltima rovolu=-
cién. Es un opisodio intensamente doloroso, como tang
tos otros dc aquellos a que han dado origen nuestras ul-
timas gucrras intestinas: ¢l rapto de una mujor arrcba-
tada por la violencia, que destruyc su felicidad y la de
los que la rodecan, dando margon & una venganza y a un
suicidio que ponc punto final al drama.

Soguramento quc si estc mismo asunto lo hubiera dos-
arrollado en la actualidad ¢l mismo autor, los rosul=-
tados scrfan distintos. No tendria csa seric de cs-
conas dolerosas que sc succden del prineipio al fin,

o travdés de los tres actos; serie apenas cortada por
un brove difdlogo ligero, on cl gue el rcposo que halla
cl pliblico sc manificsta por los aplausos aprobatorios
dospubds del mutis.

El mismo hocho do que la decoracion no varfe dol
primer acto al Ultimo contribuye a dar csta impresion
aplastante por ol dolor, quc soria mis honda y favorable
para la obra, si no fucra sostcnido cn los tres actos.
Es la impresidn amarga de algunas dc ¢sgs novelas rusas
en las quc, Scgin la expresién de un critico, cl artis-
ta va cstirando las cucrdas de su violin -- hasta rom-
perlo =-- do una mancra gradunl, progroesiva, gque deprime
2l loctor, aniguilandolo.
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El dolor quec flota ci aquella ca (%)

Caatilla, dec que nos habla Azorfn. All{ cada hora
cs mds amargd que la anterior y mones que la que lo
scgviri'un cl ticmpo. Parccec que o medida que la
accion sec desarrclla, la luz va faltando hasta quo
llega la oscuridad final. /Si ol ncnos bhubiora, a
ratos, un hilo do luz quec nos clograra, posando
ror una rendijal

Como obra cscrita cuande todavia no sospochiba-
mos la oficacia de la roproduccidn cxacta =- cn las
obras nacionclcs == dec nucstra moncra de hablar, oste
droma adolece dc ostar coscrito en un lenguaje demasi-
ado purc, aun para los porsonas do copfritu cultivado.
Abundan cn é1 los giros de bucn cspafiol, do ospailol
castizo inusitado, no sdlo cn los capitalcs dol in-
toricr -~- cn una deo las cualces So suponc que la ac=
cidn sc desarrplls --, sino on la misma capital deo
la Repliblica, cn donde, por ra zén natural, tcnomos
quc hablar mojor nucstra longua. Este e¢s un factor
importanto quc lc resta sabor nacional, pese a los
tipos verndculos que on la obra aparccchne

En la moayor parte de olla, sélo toncmos fronte
a nosotros dos personajos. Cuando zparcce un tore-
coro ¢8 quc alguno de los anteriores ostd préximo
o salire Dc e¢stc modo rosult. vara el ospoctodor,
cl nalestar que ¢85 consccucncia de los difdlogos su-
cosivos,

() Sic.
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do

V. M« Diez Barroso:

Los Ensayos
Criticos e Histéricos
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Victor liamuel Diez Barroso colabord en diversos
diarios y revistas, entre ellos "E1 Globo," "El Unie
versal," "El Universal Ilustrado," "El Universal Gré-
fico,™ "Revista de Revistas," "El Redondel." En 1925
tuvo a su cargo la seceidn de "Cultura Dramftica" de
"El Globo" y, on 1932, escribif on "El Universal" una
seric de artfculos titulados "Ideas Sobre ol Arte Tea-
tral.” IEn cstos comentarios toatrales que hizo Dfez
Barroso sec ve un panorama amplio del fondo de su pen-
sandicnto y estudio desde el allo 1925 hasta 193l..

Ho aquf un plan o bosquejo de las ideas principalos
de estos articulos criticos e¢ informativos:

(1) Lepere: Leer, recoger. (3¢)

El problema dol forento del tcatro nacionalj;
"Nucstra mayor satisfaccién scrd contribuir cn algo...
al ongrondecimionto del toatro on kHdéxico, a la compren=
sién do las cbras nodernas y al fomento de la produc-
cidn nacional." "Bstos artfculos sordn para ol pliblico
on goneral, para osc plblico de buona fe que va a los
tecatros, con aoffin de divertirse, que quizfs no saca de
las ropresontaciones todo el partido que pudicera y que
seguranente aceptard do buona gana el poderse documen-
tar para formarsc un critorio propio.”

(2) (Artfeulo sin tftulo on El Globo)

Ojcadas del artoc on México: 1la pintura, la es-
cultura, 1o literatura, la msica, y ¢l teatro.

(3) "El Gran Idcal gos la Verdod" - Pascal

Tl idcal do lo bello on ol tecatro pow los siglos.
(L) "La Veordad os tcrriblercnte proteiformes.."

El contrasto dol cspfritu conscrvador y el.
ospfritu innovador on ol teatro.se..

(5) El lielodrama.

Los conicnzos del ronanticismo cn 1830, - Dumas; ol
roinodo dol nolodrana hasta micstros dfas on ol cinc.

(6) Priroros Pasos dol Teatro lioderno.

Scribeo; Augier; Sardou.
(#) V3asc ¢l Apdndico: Los Ensayos Crfticos.
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(7) Ensayo Sobre ¢l Tcatro Actual

El onbridn psicoldgico on ol desarrollo dol toatro;
la concepeicn del Dostino; Ibsen; linctorlinck.

(8) (Ropoticidn dol onsayo no. lo, con conclusidn
nucva: "Es preceiso quo cade quien cscriba
segin su porsoanalidad . . . tratar problenas
dec hoy « . . decl honbre con rclacidﬁ con los
otros hombres o consipfo nisrio.”

(9) La ZEvolucidn dc la Vordod Toatral

A

Batanos en un nonento de eofervesceoncia do
idoas .+ + oV ¢For donde vonos?

(Rofundicidn del onsayo "La Vordad cs terri=-
blenente proteiforrics . " (No. Lo) y ol onsoyo
No. 3, "El Gran Idcol os La Verdod")

(10) "iVa ol Toatro Hacia un Nuevo CGlasieisro?"

¢Es cl werfodo 1920-1930 un nucvo ronwnticisno9 -
discusidn sobre Victor Hugo; "El corazdn, quo tan
gran papel doscrnpoRd en aquella dpoca, on la que puce
dec deceirsc quc fuo cl priner acter, chora ha pasado
a segundo término y ¢l corcbro sc ha aduciado de la
GSCCNGs o o« o0 Pir.ndcllo - citado como cl tipo del
cascritor corcbral.”

(11) Frangois de Curcl y El Ircblena dec la Porsona-
lidad.

La vida y obra dc Do Curcl; "Nunca buscd ol dxito
ffcilese.. sinticd que cioncia, omor y fc ¢s todo unos™

(12) En el Bosgue de I'rangcois de Curel

Revista de la accidn de "Los Fdsiles;" "La Danza
ante el Ispejo." Las frases de De Curel: "td trabajas
unicamente para después de tu muerte;" "(V.II.D.B.) Esa
es la gloria dc De Curcl..... Cada vez quoe un escritor
crea una obra immortal sus personajes entran cn una hu-
manidad idecal."

(13) Decadencia y Nacionalismo

La decadencia del teatro de comedia de Espana;
"gste teatro mexicano,... aponas estd naciondo, nunca
ha tenido un floreccimiento y mal pucde decaer qulen no
ha 1llcgadoessse’ el publlco...dasconoce el momonto
aetual, vive cn distinto planota."
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"algo muy principal falta para que pueda lle-
garse a la victoria.....que el Gobierno se decida
a sostener una compafifa permancente que d€ producciones
mexicanas.” ™nuestro toastro estf on formacidn."

(1) Teatro y Iiisica

"Las obras sccas, cercbrales, scguirdn ine
teresando, 2oro los p@blicos también reoclamardn que
la fantasfa y la poosia piscn nucvamonte los ¢scena-
rios.,” fZstamos cn un punto de llegada quo os a su
vez punto de partida y a falta do genio que indique
la ruta.”

(15) /Abajo ol Iirandcllismol

"Pirandollo selid a cscona on ¢l instante cn
quo fatalmente tenfa que surgir.....pero, posible=-
mente cstd ohscrvando que ol teatro.....ostd como
quericndo tomor otros dorroteros.”

(16) La Inutilidad dol Autor Dramdtico.

Eclipsc del autor por ol actor y ¢l dircctor
en nuostros dfas; "Teatro sin cutore....cs imposiblo.”
Los problomas del autor.

(17) E1 Zspojo dec la Vida

"Eso os ¢l Toatro: un lago cn cl eual nos aso-
mamos para vernos obrar.” "Las distintas cscuclas toa-
trales monificstan la historila de los pueblocs." "Las
obras teatrales hacon revivir y catender los oRos pre-
téritos como ningunc otra manifestacidén artf{stica. Por
cllo, es un deber la protcceidn del teatro nuostro.’

(18) EL lial de la Juventud

UEl Ial de la Juventud" de Fernando Brucknor.
Vino la gucrra y tedo cl mundo volvid la mirada a la
juventud. "Hoy, la juventud os admirada, casi so lo
respeta, o veccs sc lc consulta y sicmpre sc le dise
culpas.’

"Entrc los moles peligrosos.....(cs) cl matoriali-
zar tanto 2 lo juventud, ¢l haccrle crcer que todo os
dinoro, placcr, mugorcs." "0jald.....los jovencs de
ho¥...s.comprendan que ¢l ideal no ostd on ¢l goco ab=
soluto del cucrpo, sino quc cs compaifiera de las almas
fucrtcs,*
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(19) El Ideal cel ilomento

oy, yoa caci nadie sueha; los hombres de
ahora buscan. . « « » la comodidad, el bienestar,
los placeres momentineos.”

"El teatro actual dice a los hombres; 'asi
son uctedes,! pero no les presunta 'gadénde van
ustedes?'"... "Il personaje reinante de nuestros
dfas + . . (es) . .. Hombre=-lidquina-Dinero.’

1E1 1ueal del moniento es un ideal mezquino.'. .
eue “aeaqran, cuando el tlempo na a pasado, un mal
sabor de boca 2o qu;eu las lea." 31 teatro de hoy

no tiene corazdin. . . ¥y es, cono el momento que vi-
vimos, seco, frio, como el metal cue tonto JSe amas . .
en cuyo repertorio yo no Se encuentra un héroe y en
cuyos arqu;eutos no existen prroblemas de destinos
hunanos.’

M. ..poreciso es que veangan a la escena la fane
tasfia v 1o poesia. N e + . e3 preciso que la hu-
manidad, ya vieja, se sienta de nuevo joven.”

(20) Crisis y dsperanzas

La solvacidn del teatro . . . est? en hacer
una obra de conjunto . . . todos debeu ayudar,
empezando naturalmente por el Lstado.™

(21) El "Jucas" de Ratti

Criterio esencialmente teolépica sobre la
obra "Judas" de Ratti.

(22) La Calidad y Il Exito

Creeios que el éxito de toda obra depende
del medio v del momento en que sc da a conocer,”

“Bl 8xito de una obra . . . depcnde de que
su velor intrfuseco esté a nivel de la cultura
media del pQblico.”
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El Estreno de
TUNA FARSA";
P 4

La Temporada
del
"Grupo de los Siete"

it
3+
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"Una Farsa’ fué estrenada el 5 de septiembre de
1926, en el Teatro Virginia Iabregas, en la inaugura-
cidn de la temporada del grupo de los Siete. Zsta co-
media tiene por trama principal la idea del chiste que
se volvid realidad: el trifngulo fingido de amor se
hace un tridngulo de veras. La escena final del acto
Gltino se da completamente a la tercera persona del
tridngulo y termina asi en tono menor; lo demfds de la
comedia es divertido y de ruy buen humor. Il fin de
esta comedia no tiene nada de ver con el titulo ni con
el trama »rincipal. La desgracia personal de la ter=-
cera persona, David, debid haberse introducido mmucho
antes que la escena final. Siu embarpro, por la abun=
dancia de buen lhumor que contiene esta conedia, po=-
dei:0s perdonar su superiicialidad y falta de motivae
ciones.

Bl trama de "Una I'arsa’ es el siguiente:

Acto lo - Sala en casa de Lidia; platican sobre
una hinoteca; Don Carlos, a quien perte-
nece la hipoteca, no les peruitird posvoner los paross
Lupita y su mamd entran de visita; entra Pepe, el
novio de Lupita. Cuando les visitas salen, Lidia, pen-
sando en la hipoteca, telcionea o David, umjgo de Lpr=
nesto y 1ovio de Lidia; David, rico, odrd ayudarles;
a su llegada, promete darles el cheque la misma noche.

Al contar Lidia lo ocurrido a Irnesto,
rlﬁen y Irnesto la prohibe acevtar dinero de David,
aueguranuola que la hace David para lhiacerse su amante.

Lsto no lo puedc creer Lidia., Acepta el cheque de
David, quien la declara su amor, rnencionanco un viaje
a Duropae. Con enojo, Lidia lo echa de la casa.

Acto 20 - Dospac;o de Lriiecto; Lidia cuenta a
Eriesto 1o ocurrido entre ella ¥ Davmd' se sorprende
Lidia de la monera calia cde drnesto. Lubis Licdia vy
habla Zruesto coir Fepe, que anuncicz sus bodas con
mujor rica ¥y vieja. Salei. Sruecsto ¥y iepe.

Antra Lidia, y llecga David. ZIste la
ofrece matrimounio que rebusa ella con enojo, pero le
perdona ¥ hablaii coir calide

Intra 3Irnesto y le cuenta Lidia, en pre-
sencia de David, lo cue la 11(10 Davide Se extraia
Lidia cue no sc eiuoje Irnesto. Por £in le cdicew entre
risas cue todo fué cde farsa, pora corle una pruevae. Tane
bién dice Irnesto que tiene bastonte dinero suyo para
pagar la hipotecae. oSc enoja Licia Ge nuevo, diciendo

o

que ya ha terminado su noviazgo. Sale Lidia.
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Acto 30 - Sala en casa de David; éste con su
. madre. Dice David que no ha tenido novia
jamas v que piensa no casarse. Intra Irunesto, bus-
cando a Lidia que cree haber entrado alli. Ilablan;
entra l.artinez con proplsito de discutir la hipoteca.
Le dicen que todo estd arrerlado v sale lLartfnez. Da-
vid va a acoupafllarle hacta la puerta de afuera.
IZntra Licia y riile de muevo con Irnesto.
Al entror David, dste pide a Lidia cue se case con el.
Aliora se none uuy enojado Erncsto, Ya rovientan de
risa David y Lidia, explicando a IIrnesto que esto fud
prueba de su &ior. oe recoucilian Jdrnesto y Lidia y
salel.
Queca David; sacaundo una foto de Lidia,
se echa o llorar, Counfiesa a su uadre, cue euntra,
que su decloracion de anor a Lidia, fud en tocda sine
ceridad.

) NP LY
LIR Rtk

- - L] - .
El escritor para Il lixcelsior, asistio con imcho

entusiasio ol estreuc de "Una Jarsa' y deseribid a
sus lectores la terporada del “Crupo de los 3iete:”

"Il tCrupo Ge los diete! - sicte joveues rezxicanos
llenos de Ie y de amielos en pro del arte dramatico
en nuestro peis =-- inavgurd la unoche Gol viernes una
teuporada de concdaia y drana en el teatro Virginia
Mfbrezas.

"In temporada aunterior, ein el sismo teatro ¥y con
igual proposito, fueroun estos sicte autoros los cue
sostuvieron esforzadaicite el uoble iuteunto, no sdlo
con Sus obras, sino aun coun su cesinterds, prescin-
diendo de loo dercchos c¢e proricdad 7 ayudanc}o en todo
lg marcha del negocio gue a la posire fracasd por una
pesina administracidn. Fero al lado cde tantas virtudes
hebfe wir pecadillo vouiczl que trafa a 1ol traer la sin-
ceridad del cronista y este mal diablillo era el que
escouden casi todos los ortistas e intelectuales en
su yo intinoe: la vanidad.

"cowo coda cutor crefa haber producido la obra nds
renial y verfecta, era una osadfa ¥ un socrilepio sena-
lar cste o acuel defocto que el cronista -- m8s por vie~
jo que por disblo -~ solfe descubrir ei. esas obras y hae
cfalo notar con toda buena fe, buscando el nejoramiento
¥y no el desaggado. roro el anor QIOp%o exaprerado cs mal
consejero y mas ac una vez recibio anoninos reproches a
esos observac:oies escritaes con toda la evidencia de un
desalwoge Personal Ge w or propio herido.

- » » - ’ L] = .
Al iniciecrse hoy este nucvo proposito de aliento a
la sroduccion nacional, inspirado y wuantenido por aquel
misno pruno de jovenes escritores bien intencionados pero
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muy susceptibles, el crounista no quiere volver a caegr
en desgracia con sus Julclos sinceros y se propone hae
cerlos 'a la allnon' con qu;en a0 sabe.

“1Quien was scbe! asistid a la inauguracion de la
temporada y opina que digamos lo sipuicnte:

"Degeﬂos loar en priner téruino, ol desprendiriento
de’ua Luisea Ocaimwo cue ha hecho posible la reallza-
cion de una empresa gue, a juzgar por los propdsitos
que animan a los orgauizadores, serd de resultados
efectivos para el propreso del toatro on 13 cico.

iDeberios aplaudir, en seruida, la reunidn de los
dos artistas con cue pucde enorgullecorse la dramdtica
nexicana: Iarfa Teresa liontoya ¥y Iernaiido Soler. el
trabajo conjunto do ellos, no solamento se obtendra una
1ntern"euac .61 adecunda de las obras en que intervengan,
sino tarbidén un pc¢40001onmuiauto nayor eil sus respecti-
vas carreras. Po“{er“ Laria Terese 1ontoya cierta eiusion,
exhuberancia drazftica que 1o este 1uy de acuerdo con al-
ruos rpoapeles cue deserpoila (“oruon, doctor Atl) y adqui-
rird eu cazbio Fernsndo Soler, artista de netos perfiles,
un arraunque oroso que de elociou v Tuerza nayor a los
personajes que euncarne y que lo laku riencster."”

"Una lMarsa® llcgo a publicarse on los Talleres Cra-
ficos de la liacidn, lLiéxico, D. k., on 1928. Se vuede
ver on "Una lFarsa® lo cue vid José Joaaquin Garboa on
la obra Uoncral do Dfez Darroso, cuando escribid en
sus "Toatralerias’ de 23 Universal del 21 de junio de
10293
“Cuando el buen humor asoma a su cespiritu, siempre
controlado, sicipre ceudnine, o ¢l fondo del chiste
que dcja caer al desgaire, queda un sedinento melan-
cdlico, se ve la muecca amorga de la ironfa punzante.®

Z1 jueves 11 de febroro do 1926 ¢l Crupo do los
Sieto anwiicio cu las 1uf¢nas de Il Universal Craflco
su iLianifiosto, con comentario:

ety o

Sabcdores ¢e quo dcsde oy por la ioche enpezari

a circular en la ciudad y de prelcreincia en los centros
de cspoctlculos y artisticos un ““gnlflcato,” lanzado
por el grupo de Los 3icte," autorec mexicanos, que en
su ﬁfﬂu por irpulsar el teatro vernfculo, 10 desperdi-
ciordi ocasidn Ge hoy en adelante, hasta ver coronados
sus esiucrzos, nos propusines consefuir un ejemplar del
panflcto en cvcstlon, que Loy ofrcceros o mwestros lec-
tores, a rescrva de guo nuestro cronistoe tcatral lo co-
mente on pré:imo ””thJlO, corio sea del casos Iloy nos
adelantamos on nucctra informacidn a los nismos “nani-
fostantes,” quiones dice:. as{ on su cxcitativa al piblico:
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A los iluestros y a los Otros

L) Crupo de los Siote dramiturgos aue desde hace
tiempo raoaJa por Ta formacidn del teatro memicano,

sin 1nterds porsonal ni vanidad alguna, se ,dirige al
publico de liéxico, porque considera auc asi cumple con
un deber impuesto por log ideales que nersiruee. 10 es-
pera dlatrioau nj aplausos, Dorque conoce la inercia de
la mayorla el punllco v la sordida avaricia de las eme
presas teatrales. Al lanzar cste manificsto, se propone
iniciar un moviniento que acabe de una vez con el mez=-
quino anbiente que en cuostiones de teatro cxiste en la
actualidad,

Los espectdculos toatrales cgonizan entre nosotros,
porque uo es tan a la altura nue eulglrla el decoro del
publico. CuandGo un esnectfculo vale, el pﬁbllco no
raga. u;ugﬁn verdadero artista, 1Ln'un espocuaculo de
p031t;vo ief1to, Lan sido Gefraudacos ei esta Capital,

7 s8i el p@blico soporta, a veces, espoctaculos vergon=
zosos, eS80 Se¢ deve a la absoluta carencia de otros ne-
jores, vorque en una ciundad de un 1:i1)8n de habitantes ==
que bien podrfa sosteier un teatro digno de ella -- , eXis=-
ten por lo ienos diez u once 1:il rnersonas gue acostwibran
pasar las veladas fuera de casa. Actualmente, el Ciue
proporciona una c¢iv-rsidn sencille, crote a la nayor par-
te ce 103 espcciadores; los teatros sélo cuentan con la
MIHDPlu, porcue acuellos cue irfan con rusto a un buen
esnﬂctaculo, preiieren cuednr e el su casa, en vez de
asistir a una reprcsentaclon mediocro, en un teatro mal
acondicionado, y tienen razon.

Esta situacidu prevalece aqui, decde hace varios afos:
son escasas las cozpanias extranjeras que nos visitan.
En Liéxico sdlo se conoce el teatro europeo anterior a la
guerra, v oun (2 este soun totalmente ignorados muchos au-
tores de iama mundial, como Andreief, Dutti, Claudel,
Chejoi, De Curel, Galswortiy, Hauptizann, Romeins, Shaw,
Strindberg ¥y edehiad. La produccidn : sosterior a la
uerra se desconoce por conpleto, con excencidn Ge tres
de rironcello, medianariente representoadns, a pesar del
intorés cue tieunen las obras de Autonelli, J. J. Dernard,
Cronzielynck, Chiarelli, Lenormend, l.olnar, 0'leil, Raynal,
Rosso di Sai. Secoinido, Sornmont, Sclnitzler y Tcnapek, para
no citar sino a unos cucntos de los que por sus méritos
han salido yo de las frouteras de su ¢ntria.

Por todo lo onterior, crceros cue o8 preclso uejorar,
en todos sentidos, los especticulos de lidxico, que sufren
un retraso considerable y no pueden satlsfacer ni al pub-
lico mne:i0s exipenntes
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%ue Se_archive para sierpre el repertorio anti-

cuado ce draiias ¥y comedias ‘ue ya no nuede soportare-
- s am .

32, por lo ridaicule e iunsulso que resulta en nuestros

dias,

Que se expulse de los teatros a los niercaderes
gue ven en cllos, unicarcute, un medio de vida ajeno
al arte; a los cdénicos estultos que fomentan el pus=-
to deplou aolc de cierto pﬁbllco, 2 los llamados “di-
rectorecs artisticos,” cue no son artistas ni direc=-
tores ¥ si los resnonsa les, en gran parto, de cue
el criterio del nﬁullco se relaje mﬁs y uds cada dia;
a los crpresarios que en la exhibicidn ce las obras
nas imbeeiles han encontrado un medio conodo para sa-
lir adelante ¥ quo todavia se disculpaun diciendo que
en 1iéxico no hay »ublico cuya cultura teatral merezeca
tomarse en cuenta: ya es tienpo de sacarlos de su
errvor, no asistiendo o cf0S 6SpOCLACULOS, para ovitar

- -

que_ se*Burlen Col 1..8Lo pUblico cuc 1os _S0S5tieilge

Que loc cue des—zen re:r nrefiecrai. el circo a las
coredias de "astralfi, Cue no tienon gracia y ni
siquiera sentido comfin, porque 2quél es sin duda,
con sus payasos, méds divertido v ilenos rrotesco que
gstas. (lo por ello se crea que soros enemnigos del
buen humor; vero tarpoco pensaios ¢ue la comicidad
en la escona cCoba ser forzosamente burda y ramplona).

Que_con cambio se preste avoyo eficaz a las en-
presas y a los cctores que haga.. labow “art{stica o,
por lo mecnos, bicil intencionada.

Que el plblico no contlnuo observando una actitud
pasive, conio hasta ahora, sino cue aplauda o silbe,
resueltamente; porque un cdlido a:lauso, un s8ilbido
estruendoso, cuando son merecicdos, hacen mis ,provecho
a 108 autores y a los 1nuerp“etos v hablon mads alto

en Yavor de la dignided dc los espcctadores.

Que_acabe ya csa torpe y sucia parodia de las re=-
vistas Irancesas, que afn toleran los habitantes de
idxico y que ha 1uvau1do desde los primeros tcatros
hasta las {nfimas borroeas, porcue ol mercantilisio
de las cipresas la impoie, a pesar de que 1los autores
1{ricos producen obras de otra clasc.

Que_sc_sepa oue existen en L tocCa 1o euubllca au-
tores cuyas ouras pucden Presontorse "1 ’"ao y de las
mejores cde otros n“aises, Hues no se trata sdlo del
GRUTO D3 LOS SI T3 ni del prupo U«D.AD., sino dGe un
gran nimero de sutores mexicanos que han recogido algo
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del espfritu naciounal y aque estdn vostergados por
el desafn ce las empresas y de imclhos hctoras y ac-
trices que insisten en imaglnsrso que los cecrebros
de los cutores mexicanos no son de la misme calidad
que los de los autores extranjeros.

Que cl puolico no pretenda contar coil buenos es-
pectfeulos a procios irrisorios, que no Loriiton iu-
jos eul cl vestir de los actorecs ni la debida propie=
dad escénica; poro wue, ol mismo tiempo, cuando pague
exija buecnos intdrpretes, correcta presentacidn y obras
modernas, suiicienteriente ensaycdas.

I.75ISTIOS:

Zl_Grupo_deo los Biote no versigue ningin fin intere=
; 86lo desea ‘guc ol ~Ublico de iiéxico tenpa los
ctfculos cue su cultura nercee.

sado,
eanps
llo tomard eu cucite, »or cso los pequenas ironfas
de los cue son iucapaces de producir y no tienen uds
arma gque su ljpotouue burla, ante curlouier esiuerzo
0. base Ge sinceridad.
MEXICO, FEDLIR0O DT 1926,

Victor i:mmuel Dfez durrovo, Jos€ Joaquﬂn Gairboay,
Carios Lozono Garefa, Ldzaro Lozano Gorefs, Francisco
Lonterae (e Lo, Carlos lioriepo Ilope, Ricardo Farada Ledn.

-

Uil LAUTFIISTO DIL GRUPO
DE LO3 SIIiTH

La presentacion de la mejor compafifa dramftica
mexicana, ~- Fro arte nacional

Despuds ce vencer una serie iunteriinable de di=-
ficultades de todo orceli, werios realizado alpgo que,
dont“o éel capo artistico, significa un titdnico

sfucrzo: l wnidn de la nejor cctriz y del mogor
acuor de 1.6xico.

Llarfa Teresa Lontoya y Fernando Soler representan,
sepf:l imestio leal entender, los nds oltos exponentes
ei. cl teatro nexicano. .Illa y 81 est”vieron, durante
larros a~os, dedrcados a encabezar coupaiiics que re-
corrieron triunialmente la Avdrica baulna. oy, debi=-
do o los desiateresalos esfuerzos de los outores mexi=-
canos, nho sids vosible reunirlos, forwaondo asf Lla IIEJOR
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COI.FANIA DRAIATICA, COIi LLE..1M0S i.ZXICAII0S, QUE SE
FAYA VISTC i ZEKICO.

EL (<2UFO DE LOS SISTZE no es un prupo financiero.
Apenas Lo sostenido, descde que ]anzd un manifiesto
vohemente y juvenil, la unecesidad de coustituir en
1.8xico wi toatro le~icmio. Los oclonentos iutelectuales
de Cuba, de lo Arfoeouting v de Ispana comentaroci entusi-
asta.ente ese ;rito de optimisio v de rebeldfa. Pero el
“RUYO0 DI LOS oISTE nuneca quiso reducir sus actividades
a siiples menifiestos. lor eso, ghora, reanuda una tem-
porada FRO ARTE :TACTOQIIAL que nuora ae Seguir la brillan-
te senda trazado por la Compaiifia que, hasta hace poco,
actud seis necses sefuicos irmmulsando el teatro iexicano,

I'o se trata, por otra J‘r’e, de oxrcocer soloneonte obras
mexicaiize. iluestire produceidn -~ ol :eios asf lo crecuos --
puede oirccerdge indistiutamonte cutre las vroduceciones ex-
tranjoras. Teneros asutvores, on ifiico, cue »uedeir escri-
bir coiio se escribe 1oy oun Mranciv, en Italia, en la Arpen-
tina, en los JIstacos Unidos. T, wor ello :iisro, no habre=-
108 de ofrecer UMICALLIYWE obras de cutores rexicanos, Todo
el Teatro muevo del mnuwio, Gesde las nroduccioies de la
Rusic mevo haste les Ge la bieuannda ”rancia, seran ofre-
cidas por lo coupania 1CLU0YA-30LIL, o) nismo tiempo que
las obres de TCDOS los autores hOﬁlC&ﬂCu, cuyeas nroducciones
puedan zlternar con acuelles. Asf{, muy pronto, ofrecere-
nos "RHelsta™ l" 1ds iuquiectaute obra dramftica que vid
Paris eii los Wltimos aiflos, nroducto de un cerebro tcheco,
cor. circunvoluciones heinchidas de infinito, v lo mis gallar-
do, lo i:As iutenso, de le produccidn nacional,

FOR IRILELA VIEZ B0 LA TISTORINL TELTRAL DE 13SXIC0O un grupo
de autores, Sin niras exagera agas heeia la Laqullla, tona en
sus :'\a;i08 una eupresa de eupchnculos. 0 QUIR.ILIOS CALAR
DIL IR0 7 solo pediios, con el gr=to 1145 sincero de nuestiro
espiritu, que el fiblico uos ayude a bOuTMH;R esta temporaca.
Coit 88lo cubrir nuestro presupucsto estoiros satisfechos, y
por ello misio, puiados por nuesitiro siicero ceseo de renovas=
cion tec L-““, cusrenos ¥y debeos orisntar celinitiva-ente el
arte draiftico en i.8xico, orientarlo, indistintanente, con
obras itacloilales 7 extranjeras.

Va:woro o eipreuder una eitplresa de gipautes, sin méstﬁi-
nero ci uuwestre escarcelo gue el eutusiasiio 7 la accion.
A ti te corresponde pro.ijar u cspectfculo ceSlaue esado
v 1oble cue posiblemente, lofre is eutronizacidn delini-
tiva, ci muestro cxbiente, del teatro :ioderno -- de ese
teatro cue nwica ouoce e: LSt'x ou 1g” talklas inamoricas y
rapaces Ge los eupresarios =-- 7 la | vella, lirica realiza-
cidn del teatro uoxicano. Lo qu reilios aiiero. ilo quere=~
w08 vanidad. B88lo cuereios hwcer clro desinteresado ¥

1obles RBL GIIUPO DI LO3 SIGTE
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DITZ BARN030, de
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La obra en un acto con tftulo de "En 'El Riego!™
es ensayo de auores ingénuos e inlantiles sin ma=
tices ni complejidaaeu psicoldgicas., Il aytor lo
clasiiica un "Apunte,’ = es una qcuarola rapida
corio la juventud misma, IBEn lo accidn se ve ol
truco del engaifio de nombres tue tiene sus antecew=
dentes e el drai:a espailol de capa ¥y espada. Is
posible aue fuera esta coiedia un rocucrdo nostil=-
cico del autors “In Y31 Riego'? fud estrenada el
19 de junio de 1929, eir la Teuporada de la Come=
Gia liexicana, Su trama seiicillo es lo siguviente:

Acto Unico - La accidn pr: hc¢pa1 de esta
conmedia e¢s un diflogo entre dos

hermanas, Rosa y Blaonca, que o acudido al
tRiego! on Fuebla paro esperar a su nadre,
Fersigue o una de ellas el joven Rall, aue
ta bidn llega, ailil con su nadres Corre el
chiisme que Rall onda enanorado de "Rosa;'I
la verdad eg que Dlauca es cguiei le quiere,
¥y a culen de veras cstf enariorado Radl,
equivocindose de nonbres.

liientras gue 10 8¢ descubra el crror de
loc unombres, sucede:in vqrios didlogos entre
las hermanad, entre Rafl ¥ Rosa, ¥ GPLP
Rafll v Dlancas For fin, a la entrada
la nadre de las hiermanas, se descubre ol
error, Rerocho reneral, con unas cuantas
1gr1Las de Roso, ¢guc va a ouscar otro novio,

Hay un enieruio y una enferma, viejos, que
con su Adiflogo cowienzan ¥ uormlnan csta pieza.

En su sentimiento 7 personajoc esta comedia

tiene 1mucho que ver cou los primeros enseyos dras
mAticos yue escribil Diez Darrosos.

Josd Joaquin Gamboa, en sus "Teatralerias™ del
Uuniversal compara esta comedia con "Véiccte a Ti
Lisrios W

"Antes cue nada hay que aplaundir a Diez Darroso
su buena voluntad para decigirse a encvzblr oste
tApuite, § co.o’ol lo llama, de scicilla comedia,
gouera cue estd plLlelﬂO a r»itos nuestire teatro,
del cual destila insistentenente la $tvieja lapgrinal
raciale

. 5 s < ”, -
tenerosa hazafia es cn Vietor limuel Diez Darroso

la de haber oscrito *In el Riepo.? Su tenperanento
se ineclina més a la investigacibii de l:ondos problenas
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psfquicos, lo atrae el misterio de lo subconscicnte,
lo ?roocupan las inquietudes de JAa nsiquiatria.

'"Por cso su obra mejor es 'Véncete a Ti iiismo,!
un caso de imaginacién que wvuelve realidad lo imagina=
do« !'Vénecte a Ti lLisuio! ¢s todo Diez B“rroao, ¢cjem-
plo singular de veoluntad, de ponderacidn, de equilie
brio. Cuando el bucn humor asoma a su espiritu, sieme
pre controlado, siermpre ecudnime, oir ¢l fondo del chis-
te que deja caor 2l desgaire, queda un sedimento melan=
c6lico, sec ve la ruecca anarga do la ironia punzante.
...Dfoz Darroso es un tratado dol !'Dober! dentro e
un nombre fuerte.

"Por e¢so com rendid que era un deber animar con
la sonriga de la comedia nmuestro iucipiecnte teatro,
vy danco de mano p51coloria, psiquitrfa y psicoandlisis,
a los que apenas piaio lo 1ndluocnsuulo para pintar
cl cordeter on formu01on de las dos hermanas de 'En
el RJogo,l oscrlblo su simpdtico Yepunte! estrenado
con franco éxito do plblico, anteanoche on el tootro
?.0( 1s.

"o tratd Dfez Barroso de hacor cstilo, ni de lucir
en el difilogo su propio ingenio; 1llevd a la escona ti-
pos observados en la vida y los Junto, para contrastar-
los, cu un balneario, uno de los qualsilos quc tone=-
mos en liéxico, ol de 'El Riego,' en Tehuacan.

"Sus personajes hablan en la oscena conwo podr{an
hablar en su casa, en la calle o en Il 11050. Pasa el
amor burlando los in[onuos corazoircitos de dos lindas °
pucelas,! Dlanca y Rosa, nowmbres de cuento de hadas.

fflo es 'in cl Riecgo! un cuento de hadas, aunque hadas
parccian Cormen Doria ¥y Sofia iunoz, las bellas intér-
prectes de les chiquillas. Is un cuento de arwor, y comno
todos csos cuentos, se resuclve on ldgrimas, ldprimas
suaves, que sc desbordan mansaniente de las 11uuiones
contrariadas, dulce llanto de dos mujercitas que apenas
haii empezado o serlo, y que cs casi el nismo que hubieran
derramado por la muiieca rota. . .

La comedia o el 'apunte,! segin desea el autor clasi-
ficarla, gusto de verdad, coro indico antes la ingenui=-
dad de Blanca y de itosa pand 1uutﬁnteneanente la sinpa=
tfa de los espectadores, quiencs rieron de muy buena pga=
na las iafentiles trlbulac1oneu de aguellas dos almitase.

Hay en la ﬁieza, aaenas, y naturalnente, el geldn con
norbre de galdn: Radl; para dar el indispensable
claro=-obscuro, un en¢orho ﬁrunon v una enferma resig-
nada, quieues sirvea para 1ou dos difloros del prine
cipio 7 del fin del 'anuute.

El autor fué 1llamado por el ‘uullco, entre sinceros
aplausos, al peleo escdnico cuando coucluyo el estrenoc.

Je Jo GV
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COITL.IIICIA D3 DOE VICTOR LANIUSL DIEZ
BALKOSO TN LA FREPARATORIA

(Teatralerfas, Il Uuiversal)

Frograna

15 de febrero
Julio Jiménez Rueda « « + « . . « Tl Teatro en la
Universidad
22 de febrero
iianuel Diez Darroso » + « « . . « I1 Téatro Mexicano

lo. de marzo
Diego Rivera « + ¢« « + « « + « « 11 Teatro en Rusia

8 de marzo
Antonieta Nlivas lercado « . .« ,» « Las Necesidades del
Liontento Actual

LR ]

La scgunda conferencia de la serie relativa al
teatro, fué sustentada por doun Victor lianuel Diez
Borroso, conocido autor dramdtico v actual Presidente
del Comnsejo Teatral.,

Tuvo Dor tema el teatro me:xicano, y wds que acerca
de este, es decir, sobre el acerve de obras que lo
forman, desde los primeros tieupos de la Gominacidn
espafiola, disertd el confereunciante sobre las dificul-
tades porque atraviesair aliora los cutores para ver
animados en la escena gus manuscritos.

De palauna nanerea, conl unaturalidad y récil palabra,
tuvo el conferenciante suspenso a su auditorio de las
peripecias posadas por los dramaturgos del mouwcuto, de
la indiferencia ine: ulicaole de los conicos hacia lo
que debia iuterescrles mds que lo extranjero; de sus
necias 1Afulau uistridnica as, que puso de bulto en di-
vertido entremés” que le"o, piitdndolo como un en=-
sayo de coiiedia nacional.

Tuvo oportunas frases de alicnto para los autores
noveles, aconsejandolos 1no desaniien ui den ofdos a
quienes afirman una decadencia sin reredio del arte
dromfitico.

Bso decedencia vieno cauntdudose desde los tiempos
de Deawnarchais, 1750, laste nucgtrou cla sin hacer
mella 2l teatro, que ‘e pur si nuove.

i
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LAS TRADUCCIOLIES UZR IIIZO
VICTOR IIATTUSL DIEZ BARROSO

Re Us R., de Karel Tchapek.

Comedia utopista, en_cuatro actos; se repre-
sento en el Teatro Fabregas el 11 de septiem-
bre de 1926.

lmchaches de Uniforme, de Cliristie liinsloe.

Iin tres actos; se 11levd a la escena, en el
Teatro Iabregas, el 28 de octubre de 1933.
Primera octriz: Sagra del Rio
Direccidn artistica: Custavo Villatoro
"Aceibn en nuestros dias, en una ciudad
de Alemanis del Torte.'

No Te Conozco, de Aldo ce Benedetti.
Traduccién y arreglo de V. D. Barroso;
Iarsa en‘tros actos; fue interpretada en el
Teatro Fabregas el 29 de septienbre de 193l

dutre Los Sastidores del Alma,
de Ilicolfs Ivreinoff
Lionodrama en un acto y un préloro; se puso
en ol eccenario del Teatro de la Secretaria
de Bducacidn iublica el 25 de mayo de 1935.
Personajes: "
Bl Frofescr.cesesssserscasscadose Attolini
Primer Yo (Racional)s.ees.s..Bnrique Ramos
Sepundo Yo (Sensible)..ss....liiguel liontemayor
Tercer Yo (Subcousciente)... Rafael Solana
Imagen de la rmjerecescocenss Dolores Gonzilez
Imagen de la coupletista.....Carmen Paz
Bl ConductoressecessssaeeesssRubeis Liontes de Oca

"La accidn se desarrolla eii el alma.
El tiempo de la accidn es de medio minuto.™

e
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Una produccion teatral totalmente distinta de
otras obras suyas fué el libretto de "Estarmpas®
en colaboracidn con su esposa, la Sra. Leonor
Boesch de Dfez Barroso. Como se verd en el ree
sumen que hacemos de estas, no son unidas en
trama directo, excepto an los comentarios que
da al auditorio el "irimer Actor.® Los comen-
tarios tienen como tema general que la mugjer 0=
derna, en countraste con sus antecesoras haroicas,
no se sacrifica por las ideas e ideales romanticos, =
la muerte del roranticismo. &l acto segundo podria
haber estado escrito por el Duque de Rivas, por el
fondo de sentimentalismo intenso. Tal vez se puede
clasificar las "HEstaupas’ entre tableaux vivants y
dneras, ceotuanuoao el Acto Cuorto con su ombiente
de los 1920. Podria desarrollarse en trama de épera
corpleta cualquier de los tres actos primeros., Il
tercero nerece una novela. Apcrece otra vez en la
obra de Diez Darroso el tema de la revolucidn sociol,
tena empleado Cos veces en su obra! en "Las Pasiones
llandan® y eu el tercer acto de “Estampas". Tl Acto
Cuarto cou su espectro, gue noc sale a la vista desde
un espe jo, coro de las tumbas en “Doii Juan Tenorio, "
es corto ¥ es como un reswuen editorial a la obra
total. BLste acto {inal tambidn podria continuarse en
novela o drama, siguiendo el hilo de la carrera de
la muijer luefo que haoya salido a la calle.

Del Prdlogo de "Estawpas®, escrito por Carlos
Gonzﬁlez Fenla, sacoros unos apuntes histdricos y
bioprificos:

"Fué una noche, on la intimidad de dureo salon=-
cito, en casa ae los autores, cuando yo ccnoc{ 'Es-
tampas.' Repaldbanme ellos, envuclta en las finas
gales de la uﬂunit lidad, con aquella primicia de
artee ... . Asi cra, al menos, mi impresidn, cuando,
en aquella inolvidable noche y eu la hospitalaria
case, lo dama nos hocfa ofr, al nisno, los cue pu-
diéraios 1llamar evilosos o siutesis musicales de los

capftulos cscénicos de 1o obra, tras de haber escu~
chado nosotros la lectura por boca del autor.™

Y de Leonor Doesch, compesitora de la imisica de
"Batampas”, prosipue Gouzflez Fena:

“Yo la conoci, adoleccente, en aquel mondstico
jardin, resto de la lhuerta de los carielitas de San
Angel, que albergd on lo mejor ¥y tembién en lo nds
doliente de su existeincia al sin par pianista que fue
Pedro Luis Opazdn. Leouor alegraba con sus risas y con



whTw

sus gracias la melancolica gravedad del parque seno=-
rial., Fero también aquella muchacha, cuando estaba

ante el toclaao sabfa sentir y cormnicar el arcano

canto: creeriase que, a veces, Sus Lgnos traducfan en
sonidos la Deneurante dulzura cue ponia en las ramas el
sol en su declinar. . .Y uno y otro se encontraron. Leo~
nor Doeqch, quien por su dominio de la téenica ¥ por su
capacided dGe intérprete llevaba carino de ser _gloriosa
concertista, cambid futuros lauros por hogare na cuietud
al convertirse en la seiliora de Diez Barroso. . .9

-l
5l plan general de Estaipas es el siguiente:

Acto lo - Jpoca azbeca; cnte un terplo. Los sa-
cerdotes sacrifican lo hija del rey a
Tlalocs La princesa entra y uUbB al templo; el
saceraotc ensalza la r031fna01on que rmuestra la
victimas IL coro repite su rezo: "Lluvia. . .H

Acto 20 - Epoca colonial; Ilvira est? para en-

trar en un co.vento para expiar los pe-
cacos de su nadre, cuncue al hacer esto, reauncia
el auior de ¥elix. #Zlvira, un poco mds humana que
la princesa aztecca -=- puesto que su corazdn se apgi-
ta y sabe llorar . . « " dice el Actor al terminar-
se el Comientar:io rmsical.

Acto 30 = Ipoca de la Independencia. Sala y patio
de casa. Asedian las fuerzas aJenqs los
habitantes cdel pueblo; Luchita tiene que escoger
o que se la lleven el JGIe-banaido 0 que se case
coil un houbre que antes era podn en la hacienda
ya deatrulda de su padre. TFara evitar la clec-
cidn, sc e:pone a la calle donde la fusilan. "Fué
una nujer iiel a su honor. . .©

Acto ho - Departamento y decor de los 1930. Adriana
eittra desesperada porque no o IOfr“dO éxito
eir su busca de empleo. Repasa un album de fotos de
su fanilia, - se iijq especialmente eir un retrato ¥
- de un espejo grande que sc encuentra por la habi-
tacion, sale una antepasada suya de la epoca de Car-
lotas. 1is el espiritu ce una suieida, que le aconse=-
ja hmir de los problenmas por ncaio de la muerte. La
rechaza Adriana, y la ﬂntepasoua desaparcce. Vigoro=-
samente se deeide Adriana; gritando T/ouiero vivir!®
se ocha a la calle y a la vida de los cabarelss Il
Actor: MAdriana, al iin sucunbid, mas no por nobles
ideales... La vida de hoy cada vez da nmenos cabida a
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toda compasibn...., Nada es firme.... todo baila al
compds de la mfisica... loca de ©35t0S tiorpPoSee.sst

Se puede omparentar ol Acto Tercero de Estampas
con el plan de “Las TFasiones Landan,

e,

La critica de Lstampas era extensa y muy variada
despuds do que se cstremaron éstas ol 17 de septiembre
de 1932 en el Toatro Arbeu por la Co:panfa l.aria Cmerre=-
ro-Fernando Dfaz de llendoza. Comenzamos una revista de
la erftica con los palabras de Froncisco lionterde en
Il Univorsal:

"En fuieidn de noche, o beuelicio de la Asociacion
liexicana de la Cruz .oja, se cfectud el sibado, en el
teotro Lrbeu, el estreino de esta moditacidn en cuatro
cuadros de Vietor liaimel Diez orroso, comentarios mu-
sicales de Leonor Dooscli de Diez Darroso.

"Se incurrid on el crror de incluir en el misno pPro-
grama dos obras que vodfan hiaber lucido separadamente,
porque el estreno de "Estampas” fu€ precedido de la re-
posicion de "Z1 Verpgonzoso en Falacio,” la comedia en
tres actos de Tirso de ..olina, refundica por Calixto
Boldfi: y Couce, que doia llaria CGuerrero y don Fernando
Dfaz de i.endoza, padre, estrenaron en iéxico, a fines
del siglo pasadoe.

"Zn pelifrosa situncidén quedd la obra de Dfez Barro-
80, cuyas primicias se ofrecieron =-- comno es natural,
con ensayos deficicntes -- a uu pliblico que acababa de
seguir, durante mis de dos horas de atencidn nayor que
la que exipen las comedias actunles, lor praciosos gi-
ros, las razones rimadas en juego elegante, que hay en
esa coredia en la gque el amor se ve refrenado con fines
discreteos.

"4 lo desventajoso de tal posicidén, que hubiera hecho
cavilar al 1ismo con Juau iz, hoy que sumar -- descon-
tadas inoportunas coiparaciones =~ la inevitable inpre-
8ibn de extrafezc que todavia causan a los espectadores
obras como 'istarpes,? eun las que no existe mas nexo
entre los cuadros ¢ue las reflexioiies que el autor hace
por boca de un actor, y que justificom el termino Ymedi-

tacién,' cue Diez Darroso escribid des,ués del titulo.

Son, efectivamente, cuctro estarpas -=- vistas o través
(e un temperamento romfiitico =- cue liga, nilo sutil, una
nedrtacibn eir 1a cue se prolonga el penscmiento de la
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elegla del poeta Ilanrique: 'cualquier tierpo pasado —
fué chor. 1iéxico, abstractaente, coro lugar reopré-
Tico, sirve de fondo a esas esthrpau en las que el au-
tor se couplace en saltar de la epoca nrenlstorlca al
virreinato y de este a la llevolucidn s prox:.mn y al
momento actual, para dibujar sobre cse fondo cuatro
Tiguras femeninas, cuatro mujerees orilladas al sacri-
ficio.

"De esos cuatro rmjeres cuc encadenan los prejuicios
de cada época, la _brimera sucunbe inmolada a los dioses,
por salvar -- segli cree = a su pueblo; la sepunda canm-
bia el asor humano por el divino, a nesar de que no tiene
vocacidén monjil, para que el cielo otorgue el perddn a
una nadre pecadora, la tercera se sacrifica por calvar
su honor, ) la ltima, desdefiosa de prejuicios, rechaza
la obsesifn suicida por ir bhacia el placer, que también
riata.

Cono eso 1a01¢ couprender »or el anterior recsumen de
la obra de Vlctor ilanuel Dfez Darroso, en ella no hay una
pr0{9081on dramdtica de counjuitto. Cqma cuaaro, en vez
de acurmular y transiorrar lo erocidn r301b1ua de los
preceuenbes, se plantea y resuelve por si solo. Puede,
pues, juzgarse caca uno aislado.

"in el primero hay cue anotar un acierto: la manera
de mover las n - 5as, cono el coro antipfuo, con un ritmo
de 'ballet!' cuya misica pudiera ser lo del niismo comen-
tario. In el sepundo y en el tercero cstd dada con tino
1la lJP“eaLdn cel muOIOHtB, gque lrs campanacas y la can-
cion corpletﬁn. In el Ultimo hay una inten01onaaa con-
fu31on, reflejo de la 1ncert1aumb“c contemporanea. Il
difdlogo, en relacidn ccn la época a que corresponde cada
euuamps, tiene elevacJon mistica en las priroeras Y des-
ciende, ei lcs dltimas, al tono de una conversacidn in-
trasccudeiite.

"larfa Cuerrero iué eu 'Istaipas,' como ldhabia sido
en la coiedia de Tirso cde .olina, cl eje de la iuterpre-
tacibii, inserura e los dends, sobre todo por parte de
olpunos cde los acLOPO“ que 110 supieron ucupreuucrse de
una pronunciacidi inadecuada para los _crsonajes iexi=
canos que iuteutabai. careocterizar, exccpto en el cuadro
sepundoe. Con lepitizio dereclio salid a apradecer los
unlatuo le primera actriz, ol lado del autor.

De los comentarios :usicoles (e lo distinguida senora
Leonor Doecscl: de Diez Larroso =-- cue vasta: para revelar
la coio uns excclente corpositora, mor la nodernidad de
su técnica, que abarca v doming desde la primitivo esca-
la peutafdénica hasta el 'jazz,!' o través de los modos
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grecorianos y de la cancidn vernfecula =-- seguranente

Se ocuparan coin arplitud los crltlcos de rmisica. A
nuestro parsecow, haorla resultado nas brillante su cje-
cucidn como preludios cue prepararon el Znimo de los
cspectadorcs.

"Los decoracdos, hochos por cl esceudgrafo Carlos
Gonzdlez con gusto irreprocliable ¥y ricueza de matices,
sipuen IlOlLGntu las acotacioiies de le obra, para dar
a los cucdros uudpiplitud cue decrece del primero al
ultinoe. 21 vestuorio, decoroso.

H &R - L} i ” a
131 estreno de Yistampas' coustituyo a pesar de las
coundiciones adverszas cii que e lallabe la obra dentro
Gel progrrama, una nota artf{stica resonante.
Fv I.L. "

1
ats
“
]

De las colummas de I1 Universagl:

"MUSICA -« por Salonbén Kahan
Una Corposicidn liexicana

Mo ec ¢rande, ni siemprc bien lograda, la parti-
cipacion de mujeros ci la oreac;on msical. s infiud-
tamente mis importante su popel como intérprotes. De
los cowtados nombres de muaer ¢s cormositoras, hay que
anotar couo uno c¢e verdadero valer, el de la malograda
Lili Boulanger, cuyo vigor, finura y delicoada sensibi-
lidad cue recuecrda a Debussy, pudimos ~dmirar e su
Centata 'Iausto y Ilelena'! (sobre tema de Goethe), bien
conoccida cn Buropa. Su hermaiia, Jdadia Boulhu[cr, es de
Ion0ucua1 Luleuto corio macstra de COMPOulClOM, pero como
le 12ltd o la naturaleza darle el Ultirio retoque de
(enio, lo que escr:bid como cercadora rmsical, no es de
valor duradero. Otro nonbre vicue o la nemoria a2l tra-
tarse de mujeres coupositoras, el de la sciiora Chaminade,
pero no por sus néritos, sino por la influecucia negativa
que cjerce en la juveutud de los couservatorios con su
artificial cdulzura Y la completa vacicdod de sus obras,
cxentas de la mfs minime idea mmsical.

"3iendo, coii0 1o eo, escosa la creacidn musicel fe-
menina, cada oxnerlmento cue hoce una rujer ei el cam=~
po e la composicidn, cs de es:ecial -utﬂre Il caso
ce la conocida piaunista mexicana, la ceilora Leouor Loeacn
de Diez sarroso, es Goblouecite 1utereuantc, pues 10 sélo
se trata de una nexicona cue co pone mis 10&, sino de una
comrositora cue intent§ escribin ridsies oririnal mexicana.
¢Fero cuf se euticude or wisice mexzicana? ¢Se puede con-
siderar coo Lal la misica pentafdnica de los aztecas?
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Y la mﬁsica, preeninentemente de caracter rellglogo

y de sus correlativos, de 1 época colonial ¢ es misica
mexicana? «Lo es la can01on raiichera Gel siglo pasado?
La udsica azteca, la Ge la dpoca colonial y la del iéxi-
co independiente, son elementos ce riicica mexicana. Bl
dfa en que un corpositor me: zicano lofre realizar en una
obra musical lﬂ sintesis de loc tres ospectos fundamen-
tales de la mQsica mexicana, Labrd creado el exponente
réximo de ella,

"Por esto, en la obra que, con el norbre de 'Coren=-
tarios iusicales! a las 'istarpas! (cu"tro cuadros drae
maticos de Victor liamuel Diez Darroso), acabe de presen-
tar la seflora Docscl de Diez barrouo, aplaudinos los
prirncroc tres, cono e:xpouentes de misica realmente mexi=
cana y el cuarto 'comentario,'! de sabor modernisva, pero
de buen pucto, 1o creeros “hbllmente escrito, pwero rmcho
Ienos corn cterlstwco coiio rmeica mexicona. Si liomos de
COdSlQC“aP coizo rucica tfﬁlcq de un »uchlo, lo cue tiene
sus oy ;Cenos en el misno, Loy refinada y orlglnalfsina
harmonizacidn del cuarto 'comeuta ario,! le resta belleza,
pero le quita algfo de lo mexicano. Iele 1niés a Debussy
¥ a lavel. Fero cort qvle:n aue sea, Gerde el unto
de virs ta de la técnica de co: pos: c¢0a, ¢l cuarto 'comen-
toerio! gignifica Juna loable audacia de librarse de la
non6toua tradicién y /aue efedtos ta . bellos se obtuvi-
eron! La compositora ce apartd de alrunos QlthUQQOu
moluea el la haronize 010|, pero dentro de 1o 1dgica.
I‘ué libertad dentro c¢e la razdn, (fno confundirlo con
libertinaje, talentoso seflor Ruvalcabal)

"Il nombre de !'Comentarios! no es imy adccuado para
la obra de la seilora de Diez Darroso, pues independiente
de la accidn eucénicq de las 'E°*“Vn"5,' tienen en si
un valor sinfdnico 3 las cucrtre portes en conjunto,
previa arsliacidn de los temas ¥ de su uesa rollo, una
reorﬂwnxzacldd de la cuarta parte ¥y revisidn percial de
1o orquestacifn, pucden for.ar una hermosa 'Suite de
Councicrto.!

Al lado de la cuarta, la primera .n=te de los 'Co-
mentar.os! es la mecjor lorrada. La mlsica de la sefora
de Dfez Darroso logra acmirablemonte expresar la fatalil-
dad v la ciepa obediencia al destino, coi:o 1o entendfan
los aztceas. Creorcs no obstante gue al amzliar su obra
cow fines netamente siunfénicos, la oonr051tor debe qui—
tarles lo supremacia a los in"t“w*entou ce cuerda y dare
les rayor c.lasis a las percusiones. As? el cardcter de
la rusice azteca estard 1fs subrayado. Il fiual de esta
parte nos parecid demasiado wagneriano y en poca conson-
ancia con el cGesarrollo snterior.

',!
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"La hermosa musica de la segunda parte, en la que
un resignado lamento esti expresado en una forma que
es un equilibrio entrc canto religioso y profano, no
desmerece ante el realmente bello desarrollo de un tema
estilo popular del tercer 'comentarios! En ambas par-
tes, al lado de la inspiracidn ce siente una rran se-
guridad en el nanejo de la crmonfa. Adajtando nmds la
de la cuarta parte, a la misica, por propio derecho
mexicana. De las tres priueras, e introduciendo una
nueva, dedicada a2 la Conquista, la senora de Diez Barroso
podrfa jactarse de ser la autora de wna ce las obras nds
ropreuentatlvau en la creacién nusical contenporinea de
Léxicos FPero aun siendo su obra tol corio 1o es ahora,
da a su autora el dercci.o de scr cousicerada couo una
de las cscasas compositoras talcutosas

"o podemos escabimer elogio al seilor 'uizar por
su tau 1nteresante orguestac.dn, llena de color. Con
el v con 3ilvestre Rcvueltau, quien con su acostumbrada
raestria en adartacidn a estilos, dirigid la orquesta del
Conservatorio, compartﬂo la autora el gran xito de sus
'Couientarios,' de los que cree 08 que, una vez en forma
de 'Suite de Councierto,' deberian llcvar el unombre de
1Episodiosc de la Vica liexicanas!'”

De las colurmos de LXCIL3IOR, de martes 20 de sep-
tiembre de 1932:

"otas Teatrales

"Acatando la disposicidn de llevar a escena obras de
autores mexicanos en cl Dfa de la Patria, la conpa dila
Guerrcro=ikendoza nos ¢id a coiocer !istaipac,! de Victor
iiaimel Dfez Barroso, no de iuestros jovenes dramcturgos
de uds valiae

"Cuatro son esas estampoeg ¥ cada una de ellas evoca
eil una continuada 'meditacidn! -- coio ol autor llamna
a su obra -- cuatro Specas diversas: la _recortesiana,
la virreinal, la revoluciouaria y la actual, en cuatro
cuadros dranfticos, dounde es protggonl sta 'la mgjer mexi-
cana.! In el prlmorv -- el nds lirico =- la india ectéica
sacriiicada por desipgnio de los c¢ioses. IZn el scgundo --
el 18s rcufntico -~ la doncella qué sacrifica su feliei-
dad por fanatismo religioso. 31 tercero -- el nds piunto-
resco -- la mujer provinciana que sacrlflcﬂ su vida por
salvar su pureza. Y cl Ultimo - el : ids Aébil == la im-
chacha cGe alwore, torturada de pobreza, gue busco el faipo
coro liberacidn.
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"Cada testampa' va advertida por unas palabras
de 'El actor!' y comentada por &l, cuando termina el
cuadro, con cl ritornclo de: 'las pgentes de ahora
dirfan. . .!

"Y entrec una y otra 'estampa'! tanbidn hay un sub-
ayado lirico, 'coipeutarios :mmsicalas! Ge la selora
Leonor Boesch de Diez Barroso, de los que lhace estima
mi compancro de labores el sefior Baqueiro Foater, cri-

tico imsical de Ixcelsior, en nota scparada de d&sta.

"Carlos Gouzflez pintd cuatro decoracioncs ruy mo=-
dernas en estilo y percepcidén. Tros de cllas sanciona-
das con aplauso unanime., La dltima, es t“l vez muy
avanzada para nuestro cstancamicnto en CStOtLCa, ¥y por
eso 1o la estimamos con igucl aprobacibn cue las an-
teriores.

naas

Sin rodeos, dirfamos que es fca.

"Ira de umotar, mientras las cuatro 'Istanpas! se
ofroccfan o nuostros ojos ¥y a nuesiro espiritu, cl noble
afbu de arte, el euntusiasno que cn su interpretacidn
ponian todos y cada uno de los artistas que forman la
compafifa Guerroro-iiendoza, eii cuyas manos cordiales
tuvo suerte do caer la flamante produccién de Diez
bBarrosos

"Ellos dieron todo ol valor dramdtico y la belleza
1frica que cntona la estampa ancestral; cllos realzaron
el touno ronfntico de la sepunaa outanna, cllos, tan
ajenos a nuestro 'tipismo!' matizaron coir acento justo
la pulcologfa de los personajes del cuadro pueblerino
en dfas de la Revolucidn, y 0110u, 1iejor dicho, cllas =--
liarfa Cuerrcro ¢ Isabel Plaza -- deostacaron el dolor y
la muerte ci las dos figuras quo dialogon en la Ultima
cstanmpae

"'ertor’ Dfez Darroso salid al palco escdiiico des-
pucs Ge cada cuadro g roclbir el aplauso que San=
ciouaba la 'mocitacidn' plasmada coil tanto acierto
por la com.afifa Cuerrcro=lendoza, sobre el trazo Tirme
de su 'Zstampas.!”

.
L]
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De las colummas de ZXC3ELSICR:

"Crénicas lusicales

"Conmentarios sobre los Coronitarios iusicales de
Leonor Doescli de Dfez Darroso cn 'Estampas'!

Por G. BDagueciro l'oster

Ui una palabra direros sobre 'Istampas,! redita-
cidn euw cuatro cuadros aue Victor lanucl Diecz Barroso,
laurcado autor teatral, cstrenard cl sfibado cn la noche
cii el Arbeu; eso corrCSQOHde al crouista teatral. TFero
Por Ser nucevo eil nucstro medio la participacidn de una
coimositora, mexicona tambidu, en formc original en una
obra c¢c tecatro, crcemos necesario decir algo sobre csto:

"aueho se ha hablado del nacioualis“o musical de
lixico ¥y en los ccuntros activos, socun las tendencias
de [rupo, empiczail o mparecer obracz 1:8s o ionos fuertes,
que S8i o son las definitivas, senalan, cuando icnos,
la direcccidn corresponcdiente. Los comciittarios de Lconor
Boescli, aguella pianiste proullecta e reuro Luis Ogazon
que tanto aplaudleroa los pliblicos de lidxico y de las
capitalcs de los Istados, son el “os1lbado e un cono-
cinmiento técnico profundo de la misica de liéxico. Ia
encoutrado los hilos zerdidos de aquellas tradiciones
oqulvocauancnte abandonadas,y sobrc csta base i con-
stituido su arte oripginal € Se ideo el libreto para la
misica, o v1ccvorsa? saberlo, 110 ¢S cosa lntorosaute,
lo inportante es esto: cuc Licii0s ciiconntrado una uﬂica
seria, autenticamento uniexicana y trabajada con una téc-
nica sdlida pronia, rica cn mateoriales nmelddicos, ar-
ménicos vy ritiiicos novedosos. Fentdfoio es c¢l cuadro
preccortec ;Cno, se rchuye en 8l, por tratarse del fondo
de una n001on religiosa, el carfcter nayor; estd reali-
zado eoste niuero emocionante o un modo nenor primitivo
puro. i el scrundo, la fuente ianspiradora es cl canto
de los misiounecros cristianos cue en los uds rceonditos
lugares mezclaron sus accutos con aguellos austoros
cantos dec nucstros ancestros; / injerto iucomparable que
Giera la Torma tipica cel alabado! Aquf, al coutrario del
nnero anterior, la compositora procurd sccularizar el
wodo hopodorio dGe la Iplesia cristiana dandole un carac-
ter profhno. B tercer corcutorio cos una cancion del
tipo raiichero, bella, or151ua1 v gencilla, cono bellas
v seucillas sou leos alras o _los personajes del cuadro
que Se coiciita. Il iltiro nlicro cs ¢e un modernismo
moderado. La compositora nos prescita una novedad: 1las

L
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e3calas por tonos armonizadas con acordes perfectos,
en inversiones simétricas on Torma noturnl, en vez

de las quintas aumontadas dsporas y riondtonas. los
parocce quo los nimeros musicales estarfan mejor a
guisa cde preludios, como las oberturas, precddieéndo

a cada cuadro para arrcbatar o los espcctadores a las
impresiones de la vida rcal y colocarlos frente a lo
idecal del espeoctdculo; csto quedard muy bien porgue
cada comentario es ¢l dranma wismo; la compositora ha
trazado con rasgos grandiosos y potentes la idea prin-
cipal del drama cn cada uno de ¢llos. La orquesta-
01on de Huizar merecid los nfs calldos clogios de los
iisicos, lo mismo que la direccidn de Revueltas frente
a la orqucsta del Conscrvatorios ¢ Oircios en los
coneiertos estos cuctro nimeros amwliados formeondo
una suito siuf'énica?
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EL ¥ 5U CUZRFO,

193
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751 Y Su Cuerpo® es wia couodia de 9102 Derroso,

con "Yéuecte a Ti mlsﬂo," rocinid los mds aplausos
criticos v LOHCLOM de los historidoros. Il acto
prljoro con sus diflogos Onl{r“lEuLCOS se cacuentra
entre los nasajes MCJO“CS Ge Dioz Dorroso. Il tena
cs oripinal en su &poca, auaque en la avalancha de
iovelas, Groiias, ¥ ncl¢cul as cuc se Lian escrito sobre
la oviccidn desde 1936, cs wosible que ya 110 So dis=
tinguiria,

Ara per Oua Call losa, Raifael Avolos, “rotagonista
de "El ¥ Su Cuerno. ara Lo ibre de acc¢oh, e iiell=
talidad ¥y ucﬂperanehuo herdico nero que re. msd vol-
ver al mundo que le eupeﬁﬂaa con adoracion; obedecid
la opinifn extravapgonte c¢e su nad® y sc sacrificd sin
notivo ocdecucdo. Zistos dos nersounjes, Avalos ¥y su
nadre, 10S presentan psicoldygicos; tienen motivaciones
por lo visto muy separcdas de la vida vy co:prensiSn
del espectador.

La eccena final, "ufuztica®™ o scuntimental, es daébil
enllo aramitico, e indescifrable la cadena de notiva=-
cion. ’Ho embarr ante, el uso 1:iismo el tewa de la’
aviacidn, del :mundo mecfnico, el el desarrollo de la
obra de Dfez Barroso es uir triunfo. Con esta comedla
su genio creador, aw:entado por lo cxerieicia de los
ados, salié ael ampiente sofocador de tenas sentimen-
tales y capturd con bravura un tena del mmndo exterior.

Una edicidn oe “”l Y Su Cuer»o” 11e{o a npublicarse
en liéxico, D.F., 103h, con prodologo de Fra..cisco
i.outerde.

p = al e 3 H o i
El plan de la accidn ceutral de "El ¥ Su Cuerpo”
es el sipuiente:

Acto lo - Sela en casa de la 5Sra. Avalos, cuyo
hijo, lafcel, es hviador que enprende vuelo

sin escalas cesde lejos has a loa Cazitel. Los visi-
tautes juepan 2 nal;us, nar c0uvcfs“clon soure la vida
personal de varias persoacs del grupo. La racio avisa

que Avalos aao co'cuzaao su vuelo; dai vivas.

Acto 20 - iiisiia sala; csperan hoticias de Rafael

T 7T couo boxbidn bocda la Cepital. Coiversan
sobre la i.wveicidn del aeropluno, se mwunciona lo re-
concibii cue rocibirf Rafael a su lle;ada. Sale la
l.adre a scus quohaccrcs.

De hJ‘tO encra Bruesto; viene del per 15@100 donde
hail recibido el aviso cdel hallozpgo del avidn cafdo de
Rafael, ¥ gue Liair i:cllodo wi cuerpo que creeil ser SuyOe
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Acto 30 - Varios dfas dospuds; sola de recibo en

casa de huespedes en una copital proviacial.
El proprictario y famiIA&roq Liablan de la rucrte vy
entierro Ou Avalos ein 1®xico, al cue hobia econcurren=-
cia grandisina.

Ernesto es hufsped acquf. ITutra ua Viajero, llanda-
dose "iedro loralecs ¥ pronto es reconocido por .irnesto
Sser Jdairael Avalos, que le pide sileucio y le cuenta el
accldente que le 1zo abandonar su avién. Il cuerpo
encontrado fué quizd de alpfin transeuntes IZrnosto ob-
tiene el permiso de Avalos para traer a su Ladre a verle.

Un Ciego reconoce a nedias la voz de Raflael pero
se cree equivocado.

Acto Lo - Dos afas :8c tarde; cuarto que ocupa
Zrnesto en la udsmna casa., Rafael LAvalos
¥ su i.adre entrau ¥ se abrazan. Rafael provone ir
2 la Capival y declarar su exicteiicia; Irnesto y la
l.adre le aconsgejait no nacerlo, para iwo desilusionar
al mundo gue le cdora. Ferc convienen eun que RRafael
deba wleJarse parc sieipre.

Dos afas después; misna decoracion del Tercer Acto.
Il provrietario y la Criada charlaii cobre las cuenbas;
coumentan la auseiicia de Zrnesto y de “Pedro lorales.’
Intra Irnesto, cansado; se sgientva. Cueunta curiosa-
mente que ha presenciadg el eutierro de un labrador
humilde, que se aeuplovo de una barranca, "couo si
cayera de un aeroplano.”

Entra la liadre y a solas con Zrnesto, le naola de
la ﬂuseu01a de su blgo. Sy hijo le es crlblra, le
miente lirnesto. "Serd mi tunico cousuclo’ dice la
iiadre; "VOJ a rezar por la salud de i '.J'.jo,‘i arro-
Gillfadose ante una ime pene Tanbidn," pibe Ernesto,
'reza por ¢l vobre labrador ruerto cuyo entierro vi
hoce pocos” Y la I'adre, ‘Ahorita lo hago « . "

El cstrento de "Il Y Su Cuerpo’ recd ibid rucha aten-
cidn periodfistica. Comenzamos la critica &mpresa con
la de "Z1 Otro® eu "Respetable Fablico" de Jueves el
11 de cnero de 193k, en Actualidedes Teatrales:

" Se_Ila Iniciado Una Temporada c¢e Teatro Mexicano?

"Con una obra que e¢o una promesa parc el teatro
mexicaio, cumple I'ernando Soler su promesa patribticad
la de dejar, cuando uenos, lac colwmas de la dramiti-
ca nacional, sobre bases Iirues.

"Decimos vue la priuera obra cstrenada en el Lnbregau
es una promesa, por cuanto el plblico correapOudlo con
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acalorados aplquuos. Se trata de "El y Su Cuerpo,’
la comedia draifitica de Vfctor llamiel Dfez Barroso.

"o nos fula nuestro nacioualisno, ni 103 ciega el
deseo uatrloslco de ver ya eil Torna el teatro nexicono,
para sefialar la c;rcunsuhhcla de que el Qiblico cque ha
estacdo asistiemdo al rﬂbﬂﬂras eil estas noches, a pesar
del irfo ce la temperatura, ha aplaudido con calor la
obra mexicona., Con 14s 10r que el que ha usado para
laz obras extranjeras. Isto es el neaor sintoma que
debe alentar a lernando Soler, para dejoar a un lado
todos los teiwores.

"3l ¥ Cuerpo! c¢s una contribucidn de mérito,
no sdlo en la lista de lasg obras de Dfez Darroso,
sino el la del total de la produccidn escénica rexi=-
cana. Aborda un tema interesante y su prosa es ele~
gante, fluida, sin explosiones ce cursileria.

"Un aviador realiza un grair vuelo de un pafs ima-
ginario hesta la ciudad de lléxicos Bs e xmicano el
aviador y tiemne renoubre cntre el ofiblico. Ia sido
nervio de hazaias de valor, cue lhai cntu91asnauo al

pueblo, quien loconsicdera como su héroe favorito.

"Pero surse lo inresperadGo, cuando ya el héroe se
eleva por cittre las iwbes: el nicdo instintivo, ese
niedo que sSe apodera como un garfio de los individuos
mas valientes ¥ que 1o lo puedeL remediar. Y, ya pro—
xiwa lc realizacidn de la Lazafia, desciende el avién
junto al mar., Se salva el aviador de la tempestad y
mete el aparato entre las olase. Hay la coincideiicia
de un cuerpo que aparece a raiz del accideunte « . .
Todos lo toman por el del héroe, que asi aparece con
el atributo de martir.

"Pasa ®)l tiempo y sdlo la madre gfuarda el secreto
presentiuiiento de que su hijo vive. Iste se ha dis-
frazado, se ha dejado crecer la barba, se¢ :a abandona-
do a la niscria material y iior&l coro consecueiicia de
su heclio, Gue lec averguellzZae.

“Vﬂ[u, solitario, esquivando el ccuitacto con los
demas .orbress. Descoufia ¥ el recucrdo de 'su muerte!
es el =eor torcedor.

"Piene que cicontrarse cou su :adre, cue lo recibe
coro tale Y para las :adres, las auréolas de héroes
no valeu naGa, 51 sentimionto materno estf por encima
de las conveniencias 37 de los laureles.
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"Ista luchdes el cje del drana de Dfez Barroso,
El aviador acaba, al fin, por mir de si mismo, de
sus conocidos, de su nronia madre.

Los cuatro actos de 'Tl ¥ Su Cucrvo! estdn dividi-
dos eil cuadros, gue favorece: la arenidad de la obra.
Todo en ella es sobrio, hesta las exnlosiones seunti-
neiitales. Tocas palabras encre cl ijo ¥y la madre, en
el sensacional encuentro después de la ;wctlcla nuerte.

"La labor de Fernando Soler, aunque corta en relacidn
con la extensifn del u,aﬂa, ce de las que no se olvidan.
A R01cr1uo se le aplaudid por la SObOPDla caracteriza-
cidn de su ciego. Gloria Iturbe quedd muy bien en el
personaje de la rujer enamoraca de la gloria del mar-
tir, Andrés Soler tuvo a su cargo, tarbién, uno de
los personajes iumportentes eu la lnternretac=on ae 131
vy Su Cucrpo.t"

Y de las coluumas de 11 Iledoundel, douingo 7 de
enero de 193L, sacaros "Por luestros Teatros, = Fa-
bregas, 'El v Su Cuerpo!¥:

M131 vy Su Cuerpo! es una comcdia ioderna, sin ex-
travagancias, y original de principio a Llﬂ, tanto en
su tema, corio en su desarrollo. 31 interés, que se
inicin desde las primeras esceuas, va en aumento y
llega a apoderarse totalmente del espectador en los
actos finales.

"36lo un cerebro vigoroso y cultivado coro el de
Victor »udo pensar v desecrrollar una obra como 'Zl ¥
Su Cuﬂrwo' que no tiene precedentes, supuesto que trata

de alpo cue iunca habfa subido al palco escénico.

"Sin apartorse lo nfs minimo de la 1égica, Diez
Barrosc sacude nuestros nervios, ya con la angustiosa
situoccidn de Rafael, ya coa el dolor iafinito de la
nadre

§ = & S
A cada escena, una sorpresa. Iu coda aialogo
f"asem bellfsinas, pensaniontos elevados, que colocan

a2 Victor en alturas que s0lo alcanzan 103 eleridos.

W31 heblararios nds del tena incurrirfaos eir el pe=
cado de rectar interds a los futuros cspectadores. Vauos
nejor a nacer un breve anflisis de 1los personajcse

Rafael es un tipo creado con tanto vigor, que por si



W

- 'l s . . .

so%p harla la obra meritoria. Sus cavilaciones des-
pues de la desgracia, son profundas, humanas, doloro=-
sas ¥y reales.

"La madre 1nos recuerda a la nuestra, tal verismo
exhibe eun el palco escénico, ya acucdiendo a culdar a
la hija enferma, ya en su angustia por carecer de no=~
ticias del ausente, ya, eni in, cuando acompana a Ra-
fael en el caos de su existencia.

"Ernesto es el tipo_del hombre de bien, sin alardes,
gue cunitle con su mision en la vida.

) 3 - ]
"La mmchacha de la casa de huésvedes, muy interesante.

-
"Todos los demas bien obssrvados, vy s8lo se nos ocurre
objetar la presencia del meclnico borraclhio en la sala
de la casdde sus superiores.

"Obra de tantos néritos merecfa lhaber sido 'ambien-
tada' cuidadosamente, y no lo iué. Decoraciociies ya
stas, cue nada dicen, en vez de 'piezas!' nuestras, cue
.y Idcil caracterizar, habiendo bueiia voluntad para
1acerlo.

O <
t

[

Han

. . . - 3
_'En carbio, la iaterpretacion, en terminos penerales,
fue my meritoria,.

“Fernando Soler vive su Rafael magistralmente. Andrés
estd muy diccreto, Caruen liartfnez se equivoca a veces,
pero se posesiona de la situacidi. CGloria Iturbe adni=-
rablec en su naturalidad, y Hatalis Ortiz tan intenciona-
da coro cuende se ha estudiado y se siente un personaje.s

o’
do cue vaya nas

fubo aplausos para todos, y, a med
sin mexicanfas,

gente a ver esta gran obra me:xicana
aunentardn."

i
1

De las Columnas de ZICILSIOR de martss 9 de enero
de 193l.: _
TIOTAS '"ZATRALIS

"{ctor Dfecz Barroso acaba de demostrar con el es=-
treno de su conedia dramftica 'El y Su Cuervo,! cn el
Fibrepsas, cue es, de los daramaturgos ¥y conriedidprafos
mexicanos de esta generacidn literaria, el que tienc
nejor conceprto de la responsabilidad de un autor entre
el piblico.
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"Y como goza plenamente de esta cualidad de con-
ciencia, pone en sus produ001oneu, antes que nada,
originalidad y despucs de ésta, aliflo, decoro lite-
rario y un Integro prozésito de producir una erocidn
en el auditorio con recursos de vuena ley.

"For todo estc su Ultima obra merece elogios sola-
veubc, nues ul alpguna tacha hubiera que pouer, se la
dirfaios al ofdo al autor para no difuminar con breves
tildes un bello esfuerzo bien realizado.

"Para nuestro fusto son el tercero y cuarto actos
lo mejor de 'El y Su Cuerno,' »orque cuando lleganos
a ellos yo la corriente eso¢f1uua1 cstd perfectanente
establecida entre el comedidgrafo Y el espectador por
medio ¢e las eumociones cue la accior del drama ha proe
ducido ¥ por la clallaaa 5 1o~1ca en el aesorro1lo de
esa accibne. E1 final de la ovra es nagnifico: el
contraste Ge una rmuerte rloriosa 7 una muerte vulgar
aproudan la recalidad trah¢ca del draa y lo hacen mi's
intensos

"Acaso este anflisis sen01l1o resulte oscuro para
aquellos que no hayan visto '8l y Su Cuerpo,! Dero que-
PGIOS cue cuando veir lz obra de Dfez Darroso re01ban in-

tactamente las emociones cue produce y que perderian
calidad si descubriéserios en esta crdunica los hilos de
llaese Pecdro.

"3l v Su Cuervo! es una de esas obras que dan sor-
presas al que las ve por vez primera, Yy 105 hacenos
comnlices Gel autor con muestra dleCPGClOH eir bien del
futuro espectador del drama de Dfez Darroso.

"Para el nuestra enhorabuena y para i'ernando Soler
y sus artistas un aplauso.

o
T

De las Columnas de Jueves de Excelsior:

"La Gnica nota teatral digna de consignarse con aplauso
eir la Dresente serana, La 51do el estrenoc de la obra de Vice
tor lLianuel Diez _Barroso, 'Ll y Su Cuerpo,! OPl{lﬂ&llSlFa en
el tema, con QlalOLOu natizados &PMOHLOuiﬂ“ﬂLe, con técnica
moGerna v con pateute demostracién de la puleritud y ta-
lento que distinguen al autor. Si la JreucutaCLOD de la
coriedia eu tLres actou, dejé rmclio gue desear en cuanto a
decoraciones v : obﬂliarlo en cabio fud devotorente cstu=
Giada por i'ernando Soler y los principales artistas de su
grupo, merccieindo ovaciones constantes del pliblico selecto
y culto que estuvo en el estreno. L5 as? coro se hace labor
nacionalista de muy altos quilates y se conguistan sinpa=
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tfas y lauros. E1 {dblico capitalino debe corresponder
& este eslfuerzo de la companla ue nuestro gran actor,
llensndo la sd ita del Fabregas."

De las Coluwrmas de DIVINSIONIS de sdbado 13 de
enero de 193l:

FADQTIGAS

"151 y Su Cuecr:zo' de Victor limnuel Diez Darroso,
estrenada ol ulfl*o sibade eit ¢l feudo de Fernando
Soler, obtuvo la mAs {avorable saicidn del piblico
que podfia esperar.

"En efecto la co:edia trazada con mano habhil, abun=
dante ¢ situcciones de alta dramaticidad y de un did-

logo izpecadble, fué apreciada eir 10 1ucho que vale por
104 asfduos al col;seo cihico de Donceles, gue si bien,
no fueron eir el nlmero que taito Soler ¥y lo comedia en
cugstiSn Se ilereceily, en camiio por su calidad y compren-
81011 aplaudieron el lo que vale la obra.

"IFernando bolcr, eirt el personaje central, hizo una
veraadera cir eacmon, rayando taubicdn a gran altura “arla
del Carnmen ilartinez y Gloria Iturbe, asfi cono Andrés
Soler.

"La obra puesta con la decencia artistica aue priva
en Fernando Soler.”

De las colurmas de El llacional de martes 9 de
enero de 193l.:
"VIDA TIATRAL

"FAbrerass -- '3I1 v Su Cucrpo!
de Vfctor DIez Barroso.

.s i i - . - <
"La serie de obras cde¢ autores me:icanos que segin
varece va a ofrecernos nuestro preoii actor Fernando So-

ler, no podfa haber coienzado bajo ejores augurios.

"Conocida es la distinruida personalicdad literaria
de Dfez Darroso. !'Véncete a ti misno,¥ y 'Estampas,'’
estrenada esta Ultima por la Coiwaiiia Cmerrero-lMendoza,
nas que proi:csas eran obras logradas, llenas de brillan—
tez y delicadas cualidades. Jero en 'IZl ¥ su Cuerpo,!
el dramaturgo se nos muestra ei: plena uadurez y dominio
de su arte.
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"Lo que e:ir remotos tiempos eran los caballeros
ancdantes, viencn a ser ei nuestros dfas los aviadores,
cualGo menos en lo ue a 1l vopularicad y entusiasmos
atanie: encienden todos los corazones, ¥y de un 10do
particular los femeninos 5i el recuerdo de Don Qui~
jote a horcajadas sobre el Clav11eno, nos produce
amargura, desilusidn Vi plcaaa, las ppoezas de los

abhllﬂros el eoire, por su riesgo y belleza, sor-

rendeir, deslumbran, e inspira orgullo eu el poder
ﬂuuano, capaz de vencer al 1ncutaole v sutil elemento,
que es el aire, ¥y aorisionando el tiempo y el espacio.

"3s un tema de nuestros dfas, de palpitante actuali-
dad, Dfez Barrosoc heo tenido el 1010rto de escuchar sus
voces ¥y llevarlas o 1la escena. usnlri‘cu sutil, inven-
tivo, urdid una Ticeibn original, Jclla humana y con-
novedora, donde rescltan las cualidades herdicas del
piloto Rafael Avalos, sobre un iondo de momentaiieo
desielle 01u101to, debilidoad 7 apepo a la vida, teutaos
veces desprecioda eu otras ccas 10uos. For un azar,
periectauente explicable y veros{mil todo el pueblo
cree e lo muerte del aviador, y celebra sus exequias
con el entusiasiwo sileicioso 7 solenne lleno de dolor
que se debe a los hijos benoméritos de 1la patrias. Pero
Avalos se ualvo. Irreate, oculto, avergonzado de su
engaiio y traicidn, comprende cue es uil enterrado en
vidae Y veniciendo sus afectos, los 1148 puros, se sui-
cida e.: silencio, para pordurar en el recuerdo de
wmillones de almos rodeado de rloria y de piedad.

"Pal es brcv&xmnﬁexpue 3to el pensaniento esencial
de Dfez Darroso, esceunificado con ascendeirte y segura
maestria., X1 difllogo cs qgll, ilulao, ouJontaueo, v
cadco uno e los ncrsonages, de firme dibujo, coutrl-
buye de ui0do arndnico en tonos a¢;crenuos, de lo cd-
wico a lo dramdtico, a la ln%clac10u, poripecias y
ueuenlace, ¢entro de una alb:dsfora de sobria emocion
ertistica.

Al agzar, ¥y entre las bellezas cque encierra 'Il
¥y o8 Caorpo, recordai oz la escena final, doude la
nadre del aviador, sin saberlo reza por el alna de
su propio hijo, pracias a un iungenioso recurso tea-
tral, manejodo con exquisita delicadeza.

Wlia 1nuery1@tacron brillantisine, coizo es costum=-
bre ecix 1oz lmestes copitauecadas por un actor de la
ta11a de l'crnaido Solor. Alabeoi.os eil Urlnor término a
ilarfe dol Carven lLinrtmez, ¥ con elle a Adria Delhort,
largo Changerrotti, l.ercedes Soler y Teresa Rence
Glorla Tturbe, a quien ya tuvimos la ocasidn de elogiar
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como se nerece eu 'Tiene Usted O0jos de lujer I'atal,’
dié vigoroso realce a un papel episddico, poro lleno
de 81npatfh. vy bien, hay que subrayarlo, Andrgs, y
su hermano Domingo, Jahbr¢na, Julian Dfaz, Imilio Ro-
riero y CGerardo Castillo.

"El protogonista, que sbélo trabaja en los dos ultimoa
actos, encarnado por Fernando Solcr, produjo la enocidn
.dosconcertante y sombria requerida, con los destellos
geniales propios de nuestro gran actor.

nne n ; s £ 1 2 3
Diez Barroso nerecio los hwonores del proscenio,
en medio de ruidosac ovaciones.”

L1
-0 .

De las columnas de Z1 Universal de lunes lo. de
enero de 193l.:
TRATROS

_ I'Abregas
Tl ¥y Su Cuerpo

"Acertado estuvo Iernando Soler en la cleccidn de
esta priiera obra nexicana == 'IT1 y su cuerpo,! comedia
de Vfctor lianuel Dicz Barroso =-- que iicorpora a su re=
pertorio, durante la actual termporada.

“Diez Barroso ha afirmado su prestipio, como autor
dracié tlco, con producciones su0051vas aue se situan
entre 'Véicete a ti nismo! ¥y istarpas,! la nayorfa de
las cuales merecid, adends de los juicios favorables =--
vy justos == de la critlca, el aplauso del piblico que
las sostuvo en los carteles nfs tiempo que el que suelen
durar en nuestros teatros las produccrones nacionales.

"1E1l 7 su cuerpo! merece tarbién esos lonores, por
su callaaa Ge obra bien escrita, en la due el interds
ocompafna a la accidn y aumenta, a iedida que la obra
availza.

HSin embargo, se engaiara quien sujonga que esta co=
nedia dranftica es posterior a la obra que auteriormente
dlo a la cscena el 41smo autor., Ilace varios anos, a
rafz de la Lr&glc 1erte del aviador Carranza, Diez
Darroso councibid 'Zl 7 su Cuerno', aue fud sugerida por
el houecnaje de uodad las clases u001nlo del pafs tribu-
tado a los rostos dol primer piloto que lidxico perdid
cloriosariente.

131 ¢l hubiera podido prepenclqr esta apotBosis...! =«
pensd el dramaturgo, ¥ cse fué el punto de partida para
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el desarrollo de 'IT1 y su cuerpo,' comedia dramatica
que, Gada a conocer a un grupo Ge escritores, en lece-
tura privada, pocos afes antes de que Sidar emprendiera
su vuelo a la Andérica del Sur, descubri6 en el desenlace
de este drama adreo la repeticidn de algunos detalles
ideados por el dranaturpo, coro para conf rr:ar aquello
de que 'la naturaleza iiiita al arte,!' que en labios

de 'J/ilde sonaba a paradojae.

. "Al asistir el sibado Ultimo, en el teatro Virginia
Fabregas, al cstreiio Ge 'Bl y su Cuerpo,' recordibanos
esos antecedentes de la comedia dramctica quc Soler ha
interpretado »or primera vez y cue, Ge haberse dado a
conocer oportunamcnte, habrfan despertado la curiosidad
de los espectadores y awiciitado el uu;cfo de eatos, a
pesar de coincicdir el estreno coun la Qltima fiesta fa-
miliar de principios de aho.

iDe los cuatro actos de ostc comedia dramdtica, los
dos nrlneoou, Gesarrollados en la Capit X de la uepubli—
ca, sirven vnara prenarar al pliblicc POSb;&AdOle la sim-
pqtlh cue pobreu v ricos sienteu por el droe, cuya
auréola 1*te(ran, frase a Irase, los coientarios que
provoca la hazaia, por la que lo adumiran todos, antici-
pacdoneite '

TEl dramaturgo lleva o cabo ese proceso de cristalie
zacidn, en torno de una Iisura nasculina cue cada quien
puede forjarse a su nonera y rmestra como la luz que
irradia del futuro néfoe ilumine a le uiadre Ge éste:
ﬁnico ser cuyo corazdn no ceaiina con el ritmo de los
dendc, porgue en nedio del JuDllO colectivo lo opriie
la cnpustiosa incertidwmbre que termina con el desenw-

lace funcsto.

"In los dos {iltimos actos, en una poblacibn del in-

terior, se conoce el rev-rso del persouaje nrincipal
7 se asiste al proceso contrario. S38lo el noble ego-
fsmo waterno preferirf cue el hijo viva sin gloria,

securo y deshourado vor su cobardfa: un terror in-
réi_to, cxcuvlpente. Tl misio, en el desdoblamiento
de su perucnhlluaa o que alude cl titulo c¢e la obra,
después de presencior 1ou nono*cu aque Tributan al que
supoien Su cuerpo, segu .rd el cunsejo del mejor de sus
camaradas vy pfeﬁerﬁrJ desaporeccr sii ruido y extine
guirse en s.edio de esa hupilde desolacidn con que
gentes del cam o sepultan -- sin cortejo, sin una flor --
el cadfver del descouocido cue se destrozé al caer en
el fondo de ui barranucos Asf se desenlaza, con un con-
traste, la oura, en cl $ltino cuadro del acto final, con
el que Dfez Barroso remcta cumplidamente su labor, den-
tro de un encoriable equilibrio.



"Logicamente, los dos ultimos actos son los mejores
de esta comedia dramftica, porcue dentro de ellos gor-
nina el conflicto =-- confllcto sobre todo interior,
librado en la conciencia_ del héroe fallido que lucha
entre el deber y el cariilo filial -- que se resuelve
con la desaparicidn de acuél. Dentro de cllos cobran
realce, adends de los finales de acto, cortados con
una gran discrecifn, las escenas de la entrevista
encvre la madre y el hijo, ¥ aquella en que dialogan
la madre, la muclhacha y Zrnesto, de una emotividad
sobria y profunda.

"Corre pondio a Iia rla ael Carmen lLartinez, Gloria
Iturbe, vernando v Andrés Soler encarnar los persona=
jes 111euteq i al hacerlo -=- cono pgeneraliente se
hacen en liéxico los estrenos preparados y consumados
en menos Ge seis dfas -- echaron ano, para salir
airosos del trance, de la intuiciln y la experiencia
de bastidores que suelen salvar eil casos como éste.
Los aplausos sonaron, en cada finagl -- prefercinte=~
meinte enl el del Gltimo cuadro =- para ellos ¥y para
sus coupalleros de aventura, entre los que :blllo
Ro:ero, el ciegfo, debe iiencioncrse por su acertada
caracterizacidn.

TA pesar de los aplausos insistentes, el autor
dGCL016 presentarsc en escena sblo al Ifinal, y es=
cuch® entoiices una bien pganada ovacién,"



"SIETE ODRAS
EN UN AcToO"

1935
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Un grupo pequeao de ensayos dramiticos en un
acto public§ Diez Barroso en el afio 1935 con ti-
tulo de "Siete Obras en Un Acto." Tres de estos
va los henos comenta&o, que son: ‘La llufeca Rota,"
“Bueﬂa Suerte,” y "En 'El Riego!'"; son de la pri-
mera epoca Ge la obra total de Diez Darroso. Con
otros trese de eute srupo podemos notar lo que pue-
de llamarse la dpoca sepunda de ,su obra total, en
la que el mundo exterior comenzd a parecerle muy
apropiado para temas de conedias.

Da prirer lugar el autor en su edicidn al mono-
drama "'It! o 1PV, ¥y Yiocturno.” In el prélogo
del monodGrama nos da Diez Barroso una nlstoria
corta del monologo v ”algunau formas nuevas.’ El
25 de mayo de 1935 habfa estrenado Diez Barroso
e el Teatro de la Secretaria de Zducacion su tra-
duccidii del monodrama "Intre los Bastidores del
Alma® de Nicolds Zvreinoff. Dijo el traductor:
Hvreinolf emplea esta palabra (monodrama) para
definir su obra,” acusando asf el origen de la
forma que emplea, Coilo se vera en el resumen,
gt o 1Y cuenta conr el auxilio del radio. La
protagonista relata muchos detalles de su vida
personal aun hasta parecer curiosa tal conducta.
Sobran los detalles y aparecen en orden ildrico.
Sin embargo es experimento nuy hédbil.

Muy distinto es el ensayo “'octurno,‘ retrato
calleje;o que es uUnico en la obra de Diecz Barroso.
Ya no es podsible determinar su orlren en lLos in=
tereses del autors. In esta pieza Diez Barroso se
vincul® con los GSCPltOPGS socioldgicos y realis-
ticos de su dpoca. Logrd una vists acertada de
la vida de las pentes bajas y nos la pinté o co-

lores vivos.

. : s
Del fllocturno™ citamos un vasaje caracteristico:

[IUCIIACIIA: No, yo lie estado de criada, todavia
hace ocho dfas estaba en una casa, pero
me desocuparons

TECWICO: Porque te quisiste llevar algo.

. UCTACIIA: Que no, |vayal' éraros dos criadas,
pero coizo el seflor ganaba renos dinero,
pues, se guedaro:. nada m&s con una criada.

Veridicos a los problemas de las clases desbra—
ciadas, estos renglones nanifiestan waDablaS SO=
01a1eu que 10 aparecieron en la primera &poca de la
obra de Diez Barroso. Tiene parentesco esta pieza



8],

con una pelfcula que se harfa en 1951 con t{tulo de
"Los Olvidades®.  Por lo visto "Hocturno® no logrd

representacidn en teatro durante la vida de su au-

tor ni después. Es un trozo de la vida que recuerda

ga?on de la Cruz y el "iampa® del Rinconete y Corta-
illo.

Otro ensayo que fué€ incluido en "Sietc Obras en
Un Acto,™ es "tQué le hace que no sea Ciertol”, pieza
que no ha mencionado el autor. Parece qgue no hubo
representacion teatral., BIEs posible cue pertenezca
esta coiedia a la epoca primera del autor, aungue
inclufdo en el tomo de 1935 coio lo fueron tambieén
"Buena Suerte, "En 'El Riego!”, y "La Mufieca Rota.”
Tiene la fragilidad de sus primeras piezas. Is una
acuarela provincial de cierta fragancia mistica que
nos recuerda los ulres lentos y perfunados de pobla=
dos lejanos de la Repfiblica. Pero comparada con
otras piezas publicadas en este aho de 1935, se ve
de muy reducida estatura.

Es fascinadora la obrc en un acto "Vercdad y Men-
tira.” He acul de nuevo el trama de “Véncete a ti
Ilismo;"™ 1la idea del drama que llega a ser realidad
se ve repetlda en este pequeno ensayo. La idea se
ve en rorma mau conceutrada, con dos personajes y con
desarrollo mis cierto. Fué estrenado "Verdad y Hen—
tira™ el 15 de septiembre de 193l en ¢l Teatro dbre=-
pas, nueve afios despuds de su predecesor "Véncetc a
Ti Lisimo." Zn comparacién, lg picza de l93b CS 1eNos
Tformal, losiparlau01tos son s fdpldos - mas directos,
hay mucha mds accidn, los personqjeu son parfllados
mds claramente, y la abrevia tura de accidén nos da un
incremento constante del lﬂtOPOu hasta las palabras
ultimas de la piezae Hos did el autor en "Verdad y
Mentira" una delineacidn simplificada de su primera
obra de 1925. Falta el tono moralizador de la pri=
mera pieza; los personajes son menos tiesos, son nas
humonos o realfsticos y desde luego mds crelbles.

Zn esta plezm venos qgue DIez Darroso escribid de fuen-
tes e lugpquc%oncu ajenas a su vida y pcr,onalldad
propla. llay mas resolucidn en su pintura del cuadro
dramdtico y mas objetividad en los detalles.

Zscribid csta plcza ez Barroso pora la insigne
actrlz Virginia ¥ hrerqs; colabord cl actor Fernando
Soler. D130 Ricardo rarada Ledn cn su prologo de la
edicidn publicada (lMéxico 1935):

iaeeee08 un rallardo pretvexto para que luzcan
sus facultades un actor y una actriz; en ella
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estuvo erzinente quien la estrend: Virginia
Fabregas.”

Fué eostrenada “Verdaa v lientira" el 15 de sep-
tiembre de 193L, el Teatro Fibregas.

Acto Unico - Llega un hombre a casa, borracho.
Riile con su rujer: sco entiende que
gna hija de la mujer no vive coir cllos, que a
la mujer la acusa su marido de haber tenico
esta hija por otro hombre. Deben y los ren-
cores crecens. Se excita la mugor cuqndo le
dice su marido que quiza él mismo fué asesino
de su anante, ¢l cual murid de modo violento
¢ inexplicable. La mujer quiere ir a su cuarto,
nencionando una arma que tiene guardada allf:
el i:arido, para prohibir la salida de su mujer,
saca una pistola Fesees

In cste momento, el actor (el iarido) dice al
apuntador: "Dueno, parccc gue esta escena ya
sale bien," Terminando asf ¢l ‘“drama dentro de
dronra,™ el actor habla con el apuntador sobre
detalles del ensayoe.

Pero la actriz (la mujer) no se ha dado cuen-
ta de que ha teriiinado el cnsayo. Sin saber si
es loca o borracha de veras, (aunque han bebido
solonente agua en el ensayo) el actor, para cal-
marla, hace teatro tambidn. Continda la actriz
la riffa con su marido (el actor), hasta repetir
las dltimas frases del ensayo, hasta el momento
el que saca el actor la pistola, apricta el ga=-
tillo Fesseesucna un tiro y la nujer cae sobre la
reSa.

Con horror el actor no comprende lo aue haya
ocurridos. Fero sc levanta la actriz y con risuenos
dice: ¢llo cree usted que yo sale bien esa escena?
El teldén cae coir las palabras del actor: ...)Ne-
cesito (algo) que me calme cstos nerviost”

El plan del llonodrama: "!3Et o VF1% gg ¢l si-
(uiente:

. e | .
Personcje unico: Alicia Ramos

Departamento en la colonia Iip&droro. La cs-
cena prescnva cicerto uesordon. intra Alicia Ra-
mos, gquec ha recibido cath andnina, due le dice
gue podrd encoirtrar qu1 eir este departamento,
ndr:ero "#," a su morido com otra rmjer.

rone la rqdio, cuenta el noticiero ¢l asesi~
nato de una mujor ci: un departamento i de la
misma calle y mismo nimero en que sc cncuentra
Alicia.
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Se horroriza Alicia, sobre todo al ofr que
van a examinar las huellas dipgitales que de36
el criminal = 4fué su narido el asesino? Se da
cuenta de que ella misma ha tocado muchos de los
rmiebles el el cuarto; trata de borrar las huellas con
panuelos.

Por caoualldad lcyendo otra vez cl sobre de la
carta que recibid, ya ve que fué dirigida a su to-
caya, y no a ella; ronpe en pedazos la carta. Se
sienta un rato porque casi se desmaya; descansa.
Antes de salir para ir a su casa, se anuincia ser
eribarazada.

-

NOCTURIO

Personajes: La lluchacha, Ll Cileguito, Un Polic{a
Tdenico, Dilleteros, papeleros y hombres
trasnochadoress

Acto Unico - Toda la accidn ocurre de noche en fren=
te de Juna fonda., 7Zntra un CleLO, lanen-
ando que recibid de limosna en ese ¢fa nada mds cin-
cuenta centavos, y 1o tiene con que cormnir esa noche;
se sienta y dqurante toda la accidn quo sipue, estard
senvado y escuchando.

intrai otros: wuu billeterc y una muchacha., Luego
entran dos hoiuwres y al Tercero cuc entra, hacen la
corpra de un fistol. Il tercero lo VOnde a ciento
veinticinco. Lou dos cCicen ol proprictario de la
fonda que le dé a este hoibre cicnto veinticinco de
los doscientos cue tienen con €1; rutis los dos.

Dentro de poco, el proprietario de la fonda, sale
y entrega al hoibre cque ha vendido el fistol, ciento
veinticinco pasteles. 5Se ve el truco ¥y el honbre se
echa corriendo rara la comisaria.

untreuanto, la muchacha ha escuciado todo esto con
atencidn. Trata clla ce imitar la trarpa, comprando
del billctero Jdue pasa eil la escena iledio billete de
a cinco, dicifncole que lo gire o su cuenta con e% due=
no de la ionda para los cinco que ella tiene con el.

Z1 billetero se enoja cuando recibe cinco ceuntavos
del duefio de la fonda, en vez de los cinco pesos de-
bidos, y hace cue esté presa la rmchacha por el tec=
nicos. &ste hace ademanes de llevarla a la justicia,
“ero al irse el billetero, se deja escapar la mucha-
cha cuando relata que no es ladrona, que esto lo hizo
para llevar algo a su madre, enferma y muriendo tal vezZ.

Fara salir de la escena, la mucaracha tiene gue pa-
sar en frente del ciegoe. Iste la detiene, y le da los
cincuenta ceuntavos cue tuvo de limosna. Sale ella; el
ciego queda solo. (Todo esto ultimo en silencio)

A
L i



QUE LI IIACH QUT 10 SEA CIZRTO!

Personajes:

Z1l Cura

Blas

Aniselio

Un hwoilbre, una imujer, un joven

Acto Tn

.
L
it ot ——

co - Interior de la casa c¢el cura de un

pueblo wrovincial. Il Cura, ya viejo,
recuerda con Dlas los cios felices cue han pasado
en este pueblo. DBlas, ya hombre crecido, ha vi-
vido desde la niflez en casa del Cura; fué recogido,
miedio muerto, del camino donde lo habfan abandona-
do sus padres, 11 Gueoro y La Chaparra, ladrones no-
torios. Dlas con tristeza siente la Tama mala de
sus padres.

Zntra Auseliio diciéndoles que son Presos Il
Guerc 7 La Cnhparra, Jue van a ejecutarlos. Se
eutristece Dlas al oir esto.

Se prepara el Cura a sitar o los condenados;
llcpa Ans el;o otra vez nnra decir aue ya todo se

acabd; Z1 Gluero eJecutauo v la Cﬂhaarr condenqda
a veinte afios de carcel. Dice que en la confoulon
piblica gque firmaron, han declarado que Janus tu-
vieron hijos ningunos.

ilntis Dlas, coutento de este aviso, cue 110 sean
ellos sus paGres. 11 Cura se incuieta un poco,
viendo de esto que no era nada extraia que n:ya
crecido Blas a hombre honrado, teniendo asf san-
gre ce rente sana. Ve el Cura que su cuidado
ero de sobra.

Despuds de que sa15u Dlas a la colle, Ansel:io
coiliesa al Cura que €1 mismo habfa porsuadldo a
los dos condenados a declarar gue no nebfan teni-
do iijoss Il padre le da gracias a Anselmo de ha-
berlo hecho. "/Qué lec hace si no sca ciocrtol!’ dice
Anselmnos Allora el cura sc con.sucla que su .cuidado
de Blas no era de balde.

Se oye ei la calle cgue Lo Chap rra, cin la cdr-
cel, nlcga su confesidn, y que anora dice que Dlas
eg hijo suyos. Pero la gente 1o lo crce.
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ADIOS
MALTITO!

1936
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In el mes de agosto ce 1936, se inaug uro en el
Falacio de Dellas Artes, bajo la dirsccidn de Diez
Barroso, la tercera terporada de la Couedio liexi-
cona. Durante esta tenporada debid haberse ree
progsentado la comredia “Adios, ilanito.® 1 30 del
nisno mes de agosto de 1930, le sorprendid la merte.
Del Crupo de los Sictc ora el tercero que fallecid
despuds de sus conpafieros coin José Joaguin Ganboa y
don Carlos lloriega opes Su follecimicinto fud sene
tido; en los teatros se suardd sileicio oii su nce
moriae (i)

lids que cualquier de lag comedias de Diez Darroso,
es "Adios llanito” uu retrato versonal. 31 Doctor de
"Véncete o Ti lisgo® es un tino formal; Avolos de “Hl
vy Su Cucrpo" es hiéroe popular. La hayor{ de los per-
sonajes masculinos de 1oz licnzos de Dfoz Darroso son
pupitres cuyas decisioncs las foruan y las hacen las
majercs, Son los houbres duc nonen el problema pero
son las quorcs, o la mentalidad fenenina, ,duc lo re-
suelve. In cambio on “Adios Manito" Andrds cs per=-
sonaje coupletamente fornado; descuvre sus problomas
¥y los resuclve. Andrds es motivado por su cardcter ¥y
por decisiones suyas; es persona capaz de bondades y
de crucldacdes.

Por su fndole de ser retrato de personaje geuuina-
ricnte humano, cs DOSiblC que sea estec conedia muy re-
presentable en otra época del nogycnlr. ‘qrece tener
los recursos para haccrse cit gulon de pelicula.

21 plan de ‘‘rAdios Lanitol” es el siguionte:

Prdlogo - Dou Andrds, hacendero rico de una pro-

vincia de la ?e)Uullch, llega a su hotel lu-
joso on 1i8xico, acorpafiado por su sirvicute llelqufades,
el cual pronto se revela ser el jracioso dc csta come=
dia. Visitado en su cucrto por su Amipo, "Manito,*
piensa Andrés quedarse uns temporada en la capital que
dosconoce corplevamentes lianito promete ayudarle a
conocer fentc de la capital.

Acto lo - Quadro lo = Don Andrds ya vive en una casa
particular; recibe visltas, Las
personas que le visitan le consideran provimnciocl y cu=
rioso, pero w»ico. llay nucnﬂs solicitudes: dos per=-
801108, Lartinesz vy llerndudez, lc oscriben pidiendole
gque sc oo canndidato para diputado; una mujer, Esope=-

-—— -_— - A S — S —
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ranza, que vende casas lc consigue la promesa
de que si compra casa, la compre de ella; un

ageute de seguros que lc previcne la muerte,

pPor eso nejor que conpre seguros; y por fin,

cansado telefonea Andrés a la Duj._, Aurora,

diciduidole quc acepta su 1nv;taclon de visi-

tarla cn su casa esa nochce

Cuadro 20 = Casa de Aurora. Ila cono-
cido Andrés a Aurora en un cabaret. Durante la
couversacibén, llora un nene cin alcoba prdximaj
privero dice Aurora que e¢s5 nillo de uno amiga y
lucgo al llorar el nifo “lianf" conficsa Aurora
gque clla misma es la nadre, al padre lc aeoc su
dcsnonra. Entre llantos dice que invitd a An-
drés 2 casa porque se sintid enferma y sin di-
nero; rotira a la alcobae. In silencio, Andrés
deja dinere in la mesa Yy sale.

Acto 20 = Cuadro lo - Casa da Anar"s, misma
“decoracidn del cuadro lo.

del acto lo., tardee. Las visitas y las solici=-
tudes contindan; visitan a Audreo los dos que le
ven a hacer diputado y reciben mds dinero. Loli-
ta ya se distingue la amiga predilecta de Andrds
o} as¢ lo relata ella a Luis. Visita a Andrés
Josd, que mancja su hacicnda. Poco antes que
caiga cl teldn cntra Isperaanza y en unas pocas
Trases con Andrdés se entiende que van a cono-
corsc mas.

Cuadro 20 - In casa de dspcranza;
dsta v Andr&s hacen planes para su matrimonio.
Al salir Andrfs, cntra "lManito,™ el Amigo de An-
dréds. In unas frascs que se caitbian sc ve que
hay Dhostilidad cutre los dos y que Henito se
opone al matrimonio de Andrds y IZspcranza.

Acto 30 - (Cuadro lo =~ Andrds con holaulaues,

T este ticne una caracteris-
tica de comparar las perconas con animales do la
hacienda. Hablan de la hocienda ¥ del niflo de Au-
rora que viene de vez en cuaondo a la casa. Le cuen-
ta Andrés que cuando vicne cl nlno le da dineroe.
Avrenden por telegrana quc Andrds ha perdido la can-
didatura, Lolita entra; hace observaciones de los

chismes que andair de las amigas de Andrds, del nifio
de Aurora que dicen es de Andrés, y deja medio dicho
algo sobre Ispcranzie
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In ¢scena final, i .olquxaaos entra para decir

a Andrés que ha muerto "La Primorosa,’ una vaca
favor;t%.de la hacicenda. Antcrlormcntc, wclqula-
des habia ligado el nombre "Isperanza® con el de

"La Primorgsa.“ Andrds eae coro dCSplomado en
la silla nas prdéximad

Cuadro 20 = La cscena de crisis de la come=
dia: <casa de lsperanza. Intra And'Ss quion se
ha enterado de la visita de su Anig "uanito.

Por coincidencia llega enr cste lﬂLBdtO también
el Arigo; con mucha violeuncia Andrds sospocha
COﬁDllCl&ad entre su novia y el Amigo pcro sus
preguntas no ganan respucstas claras, lo que le
hace soupcchar aun mds. La cscena termina con
Andrds on los brazos de Isperanza per ol Anigo
sc ha ido sin despcdirse.

Cuedro 30 - Casa do Andréb; ¢1 no ha dor=
nido ecn toda lo nochee Una carta anonima, pero
indudablemente de Lolita, lc ha contado leas rc-
laciones de Hsperaunza coy otro houbres. Le con-
sucla lieclqufades ¥y QO»QUO» su Arigo, dlclcnaolo
que lo supo dosac ace rmuchos. Logra entrar 3a-
perainza Drotcstaudo gu q@ilor a pcu“P de los hoechos
del pacado. 1liutis cl Auigos speranza rucga a
Andrds cualouicr arrcglo, u5io cue sca que so
qaedcn juntos los dos. Fero Ancr8s desilusion-
ado sc decide a dejarla ! pura sierpre’ aunque
diciendo tambidén que todavia la quicre.

Por tecléfono aprende Andrds que se ruore Au-
rora y sale para la casa do ésa. Poco QOSpuGu
tambidn por teléfono aprondo Gsperanza del niho
de Aurora que su mamd e¢s 'dormida."

llelquiades indica que Zsperanza 'pudo ser
buena;” ¢sta promecte al nlno aue ird a verlo
con Juguotcs y dulces, 'pero que 1o llorcS.es
¢llo ves cue vas a despertar a tu mamd?"

s
- -
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CONCLUSION

La evaluacion completa del trabajo de Dicz
Barroso quizd sblo prede hacerse cucndo se cva=
1de el trabajo total del “Grupo de los Sicte.”
Diez Barroso fud sdlo una p= wrte del grupo crea-
dor cuyo vigor tuvo el prouo ito de transmitir
sangre y vida al teatro mejicano. Habri que
Juzgar su trabajo desde un punto dec vista con-
temporanco. IEn ol ¥Gru.o de los Siete™ la pro-
ceiminencia de Diez Barroso y Josd Joacuin Gam-
boa fué mencionada por el Dr. Theodorc Apstein
en su tesis, "A ilodern lLexicaon Playwrifht: José
Joaguin Gamboa:"

"Only one" of his coutemporarizs can be com=
pared with him: Victor Ilanuel Dicz Darrosos The
others, because of the quautity and quol ity of
their worlk, camnot occupy tlhie place in the his-
tory of the ticatre that CGamboa and Diez Larro-
so can end will occupye. Of these two CGamboa
scems to surpass Diez Darroso in that lhe has a
wider scopce Ie is a ran of litercturce as well
as o mnan ol the thecatres .lc belongs in a history
of the lie:d can thcatre as well as in a history
of i.exican literiiure." ()

A pesar de lo anLorlor, hemos visto que fud
tambien Dicz Barroso “hombre de letras.?

En uno de sus ensayos periodisticos, el decimo-
séptimo de nuestra sceriec, Dicz Barroso, citando
a Oscar wilde, dice: '"Los grandes oscritores son
aquellos cuc han savido responder a las preguntas
cternas v osenciales segln ol modo y cxnresidn de
su tiempo ¥ pueblo."  HNo podeios sefialor pregun=
tas, cternas ni esencicles dc relicve on ¢l tea=
tro dec Dicz Darroso. BSu intencidén principal en
sus obras fué el entretcnimicnto cstético de su
propia clase cocial.

In fin, los temas o problemas que puso cn sus
rpiezas dramfticas eran usueliente abstractos, -
conflictos meutales. Al ontonqor csto hay que re=-
cordar que el teatro de su opoc-1 era nmas limitado
que ¢l de hoy en la sclecceidn de temas, sobre to-
do on los que tocaran anAlisis socidlogicos y po=
1fticos. Una piocza de Rodolfo Usigli, "loche de
Istio, " escrita en 1920, no pudo scr roprescintada
hasta el afio 1950,
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Una verdadera ayuda cn los Sxitos de Diez Barro=-
so fué sin duda la amistad que le fuf otorgada por
el nundo litorario. Los criticos lc cran amistosos
como cvidciician los nwierosos articulos que hemos
incluido, y rara vez lc hicicron critico prejudiciale

El éxito de "Un Tranvia Llamado Desco’ de Tenne-
ssce Jillioms on licxico debe ser considerado de im-
portancia en la historia del teatro mejicaio. Il
buen éxito de csa piecza compruecba que los gustos del
auditorio mejicano son esencialimente iguales a los
de llueva Yorli y Paris. Il éxito de taquilla de esa
obra debe considerarse un elenento importante en la
formacmdn de la critica del teatro mexiceno contem-
poraneo. Isa pieza confirmo que lo que es buen
éxito en Paris y Nueva Yorl también lo es en 1iéxico.
Signiiica también que el drama para tener 31gn1 ficado,
para llegar al centro del corazon v mente nunana,
debe dirlhlrse al ser hw:wno en sus caracteristicas
generales mas bien que a grupos selectos de estetas
o principalmente a la gente del buen tono. Tenne-
ssee williams nos ensend que el auditorio teatral
del mundo no varfa mucho en lo que desea y manten-
drd economicamente.

De la obras de Diez Darrosc, aquellas cque alcan=
zaron un mayor acabado artistico fueron: "Véucete
a Ti iismo y "El ¥ su Cuerpo.” Los temas que tra-
tan y el ambiente {eﬂeﬂal en que sc¢ desenvuelven
son de una época ya pasada. Como dijimos antes, es
posible que “Adios ilanito" .sca més adaptable a
representaciones futuras. IZsto querrd decir tal
vez el cine, puesto que el medio dranmdtico més im-
portante de nuestros dfas es el cinema.

3s cierto que, por su iutensidad de eupfritu,
por su labor 1nae;atlghole, v por su cardcter
eneroso, did Victor Ilanuel Dfez Darroso fuerte
{fmpetu a la vida teatral de su época. Sin €l,
habrf: sido un teatro menos rico; con €1, ‘fue
una época de teatro mejicano de insplraclon a
las generaciones venideras de escritores noveles.
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Los REPARTOS
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VENCETE A TI IIISHO

(1) - La Companfa de los Dramaturgos y
Comedidgrafos liexicanos; el 20 de
diciembre de 1925; el estreno:

ELLA . « 4+ ¢« « « o +» Paz Villegas

Bl =« ¢+ & @ » +» # « » Ricardo Mutio

EL DOCTOR . « &« « « Alfonso Parra

EL HSZRIIANO « + « « . llanuel Tames

LA ACTRIZ . . « o Matilde Cires S#dnchez
EL ACTOR . « « « Gustavo Mirquez

(2) = E1 15 de junio de 1926; en el
Teatro Independencia dec ilonterrey,
Tamaulipas;

ELLA « « « « « « « « Sagra del Rio

EL ¢« ¢« « ¢+ &« « &+« « « Fernando Soler

EL DOCTOR. . . « . . Llfonso Capestany
EL HERIAIO . . . . . Domingo Soler

LA ACTRIZ . . . . . Fe lMalumbres

EL ACTOR + +«+ « « + « 4Lndré&s Soler

(3) = El 29 de mayo de 1929;
Tecatro Regis, Distirito Federal:

ELLL « o o o o« o« o ¢ Isabella Corona

EL - - ) ' . - " . = HiC{J.I'dO I;I'lltio

EL DOCTOR o « « » o liiguel ingcl Ferriz
BL HERILNO ¢« « » o « Rafael Icardo

L. iCTRIZ. « . « « « Carmen Doria

EL J.CTOR « « « « « « Carlos Enriquez
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BUEN. SUERTE

Esta obra fud estrenada ¢l 27 de diciemw-
bre de 1925, en cl Teatro Fabregas, con el

siguiente reparto!

ANITA .
ESTHER. .,
CLOTILDE
JOAQUIN .
G’ OliiEZ F ]

" = ® & &
- . @ -
* &= 2 » =
. = a - -

UNA FARSA

Matilde Cires Sdnchez
Paz Villegas

Alicia Bello

Ricardo Mutio

Josd Varelsa

Esa comedia fué estrenada el 5 dg septiem=-
bre de 1926 en el Teatro Virginia Fabregas:

LIDI/ [iONTERO

lMaria Teresa liontoya

DON/. SOLED4D GLLVEZ Matilde Cires Sénchez

DO/, LUZ AGUILAR
LUPIT. LGUILLR
DALVID GLLVEZ
ERNESTO DUQUE
PEPE ROIIO
ILLRTIVEZ

EL NOTLRIO

UN EMPLE.DO

UN«. CRILDA

UN CRI..DO

Pepita Gomez
4licia Bello
Lupe Bakragén
Fernando Soler
indrés Soler
Felipe liontoya
Gustavo Marquez
T. Varela

EN "EL RIEGO"

Esta obra fuf estrenada el 19 de junio de
1929, en la Temporada de la Comedia llexicana,
con ¢l reparto siguicente:

BL/.NC..

ROS.L

L. SENOR.. FUENTES
L/, ENFIRI..

RAUL

EL ENFERIMO
PLSAJEROS

Carmen Doria

Sof{a lunoz

Emilia Otazo
surora Flores
Rafael Icardo

Juan Ilanuel Salcedo
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ESTLHPAS

El 17 cde septiembre de 1932, la Com~
panfa de liarfa Guerrero y Fernando Diaz de
llendoza, llevaron a la escena, en el Teatro
irbeu, la obra de Dfez Barroso, en cuatro
actos con comentarios musicales de Leonor
Boesch de Dfez Barroso, "Estampas." Esta
obra la dedicd el autor a su madre.

Personajes y Reparto:

Primer Lctor.......Fernando Diaz de llendoza
Lcto lo La Princesa . « Rosario Garcfa Ortega
El Reye « « «» « Fernando Sala

Bl Sacerdote

[layor . Jdolfo Benedito
Un Sacerdote. . Fausto liontojo
Un .nciano. .« . lianuel .Jguilera

.cto 20 Elvira. . . . . liar{a Guerrecro
Felix « « « . . ingel de Dolorea
D. HMartfin . . . José Capilla
Un Padre . . .« llariano Jlonso
La ima de Llaves .
Josefina Nestosa

Leto 30 Luchita . . . .llarfa Guerrecro
1 Trini. . dlarfa Valentin
Beltran . . . ..4dolfo Benedito
Pepe « «+ . « o [llanucl Lguilera
Chente . . . . Francisco Jdamuz
La Criada. . . Iilarfa Taboada

icto ljo idriana . . . larfa Guerrero
El Retrato humanizado
de una de sus J.nte-
pasadas. « . .Isabel Plaza
El /migo . « . ..ingel dec Dolorea
La Portera . . .Joscfina Nestosa

Los Comentarios ilusicales fucron cjccutados

por la Orgqucsta del Conscrvatorio, dirigida
por cl llacstro Silvestrec Revucltas.

Escenografia de Carlos Gonz2loz.
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VERD.LD Y LENTIR.

Esta obra fud cstrenada ol }5 de scp=-
tiombre de 193l en ol Toatro Fabrogas:

UNA MUJER « « « « . » Firginic Fabregas
UN HOIIBRE « 4 « « « « Fernando Soler
DOS INDIVIDUOS

EL Y SU CUZRPO
Esta obra fué cstrenada ol dfa 6 do
cnero de 193l, cn ¢l Tcatro Fdbregas, con
cl siguicntc rcpoarto:

LL ILDRE «

L. MUCHLCH,., . « « « .Glorizc Iturbe

I.. SENOR:: + o « « o« oNotolia Ortiz
LRI ¢« ¢ o o ¢ o o sandria Dolhort

Diie CLGR:. « o o o o -Cormen Horiogn
ILRG.RIT.. + o « « o ollocreccdes Soler
CUQUITS. « .« « s o o olicrgot Chongerotti
IICLELL 4+« o « o« « o oHorminia Chavero
FELIPL « « ¢ « o o o ollarfa Tercsa Renor
CEC ILI;‘.- e o © o 0 @ |Elvm PC‘.ViO.

DN HINLA o o o o o » «VIctorlia Szlas

EL VI.JERO « « « » « oFcrnando Solcr
ER].‘TESTO 4 & ® & = 8 B ..;Lndré S SOl cr

DOl PABLO . « « « & oDomingo Solcr
ILNUEL o o ¢« « o o & oFrancisco Jambrina
CHUCHO « v « o « « o Julidn Diaz

DL CIEGO ¢« « « o s s oimilio Romero
WICLNORs + « s o « o oGorardo Ldépcz

EL DUENO DZ L. CiS.. .Gerardo Lbpcz

Uil HUESPED . + o« o o oJulidn Diaz

Jdlarfa del Carmen ilartfncz
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BIBLIOGR..FIA
I - Orfgones publicadas:
4 = Comedics publicadas:

1- Comcdins, LMiller Hnose;
I18xico, 191l;

2=Véncctec a Ti Ilismo, Tallorcs
Graficos dc 1o Nacidn, 1ifxico, 1926;

3= Una Farsa, Talleores Grificos de la
— Nacidn, 1928;

li~ Estampas, dc V. li. Dfcz Barroso y
de Leonor Boesch de Dfcz Barroso;
Imprenta Ilundial, Illiravalle 13,
1i8xico, 1932;

S5~ L1 y Su Cucrpo, Imprenta Iundial,
e an
licxico, 193u;

6~ Sictc Obras In Un .cto, Impronta
Tundial, L€xico, 1935.

B- liomuscritos:

(Estas obras cn manuscrito de V. li. Dicz
Barroso qucdan cn poder de la Sra. Loonor
Bocsch Vda. dc Dicz Barroso)

l= Las Posioncs llandan:

2=~ /idios, lionito!

irtfculos de V. 1. Dfcz Barroso, publi-
cados cn poribdicos; son de los peoriddi-
cos siguicntes: Ll Universal; El Univer-
sol Ilustrado; El Universal Gréifico;
Lxcclsior; bl Recdondcl; Ll Globo;

Rcvista dc Revistas; (todos son perid-
dicos dc 1léxico, D. F.)

Q
]
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II - Orf{genes secundarios:
L= "Bl Fallo gquc Fud Dictado por cl

11T

B

L

Jurado Califieador,” [l Univer-
sal Ilustrado dec 1l dicicmbre do
1925;
- "Dfoz Barroso Dijo..." por Ortogas
Hucstras Entrevistas, de El Universal
Ilustrado, (circa) dicicmbro 1925;

- "Bl Lcto del Jurado Calificador,”
firmado por Carlos Gonzidlcz Pena,
Llfonso Teja Zobre, Guillermo Castillo,
Josd Joaquin Gambon, y Carlos iloricga
Hopc, de El Universal Ilustrado, 17 do
dicicmbre dec 1925.

Origones varios y goncralces:

- Lpstecin, Thcodorc, . llodern llexican
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LEGERI: LIER, RICOCTR

(Seceidn de Cultura Dramdticae
El Clobo, 31 de enero de 1625)

bien es cierto que en los Wltimos tienpos

se estado hablai:do con Lrecuencia del teatro

en i.éxico fornuldndose proyectos tendientes a
meJorhrlo v a Tomentar la nroduccidi: nacional,

no lo esg menos cue nada vractico se ha lorrado de-
pido o imultiples y conocidas causas. Sin embargo,
nétase visiblemente como un gram deseo -- deseo que
nosotros esperanos haccr ver que e casi necesidad -=
¢e cue haya en lLiexico teatro de vo16ad, es declr, re-
presentacionss verdederanente artisticas. Iues bien,
si en reslidad el orireir de osta scccidn es el con-
ve:cimienito que nenios teunido deade lwace mueiwe tiewpo
de esa iecesiaoad, su objeto imnadiato os el weJora-
ultura del pliblico eun lo cue se reficre

bt CJ:
LD+

i.iento de la (o)
a crte droictico,

Fara ello, vercios priwerarcinte cuales son las
condieciones actunrlies de imestre nﬁn”,co y si estd
Cﬂp“01cﬁd pora juzsar las obras adue se le presceiiven
o 81, por su idsin deloctuosa preparacléon, tiene
aque acepier lo cue le deau los erénicas de los
peribédicos que lca. Lesnués, diveros la que a
nuestro julcio es la mejor rmonsra ce correrir lo

aiivterior, (ue no es sino dar aras intelectuales
por medio del conociiicuto de la iiistoria corpleta
Qel tuutzo -= ouncue esto fuers muc’o wejor -- se

alaria de los livitos de esias colwmas, fsi pUCS,
uolo harernos we estudio crftico resumiendo lo s
esencicl ¥ presentiudolo de la xouera nds sencilla
que nos gsea posible,

itor lo anterior se con@rcndcxf aue estos articulos

no se dirir~iriu 2 na Helite s o menos bien docu-~
uentaca ¥y cor v e “0¢c-qs.

w
w0 decfa ponavente o sus co.
filada tendrdii cue trascicuda a doctoral o peuard ico;
al estudi-

no soil de vroicsor ¥ si de ecnituciouts, Ge 1
ante de los libros ¥ Ce la vada' ¥y duicar ate serdn
nara el plblico ei conorol, para cse piblico de buena
Te que va 2 log tectreos coa alan de divertlirse, que
quizds no saca de las represontaciones todo el pare
ticdo quec pudicra 3y que ser thM:JLu acentara e bue:.a
gona el poderse Goewmentar nata fow arse un erite rio
propio. ¥ éste o8 wio de 10' Ti116s que peraefiimos
foxnar un eriiterio, hocer que el pOblico tenra algun
fundamcnte nara aceptar o reciazor lo aue Se le pre-

scitte.
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Bs de advertir que 0 sc van a pouer agui opiniones
para que se sigraun 01ogau3ntc, ni Lunou ouil (que preten-
daios darvles el cordeter de intachiables, no, nada nas
lejos de mosotros que c¢so; los que dareios serdn wii-
cauente ¢atos para formor coro un priicipio de ecduca-
cién y covo alruien dijo acertadm cnte: 'no nos pro-
ponenos ensefiar ideas o sentimientos, sd0lo querecios
despertarlos.? Dsta es una de lns tendencins de la
Crlb'Cm, de la cual iInilio Maguet decfa: -‘me no era
nds que un ejercicio contimuado del esniritu por iedio
del cual lo liaceiros apto para coiprender dode ostd
lo falno, lo débil, 1o 1 redioecre, hasta el nunto de
poder apreceicr lo vuruqdero, lo fverts, 1o Lellols™

Desiintamnos, nue
pensayr porque o
uno quicre viavir lo me
de vivir tedos Imy malar si

)

que Gije que sc vive sin

o el Vivir ¥ que cada
iile eg el riodo

| osle, dici-

ario
c..CGO que cada U0 gulel or posible,

4

que es el modo de vivir todos uuy buciwiwnies Ioto
seria Io iderl, mas, 1dewcras llor o, ‘rauelio Sorh --
y tabién anecescrzo -- gue al:vaes reecine cierta
ayuda, ¥y 7o aque léer o8 neusoy coit la gruia de ole-
ruien, Ogsde enbas colwmog iuviitonios o ponsar, il-
vitanios a leer. ilecordcios que “1c;0“c” en la lcr-
wo 1a "ow*ua latina sir:difico, no a6lo lacr, sino

:.! D.LC.I.}. I,Puul CTe

puestra wavor scbisifaccion sord contribuir en
algo == en 1z medide de muestras pobres fuerzas --
2l ens Tanctoc: yiieuto del toatro e a la cou-

)I'ou.alou ';'-.-3 1 :
sroduecidn nacional
poccrlo hace® cor

2 s

- ol wnoune frande
es nuestro aior ror este arte, yas 1
oL o

o8 muesbra
nsa el saber
gc en esta

DEQUIHCE == y miesira raxing rec
guc alounas penves aspiran o cultl

- 5 -
»ora del aric.

10jald v desperteios al deseo de un nejorariento
Lintelectun l cii 1o gus fe resicve o arte dramdtico!

|
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(Cultura Dramatica, L1 CGlobo,
15 de febrero de 1925)

"Wosotros os acordais de esos dias brumosos
enr los cuales el sol estd oculto; no lo podemos
ver, pero sabemos que no obstante ellc existe y
basta un polpe de viento para shuyentar la niebla,
desfarrar el velo ¥y que el sol resplandezca., In
la vida, en nuecstra vica citadina, estaros casi
siermre envueltos por una bruma analopa; senbiuos
confusanente alguna cosa due es una fuente de luz
arriba de nosoctros, pero 1no la venos, bntonces,
el soplo del espiritu basta para desgarrar el velo.
Y bien, esa bruna es lo vida, cse sol es el ideal
¥ ese zoplo del espiritu es el arte.

Esto dice Caston Rareot al hablar del Arte comnio
sembrador de ILdeal. Ahora bien, - cudl serd el medio
para gozar del Lrte, ¢el gue 8c ha dicho tiene por
objeto hacer seunsible a la hmanidad su mayor deoseo,
su mayor necesidad de 1deal? TIvidentewente ese
medio es lo cultura, ya cue ella nos hard no sdlo
rozar, sino también coiprender ¢l valor de las obras
de crtes - e el trabajo es larpo? s8si ¢ que es
menester dedicacidu y, sobre todo, carifio? mnada nds
cierto, nerc no estardn suficientermente pagados
miestros desvelos si rracias a ellos nos scparailos por
riomentos del disrio vivir por medio de una expension
hacia lo ideal? Intrepuéuiouos pues al arte, que no
en balde ha:: dicio de el ¢gue es8 la gran cantilena
que mide a la humanidad sufricnte, entre;suémonos,
si, pzrc mediante una cultura metddica.

Zxiste una frase muy grafica para aquellas pers
gonas que coit tal de leer aprisa lecg inporta una
hira el couprender o no; dicese de ellas que leen
nds con los dedos gue con los ojos, ya que al ter-
minar resiente mas el dolor de aquellos que el ar-
dor de ecstos ¥ arrdérase cue lecn en "dlaponal.”® TFues
bien, tratai:do de cultivarse, talo es aplicar la di-
aronal a la eleccidn de aswitos y aliacenamiento de
conocimientos; es pieciso un retodo ¥ yo que de cul-
tura troataios y trataronos, dercs una hojeadz aun-
gue sca rdpidaizente a la cultura goeieral de nuestro
medio.

Juzcando ceoil entera imparcialidad y refiriéndonos
S J

a la masa ponsral de las gontes, podemos hacer notar
que si es verdaed cgue se pelpa cierto deseco de mejora=-



niento artistico y un auuenuo considerable de per=-
sonas que leen, todavia estai os algo lejos de una
cultura media satis{actoria. In Iéxico, indiscutible-
nente se conoce poco de pintura, escultura y arquitece
tura y ello es perfectanente explicable. In Juropa,
las obras macstras estdn per decirlo aul, en los ojos
de las gentes y con sdlo desearlo sc puede ir a muscos
de priner orden llenos de prandes producciones de los
genios del arte, sin contar con las ciudades-museos
cono itomin, Iloreilcia, Venecia y tantas otros en las
que, auir =i querer, sSe respira arte. Aq{f, en nmies=—
tro pais, qué concecerios de la escultura griega, de la
iglesia gotica, del cvutlllo medioeval, de los cuadros
del ilenacimiento? . qué obra original en la cue poda-
mnos ver el esfuerzo creador del artista nos es dado
adnirer? Tenemos aue coittentarncs con reproducciones
¥y copias wde o menos Tiecles ¥y aun todo esto no esta
al alcaiice de todo el nmnco, no sale a imestro eincuena-
tro sino que beneros gue ir a buscarlo y esto supone

ya clerta incli rlo_. ior eso log IZetados Unidos
cada dfa enrnﬂuucen 1148 sus mussos, wero csto es lujo
que por albora de ciodal ente 1080Eros no podenos

tonere Y LAy de lo muestro, del cuecaitacdor arte
colonial sdlo hoce wien poco se habla J Se co=
menta ¥y alrunas obras se escribon sobre 61, ovras que
cor:o "El Arte eoun iueva Ispal s,“( :) salida no ha mcho
y apotada eun la actualidad, servird.. para hacer paten=-
tes muestras bellezas ante los que han pasado peunera-
ciones gin volver el rostro siquicra para nirarlas.

ror todo lo anterior se ha diclo, Yy con razoil, que

en Léxico el arie cue 1ds se concece ¥ rusta es la mi-

sica. ©In ciecbo, nuesiro pﬁblioo tisne especial pre=~
dileccidn por ella. , se siecube counocedor y lo pregona
coir el apoyoe Ce oplniones de rrandes ejecutantes que
nos han visitado; naturalitente que am eir esa rama del
arte hay praundes lasunas; por cjermplo, desconocenos,
va no diganos las éperas modernas de Sbrauss, Debussy
y raisicos que les hou seruido, sino casi toda la obra
Vagnoriana, pued a excoencion de “Lohengrim,” la actual
generacidn de jovenes 1o ha escuchodo ninguna otra de
sus obras ¥y es ldstima ¢ rauide que con la aficién y el
deseo de cultivarse cue en esta mabteria tiene nuestro
piblico no sa2lrxos de "Toscas,” “Doher:ias® y "Iayasos,"
Tmotamos seruros Ge aue en idxico la pente estd apta
pars comprenCer cualcuiera dvera c¢ue se le presente,
mdxiie s8i se nace oricnada eube sifulewndo la secuela
de la produccidiy conteipordiica.

(++) Por su hermano, i‘raicigco DieZz 3o1roso.



in cuanto a la literatura, justo ecs dec1r _que
se lee umcho, sobre todo novelas y p0081as llrlcqs,
en la produccidn literaria se nota una abundancia
de versos y tal vez sea esta clase de libros la
mas editada entre nosotros.

Y de arte dramdtico? Qcaql es a este respecto

la culture que ticne nuestro pliblico? Tenenos que
declarar gue es ruy mediana. Anos y aios viencdo
solaiente teatro espailol ¥y una que otra obra Tran-

esa o ltaliaina se encuentra por coimpleto alejado

del moviniento contenporéieo de la escena y nOr cone
siguiente hdllase 1nadqntaco para 001mreudorlo y juze
garlo. La actual generacién que apenas si rccuerda
la groudes temporadas itelianas de llovelli, la lLari-
ani, la Vitqliani, etcs, unda ha visto a excepcion

de la reciente coupa anin de iisrre Larnier ¥ una corta
teuporaoa de Iiri Aruglia a la que asistid escasisimo
pdblico. Asi pues, se ve reauecido a presenciar las
rcnrouhnuac¢0ﬁcp de las cormaiiias que agui se Tormans
Dej cldo bara réde torde el estudio de esta clase de
co:patiiag, c¢iznes de alabonza en vista de las grandes
dificultacdes que tiencii para soutcno“so con repertorlo
¥y actores aﬂ'o“tinos v dignas tambien de eritica por
sus grandesg delectos, de :uehos de los cuales no
tieixen la culpa, sb6lo opuitarerios la pgran diferencia
gue @y sniirc nucstro noviniento teatral y 8l de la
Argeitina, nor ejerplo. Alld, cada aiio van vorias
compahias de drava ¥ OO‘CciG ciicabesadas por primeras
ficguras y actuando sirultane &iCnuO, sin co;Lqr, por
supuesto, las tewporadas de Spara, misica de cdmara
¥y Vvirtuosos gue constasteiwente visitan Buenos Alres
v las muchas coupaiiics con gue cuenta aguella ciudad.
Yor todo lo enterior faciliente sec corpreudo?d'por que
la Avpeutina es std al tanto del noviniento teatral con-
tenpordico eil tanto que wosotros nes henos detenido
casi ecur las produccioiwes del npri:.cinio del siflo
auncue aisladaicnte ce hayain dado a counocer algunas
obras Poderinas.

A

ho , lefcios en un periodico
de esto capital esto pre wata: "2lor qué no se dan
a conoecer obrag de Livaudello o ¢e liolnartH uni.o,]ose--
uOS contestnrla a su vez cou uia nueva interropacicn
#,Fara qué uo haa de Cor esas obras, si seruralente
0 se ontonée:ia:’“ Jotonos seruros de oue ol plblico
s6lo verfa de ellas ol leodo exbravagcuts vy las tomarfa
como una simple Gesorientaecidn de deteriiinados artistas
7 no coio manifsstaciores -- 1ids o menos artisticas y
unds o 1e08 bien lorwzadas -- del ioiiento actual, del
pensar conterporfiieo, cierto o no, falso o verdodero,
pero a todas luces difio de CO1OCEISE.

r-
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ifor eso, cuaudo
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¢ Es imposible, entonces, due nuestro publico
llegue a cormrender el movimiento teatral de nues-
tros dfas? “odo lo contrario, es my podgible, pero
teniendo en cuenta que la verdad absoluta de que
"La Waturaleza no da saltos," debe aplicarse on 1o
particular a toda clase de cultura: una cultura
copp%gta no se lace a saltos, sino paulatiua y
metvodicanente.

"DL GRAI IDEAL %S LA VIRDAD" -- FASCAL

cura Dramdticn, Il Clobo,

——

-2
22 de ichrero de 1. 25
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El arte dra:ﬂtico, cue N0 8 sino una rara o
subdlivision del arts en rencral, ha sufrido natural-
mence las modiif'icacloncs que coio parte de un todo le
correspoudeily e2io eo, ha evolucionado. iror lo tanto,
fuera vano tratar de dor sus caracteres definitivos ya
que, por su counstante cambio, 80lo se darfon los de de=
terninada época de su desarrollo y asi como en las cien-
cias es muchas veces conveniente priacipiar su estudio
por una definicicn, en arte, crcemos cue es enteramente
inutil hacerlo, maxime en estos tiempos, en esta época
nuestra de completa desorientacicdne. oy menos gue nune-
ca tienen velor las definiciones, pues casi todas ellas
se basan ci palabras cambiantes a su veoz my dificiles
de precisar.

Del arte, por ejemplo, se ha dicho que es la expre-
sion de lo bello, pero -que es lo bello? Se ha dicho
tanto a este respecto! Lo bello, para Flatén, era un
reilejo de lo ideal; para Lristditcles, el orden y la
armonia de las partssy Jan Arustin da el »riuncipio de
unidad como foria prowia de lo bello ¥y el orden y la
conveiilenicia corio s11s condiciones esciiclales; Leibnitz
coloca 1o bello eu La perieccion; la perfeccion hecha
sensible; Kant cree que la belleza es la forma de la
conveniencic final de un objeto, enn tanto que es re-
conocida en el sin el 1dvil de ningun 1in; para Schell=
ing, es lo iuiinito expresade por lo Tinito; para
Lamenmnais, lo belle eg lo verdadero y asi, de esta 8
suerte, podrianse sepuir citando mds y 1nAs definiciones,” ¥’
todas en pairte verdaderas, todas en parte incompletas,
las mds, erpleoando térrinos que fuera preciso definir
o por lo menos aclarar.
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El arte dramdtico, sacudido desde sus cinmientos
por el correr del tierpo, no se le ha podido encerrar
en un cuadro diciéndolc: de ahf no has de salir, pues
tienes que ajustarte a detern¢nadou principios; ese
arte, couo todos, ponidndose las alas de Icaro y tal
vez sin pensar en los peligros de acercarce al sol, ha
emprendido inmenso vuelo y nadie sabe adonde llegard.
Su fondo y su Torma van cambiando, su concepto y su
téenica van siendo distintos; por eso, en esta dpoca
en la que nade es preciso, creenos que no debe decirse:
el teotro debe ser asi’ como algunas peubes se atreven
a afirmar. Recucrden &stas, que Pace ailos otras personas
pronunciaron esa misma {rase refiriendose a determinadas
obras que a sus ojos eran periectas, obras due 10y son
vistos coumo cosg casi muerta y piensen que del teatro
de ahora se dird lo misto deuntro de alpunos aflos. Asi,
pues, no debke creerse que al teatro se le haya dado ya
Toria dei'initiva, sino gue estd toiande forras que con-
vienen al mouento actuanl, udcordemou que todo arte no

es sino una nanifesteocidn de la mancra de sentir y pen-
- = : / -

sar de uil pomenco historice y repasoerios, aunque sea li-

ceramente, algunas etapas del arte en pgeneral,

se ha afirrcdo cue en Grecia la realizacion del ideal

fué la divinizacidn del cuerpo hmiano y que la expresidn
de este ideal Tudé la estatuvaria. 3In efecto, los griegos,
viendo constantereute 211 la palestra las formas humanas

mds armonioscs y arantes del cucrpe bello y prororcion=-
ado, concibieron para sus dioses la belleza corporal;
en aquel reincdo del Zfebo hasta al presencilar las prane
diosas tragedios buscaban sicimre en ollqu coio parte
my esencial del espoctdculo la armonia de las fipuras,
los grupos que formebair los actu*,s; ¥ sus isros tem=-
plos, hasta esa maravilla de ar: onia que es el Partenon,
no era sino une casa de un dios, un estuc e precioso
de una estatua bellisima

Después, pasados los ailos, cuando la rente ya no era
el ciudadano acosturbrado a la vida ““léblCﬂ, sino el
horibre que e la Gdad iedia vestlia arnadura y habitaba
un mundo doloroso, cua:.do habiase apodorado de la pente
toda un desco de abendonar la tierra, de clevacidng,
cuaindo hubc necegidad de gue ge unieran en un 11810
gsitio milleores de persoiins neora decir todas o un tiempo
la mismo oracicdh, ontonces, va el terplo dejo de ser un
lurar para una estatua. Ya dejo esa tranquiln presenc1a
del arte rrief0, ¢sc coro serenidad de picdra y convir-
tidse enn el lurar cde rewnidn de todos los 'ieles, de
nueles almas que »Mara expresar su pensaniento y su sen=
tir hicieron el milerro de aue las pledras parezcan en
vez de atraides por la tiorra, atrafdas por el ciclo.
Todo el encaje de piedra de las iglesias p6ticas no es



sino un conjunto de irascs de oracidn que quiere
subir sien pre y subir mds, La =glos1a gbética fué
la expresidn del ideal de aquella época.

Y llepa, por fin, la misica cue aunque Se coOil~
sidera coro el arte supreio de nuestros dias, no se
le pucde tomar como {iel representaite de deternina=
do morento ! labé“lco va due ha tenido cambics constan-
tes. Mué eun cl orfmo, 1..01103ad0 por Paclh ¥ Cesar Franck,
el couplenento de la voz de las atﬂdfales' fud con Dee-
thoven la expresidin de la alepria con ¢l delor; con Chopin
v QC“umaﬂﬂ, la exquisitez del alma romdht*ua°‘pon Jagner,
la fuerza desbordante y coirtoeciosa de la pasion.

ilas hoy que Tilosoffa, Ciencins Sociales, Politica,
Arte, todo ello, mwdAs aue nunca estd como envuelto en
una ebulosa ¥y a cada paso ¢ue se da ahondando una
cieiicio 80 desrabroa nuevos cniinos cue seguir, cami-
nos que son inedpuitos, no puede tenerse un_arte que
sintetice, que refleje nuestro rorento histdrico y vese
al arte coic querienco buscer alpun cawino, pero pisan-
Go para todos 1Loos sin encontrer sicuicra una vereda
sepura. De eni, mil tendencias, COﬂC”ﬂLOa ¢ interpre-
taciones cque s¢ le quierci der, de ayl, una conpleta
desorientacidn y una elta obsoluta de acuerdc en cuan=
to a velores estédticos de los obras de arte.

Pues bilen, ya que la hmanidad rorcha siempre hacia
alguna cosa uueva que parecce cue sz le escapa y que los
esfuerzos sucesivos de esa busca estdn exp“eua60° por
el arte, trotaos de explicarnos las obras artisticas ==
v en particular las teztrales =- que co:'0 herios dicho
sipguen un preair woviwiento evolutivo, por medio del es-
tudio de los ideas cue los han cenerado, (ue no son
sinc los distintos modos del penser presente, no sdlo
Qifcreutes unos de otros sine, en ocasiones, hasta apues-~
tos, Verecros al lado de ui: vnvo dero 1ielodrama con re=
paje moderno, una obvra filosd#® LC“' junto a una due otra
todavia de molde antiruo, las nds extravarantes produc-

ciones que Cesorienton si se consideran aisladamente,
perc a las que se leg nuede comhrender si se astudia
lo que las origingd,

Tstaitos,; puss, eun un nwouento de eiervescencia de
ldeas ¥ todas ellas al apitarse producen constantes
clhiogues; el espoctador i JDSIF¢;1 sidntese conTundido

porqgie, ccio ¢s notural, en muchas de ellas encuentra
algo oue le conveiice 7 2lgo o mue o, que 10 le salis=-
face. Luesitra nente en esto énoce estd sujeta a una
coustonte [irmesic iutelec tual ¢ue no deja de ser de=
leite para iucuoS. onbremos, pues, al laberi.to de las
tendencias actualcs del teatro en nos de ese pran ideal

0
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que es la Verdad, mas ya que no poseenos el hilo

de Ariadna que en la antiguedad usaran, llevenos

la firme coquccion de aue si podr £e108 formarnos
una opinidn sobre el teatro conterpordneo con tal

de ir sin prejuicio alfuno, con la nayor serenidad
posible y con la creencic de gue de este movimiento
octual tan vario y desconcertante tiene ¢ue resultar
al fin la obra de arie del porvenire.

LA TWiRiA LUCUA ¥ SU IUPLUZICIA
20 LO3 AUTORIS

(Ideas oobie el Arte Teatral,
71 Universcl, 10 de novienbre de 1931)

-

Si se ropasan, aungue sea rapildasieate, las diver-
sas opinioncs que e. 1r actuglidad hay sobre el teatro,
si. se corparsn cutre si y se hace vn resuuen de cllas,
gin @uda alruna se llsgarn o la conclusicn de gue nunca
como dLOl Da cxistido val canvidod de docitrinas, ideas
o teorfcs eucciinodas a establecer delinitivamente las
counc.cioues cue deve btenecr una obra teatral. oltivo

'

serd de subs cuenites articuloc el ir hablando de esas
tann distintos tendeiciaos y escuelas; as, por el nomen=-
to quizds sea oportuno recarpgar ei tériiinos gencrales
la constante lucha de todas las €pocas de la ﬂlStO“ia
del teatro, vucs beniendola en la mente servird, sobre
todo o los autores, para oricnterse al hacer sus pro=-
duccioites, para reiflexionar antes de crear y no dejarse
arrastrar por teorias mds o menos atrayentes due, en
ocasiones, resultan inadecuadas.

21 Teatro, coiio todas las artes, pasa por periodos
nés o renos lorgos en los cuales cnsl todas las obras
parecen tener coio un sello corin, clerta analogia en
téeiiica, asuntos ¥y tendeucing; son épocas de tranqui-
lidad o las cue todos los artistas, aceptando ciecrtos
preceptos y poxnidndolos en pﬂactlcu, producen, por de=
cirlo asi, coiodamente, sin trabas ni opos LC1OQOS'
los outores, la critica v el piblico van de acverdo en
esas &pocas que, i 110 son de estanca _“cwbo, a lo nenos
lo son de guiestud. TIero, de vez e cuaido, surgen clertas
obras Ulsoatreoles cuya qpap«0ton trac cougipfo una completa
divisibn eir la opinidn piblica; obros que han nacido

nor algin canbio experimentado en la vida de las gentes.



Ya sca que la filosoffa haya dado un paso mas o buscado
una orientacidén mueva, ya cue ciertes leyes sociales
traten de inponerse, o que clencias comwo la p31cologla
v sus derivadas lancen teorias no oospochadas antes,
siecrpre ese movimiento cientifico-filosdéfico influye
en el arte y muy principalnente en el teatro. Y es
que los autores dromdticos, coro grandes antenas, re-
civen las ondas del saber de su tierpo, se emnbeben o
sienten las ideas reinantes, y lanzan sus creaciones,
gue 10 son sino el i roducto de impresioines recividas
gue han pasado a trovés do sus temperanientos.

Las obras de las cuc antes hablauos, al dividir a la
opinidn, para unos no son dipanas de tonarse en cuenta,
no tienen los camracteres distintivos de las pieczas tea-
tralcs, no se ajustan a rerlas establecidas y, por ende,
no son ni siculera teatro; para otros, en cambio, mere=-
cen las mayores clavanzas yv son llarodas verdaderas obras
teatrales. La aparicion de esta clase de producciones
marca, casi sieimpre, una ctapa e la historia del teatro
y, naturalueube, cichas obras tienen la oposicion de toda
la escaelu reinonte a la cual tratan de combatir, y la
aceptacidn de todos acuellios gue buscan la novedad; mas,
como estas procduccli nes tienen generalmente cualidades
y defectos, son armns que girven o los dos baudes, ya
gue cada culon toma de ellas la parte gue les cuadra,
desoycindo 1o que no les coitvienee.

Cuando Dumas hijo, on pleno triunfo, empezd a darse
cuenta de que una escuela teatral nueva quoria abrirse
paso con el nowbre de escuela realista, escribid en el
prefocio de su “jzbrﬁnaﬁrﬂ“ las siguientes palqbras:
"Ea el teatre, la rcalicad debe ser el puuto de partida,
pero no el de llecpadas L1 teatro es el arte de las pre-
paraciones y de lcs explicaciones ¥ el realigiio nada
explica ni prepara; no hay en &1 progresidn, ni impre-
visto, ni interds, y una obra asf no es ni demostracion
moral ni obra de arte: doble cardcter que debe presen=
tar w buen drai:a. oi el realisio se ampara del teatro,
no habrd ya teatro.’ IZsto dijo Dumns ¥y cosas parecidas
¥ criticas mds duras escribieron los dends autoros que
privaban eu aquella época, seruidos por los critices de
entouces. Za cambic, los adeptos a la nueva escuela,
exclamaban: "“Se :wota coio una necesidad de renovacion
en la literatura teatral; es preciso acabar con los
autores oue nau sepuido 11@ huellas de Scribe, hoy que
llevar la accidn dramdtica a una observacicn ngs Tiel
de la vida. Abajo la pieza "bien hecha,” nada de tesis
ni lecciones eil escena; a las obras que tienen vida
por su moviuiento, se les reerplazard por las que tengan
rovimiento por su vida; desapareceran las intrigas
corplicadas, los monélogos, las tiradas, y no habrd
ya pors oncjes llevando la voz del aabor. S6lo asi
podrd haber realmente teatro.”



He aquf las dos coucepciones difcrentes que impera-
ban en c¢sa época, concepciones que no eran sino la mani-
stac: on de los eternos esoiritus rivales: el de cone
s"fva01on y el de nodificacidne l.as, pensondo con sereni-
lad, en el arte draratico, el conservador ¢e hoy, el que
@ llerado a lo cunbre v recoge el fruto de su labor, cl
quﬂ tiene iuLtauoreq y discipulos y posee tdenica perso=
nalisima, & no lJO, acaso, eii ua tiempo, al prlJ01D10 ce
su cavrera, un innovador, un hoibre que sintid la necesi-
dad de nodificar los viejos moldes, es decir, lo que se
llame alora un reveluciocnario del teatro? ¥ el revolu-
cionario de hoy, cuando, pasados los aiios, haya conseguido
irplantar sus teorias y sc vea con adeptos, con r*elnta:a.,
que lo siran y aduiren, ¢ no serd, en el ¢ia de Lanana,
uir conservador de su arte? 2n la época de innovacidn,
los autores verdn con los mismos ojos fieros a btodas
las tendencias iwmiovass Del teatro de Dumas, ha escrito
Adolfo DZrisson: "La reneracidn presonte no ama a Dumas
¥ detesta de €1, precisamcnte los dones que hicieron
su fortuna; encuentra hueca su elocuencia, nolesto ese
tono de autoridad, podante eza dialdctica que tanto ine
presiouaba a sus COPEO“pOfﬂn“Ou.” dsa renerac¢én de que
Labla Drignon estuvo formade por los aulores mds célebres
cue irperaron desde la caida de Dumas, ¥ »uecde conprobarse
Ggue, pasado el tlenpo, sec cijo Ce elTOJ cosas pa9001daa a
los que no lo oron antes de la aparicidn de las nueva
teitdeinciasa

For csto, todo a tor que ha llegado o la celebricad,
deberia cor: rchmer aue el :unco no se detiene ewn él,
que genera c ones seyuirdn coi mevas 1dea° v que jamds
humaie obr llp&n a la porieccidue. l.as, tardbicn, todo
autor que olgioza, debe peunsar que, s8i bien es cierto
que cou alro debe contribuir al oesorrollo de su arte,
ime os vendrén detrds que nodificardn sus teorfas y
que lo joven de lhoy puede ser lo viejo de nariana ya
duey couo se ha dicho, ¢l arte c¢s lurfo la vida breve.

Asi, la vida se desliza entre dos pritos. Une dice
como lloracio: "La ecdad ”“OS(lue no vale la de nuestros
abuelos® y el otro, contesta: "Atréds lo viejo, renucvese
todoe" uizfs peusando e estas froses, Dacon escribid:
Uno encuentra cicrtos espiritus llcunos de adiiiracidn
per todo 1o que es aubipuoc, otros apasionados por 1o
rioderiio, pero ruy pocos estdn ecos de tal manera que
puedan puardar ua justo medio y no ir a destruir lo que
los anbtirvos Tundaron de bueno o cdespreciar lo que los
nodernos tieien ¢e razounavle.” BLse justo nedio es el
gue 28 preciso guardar para eatender las dilerentes
menifestac. ones teﬁuralou que ge van presentando en
cada monento de le svelucion humanade

oy, el teatro realista tiene impugnadores que



claman por su total desaparitién., La guerra y las
dificultades por las que atraviesan todos los paises
han heclio que las gentes vean muy de cerca la realidad
de la vida, le tenran cierto horror y exclamen: no
guiero ir al teatro a ver cosas tristes, pues para eso
ue basta con la vida. De ohi, un deseo general, una
aspiracidén a salir de la realidad en que se vive, ya
que por todas partes se nira un porveuir iuclerto, ae
alid, el quercr dejarla, alejarse, volar, In la gran
masa ce Jlas geutes esa inquietud se transforma cn un
deseo imcuso de £ozar, de entregarse o placeres sin
cuento, de hacerse ruido quizds con una alegria falsa
y perjudicial, nero que tiene el doi de ecngenarios un
poco a nosotros mismos y hacernos exclamar, casi cre-
yéndolo: .qué feliz soy, céro gozol ¥ esa fran jrasa
necesita del baile constinte, de la diversidn frlvola,
del cine e su bajo aspecto, del sport para embellecer
el cuerpo, del ccustante contacto de hombres y mujercs,
pues el houibre sicziitte que en cua lquior itomento puede
chapaﬂoccr y auiere que la ruerte 10 encuei:tre riendo.
Tero, cicrtos esriritus, pobres espiritus que viven
desorientados en cate rudo, al desear alejarse de toda
realidad, no entren ol torbellino del bulliclo y la sen=
sualidad, sino que plensan, suenan y sc entreran a la
fantasia; son una espeC¢a de romcnticos, pero 1my dise
tintos de aquellos de .ertler y Cluopin, ya que @l cora=-
zén 110 juera en ellos el prlnclnul panel, su fantasia
es mae bien intelectnal y sus conflictos no sou sentie
wmentales sino cerebvrales,

Alora bien, si lo que ge ha dicho del teatro realista
se puede ir aplicando o casi todas las etapas del teatro,
{es convenlienbe que los auvtores preconcebidamente cigan
que van a escribir sipuiendo determinadas teorias inder
pendicntemente de la idea que Lrota en su cercbro? Cree~-
1108 que no. DBl artista ereador no colcula y, al sentir
la necesidad de crear, trabaja y produce: €8 cOIO un
desaliogo de su alma, por eso es bello hacerlo, £l creas
dor siuncero tiene que dar una parte de su ‘yo' al pro=
ducir; en toda obra aay alpo de la persona del autor,
de su vicda, ya scecan actos o peisandientos, recuerdos o
remnordimientos; esa parte de su "yo'' que da a conocer
va canbiando a rnedida cue el articta vive y, al ir
haciéndolo, da con nuevas formas de erpresidn y tdenicas.
Tal vez sea exarorado decir, con Firaidello, que cada
obra requiere una tdcuica nuveva, poro, sepurancute no
lo es, asentorlo refiridadose a periodos de produceidn,
Por ello, al ir canbiandg lo pcrﬁonﬁlidad del autor, al
teinler neccsidad de irse erpresaudo de diversos modos,
da varias clases de obras que son coilsecueicia de su
evolucidn art¥stica ¥ precisarente vor ser ello una
co:iisecuecncia, e¢s un error q.erer invertir esa secusla
erpezanco por irponerse la clase (e teatro que se desee
hacer a riesgo ce producir obras Torzadas que btendrdn
un aspecto de arte mecanizado.



En resunen, es ovidente, méxime en esta época,
que pueden escribirse toda clase de obrﬂs, pero,
para que haya espontaneidad -- condicioci 1nclspensqble
en la obra de artec == es preciso que cada quien escriba
se;un su personalidad, o¢Lasc el cai'ino cue requiera
la obra por crear, pero sin perder cde vista el cardcter
que debe tener: ser de la época, tratar problemas de
hoy y si es posible de mailana; probleinas del hombre con
relacidén con los otros hombres o consigo mismo; temas
en los que aya cosa inquietud que parece que flota on
el orbiente, ya en politica como en finanzas, ya en
arte cono ci1 icdeas. Ceada artista es una alina inquieta
gue quicre que la enticudan, cue sufre al verse rodeada
de la mobterialidad de la exis tenc¢a, del reinado del
eroisino y que euiere coio ir de este rundo, pero que,
nientras lo hace, deja su yo exterior", lo que ve la
gente de 61, lo que creen los dends que es, y echa a
volar su espiritu, en é&xtasis suprero, a las regiones
de la foantasia, adonde tal vez sea realiente el yo,
ror lo ienos, lo que ol creec que es, ya que lo que
realrente sorwos quizds sca todavia uil arcano para
Nnosotros misios.,

La Verdad es terriblewente proteiforme y cada
época se_1x Torma de ella un concepto diferente. -

- Dataille

(vececidn de Cultura Draor@ivica, =1 Glooo,
lo. de marzo da 1925

.

(“ste onsayo us repeticion de "ha, _
ExornL Lucha I Su Inf3acﬁc_, cit.Los Autorcs”

. de 31 Uaiversal, 18 aovienbre 1931; '
. cor.0nzando- con 6l sepundo pirrafo'- a1 Teatro..
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5L 1/ZLODRAIA

(1 Clobo, 22 de marzo de 1925)

Dijimes en puuwtro articulo anterior aue el aio
de 1030 marcabe una época de singular interds on el
desorrollo del tectro. In efecto, iuéd en cse nido
cuaulo gse ivrougo roolwente el romanticisno, In
aguellos dias, habie dos clases de piezns que g8
reproseitavan con éxito: los dranas istdricos
de Lumas, padre, y los welodramas historia y melo=-
draoio que erall elenenios u_ur:c;soo el roeonticismo,

alcycutﬁs oue parm JOﬁp“n una nusve escuela sélo

3C0 que los suniern aprovechar,
¥ ese 0 ;anwucu, siguisndo nuestro
meiLodo, cntes de cavudior los caracueres del teatro
rondiitico, trato os el melodrea.

3 ese fud Vfctor ¥,

La palebra relodra:a, stiinold: icarante, cquisre
decir: drara ¥eldcico; dursate ol siglo XVIII fué
erplead - coro drava lirico, drera dramftica, ¢sspuds
se oplicd al libreto de une 4Hzrn, separcudolc de

&
la perto rmstcecl © parvitura, poro, 1fo tarde, sirvio
ara Gesirnor otrs nse Ge prod io1ieSe {an qué
ra Gesirnor otra close de oduccione 4an qué
consiste el rweledraian?

De une panora +oueval, € prosentor una lucha
la melded, e colocar uil personaje

i
()

gntre la bﬁudﬂd i

buenc ¢ situaciones beﬂ".ulﬁs, Perser . ido, moltratado
por el nerscunje nmnlo de la obrajy en poner Mmileos de
perivecian ¥ eventuras e lag que va veiciendo la
maldad para llerar, ol iin, o la liberceidn de la ine-
cencia, al premio de la viriud, seruido del castigo

G la wnldéad,. irba es, con nds o meios variantes,

12 sccuela de tocoz los melo oS i jéronos en que

g8 1o lucha, vero no uno luelxa Ge ideasy, ni de ideales,

no una lucha de almas, sino un combate de Lec 08, una
seric de acontecimisntos fortliitos, 1uch~s veccs ine-
verosiidiles oue enroudsan un coudlicto en ol que apar-
eatenenteo va Uriuniendo el raly veios Lo que pasae ¥y de
gue npnere npasc, noro descouocelos ¢l sscroto pensar
de los perasongjese nl Lin gue Derg.rue ¢l welodrama
es netam i Ariccac sobre todo a gentes sen-
¢illos ¥ 1o parte ssnvimental del ser

Inieno. =00 bizp Ge eolamddndes, al
mirerle por womeciitos ser press de un wmalvedco, &l no
ver la posibili.ad de s solvacion, nfce 6 los e€3-
pectadores la ni-dad v de oo 1 una sirpotic, un deseo
Ge oyucerln cue trae co ciro ua (uste maxiuo cuando
llesa su liberted.



Zstas nrodvcciones opasionaben a tal grado a
espectu JQCoTes, que se cuenta la sirniecuite histori-
a su oropdsibto: stendo on la representac..dt
08O 1 loofarh, llesd qnﬂ escena eit la gue un rupo
s enbraba en persecucidin del indispensable
le ] to requeria, para nayor
3 de buscar por toda la
al, a pesar de que éste,
o 8 la vista de log espoctadores,
Go en wna comoda. Los howbres se Gis-
ndonar la casa, ps3ro ya al ir a hacerlos,
de une e los esvecioadores que no
ar ¥y des _1co la eaptura del lombre
s les r»itd: o sec vayan, al{ esta
or0Gal”  Date, que bien pudicra ser
ansceprrillo, exprest,; Bii embarro,
La ug!COWFr' el eongu.dor
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que cust
es wil ganbimentacl o A res
mante por lag vidas de la *;nLSJaa, el héree' y
el traidor.”

La fo.mic eseénica ¢el meledroria €8 una sucesidn de
. > . o P A T — N
hechos, 0 G2 &eciocuss, oue conbtentnuail a las reutes
i { a3 el
W 1 rs

r»me de ellos, eze LOTguG, (ue 18
icar eucrndo eit ¢l teatro se pv
ples 7nw~0h"jCH con cuerpo pero sin alma, sino
indeyol carocteres, alrias, p51coloria. Realnenve,
5 oca, los culores iluvenltando persouanjes amables
onajes odiosges tenfan yo forinado su nelodrara.

ech
de onwbonees, nue nHC ge pYesceupabni. por pregunt
~
S
&}

ai:ore agamos una obs sorvocidlle oLstamos habla ndo
1 —rimer tereio del siglo pasaco ¥ se coiprenderd

aue porn lleprar a nuestre octual pﬁlCOlOrfa, it 1o

que resiecta a los )uulﬂcou, obrdi dc'}aouf 0l 08,

ofioe que quieran Gocir nco .cntos camirio en ideas

Yo

anto norples coio iilosdiicas; naciendo otra
clage do onras y versiog ¢org Ta -_‘hianuo .la’ uaﬂbe
de los espechecores o tal rrade que hoy ven con des-
precio un elodryraia el gl Lentra, Decimos en ol teatro

v no un Delodraia en general, poraue roclspicate hay
una fomiw e que 1o aceplaily lo ”claL wen Yy asca lo

busecail vind Lorma o8 nsn quc hoce coleter o las
f’LuO' dc bhoyv, Ge cornlirada osicolopria, uno cCiio
ineconr ¥uenelis de le renlte, cguz da cone un neintis

o dla svolueidui Isa iornn e el clue, o i %;' ien,

¢l cine amcrica 0. ¢ varos o trotar arpllonente

¢e las welleculae sreoriconas n co erttar, por alwora,
n docaatadn y orolidad ¥y unlcoents Liog refcrireios

2 la meyoria Gg sus avpuentode



I cualquiera clase social que los cologuen,
casi sierpre se encuontra en elloz la tradicional

Jucha entre la virtud y 1" raldacd, _es
verdaderos melodravase & las heroinas
héroes se les presenr.a en situaciones
desesperadas; pero yoa ses tue ella

et g FL B 2

pow uir hanLie que quicia hacerla suye,
ciae ucnire eu reder Go su nortal eneniy
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Punto es este de importancia suma que hamuos de
detallar y estudiar con el deteniniento que requiere,
nas por ahora, sbélo diremos, que tal vez por ver
tanto en la Ticecidn esos melodramnas actuales, esa
vietoria constaonte de la bondad sobre el va*, no vean
ni sevnan dlst;nrulr cuendo acaba la ficcidn y emmieza
la vida, ys va anf, el mal hace sus presas. Quizds

speren al héroe cque, coro en la pantalls, ha de sale-
varlog, pero en la vica, nor desgracia, estos escasean,
los!uqlo" abundai, un lLiombre so0lo 1o puede contra cinco
o mas contrarios ¥y las belas si hacen blanco.

{'mé pelipro tiensn las olias de este siglo
cuando quieren vivir en constante relodranral

PRI IR0 PAGOS DIL ATZATRO 1 ODT:HIIO

(5eccion de Cultura Dramdtica, I1 Clobo,
19 de abril de 1925)

P 4

lasado el tes iro ro“ﬁnt e, an
Tecunde que dowind en su dpoca < C
aque fu-roin sepuides durante todo resto del sirlo
214 ¥y primeros ailos del actual, Ise oubre de teatro
fue Leribe. Fud tol su iuporcanci _que se ha hecho
la gran divisidn ¢e teatro noderio cc¢aamentc a par
tir de sus obras, y pvara que se vaa Bas'q que punto Tué
hombre de tcatro varog a citar alrunas opiniones cue
se han escrito sobre él, no de sus partidarios, sino
de criticos como Ae Hamon y Gino Gori que evidentenente
son eneuifos de sus obrase. Dice el prinero: Il tea-
tro de .,cribe present a uia hibil contextura de las co=-
medias, una colulu"c¢on ¢e wedics ¥y de efectos que dan
2 la accidn dramatica uil mevimieuto, wn imprevisto muy
;r1¢ug cesconocido nor el teotro anterior, lianteiler el
interds, tener constantemente suopeaso al piblico sin
cdejarle descubrir el misterio oculto hasta el desen-
lace, tal fue el arte que enseiid a lo dramaturgos.,
Sus discipulos siguieron su tdei:ica, pericccionaron
suSs procedi: rentos y,podo el tootro queo sipuid no fud
nds ¢gue la rea1;znnlon de esos pPOCEQlZLGdLOu- uede
d601roc de €1 que ud el crecador cdel teatro moderiio."
¥ dice el segundo: "Sceribe sipnifica Tacilidad, ne-
canxaacxon e la escena, a auseicia c¢e la menor palpi-
tacidn vital, rresentacion de 1ns*p1d0 fantoches,
pero pran tecnicismo, Auncue ne fue un verdadero escri-

rocid un eseritor
100 nroccedinientos

£



tor, ¥ menos ovin un psicélogo, =i fué un pequeio
ricente de la estruciura ica; ou zundo cc pere
gone jes de 1lﬂpuit 8¢ i ¢ JOTLuCClOQ, con
tal 130013;01 v eficoela cue da la plemne ilusiodn de
la vida, QL_clcs a 61, el teatro nerdid acuells pe-
sadegz qus 1 L a alca;zuuo con el teoatro roidntico.
Leribe easedd o iiberccar coh una relac.dn, a sorvrar-
la on cetos, en esceuns y objetivar el Aidlogo,.”

» que indiscutiblerente fud
eribe ya e asito sue detrac-
bic i'anejo de lo escena. De
¢l no cvedari wao obra cue lo imortolice, pero su
influcineia se hard se:tly hasva imestiros dalass, no
ern io tocaate o asuutos, sino a moviaiento escduico,
a tdenica Lteatral.

T llepa entences un perfodo cus nuede eicerrarse
ern esvon dos noulbres. jalzan sardoile 31 prirero,
que de 0 alrunacs obras vo srelos, no puede soportar
1la coLporan S consipo uisi'e cu cuninto a NOVulldta,
s beatro C(ébil y sin im uyp;aci: estd 1”)&9]N0 de
sus 1aristrelss nwovelas, uwennuds de ek Zold ¥y su
egecuela, llgvaro:n ¢ la esceun sw. novelcos Aatu alistas,
fracasaudo por completo ¥ eb prec: 8o lleger a Dumas,
hijo; Augier v wandon, esa triloria del oujto, para
teucz vn toobro ¢stoble divrante ruchos anos

e ba diclio del tontro de Angier que interesaba

perque sibud ous obras cute la cristoeracia, a la

cual seo liritabhan los clasicos, ¥ la denoeracia;

eg decir, e la burrucsia, inpnte por cormleto

s Lo éroeco en la ruc el escribic.e Y como quien

Gles Lurrueasi dice Ainero, Au -e_" flageld todos
X

Qi-’O

&y
los errores ¥y los crimenes que » el cdinero se co=
wmelteily llaraado o gor corno un ;Drvlisua ve llevo
nl teolro pouud.os socliales. Dunos, si Dien tuvo
coigdiss parecydgs a las de Lurier, hizo tanbicén
cbrag de ideas, ¢e bLesis. Dsto elase de obras, cono
han dicho periccts: sube alpumosn eriticos, es la de=
uOﬁ*rLc_Su lé:icn de un ﬁ;ldClU‘D ez la octuacion
escéilica (e uno conlerencla nds o wenos Cﬁlurudmc"
toria, deo wac defsusa o un chboque a fendmones mds Lien
socioles que iundividuales., I1 Grawmntoyco tora una

£y o

tesig ¥ 2 olla encajc luero unos peorsonajes aque de=
Ticndew el Heimn encogido 7 para quc los espoctadores
vea. bLien la Desis ceie.:did cenl irtervenir sieme
pre o U Dersonajc ckdo e8 ir corunicando al
publico laos lecclones se cesprendon de

led escenas. usas d realiced para hacerla
adaptable a una Lesin grleir agrorue que




fue un {ﬂce3111°ro que habkaba cdesde el palco ese-
cénico, Gicioendo lo ~ue todos sabfan, ulcudo un eco
de su tieipo ya que no tenfs una visidn propis de la
vicdaes Han dicho cue doudinaba a las multitudes porque
1P0n1n01aua srecisaniente las palabras de las cue ellas
tonfan nzcornidad; lLablaba de aror, de adulterzo, de
divopelo, Lo Lﬁ;do provlelas meves gue apasionaron a
aus coJuvm-oig“uos ¢ indndableronte did un ;ran inpul-
go ol teatroe B cvanto a Sardou hay aue hqcor notar
gue 89 &8 Gndo, ol tral ar de sus oo 0S5, los mds con-
trarias opiuiones. .3 su época fué un coloso, un do-
mincdor de pﬁbliﬂou, ¢reador de los ~vandes o“ucbou,
de los rolpeg de ctceus, ds los °11Jr,"0neu pute icas,
de los i1omnunos ufﬁlﬁ icos; en nuestros dias, vése en
el unr nutor pera pft licos in u%t“s, efentiasta, vacio,
o

inverosl il. jes, en lo cua ef gse estd coimletmeute
de acuerdo, es e. rocusidern»lo coro wi conocedor for-
sidabvlie Ge o esesailn, de su rnoviricuto, (el valor de
lag situtcrionedsa

di weswu ey, log gutores e log gue nos henos occupado,
gugancheoyron inciscutibleieuie la ui;" rol teatro, dieron

ilevwos Gaiwmd, Llocyspoir i
1o tratndog o ites vor ul:x

1o ascend probleiu

” i - .
A X O'l:l‘G gy LA O(

a8 sociales,
ion1 un iace

Iy a

oy 1xportando: cr cdor ce r?anues cont'lictos
estudiavoir el 1 0 muser ¥ la maisrs que
ticue, seri. 31?0 maned) o v aborénroi ol adule-
Teritoe 4BVS Bl { 1 rradaco e el teatro,
c cesde © bD'bCu, oLre Tod Iromeia, casi no ha
habidoe cbra ain t g nuectros ¢fns sirue
gsiendo ol puite suboreos, .51 cuanto a
lo téenica, sL; (e scride, la perfec=
cionaroin, llo: ¢ e 11lamd: 1la pieza
Myien Tochas™

¢ Tuvo defectos este teootrol Indudablerciite, pero
no poy o8c Geboi 08 asombrarios ¢e (us Justara en su
dpoeca; cresrog o'ip o8 ruche torpeza exclarar, Como
algunos lo liacenls  "uo sc entlciiée coo podian entre-
touerse lag 2¢.tes con esog obras 7 iucho menos adnil-
rovlos, Lo folias de wasiecoler fa, de vida.' quivale
gsc o deeli gue ne se auhicude ecoio las geinrtes se con-
tontobaii ¢ ¢l cliwibrado de w.eiroleo ton ddhil, tan
volesto T sii loe vertejas do la luz eldetrica. Dur-

2 - - 4 . -

aate yuchos alog ¢al se nluwvwro lo ponto, vela, le
bagtabe ceir ese ¥ hastn pengnada e Lo Muens Iuz que
te.foir con sug ldwsoworn, o0 sso nasd emu el teatro: lo
escueitny 7 les Lastobe, resauc les hableba e los
problemas aue tenim. o ¢ue :iraban e otros, olan las
ideas reinaites exduettes de la wejor wanera cque cllos
las concibieran ¥ adiirabai la Toxin brillonte de ex-

)
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ponerlas., ¢ﬂue hoy se le venn ¢efectos Si, nero

lo son sephi 1as Teor Lau de 0¥, no se( G las teorias
de aquellos dfas. Y &ste es el orror de todos los
despiecindoires de las cosas pascdas: juzgarlas con
su criterio de Loy, colr sus iuo;s de hoye. Claro estd
que hay obras que rcgsistew: csa mauera de juzrarlas

~
-
'llt\] 1 abﬂl""x -\' S

ovras que sg la: o osu Tierwo ¥ que SO cOoL 1‘ ren-
didacs por losg rewerocivues ﬁo-te; LoI'e8, JOro esad, pcr

U BLSLN rroaaiogicnd,; btleuen cue Sor edcasas y son las
obrpoa =@pecbran Jel gdraro huuauo. i oo hay otras que aun
sii) Tener ese dot de ualiversalidad, lioa servido para pin=-
tar todn una dpoca, debor 1m4Go 3erfodo e btieryo, con
gus ddens v sus coaburb: 10-', : ohlerag ¥y sus an-
cuatisg ¥ coas sohv 74 10 univors nles
couo log cuitario w3 Ce une dsoca de
ung enoen de 1o .2nae nl teatro
del e oi bBLIaC aaeer on lo jyusto, af-
case (Ho nlore o LGe ouvxas cogas; otra
Lonaln o urate lgiae oGrog elii=
FOILAS Y GLauiILa no podic ser per-
8iHIn,y CRCOo (U U5 coroetdy angrvorios ¥ bton

ne lu fué, dre e ol 2o e 6 Wl sxtor, o u
mas bisl., wie obra oio alivd a uno uveva escuela.

- s . ” " - v

e Jdeiiry woccavie quienh, gsceribieiro "Los Cuervos,"

s e el selnero (6l Lecitros  Lacque no ade-
' : ¢

| ' ) =
I S N
CeaLIo TrAT

! B iasy ni ol pevsonaje
siiya qus praovo.clia it ooner sicipre sun teorias, ni
la hobilidad =oyea ncer olres tan couwwencioudlesy; el tro-
to de poner civ sug obras “pedasos de vidals'  Lu obra es
cruca, casid cruel, de 1.0l cbsorvacidin, sin senblien-
taligron ¥ ain 'o;ﬁiar s coda pos 1 pensar del autor:

vi a i

es il chhmxo ﬁu la a. Lesde enivoices se
recla: 8, nidishdose ca terniite, que gse viera la
vido e ¢l Lootroy gue oc ”IOJ ra todo lo aue no Iuera
rcslifaﬂ. Sne rpLb0 POrY varias partes so ¢scucho:
P“qmilﬂd,- v porecia que deficitives onte el veatro
ya habia tomog verdadery camuilo, encoutrado su ver-
Goaorra escoc.a
qgue desde ¢ GOl
tro debe ro:re

"
o}

" . o
wre ‘{C u.'.r east B
7 1y

st bargo, ya vorci'os cue si es clerto
dos estoin de acuerdo ¢ii que el Tea=-
ar la realicad, no Lo os @eluos que se
Ticultad y noacon muevas difereucias
a Jra :“OQLL(“U. huné es la
% ac? QCoda oul

"
ald o:
AVATBas ”CEO"O o8y oad
s

a " A R g Fe o L i

Tereu:tes co cePitos dGe nllﬂ, SuUrCan Ievas escuelas y

" “ s ~ -~ ! | =

teorTos wovisimass 1 teatro, una vez ds, enbra en un
-~ - '

nucve veriode G grivaci.Gile




TESATO 50735 L T35:.770 ACYULL

(Revista de ievistas, 23 de arosto de 1925)

Cucndo Vietor Yugo, ot el Frelfacio de su Crouwel,
ateed ol toalro elfisico con la idea de "Sanlmspeore
cousre dariie,'’ ge ~onsd gque el Teatro, ere..to ya de
la tPalos oue le i:vonisi log rerlas clisicaos, Labla
copquistodo dDare sic:mite wue libertad guo cowr ¢l tienpo
habrie Ge ser iliiitadae Ivey cowcensaba sus ideas en
lo siruizithe: "Lobe apcrecer el drova en vez de la trae
reqia, ol . onbre en vez del pewsousje, lo real ol vez ¢
lo coun "o‘-: ioi:aly la obra Libroronbs 198 de lo nevbdico a
1o positivo, el ecatilo e Jrd todos log Louwos, se pa“*r
de lo 5;_,..'.00 o lo Bufdne' s deeir, chwd v peinade de
log contverctes, de Lo cutftesise Lou preco tos oue has
blaboiy de unidad de 1y or, e tienno de cccidi fueron
cormletacibe olvidades; vo ac nedrfa combiecr la escena
de lurar de v acto & otro, ¥ nasar c¢ias, reses v ol
ciios oubre los achos, atto, iududaoblerente :4p covwodo
gue lag exirclolpg puberioros, facilitena lc tarea del
autor v hacia tue se pudicre . represeciar no stlo Grmias
3ino ovelas (ramiticos.

& - N . - . s et
Desgpuss, noeo a npoco, el tettro rouenvico fue sub=

. S . z ¥
gtituido por el wvealiste, ¥y lmsts los wowvsllistas natu-
talistos llevaron sus obras a la esScena, aungue sin el
1ener Siitoe il "'[lﬂ.‘:‘l,ko, A e cOnmo Uil ¢eseo 'cﬂoral

; a ed
ver pintade la realidnd, la vida; deseo aue oy raidancose
¥ evolucionr (o, I ---le{ruo en E'.‘r.UCS'Uj."CS (fas o tal rrado,
que si se ve con wirada retrogoect: va unno obra, yo no Se
Gira de la época del o S.nt:'n_.c.is:. .o., sine de los oiios en
los qu2 triuvuafabesn Sod 18, oulu econprendiendo

que csos niezos or;'coba.-,‘. '_r;.v.j; Liel nce: 0gy coil { randes

S0ta m couvencionslisno, una
URSI0 ag, un elejamioito oe la

rolpss teatrales, se
falte ce voydad e L
o1
L |

(al
realidad, cus disruste. ¥ he agel aue alwora, a fusrza
de querer w. tentre wvordadero, e: daeuterauie vadadero,
ge hoa owieuntodo,. rmltiplier -do las eitireneias; hoy,

gunque narezca oraddjlco, el llmiado teatro en libervad,
tiene mdg trobas, @ds ceotolies o los que ateuder, 1nas
prinecizios que el (e lo ticupos mds sSevo ros cel clasi-
cismo.

Degde 140@0, tode ohro octual es, covo s8i dijeraios,
un silogisiio escéuico. De prescuto o los persounsjes,
se las “-m.-Lc en dobor tuoGe 8itureidn 7 deliei. obrar de
determinads monera, Lo Iyl cra Drem.sa, que ¢8 la pre-
sentocidn, reauiere nra. cuicado; es »reciso que el plbli=
co conozca o las festes e va a ver, due las eutienda,

que ecasi deduzen coiwo pueden: obrar nor lo que _pabo de

- - i -



ellas, pero =in cue ellas misimas se dei'inane. 1o se
acepta ya gue algunidn dira "soy celoso, ‘soy avaro,'

¥ para qgque el aud.toric sz cntere de como son, se ne
cesita envolverles an situaciones verosiriles gue los
veyan drudo o co ocers La scgunda premisa c¢s la situa-
cifn enr la que sec les coloca, que o hwee de ssr cual-
quiers, gino waa apro oniada ciwcue.tre el noiiento de

obiors La coneluzadin ticiie cus ser forzossicibe de-

erpos el Leakbro cstd lleno de precei tos
ne 11 5804 cll. ilo ha de

ceasariag; las

0 vo;nn, ug 2&1

Wesflose

nedos ostados

3
L Kl Gae 8 Rty vidga regel uecéa
hoblar wea Parsor o @Ue Se 7L.ebos Len gola, excercidi
hoehe (e los znsos - otold e incs, Log entrados f soli-
das de los sFsdiejae roae. sen wiRalng; e 16 sSe
Dufos porque asy ¢c vie i gudor, 840 porcuc Ya
aceidn Lise lo Lidny ¥ © uehon engos & gue o:pPli-
carlas. Lios worgsod-jis oo Ce amular un lonsuaje apro-
piado o gu coudieidn v euibuva, ¥y Lo deben poverse Ti-
soffas sni releoouras on roubes inespoces do hoacerlas;
decbe obrapr serun su carvfebor ¥ muues traicioncr su
n8icolosines Lo iitvigan, el cr/ienbto; caci pasa a se-
cunao térm,no 1o gue en el lecotrs (e siiucciones cra
io prinecinal, el “/aqud rnagerd:Y, el desportar curiosi-
dad, aora lo venod i:portoate; Yo ne se voa al tea-

s
i e
e suceds == SO L0 1.6

7
Ll W08 Vo L0 Cebe irse a
3110 ¢ obRoPvVar €010 plocusa

W
4

il Las [ eutes, wue
c

prooel celoies Ticueil, O lle ehsos de concigiicla se
encueutran, por cud cricis de pasiones ctrovicasan, cual
es s fondo “03&1; es Cecir, sc va a esvudiar nsicolo=-
rias, o ousérvar alias, o doducir; a neditar: es wr
tentro e idets. ISl Leoatro de siiunciriues '(;ca--._fa un
eiectbo i eCitto, sunscl ;?:".cial: al prouto entretvenia,
DEro .0 Gejabae neaa trds de si; el teairo de ideas tiene

un efgeto Drofwiio ¥ wrroe consifo la relfloxidn.

dar=o, 2ore LeTor exirencia, estudia
fimeioscioute la ™oure ewn setue,t pewve w0 la ictural,
a vuo g Cirice o loa 0103, cusgistente en decoracilones,
eut v jue;os de luz, suno la nsicoldiica, la de los
ctores, la ent.ouncicn (e la vem, el resnto, la diccion;
hasta lo ngiiers de a:iaay, ﬁa ge tcrsc - parcyse de los
personajes. Gor-ler & eseribc eo:. justiecia: "iaste es
la verdoders Ynice el 8céie,' la cue irmorta para el

t_



Toudo de la oura; es el mecaingino de los senti-

nicutos oculios en el terte; todo ol recanismo Ifsico
del iutdrprete debe ser randado )or cl nicCconlisiio ps;-
coldrico indlicodo eir ol uchuo, y ol octor no debe ssiar
muica aislode (e los dends iuterpretes, pues es parte

g W& O.L"‘CI_U_‘.‘Li. a e ohelCece 2l novirie.ito 'oneru-_ e
a

iy entirar e a5 detalles, lo apuutadc basta para
coir we.Cer 1o gue decinros antes: couz el teatro achbual,
aw opoiende pritade libertad contra los »precentbos an-
tiracs, tieinwe e ertos norcatos snchos detalles a los
e ST 6T, 188 e 8. ecualguiera otra época del tea-
tro, Ve auvd we elirro iimiense en ol que se puede
cool Tacilienbo ¥ 21 ¢ 0 26 €8 c01o arrogtrado por tan-
o exdrouriny da fellba de CSPO'UcuC‘L 1, la sobra de
exlag, v te sobo: 08 qve o8 W e los carnclercs

a
de focaa éac

il le o ra . dneea dol Cran . rriaro, S ouilo ninto
diosges; dofoul-ﬂ wé cs, Tuxi-ides, hoibres. i la
FATERS é?oca cel r dfornels, Lorueille pintgd hérocs,
Racine 101;3‘0, o WSS Vo roara vez sc piutaban
dioscs. ALlorve, s6lo sz wresciban QOMETes; ya no sc
plutan Léroes. 4o pruebo outs de aue Loy, como nuneca,
existe la irperfecc:sOu maaun. Tal vez; pero de todos
10Gos, el e Lo oya we coico el deseo de waa sleve-
eidn poral. Acb.ialic e se ve coo inverosfiiil, cono
idealis o, 81 se Brcsanta,; ya Lo uu coajunto Ge seres
Sujeriored,; sS.ano si: plelrcite Wi DOIH.Te, uia ijer que
lo scon; pero eir cadio, si iwtcrusa, si e cuselin lo
aue tedevio le queda al oy re ¢e iverntos i1.oloe. 1sa lucha
del descec ce Wcz+ecc;o;a;i“aca coi:bra el doy ivio do la
nasion og una fuente inagotahlo ¥ crecdors de crte.s Y
lejos del teairo rwdicro, oo peimsamns itos ¥ vidas tan

dgigtlintas, nay, giu enbarro, 2lgo que L0y coric entonces
preocuna ¥y secuce & los putores: el cectlino hwrano.
Aliredo de Virny oser:bid eu el nriloro de =u
sopiscola A'facre: "Waa rirade cte.ta pusde entrever
en el coubre o s8ta ecoimenicldi ol Deuu;no, contra
el cual luc o8 Slol Te, yeyo el ~ual nos domina
cuando ueatrs covcieber se debrlita, llevs. .domos con
paso seruro o sus fiues 1isteriosos jor vias irposihlcs
de prever,’ Irla luc o eutre ol Jestliw y el caracter,
Jno bSuvo 1ne de sus tdxivios nov entos on el Hadlet cue
teiiia govre sue esnnldnn, ¢ ol nuevo hbl?ﬂ, nc un imido,
sino una barea, wan ! Lsion -ue cwrilir gue, coro &l
nlome coiorendia, ora myuerior o gus Ifusrzas? Lucha que
es la de todos los descoute.'tos, Ce todos los que viven
it vida contraria & sus ldeales: que ¢giieren, como los



héroes cde Ibsen, fvivir su vida," la adaptada a su
personalidad, Y éSG f1e, entre otros, el mal del
siglo XIXA, cuyos lLéroes roundnticos tienen alzo de la
Ticura de .xrthdr, de la Tigura de anlet, Henrv
Bidou decfa con este motivo: #2321 alma de Hamleds

3e atorieuitba de gser inferior a su nisi6n; el alma
Ge los rorditicos se atorientaba de ser rucho nara
la pequenes dol siglo en cue vivia,”

De la obra i:mortal de ’oeuhu, rriiricro desanarece
% . LI . ak SE) 4
harfqvnua, con los ro: cnt.cos despues Meristéreles
ﬁoh 1 c:wcdia: fedri.cas; e“o cueda »ousto, llera

o
las v vive ;0'1u9 eg el prouvlera del
cdor de lo verdnd, tol verz nunca
con digtintas
i

o
S TN - I
sa por todes nariosg

. . Y L " T = . . S
Gra» parte (2l teotro de Ibsen esta dedicado a2l

1
pregentaas ¢ Zoriin de luckas cue

destrio del 20iove, ] i

el ticuie, ¢ue quiere veics? ¥ do los aue sale casi
sier.re veuciGos ~CGL €1l L20ild, (e buser la »erla de
su vida en las cuias del rouuncinsiviciato ¥ de la per-
fececidn, v cue mue re oy 20100 wila veZ oue le enseila el
error (e su icdgal Iwnai:o al masar socre caridac, sobre
sior, pritdudole: '"Dios es Ceridad.” ~ea en Yeer
Gyuty Ge ideal confuso ¥y e;:ante, sonador, que ya al
accbar le dicen: “Iio aguf las 1drrinaz que debiste

I
2 a
llorar; le aqguf los consuelos cue debiste dar." Sea
cuando trate de desemniascarar a los Islsos sostencs

de lo Dana ¢el 1ar, coilo el 1o neor de todas ellas, la
iuterior, 1lc de Osvialdo, que era contra su sanfre, cons-
tra lo que le dicran al nacer « « « cin todos esos casos,
la icdea de un sino Tfatal envuclve a gus personajes, de
los que la nayor varte cuierenn ser seres superiores.

Y si llecauncs a ! aeverlinel;, cncolltiranos 10 sblo
ague casi la totalidad e ou ]roduccién estd dorinada
nor la misma idea, sino cue toda su teorfs ¥ su teatro
se basaii en unsa conccjcién el Dest.no. Divide al alma
hawstarie en Jos nartes: la una cowscieute, la otra in-
conscieute; al exterior hay cl "ol visible, commuesto
de sentiiientos, posioizs, fctos, due es algo caibiante
ague sec toma por lo vidn de las sontes; pero lo gue pasa
eii esba reridi: suncriicial, ncccesible, no aclara ciertos
actos de mestre vica, 7 de ahi se piensa que ha de haber

algo inverior cue i:0s8 co..duzca, una vida latonte oculta
por la vica aparente. 385 Cecir, hay un alma aparente ¥
une verdadera cue 1o habla, »ero ¢ue obra, que no gse sabe
céwio es, rero que inpone su voluniad llevdhdonos a auestro
verdadero destino, Y lLasterlincl: dice: ‘Ilay en todos

4



Jos seres cono dos existencias supcrr-uestas. La
nrinera es coro una oparieucia de la vida gue col=
oreitde todo 10 que vei08, los actos e:l cparieiicia
voluntarios; la sepuirde es la vida secreta aue zn el
Toudo 00ucuce o la hunanicdad, de tal manera cue las
gentes, teniewndo el aire de feruir una direccidn, si-
cuen otra. Hsa alia wroiunda es una alna wniversal,'

i = s P 1 # ) -] -
Se na diclhoy, ¥ coun razoil, que si no toda, casi en

su totalidad estaba indicada esta teoria en Ilotino
cuar.¢o cecia: ‘Yiueato cue el alma exterror, la que

parece anuncier las palabres y los sctos, es algo
. . . -~ .
crbioiive que se traasiorna y aria co..stantemente,
no pusde ser lmuortal ¥y deLe haber otra alma profunda
-
cque Si lo sca.

an resunienl, el te
egcenas, ¥ £ gsa ¥ 2
doniunador, iuve:cibl

txio na cruzado por toias las
le ha dedo un noder

Del teatro &tcetunl se o G..cho, mor susuesto del de
ideoas, gue rx1c. a8 vece o reslelve los problemas que
plenten, sino gue los »@ese.to ¥ da uvne solucidn nds a
o intrira cue al problsua oue en sf enclerra; es decir,
que 1o ¢ervuestic, ¢ue ..o soluciong, e solarwcute poie
en esgcentc al’unos "'_t-u,.risos de viata’ de los avtores.
Tues bieil, solaneitte coi ‘“suintos e vista' debe de

o)
verse lo siruleute,

ue 10 sxiste el

1amo ¢iio sora

ung 1ocura el creerlo? ¢ Fodra L. algo que 1meva

a los henbres ¥ que no sea el nistd rloso Sino? «lio

sardin lag (outes jupuetes, no de alﬂo excerior que

las robierne, ¥y si de algo interior due lcs irpulse:
SR

-

. Fa -
¢ Podra, por noxientos, neascrs
o F s + -
Destinc, ¢, - as oieir dicho, 1la i

-
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41lo soir 1los ncs las que reondan? J4ilo cada quien
se cormone ce dos partes, una ¢us tiende o elevarse,
capaz Ge las Lellac obras, ¥ la otra que rropende a

desceunder, aot
siones las que
corio de lastre
a lu VL“DU&

1}

0

strony § al ‘lsno ticiwo sirven
1 al lLowbre cucuco culsre ascender
5, cquc lo gue se Ahve o sc deja
uliado de la filosoria que queriendo,
cdoptacdos £ue las pasiones son
obrar coulo iIenos se nensaba?,
cierto; pero, por ¢ué pensar e el Destino corno unica

; 1 ¢lle il0 1108 COHoCenoSs o 10sotros

. D

o 0 R I—Jt,:cm

=

s I e ]
3

o
Q
-
(]
0
e}
(o}
j
L7 m
Mow
. @
s
]
o
[

mis.os?

icolorfa, o diario nds adelsmtada, coil ranas
R ~ il _ + .o - oy .
211 1u rrna v undertensidén increibles, cono
” rd .
patoloria, va conocizsiuco 1as8 ¥y mas a las gentes,

o
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las va disecaudo intelectuelucnte; puecs bien, si se
llegara, por medio de un poderoso i:icroscopio psiquico,
a counocerlas totaolmente hasta en sus :cuores movi-
nientos ;nueloctuhles cvue trajeran consiyo sus nenores
novinientos fisicos; si se llegara a tener pleno couno-
cirrento ae la )ersonaliéhd bnlc a en su forma nis cone
pleja -= corbinacidn de la per nalidad innata con la
accuirica --, 10 1108 1“010rﬂﬂlan los renoypes actos de
los gentes ¥ se podrfa hasta prever como obrarian en
deterninadas circunstiicias. Claro cue esto nunca
serd, woroue el renseor iento del honmbre y sus 0110~
jiiciicos, por wvastos aue ﬁea;, ulenare csbarin duJﬂLos

o vna linitacidn, couo ha dicho Ferndndez Arcavin:

Mue es el prorunde Lensar

de esta desesrneracidn

el 1o pocer escaar

a auestre limitacioile

jOIt pensaniento neldibo « o . .
Yolre cauvsa roducidd! & o« » 4w » o
Jlor que 1o eres iniinito
cor:o la ruerte y la wvida?

o:1 servido
5 wasa un viernto
mera, arrolla, vence:
uinda, 8e nresenta,
. razCile it la primera,
iy unc de los personajes

Fues bien, las idcas ante:
para coraoneT Gog obras no
arenazador, de trageci
es el doniunio de la pa
aye: es8 el doiidni
que se tiltula LAS 1A5TCNEs AT
dice: ‘Lzs fucrzas que se aritan. cobre nosotros, al hacer-
nos obrar, 10s van caide o eS..0cer, 10s asignan muestro
Pros 'o valer v, por decirlo asi, nos cdan a luz noraluente;

8
o]

s
v serin nuestra clteza de miras ¥ muestros senti:ientos,
salineos puros de esa batalle que es la vida, o cuedaros
abatidos ¥y lleinos de pasioues ;11 enes, que nos dominan,’
In la segunda, cue ge llpne 9D 22%). ACUA 10 D7D I3H
se dice: " ¥ coro heros de saber nuestra manera de obrar
si no nos conocsi0s o NOSOLros pnslos' iSeria tan bueno
pod rlo hacer! ;sf JP:T’OU @ ¢ harfaios en determina-
aos casos y auizﬁs 110 1os iuera desconocide ni nuestro
cue parece cue nos lleva a hacer lo que
nunca o{ﬂhos haober lieclho,

Dor:o lo hean hecho iwctor al;unos escritores, entre
la filoscifa de Lpicuro, que bascha la felicidad en los
placeres, ¥ para quien todas las pasiounes eran buenas
v la cde los Zstdicos, aue preronaban la impasibilidad
ante el dolor ccio ante la alerria, ¥ para quienes todas

<
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las pasiones eran malas, hay la sabia doctrina para

la cual no existen esos cstrerwos. Para ella, las

pasxoncs llevaran al houbre ) ejecutar actos buenos
o nalos, sef1u su razon, serdn el uso que haga

ellas. lor decirlo asf, el horbre las tiene de 1a

na:0, aisponiendo a su cntojo de ellas, nara el bien

o para el wal,

610 scria realisnte una felicidad poderse conocer
a fondo y concerull que las pasioies 10 obren en uno
8110 uno en c¢llas? Ior lo enosg, estoc debe verse uni-
caneiiiey C€OIO c¢d=4 ‘s aitbes,; cono un “‘munto de vista"
de clcuiew c,_lnimcute ingieto ¥ que, coro cantd el
pocta, ve "oue ostd la cteruna ingnietud de lo edsmico
v hwnaio e !

LA ZVOLUGIO:, J LA VIRLDAD Y TRAL
(Iceas Lobre el Arte Teatial, 3L U..IV L.34L,
30 de uoviembre deo 1721)

Tal vez sin a» ein :ascal, qgue decia que el
cran ideal era 1 e o8 revoluciones drand-
ticas =- es8 cecir, el advenlmlento de una o varias
obras tendieates a cucaminer al teatro por senderos
nuevos == gie:imre han tenido coro ideal encontrar la
Vordad Teatyal; los escritores de csos perfodos, al
lanzgar sus LGOP 25, creen poseerla y en suzs produc-
ciores pretenden exteriorizarla, ha aciéndola palpable.
l.as ese Verdad aqulen la posee?

,_a

T"'lt - a L S b s .

Dataille decia cue la verdad cra terriblenente pro=-
teiforme ¥ que cada oroca se formaba un coicento difer-
ente de ella. avidenterente, el famoso dramaturgo, al
cacribir esa Trase, ”eLSd e las érocas definidas gque
habfan e'iStlao: nowmanticisno, Lealisr 0, Teatro l.oderino ==
denou ando cou este nOHulC a 1_5 producciones escritas des-
pués cdel rovimicubo del T qt Libre e Antoine -~ etapas
del arte teatral cuec se ~andan L£oiTa 1o su verdad y que la
e“-reuauun enn sus producciones; eépocas que teulian cierto
sello cormin auague de vez en cuando, apareciecrai; obras

que erail ccilo excencionuecs ceuntro de la produc cidn total
reinantes )CPLbC, el maestre de las invrigas artificiales
v de las mds arbitrarians corbinaciones, ticne en una de sus
obras cituaciones de un fuerte realismo; lusset, el Lenial
romantico, escribid cscenas cue pucdei: CO;OeulP con las mas
derinicas del Teatro Libre y coro ccotos se eucuentran, a
nenuco, ejerplos de raforas de realismo en plena erocﬂtxo—

-
*‘i-"v
.

Fer -
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nantica cowo si perte de la personalicdad de esos
autores, adelantandose a su tierpo, arrogara semillas
aisladas que, al crecer, habrfan de servir de armas a

sus contrarios.

cse sello comun Ge las
cue acabarios de citar,
1l08 we 18 puerra europea,
pesible abarcar
esos dfas; =n vez de un grau
vorias les, nas toéavzh P
aﬂbitﬁUTLMﬁ,nhu, v divisidn
7q fo costunbres ¥ co
o ideoldrico, el
eil verso con
Diva.sicon
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vaoaad,
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de Erupsds.
el UH&AimiSLO,
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lodrfa creer o)
es la denominac
de nuestros
una oirnificacion
obras aque presentail
en su téenica, nero
procisa el cardcisy
para merecer tal cal

que el llanoco
cue convieie a tod
eroy esa palabra no
i n definida, ya cue
ana nov@dud, seao
se haoya

| N
o
A%
2e

5E
- h ]
cl

e
»
v

gir
de

Bsta diverpencia, en lo reglativo al
que tiencn los autores del dfa, no se r
a las idsas que s2 deba.: cxpresar eir la
drarndticos, sino que €38 una ai
las obras en ﬁOra

con un solo nom

1,.
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@I-e2iisions

250

i 'u‘cr" eicia Lo
De anhf oue

producciocnes
va desapareciendo
de tal manera que
brec a todas les
vovimiente drand-
uede hea 00““9, aun-
‘e ella la co-
ctef,w, la tra=-
inbol*oo, 1la
asuntoes tomados
cue trae ccnsigo
Dataille
nodr{a
cada es-

P 3
a Irasc de

ya no
sino que

las proe=
ontrenios
casi ni
del Grotesco,
el Txpre-
r unos cuantos
creaciones
verdad tea=-
erdad gen=-
en el
Paw-

aL

o
e

e
A

s C
una
asi ”OLO,
la frasce de

Firandello.

1y
la

de vengue rdLa

a la producci on

tiene LOCLaVla

se aplica a las
en su iondo €ono
ablecido de manera
tener una obra

concepto teatral,
efiere unlcamente
8 producciones

que abarca
surjan tres

a su extensidrie
presuntas: ZCoro deben descriollarse esas LHGDSQ oComo
deben presentarse? o, dichas ce otro rnodo, ¢Cudl debe
ser el rondo del teatro? Goudl su tdenica? «Cual su

escenograiia’?



1aturalmenbe, al contestar a estas prepguntas, cada
quien opina sepgun su manera de ver el teatro y, asi, en
tanto algunos tratan de casos psicoldgicos o p31copato-
loglcos, otros pvcsuntan problenas sociales, obras sin-
bolicas o fantdsticas ¥, con frecuencia, dramas filosd-
f'icos; pero, hay quien, despreciando todo el teatro que
ne sirva para pronaganda volitica se dedica a representar
rlezas encarinadas unicaivente, coio en el teatro ruso so-
vietico, & expresar y extender las ideas que pregona el
coimnnisiio, ¥ cyto, aue pgsa con el fondo de las obras,
acontece también coir la uec__o; tnatral, nues nientras
unoe usai todavia la de los afos »retéritos, si acaso
ireramente rodiflcada, 0tros roiisen ¢on esos procedi-
nicntos y presentan técnicas netamente rodernas, dis-
tintes 7 aln opuestas a las anberiores. l.as no Se crea

gue la escenorraifa se escopn ¢ esta diversidad de con-
ceptos, pues, rara no Ss1 18408, vaibidn se encuentra
lividida, yo cue al lado del deco~?(o tradicional se ob-
scrvan las ecreacioies (e los : )ue;,o rsreno rafos que,
diclo sea de neso, tarmwoco csuan ‘g acusrdo foﬂnecto a
corwo deben de preaqp“kr?e las »ioran teatreles. Y, para
wmyor desoricutaeic.., la critica parecs que no »isa con
plie Tirme ¢l Terreito cue Terorre, ya que gl hacer sus in-
vestigaciones es victina del ron nto OA gue vive, el cual
lc hioce alabear cion distiiites fornas crtfsticas. In una
obra halleora de Tﬁ sencillez ¥ rcalis_o del ulalago, en
otra ¢e la iLclle de su poesiaj en alruues de Qae su
nerito estriba ea cue recuverdan o les coredias ¢l asicas,
mas, on obras eleverd oo mocornisi o, su actunlidad, su

vanuorcisiio.
~Todo esto gtiene su explica
nare coLprenderlia bueno serd ©
cs wna nonirestocion de la nane
deter::inado rwoiento de la cvoln

el ideal des cada
Grecia, la reali
dol cucrpo h@maﬂ y
3

uree.os cue s{, nas,
-rte e todo arte

-

o

L8 €
suica fu' 1la eubauu-
clite nalecstra
cuerpo
3e8 la
iasta al pre-

\e Los prieros iy
formas lmnnuonas nﬁq QPL niosa
lo v proporcionado, conciblero i
belleza corworal; eii acquel reinado del
senciar las grandiosas trorcdias, busca
parte muy esencial del esp PCuaGllO, 1la
guras y la belleza (e loa rrupos cue formaeba  los actores;
¥y sus nicros templos, h?SLu esa neravilla de arnonfa que
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es el Tartszidén, nc era sino la coasa de un ¢ios, un estuche
precioso de una estatua bellisina. Después, pasados los
afos, cuaacdo la 'eﬁto ¥a 1o era el cwuoudano acostumbrado
a la vica atlétice, sino ¢l hombre que, en la Idad liedia,

Ve“tia aritadura y habitaba un sundo doloroso, cuando ha=
bfase apoderado de la gente toda cono un deseo de elevacion,:



cuando hubo mnecesicad de que se reunieran en un nismo
sitio millares ce pcrsonas npara (ecir todas a un tieupo
la mismo oracidn, cantonces, ya el teuplo dejd de ser un
lugar para uie. estatua, abaildonando ese tronquila pre-
sencia Gel arte 1¢ef0, v convirticsc en el gitio de re-

("4

unidn de todos los Ticles, de imchas alias gue, kpora exe-
Eresar su pensastiento y su seatir, alcleron el milagro
de gue las pladras de las ﬂted“a1e' parezcaon, en vez de
atrofdas nor la tierra, atrafdas por el cielo. Todo el
encajo G pledra Ce la igle 1as fob¢chu, 10 68 sino un
COIljulto ﬁe le”OS ¢ oracidn que qa'oron subir sienmre
7 subii ufs; zor ello, la irlesia rdtica es el ideal de

Q
ua.do, ceoir 2l ander del tiempo, llega
va fielientbe otro norente histdérico
onics quo florecicron ¢ unos cuciitos

aquells énoca, X

la szfisico, v

con lo leyeocde
™~

_JQ.J-J
D
3 er R oo

afios. U8 ou el Orrano, moejodo por Lach, coio el coue
plemente ¢e las cotedrales, coo su voz; cid Deethoven, la
exnresidn de la clerrfa cu el dolor; en Choyiﬁ, la exquisi=-
tez del alua rondatica; en .crmer, la fuerza desbordaate y
doriinadera de Lo noeidn: en UehiissT, el encaito de la ar-

moufa wistoriosa.

las hoy qu

2 lesol’o, Uiencra, iolitica, Lrte todo,
parece ectar euvuelio
] 1

GO Cib Ul nebulosa ¥y a cada paso que
Lritiier | S0Treilo ce de cunreil nuevas
Tutas que se st época ton eqibiante, en

la cue busco: o ¥a no el dia nil el minuto, sino el instan-
te, NO ligy way owbe == ¥ con especial wn teatro =-- gue sin-
tetice, que w»ellele nuegtrd 1t J?ﬂuo eVOldulfO ¥, Dor e50,
vése 2l toavie nol 0 gueriar

tiendo zu vinta poire todes jarbeu ;ero no nuoiendo fijar-
la en nincang. De ahf 13l tendencias, cox CGﬁqu e inter-
tacloues; de ahi, unc coipleta desorientacidn ¥y una

se da aboeundai:

I-(-
falbL eheoluta de ccuordo en lo reflereuntte a los valores
estéiticos da las nroduccioiles,

STota:og, pues, en un rLomznco de efervescencia de ideas
¥y todas ellog, ol oritorse, nroducen constonbes choques;
el cspectador irporeial sidutese coriundido poraue, c€ONO
e8 unturaol, en "we: os do 2llpos cacuedatras alro que le con-
vence y algo, © :mieho, ue 1o le gatisrace; nuescra nence

2
estd su cta a uvna cousto te ginmasisa _ubCleCt- a2l que 1o
' lbe pola nmelos, ero gue § 1
e Viviios a una velori

len
cvigr todo, Rkagta nuogitiye via
-

&
6223
g

i s ; 1:as ovo SOACiHLCMuOS hoiwdos, sensa-
cicues. £Coi razdi. haw ¢icho cue tene:os alna de iodald

- ' . -
bableonmente, & 28tl ¢poca -- a la cue nosotrog pre-
30T cony

“
» vivie en elle no le o os ver Tisonomia
o, uuicad, algo que la defing ¥ sinteltice =-- pasados
] 8 veulderas gensraciciies, con mirada ya nas



serena, quizas le ocncuenbtren Lo gue :080tros no henos
podiao percibir; entonces, tal vez, vean hasta cierta
unicad e su arie, on su teatro y puedan detoriinar sus
caractercs gcnerales y sus princinios fundanentales, mas,
por Loy, teneros que conforroriios con pecusar que de este
moviniento tan vario y desco:icertante resultaré, al fin,
la obra de aritc del porvenir.

Cuiecn sabe si "la verdad de cada quien,” con ¢l transe-
curso Ge los cros, vuelva ¢ scor 'la verdoad de toda esta
énoca’ ¥ auien sabe Gawbién, si al hablar de nusstros
aiag, 8 ¢ 10 buvieron ningﬁn ideal
porque 1o rerseraian vordad alsimaa,
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¢VA EBL TEATRO IIACIL UL IUXVO
CLASGICTSI0Y

(Ideas oobre el Arte Teotial, 21 Universal,

n une reciente Tublicocidn, «ue es una sintesis de
la actividad :undial, aparecci. vorias oniniones sobre la
generacidn (o escritores de “"despucs de lh cuerra,’ com-
nrendieido e.: zate nowre o “os nroductores del periodo
1920-1930. .ig%a ’OﬂOPﬁPiO“, e sué durﬂldnue atacada,
por la que le 1“o\crio, acores To estd siendo por la que

le sirue, ranirestindose con cllo un signo ucl omento
actual: la inestabilidad co los valor;s cstéticos en
’

nuestros CiLase _aun;, erail juzrados »eriodos de ‘1evuo

evidenterete nds larros, :ﬁﬂ, aliora, se crivica la labor

desarrollada on unos cuauibos hgog POr escrrtores que to-

davia ectdn e plena nroauce: i1 j que, oi reolidad, adn

pueden congimcr3ﬂse £ Or0 jOVoles ' si ¢s verdad que las

opiniongs adversaos a csa generac: on las han lanzado algu-
o G

nos autores necnores (e veiuticineo nfles, tanbidn, litera-
L ms=

L

tos de fama, cono Faul Valery ¥y nluc*u iuﬁbauocb, nan ale-

zado s voz en irmal scntido. e QX ce, de ese neriodo,

que ha sido de desequilibrio -- al priuicinio real, noti-

vaGgo or la puerrd, dcsvuﬁs, S0c 00, a-;louaoo -- ue no
1

ha producicdo sino una serie de obrag brillantecs »ero no
aurables: que ¢s coiwo lo cue cueda uou;ues ¢e los fueros
artificiales: ceniza, nada. Y iaul Volery asienta que
todo el 1undo estd de acuerdo en Cuc existe un angrquia,
que después de este cer’ouo -- parecicdo al ronanc.cisno

e sus caracteres -- Lendra que venir un clasicisio, ya
que ecto 1o :wxece gino ponny eir orcen los elencuntos en des-
ordeil de un r01ﬂnt?cisro an;,_ior Opinidén esta, que con-
tracta con la que tenian los p ladines del »-~manticismo



3

?;lo AIA’ ¥a gue, precisnizinte, este movimicnto
11 e .do contra a2l clnulcla;o relnc i
ndispensable haesr una luasihn salvadora,
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é caractores tuvo el wounwrmli re-
tos et el veriodc ce ¥despud
5 Ql Cor unc e Licaeidn ilo
andelo eoi: el eclasielsro, de
2l e coastibtuye el fondo de ln 3 c*
_ onando Xa nobturelegza sino la Toya e:uur_or,
de uol rawere nue, anbtonceos, la vnidn de la Torix a y de la
o
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c 10Oy
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socnlbacion,

idea #ué rcalizace -or wna idenlizoc . dn de la uuuaruleza.
Fero, sentio La ? alidad gino ca sf nise
110, Ok ] e 1 1650 s6lo ahi goza
de v watureleza Iavizdis ¥ Ge : Libarcad: ¥ este degarro-
1lo ¢ i anid T3EE buscaba
oarbes nio fun-
Gone closi-

i no es8s el ob=-
e aboorbers

en la forXma corvorcl 7 coiwre w'QHA“r la

realidod azzt.or I e ’ﬂf"““ﬁ 20 nara alcanzar
la JOL?:* a oM Unl aie Pagl 0 de! alia, en

= = > R ey
ias profudicaacss Co 8% ioturale

31 romanbicisio fué wa rovi:iento literario x Tilogd-
fico wue epers % suflo Hla en Alsnania,
e PDasc & T i Lilivecudn Ge u.\,al:::s care,
ias nocsfas fe Lord Lyrod ° lao .-ovelas Ge Lolier Scutb, Y
cue lle’d Stacl &id o cnnc cer a
Coetie 7 w 5 "lorwesdia," completado
wado 1 TG o Mot s viluon hizo Chateau-
bila csie un est:d'o ce Svendhnl sobre
Yy Do, v Lud rino as boarde ocuando
ge 117 ovimiecuto: cripnwio L stine pudlied sus
Ledis 8, 2 0 PanLTgoabs noni; Ledicacliones
e Las gaales g dijo gue 0 ere la .y;c”'él Gel zidiculo,

10, 385 blen, wia onfer.edeod e o wlisio 6 la
ilolaiee 531 T oNTIciEio JUi80 e 8 los "en-
|08t LIDlns PoesSLin, Liuntunses Nidbo la y asrupo
@el. Sug L. a tova elase g oduiatp Sby l.chelet,
Jafec Oz T el ow lue s temau ﬂa ¢l clasicig=
03 P

__LCF“‘ars cgue Mieran
DLoceT waIhlL eir tonto

A% ! s¢ 1:isro
rlacer a
auuo a Turi-
yida a

la fud, sin cuda,
ara su Cromnrell,
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EZn &l decfa cuc el arte no cra algo im:évil e inerte,

sino cue esteba sujeto 2 un continuo cambicy que la vida
RO es und ni es sirple, Yues en su coritlejidad presenta

o o8 @ e agpecto gieirdo, a la vez, belios
¥ ~resaba Montaloie, lo vida es ondu-
1 de un lado el .ombre trésico y

Ge 1310 solo parvicipandco de cstog dos

oGO i sinc sor lg verdeod serunr la na-
turalesa; ocrd, por lo iantc, »nress brr twrbidu lo feo,
lo dmlcrie, lo protcscos Dues bodo ¢lle sucde sor un woO=-
tivo (o Tellermos Idoaos, egtos, ous “dciegrei uc, &n 88
éroen, selioran caricsoturas de :Mro coi: gsbas Trasss alu-
givas: lo eo gs lo bello: nade hgy tan wello coto la
Tealdrd.
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ein LuB<, tompiacndo con 4 Geeape.fn, puce hablendo
necide de iuchng e80Tl viéndolre Tracasadas, doble-
o la cobhelie 1linnie G ¥ Tne Tor un lcodo, el triunlo
do la rovoluc.on, Gue br SLL0 AN ~rieidin social,
o1bhielid:: e EMCIog Lo o gug o woeos igo lleper,
de jaido simgwaizro <o e dugs mor ovro lado, la
ChoIIC] ooueranza imonss cue tonifn 1lovd la cdesi 18101
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~hora bien, de ser cierto que el neriodo 1920-1930

ha sLdo un nueve roi.anticisno, pueue decirse que del
princinio cel L¢£1o ZIX a esa época heo habido dos grandes
noviriontos roronti cog, entre Los cuales diferentes es-
cucles ban ido sucediéndose. Ividente:i eute el rouanti-
cisiio de hoy tiene de cormin con el anterlor la libertad
ei: la creacidén y en la prezentacidn de las cobras, yo que
tocos las ufc"_ 88 80i. adc:ltidas y ninzuna de las uni=

dadoes cliasicos os nocesaria; Pero, L;une de digtinto,

el lewunje: a.tes, erinenteriente lirico, hoy, susestivo
o) sitbgiico; leunruvaje que, ontes entusiasiiaba y ahora
heece nensar; gue antes baelc llorar o sulrir, pero que
oy, a lo rds, deja cieria proocudac‘f;. Jsbos ronﬂutl—
cisiion tisnewn de seucjo.be la decencidn que, aflos atrds,
llovd & la iiele.colis, noro cue, en imestros LILU, lleva
gl desen inme:00 (e cquorer pozor; que a aaquelles honbres
irmulsd Logta al suicidio v a los de alora los arrastra
cit desenrrenacn caruera lecla el plocer. Los del siglo
¥IX erc.: roudulicos pasives, lor de sitc tieupo lo son
active _ero, quizds, la =0 fifersiicia estribe en
cue auballo i0d ol imporic cel corazd ¥ alwera lo cs del
corebrcs .51 cowvesdi, que ton ot papel deserpend en
sguelle Soeca, en lo tuo wue leciege ¢un fud el primer
aphoP, oz Ba Tekaduy & ¢

Lermino 7 ol ceirebro

se ho cdusiicdo de lo cace et wila de la cere-
prelicod del amor 0ferio 7 reutes de cctos tisiwos
porece cue o encereado su corozdn cii una caja fuerte.

Fero oa ©oil combiantz numestro raisuto histdrico que

no sarin reioio qooc outores comc Firandello =- citado
coro el tio Gel eseritor corchrol == cstdén pensando
on alywiza obu:a wue, sal vaz, Vvaure a echar por tierra
sus cuteriores »rodocelciidSe 4 Serdla las obras veni-
Geras 1los que abran paso a un ameve clasieismo? OS1

31 e¢8, soguraue'b“ el que vensa habrd Ge ser ruy dls-

tinto (el nasado, pues el clasicigro de la feuuP“CWOn
actual no nodra evadirse mor co: nleto de la inouietud
reinoute ¥ de la des o“'entn01o; que a csta latente.
llo - odrd destrui> tedo lo cue ha ido adquiriendo el
teotro, nuog; de vodas las Ouhwﬂ" de estc, alfo va
quedando y nin/une mauiiestnc:dn teatral ha gido in-
util por insirniiicaubte cue perezcecfhy ya que en el arte,
coro enn la vaida, lo rwonde y lo pecueno, todo, ticne
su objeto v sipve nera Lo total armonia del Universo.

j5h ] E\
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FRAIICOIS DI CURE
Y EL PRODLTIIL.A DL L& IIRGOILLIDAD

(Ideas Sobre el Arte Teatral, 41 Universal
8 do cnero de 1932)

La frase c¢e La Pontaine. “i'es arrirec-nzveux ie
.devroat ces cibroses,’ dedicada o todo zguel cgue haya
plantado ui drpol, sui 1rovecho immecdiato, y con la
viste fija o cl Dbeneficio que tendwrda lor que le su-
cedan, o nocos escritores puede aplicarse tan bien
coLo & I'awgols ¢e Curel, izte nonbre, ya universal-
riente coilocide ¥ sobre el cue se e egscerito sinminero
de ertlieculos, requerizia mrobablerente tedo un libro,
noPa abarcar de ung ndiera coipleta su porsonalidad,

s Ge couteutaraoz con dor ciertas

pere vor lioy; habre: o
Laens gajc|g;us soLie su orodueceidn, con 2l desco de
1 s3aC (o3 tiones teatrales cus o
£ i 8 a Unsquen ¥ las lean,

. eatar esncrando
los teasros de 18xico.

gl vass Ge d'vangolis e Uarel, se poloe cle?atonte
le roao Gel Ge“tiiwe gue le higo torer la carvera dramas=
tieca sin que el lo sochgeharc i la buscera. Eljo de
una acorodada fallia de industriales de Lorena, reci-
bicdo de in/ cuigro, T S a solicitar del gobierno olemdn --
e donrinann ou acuel cnbtances eu su cliucad natal, --
el nemiiso pavra ejercer su profesidn, ¥ ¢l serle negado
dste, deconnionado, Se Teru .0 on las letras Gando a la
publicicod sus prineras novelas 7 cuien gobe si hubiera
Serido po¥ eose cordno, en sl due val vez 1o alcanzora
la fasin, a uo ssr poraue un ciftico de entonces, Charles

) *ﬂd en log escritos Ce De Curel cuali-

Laurras, eneo..
dades nara ¢

. . P ol “ .
De Curel, hastc -nieilces, Labla nasace su vida
i - L,
entre log rrondes lor won ¢ lesg iabz

: bricos y Jecg Loazques
da sus propicdades cuio kabion o y 61 un sazador
notonle acosiumbrado o buscar la nresa y salver d ifi-
cultades, un r»an conoeceCor Cec lag selvas y de sus ha-
bitantcs, ce 1lios 1lcnuss v de las Tioras; T ya, oeu-
pufs, cedicade al toptre ni por unm moimnibo olvidd
acuol 1odio que le vil evecer ¥ cue influyd Lonto en

Id B 5 g % -
su produceciodi tecatral: eon zse sentido, De Curel, es
o - . . = -
u ejermlo nés la teoria (e Taine. Ilas su espiritu

no nodic deteners
ya auz lo cue

alma hwiona, lo

en incdustria, auninales y plantas,
le preocupeba era el estudio del
8 Urobleras cuc se les presentaban a
los honbres y us; cono pora atropar a alguna fiera de
sus dorinioeg, aada le iiporicha tener que vencer di-
{ficultades Uﬁra chﬂr elr ¢l popel una cobra de teatro,

:J\"j ™ Q
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nada taipoco le L]ﬁOPb&D“ la dificultad del tena
elegide, pucs se dirfa cue el {ozabe con las situa-
croues complicadas. Je ol ¢l teoiln ceutiral de todas
sus obras: el nrobleiia de la persociialicad, el encon=-
tror respuesics o btantas prepguntas cozo pone le VL(&

a una .Jbbllfoxo a superior ¥ cultivada, & un espiritu

- u'
que Cesea reallizoer su equilibrio intelcetual ¥y riorel
¥ cue tiene su pensardaito Tijo on los s nocules de-
bates que sucdair or-itary o una coneciencia ltukna. .
con uuuhs iGeas, onira o la escena en .D 2nto en
gue el iceeol tecatral era el idesl cGel :mndo unl boule=-
Vort, vretaande e intoresor on cuost’oges cel alma a
los publicos irmrernados ca. nevuralis o 2lld por el

aio 1892.

De Curel bri:vi;if su corrvera Gra &tlca com un
golpe teateal: ander Ures owrag suyas, coin pseus=
donizos difewrcutss, a liboiune, el rran direcior aue
cic esos cfas octaba ol Lusca de cwra nara su teatro
v quien, desde lucro, accntd laoc tres nroducciones
coil Duec..0 entusisaono, lougoodo a ve Cuiel defiuitivae-
monte & la escane. Jegde euvtornnes su ﬂorﬂﬂo ivg admi=-
rado por une elits ¥y 'ds tonde masci.do las Trounteras
de su patria se 20loed cibre los ;randos Crﬁl ~turgos
COLto;@orﬂﬂe\s, oAcuey 4 fncir verdad, terdo 1ucho en
llesrer a la renerclidad del nplblico, cante gue el mis-
no execlamaba.  soy un Irocosodo, el niblico no e

;_Lhoo. L es e el Teatr> o esie escritor no es
el de un outor eormin ¥ corrientc, 8ino el de un nen-
gador rue Ao necho del teavre -- oonwo afirmo Alfredo
ioizat, =- su medo personal (e expresion, un monunento
de ideoloria (e su tiempo., lunca buscd el éxito fdeil,
153 se industrializd produeiendo soloiiente por el
Ge estrenar o ¢obrer, ¥ cuntue pudo facillmente
el favor cel “ubllco, Jr0¢i"-6 pecruaneccer soli-
coro ledn en su selva, coulo uno ce esos graindes
os ¢e los qgue cbla con 1fecuencia enn sug dramnas.
do era toan facil cue entrara desde luerc en la rran
nase de los bilicos cuien, desce ¢l tablado, bresen-
taba draias iipresionnutes cou lo cue antes de é1 no
ers nateria sinc ‘e fi'Wogos riloséficos y quien lan-
zaba sus creaciouncs despuds de nober respirado la ne-
lanezlia ¢o los coscs ecxquisitas y pasades y la embria-
ruez joven de 1
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a congquista y de la Tucrza.

Zdimudo See ha escrito que lo que un Decque, un
lorte-Nicle fueren ol teotro Luhr010r¢co, a la conedia
de caracieres, De Curel lo fué al de ideas, agregando
que ¢s cor'o un Ibse.. francés. Teatro de ideas el suyo,
s{, pero eiiuentemente psicoléglco, tanto que, a veces,
el planteo de una idca no es sino el pretexto para ver
coro obra ¥y piensa su nersonaje central; teatro de ideas,



no de tesis, yo que en éste, el cutor siempre trata

de hacer triunfar deterninado coacento suyo y deli-
beradaitente hicce que los personajes sélo cigan lo que
conviene & sus fines; mientras aque en ¢l ce ideas, corno
lo hace De Curel, se hovla con calor de clertas tesis,
mag también, se ex.resan con clocuciicia lasg opinioies
conbrarias v en olpunas ocasiones, los problenas alll
progontados no ge resuelven, sino unicarcente se plan-
teaonns Weatro porecidn sl de Ibsen, sdlo en clgunas

dec sus obras, 7 adu en ostes, lay 1ds claridad ¥ quizds
mds altos peusanieontos, tento cue Jules Laraitre, al
“abler de De Curel, dice: es un »sicdlogo, wi {ildso-
7o, un oxrador, un poeta.

Y 1o scn sdlo los cwificos frauceses los que ha
alabodo al aubtor de ¢ ien estar os hotlrndo, pues Tile-
rlpr, el rirureso eritvico italiciio escribe sobre De
Curel lo sgisuicnte: ‘5u teatro se preocupa sincular
Lents por el nroblena do la porgonclidad ¥y procias a
el se iuplonta en srazéin (el teatro frannés con=-

terpordnco diclwo
i sorgongll

G0 las iuevas corrien=

LSS me la pers ViviGQuo i de 1ma
sola pileza; que la rersonalidac, wrovisiounlnente do-
minante, pueda sc» wn Yalsa personclidad; la Talsa
no sea sin wdgeara de la verdadera sin que el indi-

Q H

c
e
e a

enta Ce ello JHosta que otros se lo lhwpan
crso:l ¢
c

a
v.duo s u (5]
noter; que haya en nesosros neorsoinlidades latentes fale
tantes sdlo de Lerrewo en (onde desarrollarse ¥ que
cucnido se ranifieste, ni 61 miswo lo ecrea.’ Lues, bien,
8. se Toceapceita wnos moneiitos novre los futgriores
palabroyg ¢no se entreve yao el teabtrc de Tiraudello, el

de Lency.aud, el <Ce Chiarelli, curo rran éxito, "La

[

e
“E = B o o TR Tl S S oy s
Sgecara y el dostro," nparcce confirmar con su simple
]

titulo lu teoria ya lotente e De © =el?Y Lvidentenmente
' ) ) iy
que 81 J, nara conprender la fuerza de dicho autor basta

]
recordar que 81 descaba un Seatro en el cue el phblico
tonara tambisn parte, eil quo iluera wino de taintos actores
v no ua aislado espectador, teorfia csta que tratan de
Inploncar clrunos nevisiivos onimadoves beotrales.

ias, no sou unicaoriente los iceas cuteriores las que
hacen cde lo producecidn de De Curel algo ercepcional,
sino tarbidn ¢l papel cue en su Leatro ticne el anor.
Ds Curel no lo toma ¢n:0 c¢je principal y casi unico
de sus ovras, coio lo hiciera el teatro, cit reneral,
de su época; claro cue ou ecllas, el zuior existe y se
pasea por la escena, pero 110 ¢s el todo: es cono un
pueiite para llegar o algo, ¢s un pretextsr rpara hacer
vibrar a los rentes, nero hay quien lo sobrepase: 1la
dominacidin, la raza, lo ciencio, el arte, la Tee iara
De Curel, lo uds immortenie para cl howbre es superarse,

elevarse sobre sus proplos instintos y, si es posible,



llecar o una cino de serenidad. 31 tectro decureli-
o0 s un roce cerebral, ua solaz para cl esniritu y

pueden leerse suo obras, 10 una, Sino varias veccs coun
el nismo ifubewrds, con ipual plocers fCoiio por obra de
nagia, tratando CMOStiOM?S riloso¢¢r“u, movicndo per=-
sonajes que narece nue son ewcarnacioncs de ideas, llega,
no s0lo & intoresar, sino hosta a conmovers ‘Loz G-
slles,” tipo Ce trcredia ioderna, tieme la cignidad y
belleza de las trosedins reierase 31 fuevo ldolo,”

an siende wn fuerte (rawna, comrmeve, oS 10 por su
erueldad, sino por su sublirddad, PLa Iiija Salvaje,”

eu wwodic Ge su trarico T:iaal, asolbra por sus concep-

b
tos ¥y su idea dlrcctr;z. ¥ Sodas sus obras, pla acdas
scs de poess? {a, son sor! resag pare gl PSpi itu y
holero wora ¢l oido, mies aqiel lombre vasedicose sSo-
litarin por los bosques de su Loveia lenza interroga-
ciones & la vica ¥ CLNCUC 4 Vecos cm.ine ol la espesura

¥ le 28 irpogible ic cielo, 2 ocasiones lo
14 C C

descubre ¥ le :ace la Lrose Ge Lhwalespeored
Wioy mehes 18 .0 cizlo 7 cu la tierra de
las ¢uo su filosol oi:ceDir.” ¥ nicnsa, ne-
dite ¥y susdn; nas neeidn, da al neapel todos
sSug wounsnlicl Gos ies, su rran desso Ge acer-
carse @ lgs ansia ce estudiarlas y conmpren-
dacrlasS.

La selva de De Curel visto de lejos, somorarcnie,
coro 1o lemos echo, dulzds perszca hem:iosa, i'ad, para
sozar coipleteiwe:te ¢o ¢lla, es nirociso recorrerla,
senetrar por los senderos aue €l nisd, desconsar en
los bancos coio él lo lizo. laturcliente gue no es
posible hailar e detolle de todac sus obras ¥y tan
s0lc _cuos de conbtenta: THOS cOll renisar alrunas de
ellas, en un pré:iue artfeulo, »nara ver de cerca las

aliias que él hizo pasar nor la escena, para pa alpar el
problewn:a de la pA“sonallfad tal co:r'o lo preseintd ese
autor que o fuerza de estudiorse y ¢e poner rmucho
suyo en cada vna de sus obras, alcanzé una de las al-
turas del pensaiento dramfiico CJaﬂQO expresd o,

vAs bhien, Siltié que cienecia, cior ¥y fe es todo uno.




EN EL BOSQUE DE FRAIGOIS
DE CUREL

(Ideas Sobre el Arte Teatral, E1 Universal,
23 de enero de 1932)

Como un rincdén del pasado, ccn enredaderas que
son cono recuerdos, la mansion de De Curel atestigua
la aristocracia de sus cntepasados y hubiera sido casi
imposible que este gran autor no cscribicra una obra en
la gque sc tratora Ge los gentes que formaron una raza
que no quicre desaporcecer porque tiene la conviceidn
que de clla y solamente de olla saldrd, al fin, quien
hobrd de scr ¢l gufe de todo un pucblo, Tn csa obrz,
Los Fdsilcs, uno de los persono Jes, dice: Siglos de
valor militer, cdo culture y polfitica refinada deben
producir una descendecnein cucngldh. somog los olvida-
douy gque pogon lo ingratitud scuwbrondo o su derredor

cl cooiritu de abacpeeidn y cuanuo lo Patria estd on
peligro, pucde verse quc no escctimrmes nuestra sangre.”
Hesy, on coe nisme obra, ¥ G;ouQAM_fC con cierta tris-
teza, se ngroga:  “Tel voz la mobleza tonga gug desa-
parcecy, poro, al haecorlo, c¢g precise guc sus uliimos
rewresentontes dejen la micmo impresidn de grondczo que
los gigantoscos £6silcos que hincen soner cn las cdades
dcscparceidas,

En csto droma, un padre y su hijo fucron amantces
durante cos cnos de uno micmn mujur que llocgn o Ser
madrce ¢De guidn c¢o esc niho? Del duouc de Chante-
melle, cneorneceidn del poscdo, o de Heberto, su hijo,

apistdersita, ya con la mirada clgo on ¢l porvenir?
Histerio, yo que cllos misi:os ignorcbon que tuvieran
1o wismn cmonbto; mos, como Roberto csitd nuricndo de

un ineurcble nal, su padre lo cosg eon aquella mujor

que los dos amrron ¥ hoce gus ¢l nino sea ¢l vostage
ue hebrd de perpotusr cl nombre ta n gucrido de Chon-
tomelles Lo fonilic, ol prinecipio totolnente dividida,
sc rolne ol derredor de une. pequcha culd ¥ paiece quo
cn ecorc ceonte la frase mds belle de 1o obra: “Sc ha
tenide quo gepor todn la proadero para salvor o una po-
quofe flor.® ¥ ya, ol morir, Roberto cxclcma: M3
siglo me tomr por ol corebre, ¢l przade guarde mi co-
rozén.’ Prosce quo, nulz{u 28 un grito sinecero del
misiio Do Curcl quicn, aospués de llover lo vida agitada
ic Poris ibc, de vez en cucndo, a aguclla nons ién del
fondo o su selve, en lo cue log A_Maru\r'; s¢ lo ane-

tojoben recucrdos de sus cubeposadosy ¥ p~ns'ban cn
aquelles Féeilaos cn log gus &1 SiGM?PO siguio croyondo,
pucs los habia eccpaces de arrosnr, no unn pradera, sino



un bosquec dc ideas, con tel de peder sclvar, ya no
una flor, sinc una vida
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Trobcblomente, al pascarso De Curcl por sus jer-
dincs centeuplonde un cstangue cubicrte sicmpre de
nenmiferes, vino o su mente la idea de una de sus mis
belles obrrg: El Nucve Idolo, on el cusl ol sabio Al-
berte Donnct razona diciocndo que si ¢l ojo impliea la
cxistecucin de le luz, ¢l pulnén lo de una atmésfora rcs-
pirable, ln formidoble nscesidad de sobrovivir quc emena
dzl jucpgn dec nucstros 6rgenocs, supone una sobrovida. Y

cusnte. que, uha v, o causae de las nicves, ¢l nivel del
agus Go unl cstanque so hebia clevode tonbo que los nenf-
feres que cin 31 cstbaben quedcbon cubicrtos per conplcto
¥y porcelon pequefics sores que cobircbon sus cucllos on
busea o urr sl gue les fuers & solvery szl guo, 2ol Pin,
vaneid, ¢ hizo que todzs cors flerzs nolisron dol fpud.
™, yo -- a{r;gn ¢l ccobieo deeurclinno -- todos los quo
bigcrmes & {2y £01108 pequefirs erbeeitns chogadas cn un
satengus de iruorcicia quo tondoiss el euclleo hecia

uno luzg epagsimagdeoncnie dogsados, (IBe procisos, puss,

gue wnye un solt

ﬁ‘b rt Domiint, mddiec ilustre, nora puder cneontra
cl ronmwodix para el concor sc ha dediegando a inocularlo
erios enfernos incuvrcblos y, procics o ¢llo, ha po-
dide hocor chassrvaeciones valiesfainasy poro, un dia,
1le pr:;;ueﬂ wus onfcrin == on la que 81 hebis hoche
s ePicneis 2l e mpronder que ¢lla cotoba on ol Gl-
110 gradn ¢c la tuborculosis, -- catoransnbte curcdas
a noviels guo el ser i*UJ"r'f"u para scbor ¢eno
hebis snucds, e ntosta delicadauente: Con opgun do Lourdes.
Bl s2bi p 2l enpwroudsy gus hr Inzeulsds ol ‘sfneer & una
riuchccha stna 8. dosaspera, o oyc gue aguclla clne gene-

c X0 1 gor hayianc do 1o caridad Y,
iclo ¥ez, cn luger do irla
cruciticods pars galvar
f ~tin, on poque-
rto Domast so
ci1 an &1 los
io)
~
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1 Goa, pensondo gue asi tonbid
con ou vide, ung oporbunldec pora gur lg hurnanidad sc sal-
ve de¢ ¢sc terr.bls ninle lins, ¢l hacerlo, ¢l howbre posi-
tive quc Ly an 2l, so cGire do su prepic acto ¥ no on-
cuonitra »azfn suficizute pora hoberle heeche y progunta
Qeseoncoriede: 6De aTude visne coo que cleva o los nds
huriildes o 1o altura de los nf&s grondes? A lo cusl le
conteston su ammnte esposa, que lo ncuro ¥ odmiro, y la
husilde nvvicia: "de Dios ' Ho o 1o respucste tan



o/

buscada: dar goisrosansnto Ao wvide; he ahi o hu-
rnoanidad atrafda por un sol dnico. Y 1z obra ﬂrzinﬂ

on Alborto Donnht, o cicnaia, su cspesa que ¢s cl
h_or ¥y Antonicta, la novicia, que es la fc, formoando
un grupo de lo quc ontes era cone un triptico.
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de tu mmerte, 1as, que cosa nfs conmovedora que cesa
cita dada en 1o burba 2 la ternura del pucblo." --

550 8 la gloria de De Curcl y csa fuld su tristozo.--
Cucndo Felix Degrenat, cn uno de los actos, sc cncurn-
tro sclo en cl osconaric do la Coriedia Froncesa, sc¢ leo
aporcecn las soubras de los grondes personsjes que han
ercedo los hut3ros: El Cid, Podra, D. Juan, ctc., ¥y
cir ¢sn csccno, oste le dice: "Los siglos pasan, los

pucblos son dvstruic:s, per: los personajes de laos obras
pnacatres queden vivientos! F“rnrn una hunenidad ideal
nas joven, més apasincdn, mds llena de cnergia vibronte
que 1la hurnanidad rcals Codao vez que un escritor crca

uno obrae imcrtol sus porsontjcs oentren on esa humanie-
dade." Pucs bi*n, énc parceen <staog froscs arrancadas
do une de leg pipgines de los Seis Porsingjos do Piran-

dello?

scnte, 82 cuenta en coto ohra que ol hijo
ge ite ¢ uno de sug cbhbras,; ol
. - - i 2, ' ~
.vt ¥ taa inutilicato busee su podro; lo

ronte, fud pucste peor Do Cursl pora cxprosor
- »’

quc 1 ros quo vinicran Catrds (¢ Zl, cprovechando
trdo o Duevo 1lovd con gu poro: nhl;nig 2l teotro,
Loncrin susrte que 31 fud, nas si sc recucrda
aus CLJCL, on cpta obyr ¢l genio es cl que
abrs pivitu regizics Luexy 3, €no vucde opli=-
carso a 5o s1tulo ya quic gracics o sug crcaeicnes el
cot nucvog derroteres? Indudablorionte, De Curel,
tuve ¥y Cogeondey o au twiles pors roesger le terrura
dc s .« s

s

te
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A su boszquc llcgf, vor cootar en wleno Lorena, ol
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i4BLJO EL PIRANDEILLISLO!

(Ideas Sobre ¢l Lrte Teotrel, BL ULIVIRS.
19 de febrero de 1932)

a frose que cneoboza osto articulo ns cs el grito

c uizltuu horrer por toda cosa nucvh, noxine

¢ ¢ produecioncs intecleoctunles; torpoes, la

n Ge cquella prrte del plblico “ccunuvbrhmh unice=
nente ol astrcedn de risa cuscjada y para quicn ol teatre
¢s, scgun hen dicho, un sillin entro la cena y lo cann,
micnos on, la exelomacicdn que, on mu“;un, hon lanzado

con impotentc vez ¢ nira un grupe despo ctLVﬂwﬂﬂ+c 1loneado
o le:nucllf -y, le frase citoda os iquidén lo ero-
yaral Gol £d S" Pirandello, pu.s os ¢l titulo Jdo un
erticulo suys cserites pore ol Pavis Iidi eun ;:tlvo dol
cstronc ¢o su cpdlogo "El llorbro, la Bestia y la Virtud.®

e los cu
trotindes

iHoste chore, Clco ¢l ilustre auitor itolicno, el
;ﬁtl;c; de PBoyig qig gonocs Sano wng. sarte do nl toatro,
1o 1idfs CiTicil; occuelle que ¢s, Cigoncs osi, ris inte-
lgetual quo soatizicntols nds Cranftict gue cfrtien; as
harworfstice on ol sontide filesdfice do la salobra =-
que ircnice 7 satiricne 7Bl merxbro de wn coseritor vucla,
fors log obrag gan cadr uds sorlie; eoitinmm o plo por su
cucnty; €11 Tu Bes. ¥ Vorasdo el nuombre vucla
Y ¢4 &1 olrunsg oxbrovognacd eoilcesiones,; un par de
tenes desfijurcdcs ¥ ciertes c¢e toal noaera guc
quizfs nc cxiste ceseriter nds doseonoeids gue el autor
célebre. Lol zmchas neortes Jdo nd teabroe ¥ con goneral
ni obro litereric -- copecliclionte riig novelas =- con-
timdon o pic su cadno, lentomonte ¥ pormcnccen atraso-
dags Jeto norte de ni Jbre 1lofe © Paris y eorro ol
ricero (o pravoend sSOrprostd, puss oncucntra ya proevos
Ttico por ou 11pe de todos

- - i
pablice 7 o lo erd
. T
..

c , o o dos ¢ tres Ce nds
conedics s 1ligeron antes gue 1as 'quS, sreccisancnto
on ol remonto on cue ni nembre ciprendid ol vuclo; oso
norbre ic que, neora ecluwo de mi desventupg, no 28 bk
#dcuicre ¢l fc, pucs so he uvUrtlno en la rofz de la
' cir quc nlnr'unu de

filosélfices ==
side noCostanoente
G

-r.)

rmis obras -- quc nocicrin
it

cotd enizrnn o pir“h“u111 10, pucs haor _

concebides ¥ compucstas por un cseritor qgue so llama Pi-
rnCélloy cuicn, cii el n"rvat: en rue 1lns cxcribf" no sc

OIS ) “ s

inopincba ni remotaucnts la desventura dque lc csperaba ¥y

no pa2c¢is prever quo e¢sas cbrog sstuviecrmmn l,r'm.os‘c.ln.cl:".s a
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de las taarfnc del psicdloge viznds. Contra osto

sc diripe lirandello deelarsnds gue rmchas de sus obras
nada tioncn 'c¢ osas teurins que sc 1o urxouyua ¥y lo os=
cribe quizds g aricndo de sus propias pL roSe -1ia8,
quicn sabs 8i, o solcs y chservande ¢l © .UIL potun

¢ que vivirocs, cste incubend: nucvas fb“as tentrales
guc vaycn o gor tonbién aucvas sorprosas,

Pirandelle golid o cgecnn en ol instante on que fatal-
uente tenia que surpir y did cbras cuyn irfluuncia ¢cs pal=-
pable en ruehes subores o distintas noelznalidades, poro;

cbre de ¢ran pouetroeidin, posiblonciite ostd obsorvanLo
que ¢l teotro, aun de mancra todavia inciorta, cstd corwo
quoriondc t.iier otros Corritorcs y o sug cofdcs habrfn ido

o sosarse las walebres closiciswo, fenteosfa, relodrann,
tonto gue, on ol misie artfeul tes eitedo habla de que
su apdlaope tiene Mlo truculeneic ¥ rudeza de cisptas obras
clisicos 7 hoy Y oon 1o eanedis itoliecns dol siglo
XVI ¢ en la forsa o860, orpre: cndo que nodo hoy on
olle de mirnadellismz. Y sin onberpe, sf 1o hay, pucs
cungue &1 no lo quiare o las cleores sc¢ dejos vor su estilo,
tente, gue ése 58 ¢l pelipr:y que &1l corverd: pogrﬁ'haccr
obros cifsicas, rorchticns - Jo 1ixdelided nusve, quorrd
hafr de lo roners do sus corecira sntoricores e-un teotro do
fenteolc ¢ oninentencnbe resl, nos tido serd inatil yo
guc on sus Irescs, concepb.s 7 tenecs, oof ez on su téc-
nics, ¢stord freobode le none Col subtor:  querrd huir de

si mdsio; ilios sicrpre 8c ch\ntrar%; deseord salir de swu
propio "yo! artistic-, nos, aste coutinumiente lo persepuie
rd; tal vez lleogue hnsta burlorsc deo tado su obro anterior,
rios ol Tin, éste sern lo cuc t-uord vearonza inpeniéndosc
a taca hore heste Sobre sbs proplos anhoelea. Y 81, fieaso,
1lerord & drprimrle wn sells toi: cspeeisl gue ns recordard
al auter fov 8o Jo ostos (fos, vntonces, ol pliblico, quizds
dospoctlvorente, ¢éijera: oso cbra ne poarcce de €l ¥ og muy
fnfericry & Lodas lns Jemdse Jzc o8 ol pelipro que cT no-
table dpopcbur;o puede eorrsr, ouncuc, & Goelr verded, os
pelicre que g€lo ticnehh los gue hon ivpwicido a sus pro-
duccionocs el gslle deo unn rron persoanlidnds Pire J(cllo
gscribird cn lo futuro chras en tendencics tol voz insos
pechodes, twars ¢l derr._ter: cue su sentir lo dicte, poro,
cuzlquicra quos éabes gsoe, prebobloncute dari para el teatro
pleBad 66 sy interds; au tostr plud; ne ger cl bootro
del richeiie, —ore do ninyune manere Treocosars con un teatro
¢o ontilcr,.

71 erptieunls o Pirendello, irdnico ¢ ac, imoestro una
rron inguistud, inguictud mecescoris, pucs en la vidn, nada
hoy ~ocr que ol astemenrss i ol crger que sc ha llegoado.
Todss ooros un CChutLutD Hocvsudir, ! une irperfoecidn on
novirdents, wn “instonte” on ol curss del tiempo; mas obli-



gacidn c¢s de quien sc sienta scr hmmono, ¢l nojorar

la propin inporfceeidn c-n cl nmismo moviniento, ¥ hacer
que cgsc “"instroute, que es tode unao vida, zeo digno de
quc, ¢l correr los allos, deje un rocuerds ¥ no pasc o
la node en nedic de tantas y tentas almas que pasan ve-
pebande porgue nunes fc pregunteron lo razdn de las

e 8oy poraus no ginticren 1z belleza de un arte, por-
que nuncn fc coneentraron on si mismcs pore convoneerso
g le nogesiled de PONOVAYrsc.




IIUTILID..D DEL ..UTOR DRLIL.TICO

(Idcas Sobre el Zrte Teatral, EL UNIIVIRS.L,
7 do nayo de 1932)

In unco coenforencia sobre leos cutores dr"r:ticos,
Sduerde Bourdet, ol cenoeido autor de la ;PlSlJ 36T,
dijo que lo que coractorizeba, ontre otras cosas,
auter tenkral cra gue o nadic se lc Qquln \ba 4. 036
COrroras UN p~6r0 dae Tanilic piensc cue su hije pucde
sor rbcrado, 1:6¢Cico, arquitecto, pur. nunea on guo pucmo

ser corodidprofo, pucs cso rrof\31un no inspirc confianza.
Diffcil cs su principic y nfs lo os llegar a Tipurar on
elle, tonto quc cs froasc corriciitc u;tr* 1a ronte do bootro
ol decir qgue si cs drdun torca ¢l ssceribir unc obro, niés
1o cs poderls reprasciltar.

a1 earine gue han tenido gue 3r las autores sicne
pre ha ostana 1leno @o oocollos, Iiog, ©h nuost cs dfans,
han surgide nucves borrerns gue vehcer. «ntos, ol cutor
nandabe on su obre Anshte en los mcnereos deballes v hebia
edricos que CGeefcn gue o une emodia de Beonavonte mno ora

L
v ¢l autor cra cscu=
ral ora uuc nadio
Ty por cide, nodie
ro interprotarla.

pasible quitarle nl une cora siquior
chado on gus indienccicnes y cl soensi
conn 81 conceln o feoude lo produccidn y
coino €1 podrfec dor los mojures ecuscejes po
ilag chors, boy ecasca on los gue log cctorcs sc sicnten con
cieprEs. supo rioridad sstre ol ~ubor riismo, habhidndose lleopga
do i:;rLle PrOofYaInE 3 coul 1 tltul“ de

la obra 7 log nornbros
v, 1258 chajos on gcq onc
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dandoles diferente final, peniende y quitonds
C\Un
JlrLNntu, tal vez corprendicndo gue nccesi

¥y hubo casecs on 1os
titul>
prestigio do cicrtos nonbr
sc tenia que do
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cvidenteniente que oxigtc una Ceeadeneia en nucstro
nodio y 28 cada ¢ia nds acentuada, cada momente rés

ncecserins de conbotir.

lins, ol tratarsc de teoatro mexicano, ¢s irposible
crpleor dicha palebra, porgue oste toatro apenas cstd

nhc-cncc, nunca ha toniﬂﬁ un flcrecinicente y el pucde
deener guion ne he llegadn, quien no ha subido. Por
¢lls, nals oventurads sorfa ol cecir btocdo lo contrario:
quc hay ascensicn, desco Jde irplontarle, ansias de su-
bir, fuerzo grence, tenacidod, todo c¢llo clenmentos con=-
trarios o cutlquicr deecodencio. Ducstr: nwonento os,
en veraad, diffeil, pues ol publico, 1ol accstumbrado
per leos obrees de riso -- y due desde el punto do vista
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onto entre t . Cos los net judfcs erran-
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heros citacdn, pero carpa que o la postre lo dora

los neoyercs benceficios, pues ¢l dic que una con-
pcfifa formacda por cctores rniexicancs vaya al coxtran-
jere y represcnte cbras tambidn de nwoxicanos, on-
tonces sc hablord nids y mojor de lidxice y csa nisidn
de orte nucstre valdrd 118s que rmchos nisiones diplo-
ucticens: o©s precisc prscor, cnsofior lo gque podercs
gcr, Siquicra poarc guc no sSc piense cu el wexicanc
cucndz sc <Gosea hoeer meliculas on que deba figurar
il desaliodo,
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lucstra cioeca de nneci-nalisie exige una ayuds

arplis, efieaz, celfinitive al Teatr:s mmestro; no
subveilciin cuc no bosto pora cubrir un ncdlests pro-
supuaost: y cade nufs ol orig. quo 2l artista; no, hoy
que Carle & quien Co los moysres garsutfes de sericdad,
o guion prosonte un prograyie digne e ger patrocinado
poer ol Cobiernc muestrc. EL teatrs on lidxics ogtd por
moerir; 1o Terco pore oelverlo o8 drduas; voro ol neronto
3 riegnifies, puss nusstrs suslo tione on cstos inston-
oo #ilgs do osuntss digned éo llever & 1o cooond;
nestre tentro ootd on foriceifng %1 . uncs cucnbtos
avbores cabin Coliendos o ¢l, pert seguraticute, si hay
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TEATRO Y LUSICA

(Ideas Sobre el Arte Teatral,

)

12 junio de
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toca coutiva; mag, 8i sc c¢s sincero, debe confosorsc
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quc 1o que procdujc honda cuweidn, hasta las 1ldgrinas,

ccro dijo ccertadenente un cronista, fué ¢l ofrlo cjo-

cutar las obras de los (randes cldsicos. <¢Por qud?

¢fuc ocosc porgue on csas cbras hizo pala de una téc-
tice fina, pura, delicoda? ¢porque adidiraran las di-
ficultcdes téenicas de dichns sbras? Fe, por nade do
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cso fué, sino porque ol plbl
cads ceoue debe sorlo, so dlo
del torbelline Ge les uimato
olvidd 1o
haonicod j

ospontfinea, qgue noe enecicera prandes problemas ni inni-
nentes trogodias, quo ne atoucate o los cercbros y que
ceno poer cnecnbo guite o les g

o ol oir csa misico toe

de su vica disria, salid
vividos curantc ¢l dia,
inguictud que coiwo sorbra porsiguc & toda 1la
¢228 cen placor sercnc con oso rdisice froaca,
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PO () sntasic v 1o poosio pisca nuovarentse los
coeonl sin que o8to guicre <deeir gue debo darse un
pase cn lo evsluei n ¢l arte teatral; no,
sino « crente, toriando lo gue veole del tentro
Ge hoy 1 de molizan; cg deelr, ovaazor con las
mioves idenn, produeciy un roaccinicnto en la oscena
poro cvitar guo sige ecosi tmwiendos Poro en el caso
perticuler do nuestro lisxice, ¥ ~ntes de que aparczca
csc swove toctre, ¢s noccsnrisc nue s¢ den o conocer las
produceioiice e ¢stoes Ulbiros cios pars que ¢l plblico
o8t £l tonte <ol rovimionto cseduico do lz dpcen guo

le tued vivir, do costos (fnc incicrtus; dosconcertontes,
g 1lenos e interdas zoro gue n: resulte lo que ha
aeontoeide cuoros 4o Wasn gug deceoilaclidas en
Léxice, T cron loguns, Sobiéndose dodo ol caso
o que ol zusicnl eonczen bastontes cbras de
misica. 0o 1 Bpye rusktrds do la l=sbher dol genio
aloudn ni 66 los produceionsg tonbroles deo Ricordo Strouss
T Dobusaye
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y 86lo osperce pore Gecidirse que llogue olgo o algulon.



n? El genioc quo le dipgs f ulLLuLuo” -~ Thucstra

por su misne noturclezc n: ¢s de poesia y quizds
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EL ESPZJO DE LA VIDA

(Ideas Sobre el Arte Teatral, El Universal,
16 de junio de 1932)

La frase "Speculum Vitese" -- que antiguamente se
ponfa en los frontispicios de las escenas para que todo
el mundc tuviera prcsente que al teatro se iba a obser-
var 1o gue pasaba en la vida ~-, ha tenido, con el tiempo,
diversas interpretaciones segun los distintos mancras de
ver el tecatro, lias, cuclesquicra que scan éstas, es cvi=
dente que en la cscena no ge van o presenciar los hechos
tal como pasan on la vida, como si se fotografiaran, sino
intencicnalncnte corbiados, de mancra que no sean un re-
produccicdn ficl del diario vivir y si uno manifestacion
artistice en la que so plantec algun problema, de la queo
sc deduzea una cnschanza, o en la gus se mucstre una in-
aquictud intelcetucl.

s{ como una corriente de apuc e intonsifica al pasar
poer un lugar nds cetrocho que su couce, asf como cicrtos
cspejos reproducen uns imagen mAs poguciia pero més clara

e

a
de un objecto, esi tcmbicén, lo rvealidad, la vida, ==- reflc=-

jada por ol orte o travds de 81 --, sc hace mas intonsa,
penetra nds ocn nosotros vy o5 cbscrvada con mayor atenciodn.
Si nos supciaerncs inelinadeos, ndirendo lo supegrficic tran-
quila de un loge, perecibimos nucstrs intaron de la manera
mis exacto, viendonos tol conio 3510C © COXO CPOCHIOS Ser)
poro; 8i poan une uﬁfag: de viento, la imogen nucstra
s¢c rusve y varia; sc deforman las faocciones y aparccemos
awbiados, prescatfndosce a nucstre vista yo una imagon
Lalble, unc como caricciurs de nosotros niismos, ya una
oy L

errivle, descompucsts, que ecosi no sc nos parece,

S o
%y
fn 1
4
3

spin o] rofle’jpe cue nos @ ancden los oudas movidas por cl

iento. Fucs bicn, cso os 21 teuatro: un lago en ¢l cucl
nos osonaos pore vernos obrar scgun el viento que nos
toque on sucric que meze nucstra vida; gue nos prescnta
risiblos por nucstree dobilidades, on lo comedia o terri-
bles, por nucstras posgicncs, on ¢l drand.

Estos aspuctos sein prosontados de distintas moncras
seguin las diverces csecuclas, mos cotas, o somejanza do
las verics cultures gue ve tenicndo lo huirnnidod, oparc=-
con, dordinon ¥ dsenen prre scr substituides por otras
aue ol cvolucionar no hoecen sine adeptorse a las ideas
y costuribres doninentos, Las escueclas teatrales pasan,

-

AC (refe
¥, con ollas, todo un cortcjo de obras aplaudidas por
nuicrosnss cspoctodoros; mas, cosos aplansos; al correr
e : 2
los afos scron pora obrn class do o £



diversas de las gusta ss antcse. Sin cmbargo, osas
cscuclcs, al desapareccer, no lo hocen por completo,
no sc cxtinguird la huclln dc su paso. Asi como de

as culturas quc los distintos pucblos van teniendo,
gucdan rastros y dctalles clocucnbtes que sirven para
roconstrulr lag v:dﬂ“ pasadas y de csas vidas, las ideas,
goces ¥ ufrlmhonbo como los terplos del Egipto hablan
de lo didea gque nellos gentes tonian del nmds alla, como
lag ruines do iuﬂll" revelan cl noderic de la Roma Inmperi-
al y los castillos mo dloevklo micstren la videa que lleva-
ban los castellanos, treoyendo o 1o menoria a log trova-

dercs aguce suspircboan en cudechas de acior por sus danas;

co:'o Versalles reoecucrda la époct del Rey Sol y los iglesias
v monsioncs coloniales deo nucstro gcuelo nos cucentan la exige
toneia del Liézice que fué, osi, tsnoxgn &g distintas cs-
euclas teatrelces gque sec ven succedicondo renificstan no sélo
¢l deosonvolvinionto dol erts csedn 1ico, sino torbién lo hise-

w
toria de los pucblos, ¥& que todas c¢llas no son cl ¢s-
pcjo dc sus clrase. Cada una de olleg, ol norir, va dejando
clertos idoas, rolfor:zas, teondeilcias, gue son on porte opro-
vechadas por los que slguen producicnde droamas, pucs no hay
obre soctral que ne tonge slgo, wor pocusiio que sea, de las
anteriores & oclling

6]
=
) B
o

Pecro fno quederd une sols © orpleta? ¢sdlo sc apro=-
vechorén cisgrtos dotellos de ollog 'ﬂlugunk resistird
cl comincor del ticopo? 81, ho hobide mchos que no sc han
conteutedo con servir o 2lgo o las sigulontus, que han
sobrovivido ecsunscrvende fntegre su valor o aunenténdolo,
puas blen s Ldo ¢g que rmehrs do lhs obrrs gue on la ac-

e

tuclidns so -auﬂqn por chris no fugron de las

gque nds :.bg iosneren & los cos del artista

1v: lns cred ling, prra dgue rs este uildéro,
& procisn 3 coro han

5

(5] 2
dedor un rundo

e
ia nono crcadora dcl genio, pus i
ho el
X ¢l genie os
i

rbroe do letros levento o su olye
1 1e¢ da la reclided do la vida,
.
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a1
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dicho, o
ddoels =
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quion 4o vida o esos mundes ideoles gue se agliten ecn su
\f ]1 ‘\ )11‘

Do Curscl, cn 2l preiceio do une do cus obras,; dice que
ol gonio oo la enlided gue ticne ngusl quo cbre ol espiritu
rogiencs inexplercdns, ¥ Oscar Wilde, coeribid que los gran-
dns c¢oeritores ac son los gue do antenrsno don rospuesta n
preguntee del porvenler, por lo sanglllie rozdul de que bodc
les proguntns csecneicles ostén ya fermmladas dosde el crto
de la cor & | acmblc on cada dpoca y on
cade pucl ; 1qta se cxpresién circun-
stoaeial gon aqucllos que hon sa=-
bics Tau s ¥ cscnciales scgin
¢l 110dc :blo; v en cgo ostd ol
sceroie cio 7 de su porduras=



cion cn ol ticipo. Y Tainc deefa que si sc rocorren las
grondes obras literarias, so cncucntren que todes nani-
fieston un carncter rroiundo ¥y durcble sicndo su lugaor
tanto mfis alto cuanto cse ecarncter cs nds durablc y néds
profundo.

Do cualq llera nanera guc sc ccneiba 1o que es el genio,
roabe ol tOFLPO cxistc un verdodoro misterio en
lo toeconte ol valor de las producciones y o dicrio so ad-
ridran log C\h:ccan“~s, de ciorbtas obres que eran cosperadas
con onsia ascgurdndoles ¢l triunfo, pecro _que, al sor re-
prescentades 1o cousoron la menor impresidn; cron obras
bien hecias, dg belle longus j~, llonas de herrmoses con-
ceptos, con téenica pex footn ¥, sin cubergo, no llecgaban
cl publico, no tenfan csa coq“, que nadie sobe qué es, v
quc hree estroermccer al auditorioc. £n cambio, oxiston obras
au“ oporen emcntg no ticnen anyer interés, poro quo, al ser
n que cl plblice se SlCPth inne dlotﬂrcn-
sode, porque cncucntra on ellas coga nis
a, pere noecoioria peora gque haye obra dc
og podrin scilalor los carcctorcs de una
videnteronbe, osos detcllas, css” pc-
iz accen suabir una obra sin prg
¢ producidaos poy lo iione ercodora que lo mismo
1 pounteds gue on w blogue de wfrmol, en _una tulﬂ o cn
o huella del penio duc 1ﬂ guia.

'-J-

[P P ol

et
|*,|
™
.L":l
O

\}__J

=] []

ne solo o8 neccsario
itarbley o 81 puede
: une nocidng pa-

g ) v historia, uds que la
norracidn o los suceses ho cnerceidn on cencrocion
¥ sltcrrda 2l poser de unacn 24 ol lﬁs obras teetrales
hagen revivir 7 cntender l.ec cics protéritcs coro ninpgune
sbrr menifostecidn rrtistiecn. Tor c¢llo, es un deboer la
proteecifn del tenbre nucstrs, y 1o o8 LL un cenjunto do
fucrzes quo Guben abrar © CLS ¢n ipguel gentide y con el
nisrwo oncueslasre: ¢l gobicrne, lou outorss, los criticos,
los acteres, Todos deben lins:r solormente on comsgguir
2l ostebloeisiicuty del ~rtec csedulco, todes debon boener
wru,un+" quos Brcisndelo, coutrivuirdn dontro ¢ su radio
Gz reeidn, n> wrociscrionto o fornar potric, pero si &
¢in quo une corpoilfie formadn oxclusiva-
' nexicono ton-
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EL IIAL DE LA JUVELTUD

(Ideas Sobre ol Artc Teatral, E1 Universal,
17 dc agosto de 1932

Entre laa oorms que ultinmamsnte han llanado la aten-

Iy

ciéu en ¢l egxtranjero se cucnta "EL lial de la Juventud, ™
reprisads cn LJ Eg*wulo dc los anpo Eliscos on fobruro
del jlas nte aflo por una componfa de actores belga Z1
dxito oleanzudo por osts obra de Fernondo ﬂrucknmﬂ Sb de=
bid, proboblcucnto en gron prrtc, o la 1ntcrprutﬂ01on que
lc dicran log citados actores, ya qub la eritica francesa
1llegd_a deciy que cungue se tongn e gren cstina o las
componilas dh kﬂri" dubh reconocsrse que Francia no ticne
uir conjun cn her zgunbu, cuya L interprctacidn sea tan

ol T o TN ST N |
o
2
ct
0

capentanca, firﬁ? ¥ vordodere conwe 1o de oo Erupo de
artistos del fteatro de Bru ﬂl‘u. Il droric, segyn la nis-
na erftica, cstd baficdo en 1n atindslfora turbia do despuls
de la ruerra ¥ ol ncl quo on &1l sc¢ pinte consiste on un
deca 9r¢\{10 nervieso o inteleetunl ague se nutrfa do toda
clace de cxecsos,; siecndo otrn de las cousés del aplouso
tributodo a lc obrao el que 31 ocubor, a poesar ;l tena

yoa olge posado, que oligib, oncontré acentos verdodcros
paPe. cxprosar sufri;iedLus ¥y ongustias gin plOLont hurianas.

La obre ticne csconas que recucrdan o "La Prisioncra
ounaue prescutodns con royor crudezo ¥y sin la Linura quc
usd ¢l cutor frcac 83 lo que on "La Prisjioncra" so suponio,

cnn osto produccidn sc palp: 7 cu final c¢8 casi rcpughanto.

Coixo han cbservade, dos ilan cute ol capcectador cstudian=-
ton que viven on ung 1:quictud fisiolér10ﬁ, rmuchachas que
ae eonsuclen de la trcicidn de sus orxigos con CupQJvOHO"
goadenos iuu olwviden sus. dolorcs con las dropas; jdévencs,
quec }or 17* » hunillon y hocen cfectuar bajozas a quien

o ralas e NS .csl.a wo wicnhen o la nente las Troscs dc Veuillotb:
"Abre ssos librcs Go 1ou guc sce Ga2spreite la peste que nos

alan lo

r
1 c
avrés gque perfuie sxhaln s pucblos on
o
>

hace porir =-- tu s 1

conzino do pudrirsc® -- lieg, per doloroso gque secn ol drana
lo que debe wiwo proguntarse eon clerte intranguilidad cs
guc 8i ol titule do la obra sstd bicn pucsto; si lo guec en
elln se diecc ¥ 80 plonsa, csas costulibres y degehoeraciones,

g o
son ¢l el o lo juvenitud.

G

T8 ovidonts quo la feasracidn procentade cn 12 obra do
._ﬂ"uu mer ¢8 1a do Alencnie cn ¢l sio ‘.o 1925, ocunque al-
QT LC " alle o) cl cuter hayon zido
o ntudes de varios pailso:
stezo,; abotida,
, ¥ cayd cn un
iblerente, mil
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ideaa nodificaron su cerebre, cbrando de difcrente nodo,
scgun las distintas persentlidedes, ¥ las gontes tomaron
bien distintos rurbose iluchos, a2l ver dec cerca tanaho
horror, tornoron su nirada al buen Dies, cn guicn crecycron
cncontror ccnsuclo; ctros, ruclhos otres, nc vicron sino quec
sus viaas cron Tocilmenta rompiblos, sc convencicron de quc,
pere 1o muerte, sus pobres cucrpos no eraon sino un fragil
JULLc'O, 7 ells 1l:3 hizo pcensar gqudé cra prcciso aprovechar
1ns horos gue hobrion de vivir: gozor, durcr, cran sus
desces ¥ ¢l Cluero 3 ¢l placer fucron sus dioses maxinos,

ya que tode esa rmultitud no buscoba sino la sensacidn. lias
para olleo, como ol cucryrpo pronto sc agota, mixire si se gas-

s cro preciso robustecerlo, tenerle fucrte y
hermosos de and ¢l renacinicnto de los deportes, de cso
nmicve fdolo dec cstos ticmpos que, on rmchas ocosicnes, no
cs como on la epoen de los grioges, lo cnvelitura del alnma
sanae Y cucrpos asi, malor.ntc aprovechades, pronto caen

cn Gobilitanicntes nervicscs due hocen poner cn augo o los

psigufsctras, o los quo curcn cl mal do las almas por la obe-
uOTV”Cifn psiceldgicns o 1os gque ciplosn la psicoonflisis
conw nétede curctivoe.

Dice turbios, mentelidetes ofusesdos, pogsinisnmo, hostio:
todo ollo fud 3:“1 eonte el mel de la juventud on aguella
énocny poro, scgurnmonto, no fué cl nel de toda la juventud
wv. Imche renos, co ol nol do la de estos diasse EL nal do
TICNG O ,fiﬂbTL, no c¢s repugnantsc,

L

~ * -8
no ¢s mnaorial, Lerds on canibio, quizds sca tan peligroso y
de ten tinlog congccucncias conio ¢l otro.

En aste Svnea, come on ningune otra, la juventud ha te-
nicdo cporiunideds o brilleor v jan€s ha sido tomada cn
cucntr tonto coric intes de la puerra, cran las por-
scuas nayores las s prre lus clovedos pucstos, paro
deterrinados actd 8, I los pucbles toenian su vista
fijo en las figures de las porscnas de clorte cdnd que so
hebfen distinguide por su scbor o su oxporicncia. Lo nis-
16 on cicneins socinles que on orte o on politieca solo veiyn-
s¢ Pigurar o rostros yo centrades cn ONOS ¥ Cora uno oxXcop=
cidn el ver gue clpin joven se igualers a cllos. Has, vino
le ruerra y Sodo 2l mmmnde volvid 1o mirada & la juventud;
1o hwrenicded, ool vez sintiendoce viejo, vidsce ansiosa do
SoNCrS IMeVe; erion on les compog laos porsonas de nediana
oGl ¥ ore proeisc eshor mano Co les jcevence y hosta do los
nifics; 1o ruerts de muclws de ollos ibe rodeando de gran
girmatlo o t90n 1o juventud ¥ code nucva vide cercenada cra
un conts wﬁn, clevods e su honor. La juventud triunfd y,
pasads 1 spn,  fusren lus jovenes los solicitocdos para
1oz D 5 manifostocicncs del vivir de los pucblos,

v catre 5 onh el ?ﬂ'er, log sutorcs jovencs nunca han
tonide las oportunidades que tionen nhora. Hoy, la juventud



raGa, cosl so lc respeta, a veeces So lec consulta
Sc lc disculpa: lo ho toeade vivir on mQumentos
o)

alisiio en los que prrece que la juventud cs algo
; ostd cn un trono stante, los grondes
eer jévensg, les niflos onsian crccer rapidoe
1 ¢ porgue el divino togoroe" nunce como hoy ha
alde toit apzboeidos
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ues ne ol gue, cuizd eensceuwencis de tods ollo, 1la
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¥ perdendndose de ontenono ol pensar que, si bicn cs cicrto
quc sec tonn lo que ne es de uno, tarbidn lo e¢s que otros
tmchos hacen le nisno j viven tan tranquilss, Dinero para
necesidades, dinero para lujos, para figuror y scntirse
__Uulcn' ss8to ©s lo quc toucu, hﬂy niu quc nunca, ansian
¥y si, cxcopeicnalnente, tedevic hay qulcn lo quicra para
hocer ¢l blon, pora hacor gozar 2 los Comds, las mas de

lag veoces ¢s sélo Phru 1& propia s2 tlsfﬂcci<n, para cl goce
noterial que Gura los allcs cuu sc viven,

lins, pora la marche de la hunecnidad, cqud s le vida de
no geinte? o+ o o un instante, y cse instante es 21 que
2re ol honbre gezar intens ahvnnc, pera pl, lo vidﬂ accha
ndo €1l teridine, no veles la _pena aojar obra alguna para
porvenir y su capiritu cstd rolegade o se{unds tOPPan.
51 honbre de hoy cdiire cicrtcs inventos -- sobre todo

45 ]
\

-

aquellos que lc pucden proporceisnar esnedidades -- peoro

ne odire on ¢llss al genie creador que los sacd do la nada,

ne sg oxbasic sipumisuds eon le Ivepginscidn o ecsc horbre

gue traeg de Jegvelos ¥ opasts cevebral lepgrs gque ¢l rundo

diera un pasc s on ol genderc Jo 1o cioneis; no, pucs

Tow 8cls le intorose l.g ofectis da cee descubrinicntos lo

prictice, lo eprevechobleo. Proro &l tod: os motorielisno,

ntilicadd 7 por e ne cntlonde nl custo dﬁ lo dnpeterial,

lif&riese arvrbe ¢ bDondad, cisneic choonel “ucs todo csto,

coric ne se puedo vendor, el, nc 1 T1cgu c.mprar. Para

nmucstre pers nojos; el munds uc os dins su vido ¥y jands a

sus ojus 8o ceont ol nprobleiin dol xds 2llo, del destino

1 e 3 cl suy uWLCME;nto e8 ol hocer fortuna.

or do gtornidod, o8 1 mentfnes ¥y ne pionsa quo,
3 réeee ryonde per Cursr toda su viday no

. A 9 = P x e
jtic o sole Curs uncs inotanicds

trcleos o uucstres ¢fas sc ha chondado

el 3 orgonslilad, so ne disecade ol individuo
¥ jabudad ugﬂfccrl- & TG, Bo 1o ha eleosificode eohie no gc hae
bic hoeche entos; Pirmudelle y Frouwd heon centribuide, a noe-
nern de microsesiivs, pora ¢l conneirisate Jel hombre eon
sus nts intiunog detrlles y las cbras teotreles de hoy nos

1: mmestren tel ecrwo asy tel eono optd formades ElL teatro
aebtunl dilec o lus herbres: eogl son unstodon," pors no les
pregunta "aoddnds ven ustodes?? Il persongje reinonte g
Ge cstn Spoen ticnec un roproscitative on ¢l Topaeio gquicn,
ficl & U croncer,; N “u’“ pogcrlie ¢o SNjor annors quo ho-
eloikle gie sonere N1llo Ce freuscg, dues quizé Topacio
riisue poasd gue licrecl E Lndl, poxr sor de hoy, ers lo dnico
guc ﬂs:”nb: Loner. Bl perscacje reinsate do nucsitros dfas
cdric definiroce core ¢l HOLBRLEIMAQU 1?*1._-“11 RO ; h.’.-lr:brc,
por su nociiieonto; ndquing, por su Uwacﬂoa,n, y dincro,

or su :mml. Codn ¢fn ndc ~atclizade O COON hf‘r'\ nds ni-
quine, econde lomont:c monos hunbro, wn lo accpeidn complota



de la palabra, c<mo corpuosto do cuerpo v almna, de no-
tgria 7 capfritu; notoric, comx hon dicho, ecopaz de las
nes bajas posiones, y ospiritu copoz de los mﬁs altod
idealess Roinedo, ol muestro, de le nateria, si Don
Quijote lo recorricra norirfa de tristoza y si Francisce
de 4Leis lo pisara noriria de 1lanto, pues al Quijnte ni
una sola pucrtn se le cbririn ¥ a Francisco ni un solo
corazn lo eatenderia.

81 ic zquino y las obras
toatrols 10 ¢l ticipo haya
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COTCEoN 41 uontro dg oy no razin, cstd inscnsible:;

cl teeotro dec hoy no tieno . espiritu y cs, ccno

be) o
cl nemento que vivinws, sceos, frio, esro ol ubbhl quc tanto
sl ~

-
se oo, Teotro corebrel, con arxpezéa de hicrro; toatro so-
cicl, quec troate problorics del noncnto, cn cuye repertorio ya
n> ge cneucintra wi herve y on cuycs crgunientes no cxisten

problcomas de destines hurionos

afortunadomente == 7 cino gi tods cstuviera ya previsto ==
csto époea nucstro tiono catre sus carcctsres lc carbiante,
el ' to e voloreg, lo pceeo esteblo de ideas ¥y
41 gstrolle crreoate en ¢l ciclo do osta époea
pilicaed, 2brands sobre el toatro, tal vez
cs mmy cistintos e los actuclos. Precisc
secene o fantesia ¥ 1o poesia, preciso
las llove cunsipe pars quo scnn rcfloju—
pael mes toateales, La humenidad o triste
oPEPC JLuluﬁt boile -~ sc sgiunte rmolestea, 1ntranqu11h,
oy ogu suerte y vive pisende con inscguridod y nisdo,
ve 9ine hoplzontes nogros y erisis insolublese Y
™ gué? o ¢ » Torgue ha pordids ol ideal; porguc co-
in scbeor odonde nl pers gue le noec; perguo, CONO
Ces=ladn, bugce ol gspiritu que porcce gque sc 2loja
; Z rfs do elle. Muncs conw ouors e nenoster un re~
nacirdente, un voiver o nocer; o preciss gue la hunianided,
vo vicja, S¢ sicutn Co nuuve jeven, ¥»ia G Sona nanera y
nicnge quc leos jdveines -- per 1o mwenos los de antes -- gusta
ben <o swnor 7 sigqulera; on sug suoiios, oron folicos.

Los ertistoe, los honbres (e tuctro, scn crondoyres do
idocles ¥ £res & ellaog trcter de desmntorinllizeor ol ramdo do
hoy port ouoy ol ecbs de 1c 108, l;s hembres tongon per
jdesl Gel renbo, no un ideal mementined, sine uns que
dure .eteruldrdes,




CRISIS Y ESPIRLNZLS

(Idces Schre ol «urtc Teatrel, Ll Uuiversal,
julio de 1933)

Dcjonos per csto vez ¢l terronc ospoculativo, ¢l os
tuﬁ‘* Ge lee toorfas dreifticas, los idoales del norien=
s ¥y ol wopgose do las grandss fl*uruu de 1o ¢sconf rmne-
glel pors intorasines, cumgue SCcg Por unoes nonentes, on
los mccosidades que so tience teldn ade nuro, cen la porte
nerecutil del aegoelo toatral, on la erisis gue lo donina

anoune catrovisto do swn inberds gue ¢l conoeido autor
Luis Vernouil hize 2l jefeo <ol pobicerne italicno, cste dio
sue epinisacs sobre vorics cucsticucs teatrnles, poro no
Gogds ol puntvo ta del zutor -= pucs hoy que recordor
e Bonito Iugs 1o g8, =- 8inc dosde ¢l seantir dol
seoneriista. Sgg res boorres cn ia acbtuslidad son
Ceompaiade ;hnuun;u, co aan los grondoes colisscoes, cere la
maecala <o :ll;n, (o1 ieade eucnd> ese eiudnd tenis 200,000
hobitentcs v catoness oont o ua imenso ualo 1y chora
rosulto in HWL+C+HJ;U, seouoiie, snro el 1illdn do gentos con
que cucnta on cstes Afas 1o ecitodh eludads Los dircctorcs
de los teotros pelpon 61 prableizc, pere 1o Pesueliven de la
poor ricnoras ounentande leg procios o los lecalidodos on
esto &poea Go groudes Cificultcdss ceondruens: ho ol ol
1L

¢g procise bajar les proecios do la
sre de lugeres dis-

cniblcs. sPor qué, ac preosunta; los tootros han de ser

los Gnicos cdificios que no signn la loy do tecdas los con-

struoecioned feotinncas gl pﬁbllc:? Los hotolcs crcccn,

so eansbtruyen ecods Cfa poyorsc ¥, cn cormbio, les teotres

do Pawris 3 du Italis sipuon con ¢l cupo que tenfa ﬂ cn 1807.
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El roblong tiee vesclverlo o los argquitectos, y ostos,
coineidisndo con cgas ideas honn cnctruido on lo bella
ciudcf de Floronelso un veatro tusvo,; tipes con un cupo do
h,S “;r° nag: teakrs ¥ egtaddo gl rigne ticrno, S0bre

sus crades pucden ezloesrsc cods contro codo iz ¢c co=-
uuCLQL\i‘ Torrende cone un bleck hurine cxtrernadancntc

horc ”SHQ_, cuyes onwcicuies @ ilmprosisiias se cormnicon fa
eilrionto, puzs so convicrten cn una cspecie do acamulnmbr
huieno, cuy: T18ide artistice se cleve a una tensién pro-
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no scon sino uno cspeeic narmeja atraida por un innenso
fakizls) |

o Go
infn, quc eon cste ca 1o obra de artc nocida en la ¢scenc

as del farwsce cstodigta italisno parcec que son
o toda Zuropo, pero no asi a los Estades Unidos,
‘;davia cxzisten ruchos teatros de coniedia y drong
5 8. lias aln sdmitiendo que csa fucra on

80 c¢el problens toatral ol extranjsro, uedo
guec en ol mucstro 1o solucidh o la aeturl crisis
civeoutroris. su £in eon la conatruceidn e grondes
“o espectfculos? Creenos gue no, v lc Croonos ron-
n tristeze on que 1o peguachs Gﬂlﬂ 03l tentre FPa-
ge ve voela y ¢l teatr ”;;;lfﬁ desicrte, cuando

on ¢llag corponifan do conedia,

¢o b~ prondes bermporandas teatrales, pe
o gs: ruriercn é"t
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r
sucedi’ raidTe ciaticn las coprusess 8008, DOYO)
al norir, prrece gus sc llover criisigec a2l nepoeio teotral,.
Lo, Torne <o ewepcerintivas que slicra 8¢ ¢atila ¢n los Beatros
Mgl ot ot snag Co o 128 fotiros un ilediano sustonto: o=
icde e glpvuocs e o abron pAPrt Corrarsce o
oy ¥y £ Jigrio ohasrvorss que hay voliosog ole-
brjo poro gus e o8 posible que whe compenia
rpsradagy X fgbers
10 enedjen an (¥
g on ¢lpus
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on hocer une c¢bro Ce esnjunt e los netore

porc quo td1b1ul sc pongin ¢n el ricre:
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dog roz nchles

3
sctunl l-g cucfles oo los lo corpofiin de luz, los
snunclos, lys sivdleres y coress plensen gue su actu~
acifn, si dion ol sreat atoje poee retribuida,
guizds con ol Biocigc, 7 2l sacrifiecio princre, lle=
éue o der su nisiny gnlve 5 s vale boner unl sucldo
vonor dol deggnte; Rero ue gronces entradas ilusori-
as. Tolos debeinr oyular, ¢ notu P”lu‘ﬂuo por ol dg-
taco. Hepsledn deelo gu steuerac la Corlodia
Froneoss pergue ésts bton rhe en 1o glcria e 1o
Hocidn fiaiiceste Toy g acrs poer: hocerlo an-
plienonte o rejor no hoe Plﬁ hhv ouc ayudar nero o quion
correspLnle o 80 ayulne

Estr:og on plena erisis tootral, creyende que por noren-
tos sc cerparfn definitivemcnte lecs teatross, pore, ol mismo
ticrpe, hoy cicrtas csperenzes. Poarece que dos tentrss van
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abrir sus pucrtas para comecdia ¥ drana; cuentan con
bucnos clenentos y ticnen magnificas intencioncs; quicren
lar a conccer valiosas obras del tecatre oxtranauro vy cl
nayer nunero posible de produccicnes nexicanas; tienen
entusiasrio, que ¢s el principio del éxito, ¥ o° deber
¢e todos cyudar ampliarmcente.s El plblico esté& ansioso
de prosenciar buen teatre bien interpretado; cstéd gonoso
de aplaucir & sus octores y o sus autores y tocno o todos
cstog corrospondsy do lo mojor nencre pooleC.

Cuando lzs cutores noxicanos soben que cstd por coni-
DEZAT Una nueva terporact, instintivancnte 1llénansc do
¢Speranza; plonsan gue tal vez ha lleogade 1la hora de

dar o conoccr sus producelencs gue ruchas veces han dor-
nido dias sin poder selir ¢ luz; cercen, y con
just ¢8 ot su sueclo cn donde doben darse a co=-
nocce 08 'y o8pornll quo
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LL "JUDAS" DE RATTI
(Idcas Sobrec cl irte Teatral, ZE1 Universal,
11 do agosto de 1933)

Federico Veleric Ratti forma con Ercolo Luigi
iorsclli y Giuscppe 4Antonio Bergesce el grupo de poctas
que buscon o travds de los nitos y casos histéricos,
cl hecclo hunicno, expresivo, recaccionondo contro los
obros puramunto de reconstruceidn cscrupulosa. Do
Ratti, so conccen "Il Sclco Quadrato" (1911); "ILa
Via dcllc Conicto™ (1921); "Judas" (1923); "Brutol
(192&) "Socrates® (1927) y "Toruiti" (1928), nas,
entre tocus ollas, "Judas™ cs lo censidercda couo la

=k

=
2
+
]
=
[
3
253
y ct
3
C)
e
=
Ca
c,'

(.'

vy ol "Judas™ do Jndr
lHacterliuck y oﬁ ol

an la Miaria lingdalcona" de

,
=S |
]

ibles entecedontss en ¢l "Lazaro'
g

T,
odio Cel Gran Inquisidor dc

log horncies Ba ao D cwski, Obra dc tesis,

ticne ¢l ubfoutc e} unilateral, os cocir, quc lle

vanco dudas lo vogz 4ol toy, cete hoecc que 8u persenajo

habls tede lo ouc dcsgu,'cuanto 1lz convengn decir, ha-
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cionde collar, ¢n conbic, o les dends perscnojes cuande
asf conviene o la tesls que trota de presentar. o,
c8c N8 o8& Lo obreg e tosis clovads ¥y pos¥fechba; sana Y
screne. In esbto, 8¢ doja hoblar o todos los personajes
e 10Ge que coada uac defiecnda sus ideas con igunl fuego
¥ copacidad,; <o tal noners quo Go 080 chogue o idens,
galpe 1z luz oy por lo menos, nezea entre los espoecta-
doree ¢l CGesco de pensar scbre lo ofdo, de ineclinarse
1¢

lados deo la toals, Cc rcgolver ¢l pHro-
3
i

blerc qui eo leos preoscnta. Obra osi lo ¢s, por cjorplo,
11 Hucwe Idole® Co Frangois <e¢ Curcl, noble, admirable,
alto, quec taol wvez noda vosuclve, poero que sugiere los
s clovados ponenuicnteoss Desgraciadarienteo, nc os este
¢l czse el "Judas™ de Rotbti, on cl cual se¢ burla de los
apdotoles, loaz ridiculiza y éstos bajon sunisos la ca-
bese cnte los faoses dc Judod, 8in oser contestar con
las razoncs gue podrion heber dndo para Cesbrufr 1o f£i-
losoffc -~ cn ~casioncs barata -- del protogonista.

ioobardos, los dice Judas, habdis dojado quo noten o

Jastis, toniocnds una cspads conn la quo debiais heborlo
dofondide laecliende hostr rerire éPor qué, por aué osa
aetitud?® Y los apditelcs callan cucndo podricn haber
conbestade cus asf lo¢ h-bis dispuesto Josus, que cste

o cuerie pore ellos uvne muerte on cortbato, on riﬁa, por=-
gus los noeesitebo pora gue fueran por ol munde predi=-
coirde su Goetrine y porque les tenin rescrvada otra claso
de misrte: Lo Ge les rwrtircs,
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nicntos quo hace Judas cacrfan al instante, ya no

ante las palabroas de Jesds, sino antc su sola proscncia;
a nenos que Ratti le achacara al wmisnmo Cristo frases que
nuncqff'jo; mes esto, no lo intentd ¢l autor y por clle
fud uds fi quc su prepio Judas.

O

Esta obre ticnc no sdélo pensanicntos sino frases
oiplotes del "Judas™ de Andreicff, poro os cur¢r 5o ro
pasar lo gue cl misro cseritor ruse puse al fin de su

noevola: Y todos == dice == 1o nisro los |

O WE o

adunuu auc les
nalos naldeeirdn su Iafore nemoria y entre todos los
pucblaes gue hon side ¥y que sen permanccerd cternamcnto
g8lo, cii su erucl dostino, Judas ol traidor,!

Quoc lco obra ticne poesfa ¥y penscmicntos bollos, si;
que ticnc moncntos tc*trﬂlcs, cicrto; poero, hay quec pen=-
sar que si Retti Jnﬂuwrlh ¢l ‘el oryop 'c querer clevar
a une figura abyceta fué, tal vez, porque no corprendid
cual fué ¢l verdadero peecoade de Juda ¢La traicion?
Hce Judas, ain desruds de vender o J
con un bese que es caricia =- 1o
toda la cternidad. ¢Cémo? No cher LOST, Slﬂo cayendo
de rocillas y »idiondo “crdéne, Josus lo hubicra dado y
Jucas, adn sicndo cl iustrunicnte pora que Criste diera
su sangre por la humanicad, se hubicra selvado. Pero
Jucas dudd de 1o riscricordic, lc faltd la fc, no creyd
pesible que pudicra ser perdenads y ese cs su nayor de-

b

litoy esn o8 su nayor infarin, cl naxine insulto que
pudo hecer o Jesis, La verdad, csa verdad que tonto

buseca JuCLs cn gl dromn de Retti, no hubiosre ni neccesi-
tade ; guntﬁ“I s 1 hubicsc tenido la ncececsaria fo!
1z mi sriceordia or o verdad que ¢l deberia hobor corni-
prendido

Los autercs gue herios citoado hien ﬂuuriﬁo aue lo. fi=-
gura dc Judes sc aprande; cscritores seguirdén trotendo
cs todo ¢llo sord indtil. Su Tigura cstard
re ¥ ningin pu.ru, ni cl niisio Ratti, pondra
¢l noubre de Judas o uno <o sus hijos. Vanagloricrse,
ono Judas lec hoce on la obra que cerenteones, dec gue
gracias a su maldad existo la bended on Jcsuo cquivale
cosi a un ecente on Tavor do todo lo malo gue hay on la
hunanidad, yo que grocias a ¢llo, sc¢ aprccian las bon-
dondes guc hoy cil ¢l IMNGO.

-LrCGQh sionp
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1

guc hay unc paleobra cxquisita

Pobre Judns, que olvido
y sublimc on labivs de Jesus:
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L4 CALIDAD ¥ EL BXITO

(Las Obras Tootralces,
3 45 julic do 193L)

Con zmcha frocuenela, tanto los autores coxic aguellas

ardgocncs ylic so ¢rtbrvyon por lag cuestioncs tootrnles,
1bs yevan gue 1o bodas los produccicnes do érito tionen
Szite al subir - csconso y que, on camnblo, muchas de rice
disne veler sf 1o olemmzan cucndo gon reprosentadiose .
Cade quicn busea cl rwtivo de este dando sus ncjores ra
zones poara coxplicarlo, ¥ nosotros, siguiendo ecsa corrie nto,
dorcrios los mucgtras, sin pensar, ni por un monento,; cn
haber dodo con la verdad eon preblenic toan corplejo, advirs-
ticnde que nuz stro punte de vista ecs independiente Qe la
ilbblz'bLuOL My Fooguc ocn 1los ecorrillos joatrales s¢ dico
guec casi ne hay cobra que rosulte mala i es bien sabida,

ni buenes =i os toridenonte Lntar,_btrfa.

Podrfa hocerse una listo oxtonsse de concdias que reosise
ten uno r-tﬂnL severa, quo pucden penerse en la plancha
de mfricl poars disccarlas, cotudidndelas hosta on sus nes
norcs detnlles, cual si so trabtara de un cucrpo Ihaono;
obras on las que s¢ cncushitran bellezas de 1cngquc, de-
tallecs artisticos, pensoniontes elevados, ideas que su-
cieren otras nuevas ¢ intercsantes, cascs psicoldgicos,

grizs sociales o alpuna angustla ouc e stra un deverni-
ade ecstoado Co aninc ¢igno do obso acidn; obras dc in-
lscutible siguifies cx:n, Y guc, Sin uuoargo, ol scr
ovadns © cscona, ¥y adn tenicndo la nejor aceptacidn de
fticn, no heon tenid. ¢l €xito qu: so morcccn. Bsto

a penudo, ne s8le on nuestrs pobre nedio

cotral, sino tambicn on el do los grendes copiteles del
xtrenjoere, so proscenta o 1o por quec el contf“rio, esto

8y ¢l acoginmientoe cnbusiasta ol pUblico por obras llonas
de defectos técnicos, con tenmas vulgares, cn las que no
hay 1t pale de une idea 01 1lg atraccidn hC un pensanicnto,
YV Cil lns ques 0 veces, Lrille par su ausencia el buen lon-
ranjee Ho quicre decir csts que tuda produccidn bucna
caiga ¥ que teda mala sog eploudlida, 10, gino gque ¢l fo=-
ndriono que r rimoes sc presentn con més frecucncic de la

2
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que Tuora Go

Unos cucinibos ¢jermplos basta rin para corprobar 1o ane
terior. 4Pucde conpararse "Lo Propia Bstinaeiin® dc¢ Bena-
vento, cga joyo ¥y pltdsina conedio, con los 531nutunos do
Iuficz Scca? fPuuuv pencrse junte ol ””uuvo Idolo™ d¢ Fraone
gois Jo Curcl, osa clevade creacifn de su fuerte capiritu,
el Wu Li Chhag? éihcaso valen lo mismo ”Los Suis Personajes”
de Pirondello, cobra mocstro del teotro moderno, que "La



ujer X"?=- y no obstente, los obras citadas en segundo
lugares don muches nds cntradas que las otras y bien os
sobido on muestrs cmbiente teatrol -- ¥y ercornwes que lo
risrio sucede cn Ispaiflc -- que no cos don Jacinto Benavente
¢l autor cuyas cbras Q{Ctﬁn las localidados 2 pesar uo scer,
indifcutiblomﬂntc, la nifs alta personnlicad de 1o cscene
csponolo.

En etra reone del arte, on la misice nmexicona, qué di-
forountec el mode ecrnwo cl publlco acepta una qbra sinfdnica,
un cucrieto, o la fdeil concidn popular y qué abisro hay
el 1o crecacidn de ambos preducciosnes, que distintos sus
nérites, Lo que ticne gue estudiar ol misies para poder
presentar una sinfonia, un concicrto; los conocinicntos
de crionfa que debe poscer, les 7¢ instrunentacidn, cl
Ce ecada une Ge loa clenentos de la orqucsth otCay OTCs
Y todc cllo, o fuerza de Lrsnd s trabajos y desvelos, scr-
vird para que son oscuch \da una o dos veees dicha obra, cn
tonto que la coneidn populsr, va de boea ch boca, con gran

r

exito, ecn solo el ve lor que le da una neclodia agradablc.

¢Cufl cs 1o razdn de todo csto? 4Serd, ceoro algunos
dicen, que cl orte clevado cs para uinerf{sos y, ror conde,
tenicndo nenos piblico que lo comprende rienor sera su
¢xito? In c¢se punto, £i nos ten drozog quec concrectar a
nucstro nedic on ¢l que sc cobscrva -~ por lo toccante al
teotro -« que las obras csentinentales pustwn nés que las
cercboralss, entendicndo por cercbral no la abstracta, scea,
frida clucubrocién llevada a oscona, since aquella cuyo fond:
y pensaniicntos ticencn ciorta cluva01on espirituals Crcerics
quc el éxito de toda obra deponde deol nedic y del monento
en gue se da 2o conoceres IDn Lidxico, el teatro que sc cono-
ce nds cos cl Vsp‘aol v pucde Cecirse que cstenos 2l dia

ya que sus produccionces nos llegan sin ruche rotardo; por
aflos, dicho tecatr~ ha doninado nuocstros csccnarios, los
actores nctuales han nacido cn é1 y ¢s notural que ¢l pub-
lico lo acerntc de bueno gonae. IEn conbio, gque poco sc co=
noco de los dends tohur0° ¥y con gque retarde nos van llc=-
gande sus obras; hay cstrenos que ticnen veinte anfios de
haber sido llevados a cscena en ol extranjero, de tal na-
nera que ¢stailos conociocndo un teatre que ya cosi ne se reo-
prescnta fucra de aquf y corio, adenids, csa clase de obras
son pucstas de vez en cuando ¢l plblico se cncucntra des-
oricntado, nv 1o puede cornprender ¥y, mucho ricnos, saborcars.

.s{, pensaros que cl 8xito do unc obra csta on razon di-
rceta, depende, do que su valor intrinscco cstd a nivel de
1o cultura riedia del piblicc que la prescneia. Si lz obra
habla o los espectadores on tono nds alto del que pucden
corprender, nunea llcgu;h o cllos; goi cs en tono nds bajo,
p -1 ccsnrcclﬂr m, pero si logra peoncrsc a nivel, cntonces
scrd perflcetonionte cntunmluh: nivel que varia cn cada pais



¥ que cntre ncsotroes, por desprocin, adn no cos mmy clevado.
Cle 2Pe, que ¢s precisc distingulr ol Sxitoe duradero del ro-
pentfneo., Bste, tan biecn cstudinde por Taine, llegn, luce
¥y pasa ropidaronte y e él teneies un cjorplo cn la misnn
canecion populor antoes citada, que mucro, ne digenoes de una
o obtra renerancidn, sinc al poco ticmpo de haber sido cscri-
ta; suede cbscrvarse que auin dentro del nisme compositer,
néxine si co foeunds, dejan de contarsc sus prineras can-
cloncs que fucrocn éxites de diss, tal vez do reses, dificil=~
reinto de anos. on coubio, ¢l artista gue aclerts con una
obre de irportancia, quizds al prlnc'pia no palpe el éxito
descade, pere su obra vivird mds que 81, centrariorente a

los 8xitos fdciles quc viven nencs quc sus “utorcs. Bl teoo
tro ligero, loas obros sin fondo, podran tener éxitos lison-
jeres, porc scron nonentincos; 1n obre profunde, cn canbio,
perdurard, pero, pors guc csto pucda ser, debe sintetizar,
abepeary 1n 1nqu1ubuu de un renento, de un pais, de una época
¥, on cste dltine cnso, su valor scrd innenso. llas, abarcar
uno épeca ¢s coaa bicen diffeil; ruehe se dice que no ha na-
cido el pocta lirico guc cen sus versos pueda abarear la
nuecstra, quc apcnas :1run*ﬂ ne Vb1i“tDS parcce que lo cstdh
pretondicndo y que auin no estd cscrite la obra teatral que
pucde tomarsc corw reoprescntotiva de cstos dias nucstros tan
corplicadoss La cbra de 1lo €ncecn vendrd, nos nientras tanto
habrf quc scnrcir Ce ncncre picdosa cuande o alguna de géne
erc ligero sc le &6 esc n:rubre.

C)

La calidad y ol ox1tﬁ cn los cbros teatroles, rnirado de
ronera supcrficianl, no van cceordes, pero, cstudisdo el proe-
blena dbul“ un punto deo visto gencrel y clevado, sc corpron=
derd que si lo cotdne Quicn mira su vida como si fucsc toda
la vida, ne cnecontrard csto corrcspendencic; quicn niro su
vida ccro uno pequeiisina parte de toda la vida, sf la ha-
1lord. Bostan unos cuontes aflos pora berrar cl dxito dcl
norwento y por ruchos ofios quec poscn sicrpre vivirdn la
grondes conecepeicnes del beObPP mranoe GQuo los ﬂutoros do
scon ¢l triunfo inmecdiato para ntlrlc, ruy noturel y hunan

que lo ¢s; que ruchas veees, cuande dejan de existir cs cuan
sc honres sus nonbres, ruy tristc que tembidn lo es; poro hay
quc pensar que est2 ofiade gronacza o 8sus flgurhg, ya que tro-

bajon sin csperar rccorpensa o sus csfucrzos sicndo e¢llo co-

ne gis > les grondes iicalose Por lo pronto, ticnen
1ls pran schisfoceidn que da el crear, pues adn sicndo rwfleco
de teblode sus ficcioncs, ol p2gcer ¢sc den produce une de
los naycres pocos internos: el mds alto del placer oqtético
Goza quicn observa ¢ escucha uno obra de arte; goza nmids quic:
la intergretao, pucstc quc yo actia y contribuye o hacer go-
zor, per: lo hoeo on maxinoe ﬂ““do guicn creca para gue los
derafe pucdan exporincnta a+run placcr,
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ACTO PRIMERDO

La accidén en la capital de un Estado de la Repdblica
Mexicana; época actuale. Pieza amplia en casa de DONA . .
ISABEL. Al fondo y en el centro puerta ancha que da-al
descanso de una escalera de piedra; se verd una parte
del harandal, A la derecha dos puertas, a la iiguierda
unae Una mesa y una cémoda hecha altar al fondo ¥y ala
derechas Forillo huerta. Atardeceny

ESCENA PRIMERA

Al levantarse el telédn van entrando ISABEL 1
GERTRUDIS.

ISABEL~- (Llamando) jFelisal
FELISAi~ (Por la derecha) Mande Usted, sofora.

ISABEL- Toma, llévatec esto y dile a Lucfa que aquf
estd Gertrudis.

GERTR- No, nada le digas, déjalas (Sc 31onta. FELISA
se va con la bolsa Y el chal gue le da ISABEL)

ISABEL- No s€ que c¢s lo quo me pasa, que siompro que
salgo llcgo aqui rendida; ya ves, ahora no he=
mos andado micho, ¥ sc¢ diria que he caminado
todo ol dia.

GERTR- Te¢ sobra motivo para ostar asf,

ISABEL= lMc sobran ofioS...e JAunque noy na cs ¢s0, que no

hace mucho me sontia bicn fuerte. jQuc vida estal

- GERTR=- Bah, Isaobol, quc no ¢3 posible que todo-cl dfa
cstés pensando on lo mismo; que rcmedio trac, de -
quc te sirve atormentarte con lo que ya no puodo
cambiarsces Y mal hacocs on cstar asf, que si tu
hqu te ve, ha do compronder lo que picnsas ¥,

si para ti oo duro, dimc ¢qué sord para clla?

ISABEL- jQué mds quisicra que dominarme delante dec cllal
La animo, la chiquco, ¥ ya la ves: cncerrada,
no quicre ver ni a los quc vienon aqui, y no sé
que sicnto cada vez quc la miro con csc ceno que
sc lc ha pucstos

GERTRUDIS~ /Pobrc Lucia, y pobrec de til

ISABTL~ Y cso qua no Sabes las noches quo me he pasado
sin pegar los ojos, porquc al despedirme do clla
no sé quec ie vela quc mc daba micdo. /Sueno btane
tas cosas, quc con gusto despicrtol Y_unqs



GERTR~

ISADEL=-

GERTR-

ISABEL~

GERTR-
ISABEL-

GERTR=-

ISABEL-

ELISA~
ISABEL-
GERTR-

ISABEL-~

ﬂ2‘

veces muy de manana y otras a media noche,

corro a su cuarto para convencerme de que esta
ahi, de que no se me ha ido o mueciho.iTe acuerdas
qué linda era de chiquilla? Pues si hubiera sa-
bidos lo que iba a pasar con ella, creo aue a
tiempo la habria matado,

iIsabel, por Dios, que dicest

Que ésta no es vida; que ni ella ni yo vivimos,
- s = rd
ni ese pobre hijo mio que anda por esos camposS.

oMo has tenido noticias suyas?

No, y mds vale que no las tenga, que si miedo

me da no saber de él, imds siocnto de pensar lo que
pucde haber pasado. No se me olvida comc salid de
aqui, el beso que me did, el que did a su hermana
¥s sobrc todo, csas palabras quec dijo y que todas
las noches viecnen o mis ofdos: "jLo mato, por mi
vida que lo matol®, ., 4 Y lo hace, scgura estoy de
c¢llo, como scgura de quc Sc _me plerde. Y ya lo
veo »reso, o huyendo de aqui para alld.

Te rones siempre en lo peor.

No me pongo, me ponen; que yo nada he hecho y ya
ves, por la pucrta que miro encucentro nada mas des-
gracias. Quisiera olvidarlas, hacer de cuenta que
nada ha sucedido, pero no pucdo hablar de otra cosa
¥y no se me quita de la cabecza csa hija, esa hija,
que acabaré por ver que sc me vuclve loca, si no
es guc yo me vuclvo antes quec clla.

Y una sin qué decir; casi ni el consuelo cabc en
este caso, ¥y en cuanto a ayuda, gqud hemos de
hacer nosotros?

Ya me has consolado algunas veccs y me has calmado
cuando he estado a punto dec perder la razones

Don Ambrosio vienc subiendo la cscalcra, senora.
Estd bicn. &Ves? (Crces posible que olvide?

A vocos picnso lo bucno que serfia que sc fueran
lcjos de aquf, todos juntos.

No, Gertrudis, el mal lo llevamos dentro.



ANPRO-
ISADEL~
GERTR=-
AMBRO=-
GERTR~

AMBRO~-

ISABEL~

AIIBRO=~

GERTR~

AIIBRO=-

-

ESCENA SEGUNDA
Dichas y DON AMBROSIO.

Muy buenas tardecs.
Pasecy, Don Ambrosio, pase a sentarse.
¢Qudé tal va, Don Ambrosio?
Camino de la tumba, dofia gertrudis (Sc sicnta)
As{ vamos todos,

Pero todos, micntras, van gozando, sacdndole jugo
a la vida; dia quec pasa para cllos, han tratado

de divertirse; dfa que pasa para mi, sdélo se llecva
mucho doloxr,

Pucs no solo a usted le trata mal la vida, que
sl vamos a cuentas + .

Si vamos a cuentas . . . pucde que la envidieg a
usted. Ya, ya sé, dofia Isabel, cuanto se¢ ticno
usted sufrido; que lo que le ha pasado ¢s para re-
negar de todo; pero, fes que lo mio cs menos fuortc'
Ah, no os lo mismo que la gente diga: ahf va doha
Isabel, pobre, pobre madre que le llevaron a la hi-
ja para cntrcgdrsela como ya sabemosS; a que csa
nmisma gonto coxclamc: ahf va Don Ambrosio, el padre
dc esc mal hombre, dec csc perdido que ha acabado cor
la tranquilidad de una casa y quec hasta a su mismo
padre va matando,

S{ que cs muy duro cso.

fQue s lo os! Mc miran como si yo tuvicra la cul=-
pa de todo; he ofdo que me maldicen por haber teni-
do c¢sc hijo, y hasta para mi pobre csposa = quc por
fclicidad cstd bien mucrta - han tenido palabras
duras por haber criado a csc hombre que nos ha to=
cado cn sucrte; si hasta ustedes, los primcros dias
me odiaban y ni verme querian, corrandome las puor-
tas dc esta casa cuando yo venia a cacr de rodillas
con todos mis afios y toda mi vergucnza, a gritarles
mi inoconcia, a besar a esa muchacha quc mi hijo ha
manchado, a besarla cn los pics, como lo hice cuande
ustedes sc apiadaron de mi; /a ver si es fuerte
tado cstol



ISABEL-

GERTR~-
ISABEL~-
LMBRO=-

IS/ABEL-
AlBRO=-
ISABEL~-

LIIBRO=-

IS/ BEL-

L1IBRO-

IS/BEL-

aljs

iTambidn usted tiono razon, qud caramba! Quo

usted cs padre y llova sufrido mucho. Claro quo

al principio no quisicdramos ni verlc, poro ya ve

cl mundo quc ustcd a csta casa ontra todos los dfas.
quc cn nosotros no hay la menor mala voluntad y quec
mi hija lc habla y lo trata como lo hacfa antes.

Bucno, voy unos momentos a saludar a Lucfa.
Dile quc aquf c¢sta Don Ambrosio.

Vaya usted con Dios, dofa Gertrudis.
(Mutis &sta.)

ESCENA TERCERA
ISABEL, DON AMBROSIO, dospuds LUCIA.
Qué mala vida, Don Ambrosic.
Y quc no podemos hablar de otra cosa.

Eso, cso ¢s lo que yo dige. Quisiera queo nadic

lo hubiera sabido, quec nadiec lo contara, que todo
cl mundo vivicra como si nada hubiesc pasado. ¢Poro
qué! - aqui no sc habla dec otra cosa y cada vez lo
mismo, y hasta a solas, aunquc no quicra, mc pongo
a rcpasar y a pensar cn c¢sto que no ticnc compostu=-
ra, que me hacc sufrir y quc no sc me puede quitar
de cnfrentc.

/Quién nos habfa de dceir que nos veriamos hablan-
do dc cstas cosas! 4 veces cierro los ojos y miro
a Lucfa rctozandc con mi hijo on la hucrta dec csta
casa y cn ol patio de la mia, y los veo crccer tan
bucnos, tan contcntos, que ganas mec dan dec volver-
mc cicgo para no ver costa rcalidad.

De veras que parccce mentira que cesc muchacho tan
do osta casa, nos hiciora infclices.

Yo digo, si so hubicra casado Lucfa cuando mi hijo
la cortcjaba, sc hebria cvitado todo, pero clla no
lo quiso.

Lucia lo veia como un anigo y en los corazones no
sc manda. <Qud habfa dec hacer la muchacha si no lo
queria? Yo misma sc lo dijc cucndo me lo preogunt8.
Rccucrdo mis palabras: "No tc cases si no cstds
bion cnamorada.”" Ademds y dicicndo las cosas claras
no la ha de haber querido muy de verdad su hijo, que



quicn bicn quiecre nunca hace lo que 81 hizo.

LALBRO-  No lo disculpo, dofia Isabel, que yo cl primero lo
tongo muy maldccido y no quicro verlo ni sobor de
él; pero sdlo digo quc tode sc¢ hubicra rcemediado de
habcrso casado los muchachos.

ISABEL- Claro quc sc hubicra sclvado mi hija, ounque mala
vida habr{a de darlo csc hombre que ya llovaba cn
las venas la maldad, y al que tarde o temprano ha-
brfa de¢ salirlo a la cara. SJ que a ustced no dobic
decirlec ciortas cosas, que al fin muy su hijo cs,
pcro, vamos, quc ne pucdc soportar saber que anda
feliz, con muy bucnos dineros y hasta con honorcs
que su gente le ha dado.

AMBRO-  Eso, csc fuc lo quo lo pordid. Crdamc usted que
&1 no cra malo, quc dec nosotros - ya nos conocc us-
ted bastante = ninguno ha dado malos pasos y todos
hemos trabojado para gonar ¢l pan; su madre cra una
santa y sélo csos amigos suyos ticnon la culpa de
todo por haberlc metido en la cabeza quc debfa cn=-
trar a csa gucrra que nos ha accbado a todos. Ya
ve usted qué matar de hermenos con hermanos, qud
robar y quc¢ miscria por todas partes. Uno quc cs

vicjo, lo sicnte; /que sera para los chicos que
crccen viende 85lo crimenes! Iii hijo no cra malo,
me lo han vuclto todos csos con quicnes anda.

ISABEL- Pucs siquicra ustcd cncucntra cxplicacidn a lo
suyo, pecro yo no puodo oxplicarmc por qué le ha
pagado tanto molo o la hija mia; no cncucntro ra-
zén ni voo por que ol ciclo nos ha castigado por
lo quec no hemos hechoe.

AMBRO- Dios sabri, dofia Isabcl.

ISABEL- Si, pero micntras no mc lo diga, he de cstar pcn-
sando quc ¢8 una injusticia muy grande. Ya sabe
usted que agui todos crcomos cn El; pero cada vez
que veo 2o m.ﬁqu, quc rccucrdo como la sacaron de
aqui, corio volvid la pobre, toda llorosa, pdlida,
medio muerta, me cncaro con todo cl ciclo y grito
muchc aquec cso no cs justo, quec c¢so no esta bicn y
me tengo que deminar para no crcer que no hay nada
bucno c¢n csta ticrra maldita.

ALBRO- Vancs, doha Isabel, cdlmese usted y bicn decimos
que micntras menos quercnos hablor de csto, mnas
lo tracmos a la boca.

LUCI.- (Dc ncgro) Madre. 4h, Don [mbrosio.
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LMBR- (Va a olla con mucho carifio) € Cémo cstds, Lucfa?
(Lc besa on la frente)

—— —— — ——

ISABEL= ¢No te dijd Gertrudis que cstaba aquf Don Ambrosio®
LUCIL~ No.

ISABEL- Le dijo que te avisarae.

LUCIAs Se lc habrd olvidado.

AMBR— No, no lo dijo para no contrariarte.

ISABEL~ No.

LUC Lii~ Bicn sabe usted, Don Lmbrosio, que diario entro

aqui a darle los buenos dfas.
L)BR~ Y bien sabes td que yo no salgo de aqui sin darte
las gracias porque me saludas.
LUC I~ Pues no las debe usted dar, que usted nada malo
ha hecho.
LMBR=- lluchos dicen que las faltas de los padres recaen

en los hijos; pero yo voy creycndo todo lo con-
trario: que las faltas de ellos, uno sicmpre las

pPaga.

LUC I.- Pucs no se¢ pucde usted quecjar, que en todo el
pucblo se¢ le trata como sicmprec.

AMBR- Les doy lastima y nada me dicen, pero adivino lo
que piensan y créeme que c¢s un martirio andar por
csas calles cen las que todo ¢l mundo me conocce

LUCIA- Pues siquicera usted pucde andar por csas calles,
pcro yo ni cso:‘,aquf he quedado cncerrada y crco
que ya no saldré mds, si no os ol cementerio.

ISABEL- inja, que calles! Que tencmos todos nucstroa cs-
pina, y cada vez que te oigo decir cso, sc me cla-
va mas la mfa y me desgarra este pecho quc te ha
criado.

LUCIA- Pecrdona, modrc, yo sabces que no aé lo que mc digoe.

ISABEL- No, si no quicro quc te cclles, habla, grita cuanto
quicras, que yo también lo hago, pero no mc hables
de morir...s quc ontonces sicnto horrible y me hace
pensar que todavia me pucdec pasar mucho.

iMBR- ¢Dios no quicra que pase algo mds! (Sc lcvanta)
Y ya las dejo a ustecdes, sélo csperaba que salioras

para verte!l
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ISABEL- Hasta luego, Don Ambrosio y a ver cuando lo=
granos que usted venga acd y no hablemos de lo
pasado.

AMBRO- Por mi . . .

ISABEL- Ya sé y por mf también, pero sc sale de la bocas

LMBRO- Es que lo que ha herido se graba rmcho y dura
para toda la vida. Adios, rmchacha, y gracias.

LUCIA% Que no las dé usted, don Ambrosio.
ESCEN.A CUARTA
S.BEL y LUCIA
ISABEL- /Pobrc hombre! (Pausa. LUCIA habrd acompafiado

a DON AMBROSIO hasta la pucrta y ahl sc guedard
vicndo a la hucrta) , Qué haces ahi, hija?

LUCIA- Veco la huerta, madrce (Pausa.)

ISABEL- ¢En qué picnsas?

LUCIA-~ En que llega la noche.

ISABEL- D&jatc de cso.

LUCIA- Una noche ndis: /les tengo tanto micdo! . . .
ISABEL- Vamos, hija « .

LUCIAw /No parcce que rie cncantaban antest! Es que
toda una cambia; ya ves, lo que tengo corrido
por csta hucrta sicnpre ricendo « &

ISABEL- Y por toda la casa, quec cra tan alegre. No
guc ahora hay rinconcs que no quicro ni ver.
/Ahi tienes cl patio!

LUCIA= ©No mc hables dec él, no mec lo rccucrdes, que cada
vez que niro esa puerta (Izquicrda) mc vienc todo
do un golpec. Y nds a ostas horas, cuando sc acer-
ca la noche, parcecc quée van a volverla a abrir,
que sc me cchan cncima, quec me llovan poy cse pa-
tio, cntre gritos, medio ruerta, y dcSpucs « .+
qud ?orror, qud horror, y qué asco! (Sc tapa la
cara

ISLBEL- (Va do prisa a clla);Lucfa, hija mfal (La besa)




aBmi «

ven a0¢ con tu madre quc te adora; no desesperces,
no sé que sicnto al verte asi; ;caln tec, hija de

ni almatl Reecdrgate qquf, Junto a ni y 1llora, llora,
pobrec nifia, que razon ticnes para oso; si a veces
picnso quc cres demasiado buona, pucs otras cn tu
caso, so piordon para sicrpre; llora, quc tec acon=-
pafio con toda mi tristeza., Qué he de docirte!
{Quisicra verte tan contental (LE acaricia)

LUCI 4~ En ¢l dfa cstoy mds calmada, pcro a cstas horas
no rne aguonte y nic da rmcho micdo.

ISABEL- Eso no, 4 de qué lo has de tcner?

LUCIA- Ticncs razdn, ya pucdo andar sola toda la noche,
quec mec han dejado de modo guc ninguno pueda quercrric

ISABEL- /0Oh! Han abierto la pucrta.

LUCIA- (Va hasta cl doscanso) IEs Rosario. (%)

ISABEL- Qué bucno que llega, a ver si charlando tc distraos
to dojo con clla. (Mutis por la derccha)

ESCENA QUINTA
LUCIL. y ROSARIO. Decspuds ISABEL
ROSARIO- /Iucfa! (Sc besan)
LUCIA- Pasa, Rosario,
ROS.RIO- ¢ Estabas sola?

LUCIA% No, con nana, ostabanos trlstoando cuando oimos cl
porton vy ne asonid a ver quidn cra.

ROSARIO- TU nunca vas a ver quiéh llcga, al contrario,
apenas oyes la pucrta te metes a tu cuarto.

LUCIA- Bicn sabes por qué no pucdo ver o las gentes.
ROS/RIO- /Oh!
LUCIA- Es una asf, rora. Dcbia lovontar la frente para

quc la vieran todos, y andar por todas partes, pero,
sin qucrer, bajo los ojos cuando veo un cxtraio.

(%) Corrcccidn por 1apiz de V.leDeBs: "LLUCIA=(Scrd 6172
(Va hasta ol descanso) Ho, cs Rosario.”




ROS/RIO=-
LUCIL-

Haces nal.

Ya lo sc, si bion pensado cs tonterfa mfa, pero no
s¢ que mo sube a la cara quc sicnto un calor tan

grandc quc mc ahoga. Dicos bicen, huyo de la gonte,
pero ahora me cntraron ansias do ver quicn llegoba.

ROSARIO=- ¢ Esporas o alguidn?

LUCIA-

ROSARIO-
LUCIA-
ROS/ZRIO=
LUCIA-
ROSARIO-
LUCIAL-
ROS/RIO~
LUCLA-

ROSARIGC-

LUCI =

Espero sicmpre, parczco de csos personajes deo los

cucntos, que osperan a quicn los ha de salvar, pero
los cucntos sicmpre acoban bien y la vida no cs cuocr

Pucs a quicn tQ esporas va a llcgar.
4Qué me quicres deeir?

Que ¢l va a venir.
sJuan Hanucl!

S{, o mds tardar, mofiana lo tondrds aquf.
(inimada) 4 Do veras, Rosario?

Mi hermano rnc lo dijo; lo cncontrd on ol canino.
Ay, Rosario, al fin lo voy a toncr otra vez conmigce

Y pora sicemprec. Hace mucho que no sc ven y ¢l po=
brec ha dc cstar impacicntc, como tis

Hacce mucho que no nos verwos . . .IOuo animado sc

fud, tenfa un alboroto por su trabajo, iba a ganar
rmcho!l poro nunca pensd que fucra tan larga la
auscncia.

ROSARIO=

Varos, Lucfa, quec nofiana cstard aqui y ya ni

quicn sc acuerde de lo ocurrido.

LUCIA- Qué dfa ¢l de manana; no voy a poder dormir csta
noche.

ROSARIO= Procura hacerlo; trata de calmartcs

LUCIA- lo pucdo, Rosario, tcngo rmcho micdo; como &1

no sabe + . .

ROSARIU=- Ya sc lo airdn.



LUCIA=-

=05

i vocos quisiora que sc lo dijesc cualquicra
gentc, pero otras me digo que he do ser yo la
que lec cuente cuanto he sufrido.

ROSARIO- Si quicres que yo sca .« .

LUCIA-

Gracias, bicn visto no cs cso lo que tanto rie
prcocupa, sino que 2 ratos re pongo a pensar
tales cosas, quec quisiora morirme o dormir rmucho
ticmpo, a ver si a2l despertar ya habfa cambiado
cl rundag .

ROSARIO- /Qué tomes?

LUCIL-

Ay, Rosario, temo no tener fucrzas para sopor-
tar lo que pucdo ofr dec Juan Hanucl.

ROS/RIU~ £ Dudas do S1°?

LUC I i‘a. ol

Sicmpre ric ha querido, pero c¢s hombre y al
verse herido, quicn re dice que no sca ¢l pri-
mero oen hufir de ni.

ROSLRIO- ¢(Qué dices?

LUCIA-

/Lo que a_todas horas picnso, 1o quc pucde scr y
lo que scria horriblc, Rosario, horriblcl

ROSARIO- Anda, quitate cso de la cabeza; pucs no faltoba

LUCIL.i=

nis, como si tuya fucra la culpa; cstd bicn que

la dejen a una si falta o anda por ahf vendicndo

su honra, pero a ti, que cres mas buena, gque te
hen llevado por la fucrza, varios, quc 0SO no nc
pucde caber cn lo cabezas Juan llanuel te ha queri-

do rmucho y c¢so basta.

Eso nc digo, y como todo cl dfa cstoy pensando cn
¢l, lo veo llegor muy corifioso, corricndo para abra-
zoarne, para decirrnic que yo no nos scporarcrios minca,
para rccordar los dfas quec heros pasado aqui y on lo
carpos. A 81 df mi corazdn cntero y cs al suyo al
quc quicro ofr hablar; a su boca, quec ric ha dicho
las cosas nds lindas de esta vida; a sus ojos, quo
rme han nirado sicmpre cmbelesados, carinosos y que
hasto los he visto llorar de tanto quorcrme.

ROSARIO- (Y todavia dudas de que te querrd?

LUCIL~-

< =
Do que me quicra, no, pero s3i de que quicra lle=-
varric a su lado, de que quicra casarsc, dc que no
lec irporto que su mujer haya sido de otro; osto,



LUCIA-

ROS.ARIO-

LUCIA-

RO3.RIO-

ISABEL-

ROS.RIO~-

IS.BEL~-
LUCIL-
ISLBEL-

o

csto cs 1o que o veces dudo y csto cs lo que ne
ticne mds prcocupcda quc todas nis otras pecnas.

Eso no pucdc scr.

Ya nunca digo: ecso no ha de secr, Si hace un
ano mo dicen lo que me iba a pasar, digo, como ti
ahors "no puede ser', y ya ves td quec s{ ha po-
dido scr' ne he onsonado a crecer quec todo, hasta
lo mfés malo, pucde sor cn csta vida; que quiercs,
ric han cambicdo; mira td que sicmpre lc tuve micdo
a la ruerte ¥y ahora hay dias cn que la desce con
todo ¢l coraozéne

No tc ctormentes, Lucfa.

Es quc si ¢1 no ha de quererrc, épor qué no mejor
dcsdce chora acaban commigo? Juan Manucl ¢s mi unic:
csperanza, &1 ric ha sostenido, per 81 vivo, por &1
solo, porque lo quicro coro yo go querer, porque
he pensado que Dics ha de conceddrmelo ya que me
ha quitado tanto; si hec csperado, si todavia no
rnc arrojo desde csto piso o rc clavo un punal, cs
porque veo su cara, porquc parcce que lc oigo queo
e dico: "Lucia, cspérarc, 2lld voy por ti;" por-
gquc aunquec parcce quc todo ha acabado para mf,
pucdo scr my dichosa, pucdo hasta no recordar lo
quc ric ha pasado, y quicro quc ¢l me lo haga olvi-
dar con mucho coarino, aprctindonc con toda su alna,
vidndome rmuy suya, pegoda o su cucerpo, arrobhtqndo-
nos los besos y vicnde al rundo como lo veia antes,
coro lo ven los gontes que no tienen pesarcs, cono
le he rogado 2 Dios que me deje vivire

(Lcobard 1lorondo.)

Quinrﬁ 81 ofrtc, quec nc cs justo nada do lo que
ha pasado contlgo, no tc pucde decir quc no llores,
pucs dolo dc oirtec ya rnie hon cntrado ganas de ha-

cerlo.

(Entrando) Rosaorio fcdrio cstiis? . « poro, £ Ic
1las cncucntrc llorosas a las dos?

" -— rd
Es porquc lc he dicho a Lucia que nionana vendrad
Juan HManucl.

i Hanana!
s{, madrc.

;Dios liiol
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LUCIL- (Tec asustas?
ISLBEL- No,

A -~ " - . .
LUCI.L- S¢ franca, madre, tambidn tQ ticnos micdo; nunca
| ] -
me lo has dicho pero ya bien lo sé.

ISLBEL- No tengo micdo, pero picnso que para ti ha de scer
fuorte verlo y lc pido 2 Dios gue tc de fucrzas y
te oyude.

ROS.RIO- Lc ayuderd, ya lo crco, nada nds justo. (Sc lc=-
vanta) Bucno, sciora, hasta nofiana. Y tu, Lucia,
a desconsar; pidele mucho a la Virgen, que yo, on
la casa, todos los dfas lc reczo por ti.

LUCIi%  Grocias, Rosarice (Sc besan y sc dospide ROSLRIO)

ISLBEL- ¢ Vos o quedarte aqui?

LUCIL..- Unos nionientos, ne falta algo que rczar.
ISABEL- No tardes rmcho, 4114 te osporo. (Mutis)

ESCEN. SEXT.

LUCIA, después JOSE.

(LUCI., sola sc rocarga un noncnto cn ¢l marco de la
pucrta del fondo, Suspira.)

LUCTi~ Qué soledad y qué grande y oscura sc ve la hucrta.
(Va al altar, sc sicnta on una silla y cupicza a
reczar cn voz baja, dondo la cspalda al publico.
Pousaes Sc oye la cerradura dec la pucrta de la

izquicrda.)

LUCIA®  (Sobresalteada sc levanta) /Quidn! (Sc oyc una
scpunda vuclta de la corradura)

LUCLi:- (Con temor) +Quidn! (Sc abre la pucrta)

LUCI.- (Con terror) ALh, csa puerta, sDios miol

JOSE- (Entrando) ; Luciat

LUCIi- jJosdél  (Corre 2o &1, sc abrazan y guedon un no-
nonto asi, LUCIA llora

JOSE- /Varios, vamos, Lucia, calnate!
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LUCIA- No me hagas caso, sf cstoy muy cententa, pero,
cono no tc csperaba y cntrasto per csa puerta, lleove
tal susto, que aunque quisc corror, quedd como cla-
vada on ¢l sucloe. Cuando te roconoc? sent{ que 1la
vida cntreoba de nucvo on ni,

JOSE- Pobre hermena nfs, ticnes razonh de teonerla horror
a c¢sa puerta y o c¢sc patio.

LUCILi- A4y, pero qud buono que tec veos /Hacoe tanto ticnpo
* - -
gquc no sabenros de ti! ¢ Corwo has cstado, quc has
andgdo hacicendo? Yo tenfonos ansias de verte; a
rnara le va a der un gusto « + ¢ cono no te cspera,.
La pobre sicmpre pensando cn ti y a toda hora

-~

preguntiandosc cucndo regresarias.

JOSE~ Ni yo mismo lo sabfa. Acudrdate que al salir de
aguf lcs dije: "El dfo que ne vuclvon a ver, cs
quc he cumplido con ni proncsa.”

LUCIA- /Qud dices! /Qué has hechol

JOSE~- Ya lo sabes.

LUCI.i- (Lo has matado?

JOSE - Con csta nano, Lucia.

LUC IA- ;Dios nio!

JOSE= Acabd su vida de infanias, pero no, no crcas que
soy un ascsino, quc ¢l bien que sc defondid.

LUCIA- e¢Lucharon?
JOSE~ Ya lo creo, yo con toda cl alna; por cso venel,

LUCIA- Por nf has heche oso / bondito hermano mfol
siorpre he creido que os mel> natar, poro ahora
quc he sabido 1o que hiciste, picnso quc Dios no
podra castigartc, porque cres ruy bucno.

JOSE= Pcro la justicia yo me busca; cono ¢l cra de los de
arriba, todos sus hombres quicren vengarlos

LUCIL- No, Josd, por Dios, que no vayan a aprchendertc.

JOBE- No ticnecn idea de dondo cstoy; nadic me ha visto
cn cl pucblo y por oso ontrd por csa pucrta y a
csta liora. Es preciso que todos ignorcn que
cstoy aqui.



LUCIA-

JOSE~

LUCIA=-

JOSE-

IS.ABEL~

ISABEL=-

JOSE-

~1l-

Pobre hermanc nio quo has cxpucsto tu vida, no,
el ciclo no pucde dejartec; mucho nos ha pasado,

pero si todavio hay clemencia alld arriba, ticnon
quc protegertce

Vamcs econ mamd, tengo tantos gonas de besarlae
L veces sc ne figura que dan commigo y no las
vuclvo o vor.

Eso no, nunca. Contigo ne sient. con rmcho valor
¥y muy capaz de motar a todos y matarte a ti antes
de vertec cn manos do csa _gontce. Cicrra csa puerta
¥ ven, vanos & vor o namd,

(Lo cicrra) Vamos, y Dios dird lo que ha de sor
dec nosotros,

(Entrando, nctural) TLucia « . &
(Al vorsc Isabel y José corren a cncontrarse
Yy & abrazarsc)

'
-/Hijol!

1wt e 4
(Al mismo ticmpo) / lndrol

TELON R.PIDO.



L CTO SEGUNDO

Igual decoracidén que ¢l acto anterior. 41 dfa
siguicntec.
ESCENA PRIMERA
FELIS., LNTONIO, dospuds LUCIA.

ANTONIO- (Entra, ve o Felisa gquo cstd sacudicndo)
Muy bucnos dfos, Fclisa.

FELISAi- Antonis (Va o &1 ¢ landole la mono; S1 guicrc be-
sarla, Ella . lo rochqzq)

ANTONIO= ¢ Pero quo ¢cs cso?

FELISA-  Aqui no, que pucde ontrar alguidn; ya ves que
afuera nunca tc huyo y mc cncanta que cada vez
rc besas, pero aqui pucden vernos,

LNTONIO- Pucs vamonos afucra, quc no pucdo aguantar
nirarte de ccrca sin darte por lo ncnos un
abrazo. /Quién te nanda scr guapa!l

FELIS/N- Si de veras lo fucra tc gustarfa rmucho y sdlo
yo tc gustaria.

ANTONIO- Ya lo crco que sdlo tu me gustas.

FELISA- Ya, ya he ofdo 1o de Juliana, Zre crces acaso
ton boba?

ANTONIO- ¢T arbidn a ti ha 1legado? /poro qué sc ha

propucsto c¢sa gonte! Y td, {los creos?

FELISA- Es quc rec han diche quec andas tras de cllas

LANTONIO- /Andar tras clla! Tras cllos sf que voy a toner
quc andar, para que no vengan o ponertc osas cosas
en la cobeza; ya 88, ya sé quicen es cl que hace
todo, ¢l quec inventa para que ncs cnojenos y 1lo
pucdas querer; pero csc s8f, me la ha dc pagar,
tan cicrto coro que te quicro con toda ¢l alma.

FZLISA- 4De voras?

LHTONIO- Y a poco, por cso no quisiste darrie cl beso.

FELIS - (licdio mortificada) Si, tenfa mucho coraje

contigo por lo quec mo habfon dicho y como ahora
1logaste mds torde que otros dfas.
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ANTIONIO- Cierto, me detuve ecn la fonda algo nas que do
costurbre porque cmpozaron a hablar do las cosas
y of algo que me intorcsd,
FELISA- &Dc ni?
AU'TONIO- No.
FELISA- Entonccs, # dc quidn?
ANTONIO- Ah, celosa; ni de ti, ni de mf. Anda por cl
pucblo cl runior de que han matado al hijo de
Don Anibrosio,
FOLISA- 0jald y sca cicrto ¥ que hay sufrido rmucho al morir
ANTONIO~ Lquf todos nos heros alcgrado, pero ya sabes, no
hay que hablar fucrte y hay que fingir que sc¢ lo
siente para quc no la vayan a tomar con uno, por-
que ¢l era de los rmy principalcse.
FELISA= ¢ Addnde lo mataron?
LNTONIO~ Parcce que on la Capital.
FELISA- ¢Quicdn hobra sido?
ANT@NIO- Todavia no sc sabes Unos dicen que coric cra
rmy odiado, pucs no ha Taltado un brazo para
herirle, pero otros andan ascgurando quo cs ol
hermano de la nina Luciae
FELISA- S{ quc pucde ser y aponas habria hocho bicn.
LNTONIO- Bucno, quc por andar platicaondo de lo quc se
dicc nos olvidamos dec nosotros; tu mc dcbes algo.
FELIS/- (Coqucta) ¢ Yo?
ANTONIO- ¢ No ha pasado ¢l cnojo?
FELISi~ ¢ Do veras sdolo a ni me quicres?
LHDONIO~ No has visto que he vivido para ti y que he

ido guardando pa llovarte connigo; no apenas
pucdo, cstoy aquf con la mascada, o los dulces;
¢quidn vienc por aqui a nafana y tarde y te sa-
luda llcno de alogria; quicn no pucde ir a dor-
nir sin pasar pa darte las bucnas noches? ¢Quidén
crces que te pucda quercr lo que tu Antonioc y a
quicn voy a tonor sino a csta mujorcita mia, nuy



FELIS/~ Ay, nntonio, cuando nc hablas 13!, s que
tc veo &1 de sicrpro., Ticnos razdn, a csa
gente no hay que contestarle; si a voces quisi=-
cra quc me abrazaras on nedio de la plaza para
quc todos nos vecan y rabicn y nos dejen ya on paz.

ANTONIO- (Bcsdndela) 4sf rne gusta verte, Felisa mfa.

FELISA- Mi Antonio.  (Entra Lucia)

LUCIA- Feclisa.

FELIS.- (Asustada) /L4y!

AN NIO- (Bajando la vista) Bucnos dfas, nifia Lucia.

LUCIL- Bucnos dfas; éruatm.vonido Rosario?

FELISA- No, no ha venido nadic, sélo .ntonio, ya lo
vo ustod.

LUCIA- Pucs corrc y dilc que la necesito rwucho.

LHTONIO- Si usted quicre yo pucdo pasar.

LUCIA- Bucno, ve, pero ve pronto. (lutis)

ANTONIO- Vaya ustcd con Diocs, nifie Lucin,

FELISA- &Vos? To lo ostoy dicicndo, aqui no nc gusta.

LNTONIO- Neo ha diclio nada.

FELISA- Porquc cs ruy bucna y bastante tiene con lo

suyo para ocuparsc do lo nucstro.

ANTONIO- Es un angel.

FELISA- Pero no todos son as{ y hay quec cvitar que
vuclva o pasar c¢sto, porquc no rie gusta, crccric
quec no nc gusta.

ANTONIOs Estd bicn, disponsa; _ya scobes que todo lo hago
porquc tc quicro, ¢ qué culpa tengo de verte bonitat

FELISA- Bucno, ahora votc, Y

ol s

rd
nia de la que ya pronto no re scpararé?

ANTONIO= ¢ Estds cnfadade connigo?
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FILIS.i= HNo,horibrc, no.

ANTONIO- Intoncos, danec otro beso.

FELISL= ¢Quicrcs irte?

ANTONIO- Bucno, hasta la tarde, Fclisa.

FELIS.- [dios, Antonio. (Felisa va hasta ¢l descanso do

1la oscalera y desde olli nanda un beso. JUbis
por scgunda derccha)

ESCENA: SEGUNDA
ISABEL y JOSE

(ISABEL cntra por princra derccha ¥ va a la pucrta
del fondo)

IS.LBEL~ (41 notar quc José cntra) Espera, hijo; que se
rnec figura que por todas partos tec pucden vors
(Cicrra la pucrta)

JOSE- (Scntdndosc) No, madrc; nadic sabec que cstoy aqui
¥y ni sc lo ineginan, a no ser quc desconffes de
Felisa.

ISABEL- Dec clla cstoy tan scgura como de nf misna, no o8
myy ficl, por cso la consentirnos, No, si ya s§ que
aquf, por ahora cstds scguro, preciscriente porque
andardn buscdndoto lcjos, pecro quisicra tcnerte
cncorrqdo, cscondido debajo de la ticrra, y toda-
v11 asi, tondrfa micdo, porquec so ne figura que
ain de ahf te iban o sacar.

JOSE~ Cuondo vengan a buscarric ya no ostarc aquf,
ISABEL- ¢ Sicrprc to vas?

JOSE~- Es fucrza, nadrc. Si dan connigo no crecas que
e pcerdonen que les haya quitado a su jofo.

ISLBEL- ¢ A ddnde vas, hijo?

JOSE~- Lojos, 1o mis lcjos que pucda.

IS/BEL- Otra vez scparados; pensando sicmpre que andas
corricndo por los carpos para que no te den cazaj;

/coro si fuecras un nalvado!

JOSE- Para cllos lo soy, pero no tec precocupcs, madro.



ISABEL~

JOSE-

ISABEL~-

JOSEw

=1Gw

Yo quisicra que ustcdos dejaran csta casa y ostoe
pucblo; leos avisard donde cstoy, y alld nos rouni-
rerios para vivir como una nucva vida, dejando aquf
todos nucstros rccucrdos, coro si futscrnios otras
gentes, pucs no cs posible vivir pensando sicrnpre
cn cstos horrorcs.

Qué nds quisicra yo, hijo nio, que Jorlos tran=
quilos; tu, con cl ticrpo, lo ostaras, pucs sc

te ird borreondo osta posadilla on que hermos vivido.
Yo tﬁnblcn podria consolarnec, pero tu pobre herna-
na, ¢ crees queo podra olvidar?

Todo depende de Juan lManuel.

Bs cicrto, ILucfa csta tan onarmorada de &l, quo
tal vez hasta podrfe olvidar si sc vicra querida.

Vos quc no hay que desesperar; hernos sufrido ya
bastante para no nerccer un descanso. Td no sabos
los dfas quec he pasado, sin cormier ni dormir; mi
unico pensaniicnto cra dar con una oportunidad para
poder herir; sf, sc vueclve uno calculando todo, ha-
ciendo plancs a toda hora, buscando las occsiones
¥y no te imaginas qué rabia sentfa cada vez que
vefa a ose howbre, no pudicndo hacorle algo, por-
que sicrmprc iba my acompanado. Ui odio aunconta-
ba por norentos: 61 sicmpre riendo, contento, cn
orgias, con alhajas, lucicndo cn plena luz sus in-
famias, tranquilo, como si fuera ¢l ncjor dc los
hombrecs, y yo, cn la sonbrq, atisbando, con la
imagen de csa hermana nin que nunca ne ha dejado,
quc parccia que nc crpujab .y quc e lo scnalaba
diciondo: "ahf ostd, matalo, mitalo." Lh, madre,
quc noches las mfﬂs' on suchos lc veia sicrprc y
sicmpre lo mataba y cra ni descsperacién al des-
pertar corpronder quc tod avia no acababa con &l.

(Acaricifndolo) / Pobre Josc!l

¥a no quicro sufrir, nadre, ya logré lo que queria
vy lo repaso con gusto, pero quicro dcscansqr. Si
hubicras visto la cara de nicdo que tonfa cuando
cntré o su cuarto; ah, cstaba solo, por fin cstaba
golo, coro ric scntf con fucrzas; no se que tonsion
necrvicsa me sostonia y mo impulsaba, poro te asc-
guro quc hubicra "cab“do con rmchos, con cuantos
hubicran salido a luchar; pero no, no 1uché rmcho,
pucs cn csos noncntos yo cra una ficra y é1 un
juguctes JLa cara que puso cl piscrablc cn csos
roricntos y lo horrible quc qucdo on su dltina

rmccal



IS/BEL-  Vanos, hijo, ya no rccucrdes eso, quc tec cxcitas.

JOSE~ Vo, nadrec; si vicras, despuls de quedado ccro
débil, como deprinido, cansade, y todavia lo cs=
toy; nic sicnto rorc, con ganas de dormir, cona si
hubicra corrido todo un dia.

ISABEL- Por ecso no quisicera quec tc fucras pronto. Rec-
pontc unos dfas ya quc ticnes que cmpronder una
narcha pouqda, piensa que no cs bueng que te vayas
en tren, han de cstar vigiladoes, y mds valc que
cruccs por cl nonte, perc para c¢so neccesitas
fuerzas; si no, vas a accbar contigo, hijo del alma.

JOSE- No, modrc, rnafiana por la noche partird. Ojalﬂ que

nadic vinicra para cstarric con ustedes todo cl aia,
cono antes, come de nifio, que una tarde volaba cn
un nonentc, porque la pasfbamos corriendo por la
hucrta ¢ jugando cn ostas piczas; 7/ tongo tantas ga-
nas de cst 2 cn fanilia, unidos, cornio hemos vividol
« o He cstado tan solo, que guisiera no noverne do

aquf, pcro quedarnc cs la rmerte y, no quicro ro-
rir, nadre, no quicro que rie naten csas gentes.

ISABEL- ¢ Eso nuncn, ticnes razdn; ves lo que’ te oxtrano?
pucs por ni, desco ya verte rmuy lejos, aunquc no
supicra nada de ti, con tal de¢ comprender que cS=

tds on salvo; vete chora mismo, dejo quo lloguc la
noche y anda, hijo, sflvate, quc todavia ticncs rmu-
cho que vivir y ha de combiar la vicde para ti. Para
nf fud rmy buona y ahora bicn nale quo os8; para ti
ha empezado nal, pero ya canbiara, ya canbiara

(Tocon la puerta) (ISABEL sobresaltada) ¢:ﬂu1cn°

ROSARIO- (Dentro) Yo, dona Isabel.

ISABEL-  4h! Ya voy, Rosario. (Hace sena a José para
guec sc mctaX (JOuE hace Tutis por primcra derccha)

LESCINA TERCERL
ISLBEL y ROSARIO

. - . /
ISABEL~ Afdeclantec, Rosario; no se gquicn cerraria csta
pucrta, tal vez Felisa.

ROSARIO- No sc fije usted, dona Isabel, nada he osperado.
IS/ BEL~ oué bucno quc has venido.

ROSARIO- Lucfa ha de querer nds informes sobre Juan Manuel,
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pero nada nas le puedo decir; no sé 31n0 lo que
lo dijeo, perc aquf cstoy por si lc soy atil,

ISABEL-  S{f quc le cres 1til, sobre todo para calmarla,
/Estd tan ncrviosa! Aunque nada de raro ticne que
lo osté; miramec a mf, tan fuerte, Jtan tranquila
para con todos, y por dentro no sé, no s€ quc si-
cnto; ¢s una inquiotud, un desasosicgo tan grande,
corlo si hubicra hecho algo ralo, corio si temicra
que pasara algo peor; sicnto que tengo miecdo y no
s€ de qué; pero desde que supe que hoy vendria
Juan lanucl, quc aquf ha dc saber todo y que ni
hija cspera tanto de 81, no vivo, no pucdo scntar-
rc cn un lugar, pucs apcnas lo hago ya cstoy do
pic, de aqui para 2lld, conwo quorlondo quc paso
va ¢l ticmpo, que venga &l, ¥y con &l, todo lo que
ha de venir; si cs la Cichp, bicn, bendito sca
Dios; si os la desgracic o . » puos tambidn quo
venga, que vale nds saber las cosas de una vez que
andar con ilusicnos para que lucgo sc hage nos
pesada la vidat

ROSARIO=- oPor qué todo ha de ser nalo, dofia Isabel? ¢ Por
qué no he de venir la dicha por alguna parte?
Lecuérdese usted de lo que nos decfa ni padre:

"hoy que abrir todas las ventancs de la casa para
quc si por una ontra la desgracia, por otras pucda
ontrar clgo de felicidad.”

I
ABEL- ¢ acuerdc y c¢so ostd r cn, quo S que
ISABEL HMe acuerd o csta muy bicn, qu a se¢
no por todas partes sopla cl nismo vicnto; pero cs
quc desde hoece rmcho he tenido nicdo por mi hija.

ROSARIO=- ¢Presentin usted algo?

IS/.BEL- S{, la gente nunca la crcc o una ¢sas cosas y
sc ncceosita que les pasc para que digan que son
cicrtas.

ROSARIO- £ Pucs quec pasd, dona Isabel?

ISABEL- Pasar, noda; un susto y nada nds, pero hay coin-
cidencias que la tioncn o una prcocupada por rucho
tioupo. Ira Lucfa chica, dc unos cuatro afics, ¥y
todo ¢l dfa so lo pascba jugando por la huerta, ha-
ciondo travesuras, llenindosc de aguc y ticrra.

Una tarde, cstaba yo corca de csa pucrta (Fondo)
cuando of un grito, un aullido, quc sé yo; soro si
algin oninal se quejara, poro un aninal Jdue nunca
habfa cscuchado, algo Tarc, nucvo; corrf a la cs-
calera y vi a la nino cn cl borde del pozo; ya ves
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lo hondg que ostﬁ, pucs clla con su inoconcia
toenfa mAs de redio cucrpecito hacia €1 y tal pa-
rcefa que iba a scguir inclinfndosc coro si le
atrajera cl agua. HNo to inaginas con qué fucrzas
grité: "Lucila, Luciz;" y clla con la nisna tran-
quilidad que ostaba ante ¢l peligro, volted su ca=-
becita y vino hacia ni; todavia pienso que pude
tardar con asomarme y ontcnces . .

ROSARIO- Oh, cofia Isabel, para quo rocordar csto, vea
usted que cl cigllo laweuidd; quizds cse grito no
fué sino un aviso de Dios.

ISLBEL- Un aviso a tiorpo, pero no todos son as{; no ne
cntcndoras’si te digo que le tengo horror a csc
grito; dcbia cstarle agradocida.

ROS/ARIO- HMNaturalnente.

4 " . . - -
IS.BZL- LAy, Roscrio, e¢s quc on otra ocasion tanbicn lo
L4
oi; perc cntonces fud ya tarde.

ROS.RIO- ¢BEn otra ocasion?

IS/BEL=- s, cuondo sacaron de aquf a Lucfa. Yo, aden-
tro, nada supc por cl noriento, pere of ol grito
¥ no cstromocf; corri toda la casa, vinc a osta
piczo, busqud o ni hija, gritd ami vez « « o ¥,
yo sabos, ya sobes lo domas . . « Para qud ropo-
tir lo quec nic cstf natando,

ROSARIO- (Consolédndola) Nc hablemos de coso, dona Iscbol.

ISiBEL-  Ticnes razén, pero ya ves, la gente sc burla do
nis cesas; sdlo yo nec enticndo y rmy on su lugar
csta ni nicdo.

E3CENA  CULRTL
DICHLS y LUCIA
LUCIA=  Rosario.
ROSIRIO- Aqui me tienes.
ISABEL- Ahf ticnes a tu bucna aniga.
ROSARIO- Bucna no, pecro si que gusta do scervir.

LUCIA- ¢ Sobes algo mas de Juan lanuel?
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ROSARIO- 88lo, que llogard dontro do rmy poco.

LUCIA- /;Dios nmfo! (Qucda ponsativa)

ISABEL~ Vamos, hija, quec e¢s para cstar contentas,

ROS.ARIO- Ya lo creo; si viecran que crco que ya todo va
a ir ruy bicn; aparte de quo vicne Juan Manucl,
quc c¢s lo principal, hoy supe una cosa quo, la
vordad, ric clegros S6 que a Lucfia no le gusta
rcecordar csto, pero scrd por Ultina vez: han
natado al hijo de Don Jmbrosio,

IS/BEL- Ya lo sabfarios, Rosario; hoy cn la nafiana ofnos
cl runor.

ROSARIO- Pucs ¢s cicrto, y todo ol pucblo sc ha alcgrado.

LUCIA-  Mal hombrol

ISLBEL- Calla, que ya sc ha muerto, y ahora, sdlo a
Dios 1lc tocﬂ hablar; calla, quc si to oigo dos-
ahogar, conoe te doy la razon, tambicn yo mwe sol=-
taria dicicendo taloﬂ cosas, quc vale rds quo no
salpgan de la boea

FELISA~ Senora, aquf csti Don inbrosio.

ESCENA QUINTA
DICH.S y DON AIBROSIO, dcspués LEL PADRE
f1iBRO- Bucnos dfos.

LUCIA ¥)

N
ROSZRIO) Bucnos dias.

ISABEL- Pasc usted, Don {imbrosio.

ROS.LRIO- Bah, yo los decjo a ustedes; rcgreso luego,
Lucfa. Hosta 1o vista, Don fAmbrosio.

AlIBRO- A4dios, Roscrios. (La ve irsc) Parcce que huye de nf.
ISABEL- DNo, nc.
AIIBRO- Y cono clla, rnuchos; tl no huyes, Lucfia.

LUCIA- Ya lo ve usted.
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Lo voc y, como sicmpre, te lo agradezco. T

no sabes lo quc cs cncontrar una gente que sc
alcje cuando uno se acerca; asf huyen de los queo
ticnen cl rostro descompucsto por alguna confernc-
dad de csas que dan asco; asi del aninal rabioso
para que no las ruerda; de las ficras para quec no
las hicran; del criminal parc que no las nate;
asf{ huyen de cste padre.

No, don /Anbrosio, no huyen de usted y nenos cn
csta casa; bicn saben que oqui todos somos iguales
¥y que si usted cntra cs porque, a nucstros ojos,
os honrado. rCorwe han de crcerlo malo, si los nal-
vados sc meten por las ventonas y no como usted por
la puerta y a lo luz del afia para que lo vean todos!

Bucno, sera guc hoy todc lo vec pecor. Sc iba rc-
cordando mcnos y renos a mi hijo, pero de nuevo se
habla, renace todo y el misno odio niro en todos
los ojos: ¢l ticmpo no ha borrado nada. Ya sa=
brén ustedes que ha ruerto.

(Silecncic)

Hoy lo supinwos la verdad, Don .mbrosio. « . .
P

S s -
No diga usted nas, dona Isabel; no diga usted quo

lo sicnto, porquc no pucde sScr, y para qué rentir;

snc diga usted que sc alegra, ,para qué deceir ver-

dad! ¢Y td, Lucia?

- iy
Para quec ne lo pregunta usted, con imbrosio, si
sabc usted ya ni respucsta; si no pucde scr otra,
si basta verne, si rmuerto y todo, lo sigo odiando
tonto!l

Calla, Lucia.

Déjcla usted, que no pucde ocultar lo que sicntoe;
osta bion, ruchacha, no te discutire. S8lo sicnto
que cstemos tan lejos de las palabras del Scnor:
"iraos 1os unos o los otros;" no te discutird, ya
sabes que nunca lo he hecho, aunque ahora, tal
vez pudicra hoccerlo.

‘ ,
¢Por quo?

Porquc yo, que sicmpre he pedide perddn, pucde
quc tenga algo que perdonar.

c¢cA mi?

A ti no, a alguién de tu casa si,
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No, dona Iscbel, a usted tampoco.

(Con inquietud) ¢ Entonces?
¢ No saben ustedes quien ha matado a mi hijo?

(Pausa) ¢No lo saben ustedes?

No.

Vamos, dona Isabel; si todo el mundo no piensa
en otra gente, si fué ¢l primer nombre que vino a
mi boca, cuando supe que lo habfan asesinado.

ISLBEL- (Con fuerza) No fuf ascsinado.

(Sonriendo tristemente) Dicen ustedes que no
saben quien fue y lo deficnden, y sus caras me
lo ostdn dicicndo desdo que llegué: tu hermana,
Lucia, &1 ha sido,.

No, no e¢s verdad, mi hijo nc ha sido. Claro que
picnsan cn 61, motivos hay, pero de c¢so, dc su-
ponor, dc crcer, a dccir quc no puode scr otro,
hay mucha difcroncia.

Vamos, dona Isabecl, < para qué fingir contre
nosotros?

Es quc no os verdad, quc lo han de decir sus cne-
migos para pcrderlo; mala gontel

oEsta bucno quc con los demds diga ustcd ¢SS0, pero

conmigo? ¢Para qué? ¢T4, Lucfa, qué picnsas, que
has quecdado tan callada?

-~
Picnso quec tiene usted razon, que he estado oyendo
a mi madre y ganas me hon dado de decir la verdade.

tLuciat

| Para quo fingir si la gonte sabec que no pucdec scr
otro! /Para qud ocultar lo que hasta orgullo mc
dal! Si impulsos he tenido de salir a gritar que
ha sido mi hermano quicn ma ha vengado.

No, hija, no; no, don Ambrosio, no ha sido ¢l.

S{, don lLimbrosio, 81 vy sélo ¢1, quo bzndito sea,
ha acabado con su hijo, por cso lo adoro; porquc
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ha arriesgado su vida, porque ha dado su tran-
quilidad, porque no vivfa mientras ese hombre
teni:.. vida, porque ha tenido presente mi des-
gracia y ha llorado conmigo y ha corrido en su
busca y ha sufrido y ha matado; por eso, por eso
lo adoro. S{, don Ambrosio, José ha sido, el her-
mano de mi alma; no lo ecultes, madre, que nada
malo ha hecho, que é1 no es un malvado.

Hija, por Dios. (Cae en una silla llorando)

No llore usted, dofia Isabel, que yo era quien
debia hacerlo y ya me ve usted resignado. No tema
usted de mf, que nada he de decir., Dios ha queri=-
do asf las cosas y no me pongo a juzgarlas; le ha
quitado la vida a mi hijo y eso ya lo esperaba;
fué Josd quien se la quité y eso tambidn ya lo es=-
peraba. Nada me coge de nuevo, todo pasa como debe
ser; sblo quiero decirles que no pascen miedo, que
yo nada pido, nada haré., Por cso he venido como
todos los dfas; para mi, nada ha pasado entre no-
sotros, somos los mismos, pucs si uno mfo les ha
causado mucho dano, uno suyo mec lo ha causado a mfi.

No ¢s igual, don Ambrosio.

Ya lo sé, muchacha, ya lo sé; mi hijo fud muy
malo, no me lo repitas. Con la gente, sicmpre me
domino, pero c¢n mi cuarto, buenas horas llevo llo=
radas y viejo como me ves, caigo de rodillas para
pedir por 1, y fucrte como me ves sc me hunde cl
suclo y me da vergucnza y quicro morir, porquc
bion sabes t@ quc sicmpre he sido muy honrado.

Honrados sormos, don Ambrosio, y asf{ hemos su-
frido, y por c¢so sufrimos.,

No digas csoy Lucfa,

No hay que dccirlo, es verdad, lo mialo ¢s que se
pionsa ¥ sec da uno la razén. (Sc levanta) En fin,
que osto que ha pasado, aunquo ha venido a rcmover
cenizas y me ha herido mucho, siquicra tracrd que
entrc nosotros accbe toda mala voluntad.

Nunca sc¢ lo henmos tenidoe.

Usted un poco y Luefa mucho, pcro ya digo, con
la rmuerte de mi hijo sc ha acabado todo; cchenmos
on olvido lo pasado; no sé quc sicnta cuando vea
a Jos¢ y sdlo quicro que me pucda contenor.
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ISABEL- No tiene usted por qué verlo, él no vendra
por aca en mucho tiempo.

ANBRO-  Mejor para todos. Bueno, Dios la guarde, dofia
Isabel.

ISABEL- Adios, don Ambrosio. (Le da la mano) Ojala y
estd si sea la Ultima vez que hablemos de esto.
(Al ver cue entra EL PADRE) Ah, Padre, pase
usted. TV? a ¢l y le besa la mano)

AlBR- (%) Adios, Lucfa. (Mutis Ambrosio)

LUCIA- De nuevo todo, todo.

ISABEL- Por Dios, no vuelvas a tus mismos pensamientos;
haz algo, reza.

LUCIA- /Es que no tongo 4nimo ni para eso!
ISABEL- DNo lo digas, Lucfa,

LUCIA- Es que para nada me sirve ya esta vida.
ISABEL- Vamos, vamos, hija.

LUCIA- LAy, madre ¢ para qué habré nacido?

’ s

ISABEL- sJamas digas oso, Lucial En la vida estamos
llenos de pasiones malsanas. Pasionces que nos
domina#fi;quc nos hacen destrozar corazones con tal
de satisfacer un deseo; que nos arrastran a la
venganza, haciéndonos crecer que podemos castigar
por nucstra propia mano; quc nos ofuscan a tal
grado, quc llogamos a pensar quc podemos dispo-
ncr hasta de nuostra cxistencia. . « Poro, ya no
hablemos, Luefa; ya no penscmos cosas tristes, que
tal vez hoy seca un dlq de ficsta para nosotros,
Ven connlgo, hija mfa, no nos scparcmos, mc figu-
raré quc cres todavia chiquita, para tonerte entre
mis brazos. '

LUCIA- Mamd, mamd.

ISABEL=- (Sc van yendo) Ven, pobre nina, ven, ven
“(Mutis llorando) (Mutis las tros) (3¢)

(La csceona vacia unos momentos. FELISL cntra de
prisa por la pucrta del fondo y al no ver a nadioc
va a la pucrta dec la dorccha y sin salir do csccna
Ilama)

(%} fiqul muchas corrccioncs cn cl manuscrito.
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FELISA- /Dofla Isabel, dofia Isabel!
ISABEL-  (Saliendo) £Qué pasa, mujer?

FELISA- (Apitada) Le hablé a usted para decirle
quec ahf viene « . .

ISABEL- (Rfpida) ¢ Juan Manuel?

FELISA- /sit

ISABEL- /Dios mio! ¢ a ddnde esta?

FELISA- Viene subiendo (lutis al entrar JUAN MANUEL)

ESCENA SEPTIMA
ISABEL, JUAN MANUEL y después LUCIA

JUAN IM.NUEL- (De prisa, agitado) Doida Isabel, dona
Isabel, qué buono cguc e¢8 o usted a quien
cncuentros. (¢Es cierto lo que he oido? CEs
verdad lo quc dicen de Luc¥a?

ISLBEL=- (Sufricndo - muy lentomentc; bajando la ca-
bezal Es verdad, Juan Manuecl.

JUAN M.NUEL- /Dios mfo, Dios mfol . . . (Cac en la silla
mis préxima con la cara cntre las “monos)

(ISLBEL va a 61)

IS/BEL~- (Lc ponc la mano cn ol hombro; lento) Vamos,
Juan Manuel, Ton calma; ya sG, ya s que ¢S muy
fuortce cl golpe, quec ¢s muy crucl la vida, per
ten coalma; mira gque te lo nconsc,]n quicn 1la hq
tenido mucho tiompo; tf verds si cs bucn conso-
jo: gracias a 61 vivo; si mc hubiora dejado
llcvar por lo quc sontfa, quizfs hubicra hasta
matado « « « ¥y ya me ves: sorcna, sufricndo
mucho, sf, pero con calma, porquc cs la Unica
mancora de pensar.

JUIN MAWUEL- Dios mio, si todavfa no lo pucdo croor;
si casi me rof cuando lo cscuché por primora
vez a la cntrada dol pucblo, si aunque mc lo
dige clle misme, tampoco lo voy a crecr.

IS..BEL- ) Pobre Juan Manucl!

JUAN MANUEL-  Pobre, sf. /Venfa yo tan llcno de ilu-
sioncs! argo sc rnc hacfa ol camino y sc alar-
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g6 mds al lleger a la calzada que conduce aqui,
Hermoso como _cs y casi ni lo vi, porquec mi vista,
quc corria mas que yo, ya costoba cn csta casa mi-
rondo a Lucfa. El pucblo tan gquerido me recibia
con un rumor horrible; ol pucblo tan alegre, mo
tondfa sus brazos y mc cncajaba sus unas; mc re-
cibfa en su sono para asfixiarme; rc rocordaba
todas mis horas foliccs paro matarme; ¥y una vez,
¥y otra, y lucgo todas, iban dicidndomec lo mismo;
rec lo decefan con pena y yo lo rocibfa con rabial
Lo hacfan para advertirme, como un favor, para
prcvenirnc, y no sc¢ fijaban que iban acabando

con mi corazéne. Y aqui, usted, dohia Isabel, dicc
lo nismo; a todas mis ansias, a todas nis csperan-
zas, usted mec contesta con lo que todos, con quo
c8 verdad, con quc ¢S verdadl .« .+

ISLBEL- Ya lo sabes, Juan Moanuel. Jdhora que la veas,
lo comprenderds: ; tc aguarda clla con tal ansial

LN MINUEL- Con ansia venia yo, ¥y ahora,;quisiora estar
tan lcjos! « «

ISABEL- ¢Para qué?

JULN MINUEL- Para no sabor, para scguir vivicndo on la
ignorancia; alld on la nina, scguirfa trabajan-
do con ilusiones y on ni mente cstaria la misna
inagen.

ISABEL- ;Qué diccs! < .Lhora no la ticncs?

JULN MINUEL= shora + « « 10 quicro ni pensar, /Usted
no sabe lo que sc¢ sicnte cuando sc¢ trata de la
mijer anadal

ISABEL=- EQué no scl ¢Olvidas que soy su madrc, Juan
Monucl?

JULN MANUEL- Es que clla iba a sor mfa, iba a darlec ni
nombrec « « .

IS/BEL~ (Intcrrumpe) ;Qué dices! & Ibas a darle tu
noribrc, iba a scr tuya? Pucs qué, ¢ ahora ya no
1o va o scr? . » ¢ Eso me hos querido dar a con=-
tender? ¢Eso has querido decir? (%) No, Juan
Manucl, no, no 1lo rgpitas, que he temblado al
ofrlo y ya quc no of mal, quicro que tu mc digas
que dijistec mal.

JUAN I.NUEL- Qué sé yo lo que digo ¥y lo que he dc hacor:

(*)pas palabras ontre "Puos qud," y "docir?" tachadas
por lflpiz de¢ V.M.D, B.
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cn cstos nomentos nmi cabeza esti ardiecndo.

ISABEL- No ostard como la do mi hija quo to aguarda
tanto: ya la veras. (Sc dirige a la pucrta
derccha)

JUAN ILNUEL- No, a Lucfa no quicro verla shora.
ISLBEL- & Que no la quicres ver?

JULN MANUEL- /4hora no; me soerfa imposiblc, quicro
PCPONCTTIC

IS/BEL~- 4 Poro qud ostds dicicndol Yo que crefa que
todg tu ansia scrfa por verla ¥y_que llegando
aqui no harfas sino decirmc: ¢Dohde cstd Lucfa?

JULN HLNUEL- / Eso querfa yo, cso ora mi descol

IS/BEL- ¢Y ya no lo cs? (Silcncio) ¢ To quedas
callado? 4h, no, cso no, tw@ no te vas sin verla.

JUALN ILNUEL- Dofia Isabecl + o

IS.BEL~- Como quc cstcy aqu{, te digo que la has de ver
y hablar; despudés hards lo que quicras, ya todo
lo cspero; pero no te imagines que tenga yo a
Lucia cn ostc cstado por nds tiocmpo. 4h, c¢so no,
81 bucno c¢s lo quec vicnec, quc venga ya. Si malo
eS « « o Si nalo e¢s, que venga también para ver
si do una vez acaboros todos. (Llama)/Lucfa, Luc{c

JULN MANUEL- / Dofia Isaboll . .

ISABEL=- (No dojfndolo hablar) ; Lucfa, Lucfat

LUCIL- (Dontro) 4 Voy, modre! (Sale, gi vor a Juan
Manucl grita): 7 Juan lManuclt (Va a correr a

&I, LI vorlo de pic, inmdvil, con Iz vistas baja,
sc doticnc) 2Que cs csto?

ISABEL=- /Que ahf lo ticncs! Habla con 61, hija do mi
alna, dile todo lo que le tengos que decir, ins-
daga dc una vez si pucdes scr dichosa y, nada to
cspantc, nads te admire, quec on cste rundo no de-
benmos sorprendernos, que al fin lo habitan los
hombres y nds valicra quec costuvicsc habitado por
las ficras. (Iutis)
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ESCENA OCTAVA
LUCIA y JUAN MANUEL

LUCIA- (Con asombro) ;Que es esto, Juan Manuel!
(Lipera pausa) ¢ Que le pasa a mi madre que guiere
como prepararme para una desgracla mas? ¢ que te
pasa a ti, que te has quedado sin movimiento y ni
mi vista buscas? - se dirfa que eres tu quien
tiene verguenza.

JUAN MANUEL- ;Iucfa! . . . Es que tdl no sabes lo que he
sentido al saber lo que te ha pasado.

LUCIA- No lo sé, porque no me lo demuestras.

JUAN MAWUEL- ¢&No me ves agotado, sin fucrzas, como si
me hubieran golpcado ¢n la cabcza?

LUCIA- As{ te veo, ¥ no te comprendo, porque asf{ no
me demuestras nada. Te hubiera entendido, si al
entrar yo aquf y sorprenderme con tu prescncia,
al gritar: "/Juan Manuell!” hubieras corrido a
mi para abrazarme con todas tus fuerzas; te hu-
bicra comprendido si desde ese momento no me hue-
bicras soltado, vy bosqndomc, consoldndome, vicra
yo quo toenfo on ti mi apoyo, quicn mc protcgicra,
quicn fucra sccando las ldgrimas do cstos ojos
quc se han quecdado hinchados de tanto llorar;
quicn me hablara al ofdo como lo habfa sonado,
dicidndome: “vamos, ya Guta, ya cstd.” Asi, te
hubicra comprendido, habria visto que sufrias por-
que amcbas, ¥y que amabas porquc me cnschnabas tu
clma, hcocha pedazos por el dolor, poro hermosa y
llcna do dulzura.

JUAN MANUEL- Si no tc amara no cstarfa sufriondo, crdolo.

LUCI/- Sufre, poro pegadg 2 mi; llora, grita, maldice,
pero cstreochado a mi; mutﬂ Sl quicres, pero besdne
domec: todo, todo, menos hufr.

JUAN MANUEL- MNo huyo dec ti, Lucia.

LUCI.L- Huir cs gquedarsc como tc has quedado; no cs tu
cucrpo ¢l quc huyec, c¢s tu alma, Juan Manucl,

JUAN M.NUEL- Es quc dudo hasta dc lo quec oigo, do todo.
LUCI.i~ ¢ Tambidén de lo que te digo?
JUAN MANUEL=- Como csc hombre fué tu novio.
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LUCIA- Nunca lo fud.

JULN ILANUEL= Bucno, éo pretendid,

LUCIA- No es 1lo mismgz

JULN MANUEL+  Pero pudo influfr con ti, dominarte.

LUCIL~- ¢ Dc monera que erces que yo voluntariamento
hui con &17

JULN MALNUEL- Ya te he dicho que ¢stoy on un cstado . . .

LUCIfi~- Dudando dec todo, si, de m{ tambidh. Picnsas
que todo csto os una farss mia, que me entregud
a csc hombrs y que te quicro a ti para cubrir
mi honra,

JULN ILNUEL=- No, si no teo culpo.

LUCI/= ) Que no me culpes! /Eso has dicho! Pucs no
: faltaba mds. HNada malo he hecho, Juan lanuel,
y si tc hubicras fijado on nf, como dobias ha-
berlo hecho, podrias haber notado que no he ba-
jodo la vista ni un momento porque ante mi, sigo
siendo tan pura como sicmprc.

JUAN M.NUEL- Lo sé, Lucfa; ¥ no inmagines quec dejo de
quercrtc; to amo, sigo pensando cn ti, pcro
lloro por los suchos que me habfa formado; no
crcas que quicro dejartc, pero c¢s tan duro no
rcalizar lo que s¢ quicerc.

LUCIA- ¢ Que no pucdes rcalizar tus sucfios? ¢ que picnsas
no doejarmc? « + « Oyc, Juan Manucl, mo parccc que
picnsas mucho lo quc dices, que cstdn ruy medidas
tus palabras, que parccc que yo las tenias bien
preparadas, porquc sin decirlo todo de una vez
lo das a cntcnder perfoctariento.

JU.N IANUEL- c¢Por quec diccs cso?

LUCI.- Calla. Ya no quicro saber si ne amas; ya no
quicro saber si sufres, si cstas contento; tan-
poco cualcs cran tus ilusiones, tus suoﬁbsi ya
no quicro discutir, casi ni razonar. Ya sdélo
necesito una rospucsta, pero cso sf, quc sca
una y ¢lara. Sin cvasivas ni rodcos, Juan [ian=-
ucl. ¢Mc considcras aun digna do tu amor?
(Silendio) Tc callas.
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JUAN MANUEL- Lucfa . . .

LUCIA- No calles, Juan Manuel, quec csc silencio 08
pcor, rmcho pcor; habla do una vez L no te da
valor vor que tc cstoy adivinando, no ves cn
mi cara quec yo te he comprendido, no me niras
nerviosa? Tona, tona nis manos, f{jate, &no
las sicntes heladas? /ih, que claro me ha ha-
blado tu silencio!

JUAN ILANUEL- Ic callo perque lucho; aunque nc lo creas,
te quicro, poro picnso cn lo pasado y conprendo .

LUCI.iL- /Callal No digas nds. Comprendos que no pucdo
ser una digna companera, pero corio to gusto,
quisicras « .

JULN HLNUEL» Yo no le¢ he buscho, las cosas han pasado
/qué s8¢ yo por quo!

LUCIA- ¢Quc quicres decirnc? /Hablame clarol

JULN HANUEL Quc no ce justo que nos scparcros sl nos
onaros.

LUCIL- (Con rmcho dolor, lecnto) »Qud nalo eres, Juan

Manucl? /Dccirnc cso, pensar asit (Con fucgo)

Di que 1e rcchazas, quc e borrocou, guec nunca
e has qucrido; vete sin voltcar siquicra la cara
para nirarrnc; huyec, cscapa, pero no rc propongas
10 guc has poensado, quc cso rec ducle nds, rmcho
nds que tedo lo gque he scntide. 4 0ué nalo orcs,
Juan Ilanucl!

JULN ILIUEL- Pore no ves que yo tenfa una ilusicn « . .

LUCI.~ No tionou idco, tu, de las horas quc he pasado « .
y 8€lo ne ho sostonido pensando cn ti. Y dfa
troc dfa, y noche tras noche, sdlo un pensamicnto
me ha ocupade: verte, verte ya; cso rogaba cn
todos nis orccioncs, csa cra la udnica csperanza
de ni vida.

JULY LiLNUEL- TQ no pucdes dejar dc anornc .« . .

LUCI.= Ya vos, ni anado ne hiorc mds que ol hombre quo
acabd con ni dicha, que al fin y al cabo, ¢l no
Xic quorlw ¥y cra un nonstruo nqo quc un hombro.
Qué nalo cres, Juan Manuel. /Gucé malo orcs con-
nigo gque te quicro tantol (Cac llorando cn una
silla)
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JULN MIANUEL~  (Sc acorca a olla) Lucfa . . .

LUCILA~  (Levantfndosc rdpida) No, no ric toques, que ya
no crecs nadic para ni. Vote, Juan Manuel, vote,
quc ya no hay para que vernos. La vida ric ha
hecho rmuy desgraciada y tcngo trazado mi camino.
Td, pucde quoc goces todavia: siguc tambidn la
ruta que te ha scfialade tu dostino; vote, no te
ocupcs nds de nf,

(Entra ISABEL)

JUAN M. NUEL=- Lucfa « .

LUCIL - Voy a ver a ni nadre, quc leo pobre ha sufrido
a ni igual.

JUAN MANUEL= Yo tanbidén he sufrido, Lucfia.

LUCIA- (Con dosprecio, con rmucho dolor, sonricndo con
rucha omarguara, Llcnto) ¢Ta? « « » /Tioncs
rozén, sc re olvidaba que te he hecho sufrird
Dios mfo, v quo por cste hombre este yo viviendo
todavial « « « (Inicia rutis)

ISLBEL- (hbalﬂnzandoso a su hija, aprotindola con{rn
cuc i D€jalo, ya no tc ocupos ac el,
quo aqug ticnes a csta madre tuya, aquf rne
tioncs con ol alma dostrozada, poro todavia
sintidndoric capaz de hocorne pedazos si con
cada gota dec ni sangre pudicra darte algin
consuclol

LUCIA- Mand, nand « « .

TELON R4PIDO
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La misna decoracidn de los actos antoriorcs.
fnochececer del nismo dfa. Luccs cncendidas,

ISCENLA PRINER.
ISLBEL y ROSZRIO

(ISABEL sentada cn primer tormino, inquicta,
prcocupadas. 4l fondo y nirando hacia afucra
ROSARIO de pic)

ISABEL=- /Que hard csta hija miat

ROSLARIO- Nadic 1llcga.

ISABEL- Y luego que si tarda nds, lc coge la nocho;
csta noche que pinta tan oscura,

ROSARIO- Ya tengo que irre, pero no quisicera hacerlo
gino hasta quc clla llegara.

ISABEL- & idonde andara? Ni siquicra me dijo que_iba
a salir. Jands deja la casa; c¢s tan cxtrano,
guc parccc quc se ric ha vuclto locae.

ROSARIO~ Pobre, no cs para ricnos. /Y yo que vine tan
contenta a avisarlc que vendria Juan llanucl!

ISABEL- 4 Quc habfas do saber ti, Rosario? /Mo, yo
nisna lo di csperanzas dicidéndole que debia
alegrarse y canbicr de cara porque iba a scer
rmy feliz! L4h, Juan Monuel, tal vez hayas
sido pcor quc cl otro.

ROSALRIO~ /Ha causado tanto mal a Lucf{a!

ISABEL-  /Como que la pobrec ha cstado toda la tarde
coro ida, y yo consoclandola, cuando por dentro
lc daba toda la razon!

ROSARIO- Parccc que han abicrto la pucrta.

ISLBEL-  (Sc para do prisa) é&Sord olla?

ROSARIO- S{, ya ostd ahf, Bah, voy a su cncucntro,
de una vecz ric despido,

ISABEL-  Ldios, Rosorio, y gracias.

ROS/.ARIO- [dios, donha Isabel.
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ISABEL gqucda viendo

hacia afuecra, ¢sperando o su hija on g&
doscanso de la cscolora. Dospufg.g_ uno
noricntos llcga Lucia)

(Todavia on ¢l descanso) /Hijat (La besa

IS/BLL=

ISABEL=-

LUCTii=

IS.BZEL~
LUCIL.i-

IS.BEL-

LUCIA~

ISLBEL-

LUCIA-
ISABEL-

LUCI/L-
ISLBEL-
LUCIA-

ISABEL~-

LUCIA-

y ontra con clla abrazindola.

LUCI/., dcspacio,
coen la vista al frente, on-

COLlO dosfﬂ11001da,

tra a la oscena

rlncr térninoj
ESCENA SEGUNIDA
LUCIA ¢ IS/BEL

sc dejo caer en una silla on

Cuanto has tardado, ya ne tenfos intranguila.

¢ qué te did por salir de noche?

Que no aguantobo ya ostar aqui, quc ya no
pucdo ver csta casa.

Pucs nos irenocs a vivir a otrae.
L4 -~ r
6 Para quo?

Para quc olvides cstas parcdes quc yo ya tan=-
pcocco quicro ver.

Todas las he dc ver iguales.
Al principio sf, pero con ¢l ticmpo no.
Y ¢s prcciso que tec vayas calmando, ya has

sufrido rmcho, ya tec ha pasado lo peor y ahora
gue ya no csperas nada, no tendrds mas deccpcioncs.

14y, madrc!

- ,
Ya no os posible que sigas asil, no quicro

vertoc con csa cara.
+Estoy tan cansadal
G Caninaste mucho?

Ilo, so1f de aquf con intcncidn de andar, poro
caniné pocc y estoy rendida! 7¥a no pucdo nﬁs'

¢Ves? lecesitas reponerto y para cso hay que
tratar de olvidar.

Ly, madre, Sc ve quc no sabes lo quo sufro.
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LUCIA=-

ISLABEL=-
LUCIA-

ric rcsigne
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Lo s¢ y lo sicnto tanto o mis que tu.
No lo sabes, nadre.

Corio no, si todos los dfas to obsorve y a
diario noto tu cara 1as triste.

No 15 sabes, nadrc.

Cdério no, si he llorado a td igual, si no picnso
n{s quc on lo tuyo, si no vivo, Quizfs cn algo,
nds que tu he sufrido, porque prevefa: lo de
Juan lanucl sicrpre rne dié niedo,

L nf tanbidn, madre, no sé que voz interior
me lo decia « « ,» /Que horror!

; Varios, vamos, no hablenos mnas de esol
7/Es que toda yo cstoy maldital

(Descsperada) Is la verdad, nadrc, cstey
rialdita, cstoy naldita.

(Con angustia) g Poro qué tc pasa?

Quc ya no pucdo mas, que todos me dicen que
pere c¢so cs ruy fdcil de aconscjar
¥y muy dificil de hacor; que toda la tardec he os=-
tado corwo loca, que fuf a ver al Padre para pe-
dirle conscjos, para quec nec consolara y que 3l,
corre tu, ne dice que hay que resignarsc, quc

hay que olvidar,

¢ Vienos de ver a2l padre?

De 2114 vengo. Que oscuridad habia cn 1la
iglesia y quc solcdads S6lo una lamparita do
accite alunbraba coro qucriondo norir a cada
rnoriento: parcceia un simbolo de mi vidae. Ahfi,
con frio, ccn ol corazdén oprimido, no sabfa si
podirle rmcho a Dios o gritar con todas mnis
fucrzas; nc scentfa abrunada con tanto golpe y
una tristeza nuy honda cstaba acabando con ni
alnmae Vi al padre hincado ccrca del 2ltar; le
fuf contande cuantc ric ha pasado; me vic llorar;
se ofon unicamente mucstros corazcnes que latfan
de prisa, pucs dc scguro 81 tambidn sentfa angus-
tia dec ni dolor. L4Llzo los ojos al ciclo como pi-
dicndo socorro para ni; toda su cara rovelaba
darric razdn cn cuante yo deefa, « . y sin embargo,
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cuande calle, oscuche su voz quc ric hablaba
de los consuclos quec hay cn la vida. ,/Resig-
narsc, vivir, csas cran sus palabras! Y ric
habld de nuovo de una virtud quc no tengo,
quc no pucdo tenere.

ISABTZL- ¢ Pucs qué querfas que tc hubicra dicho?

LUCIA- (Descsperada) /s quo ya no quioro vivir,
nacdre nial

ISABEL- /Que dices! /Dc nucve cstas con oso!
quec picnsas, quec te ha dado! ,/Tc has olvi-
dado, ya no to digo de tu hermano ni de nf,
sino hasta de tu Dios!

LUCIA- He he olvidado de todo, porque lo nfo lo ten-
go tan pres ntc y cs tan cspantoso quc hace
quo borre de nf lo Cendse llc he olvidado « « o
pero ¢s que td no sabes lo quec ric pasa; ¢S que
por rmche que haya perdido, por rmchas dcs-
gracias quc hayas visto quc ric han pasado, no
te inaglnas algo mds, algo quec me he callado,
quc me da nicdo, angustias, gquc rne descspera,
que nre vuclve loca, que nec _vuclve nala. Es
que no sabes o . . nic da mds dolor doeirlo,
/ric da nds rabial + . . Is que no sabos & » @
nal hombre, sc me cmarga la boca sélo de pen-
sarlol (Descsperada) 7Ls quc no te he dicho
quc voy a scr madrc, nadre nia!

ISABEL- ,/Que! ,Jun hijo . . . !
LUCIA=- s{, un hijo.

ISABEL- (Y de csc horbre?
LUCIA- [Dc Ssc, del que odio!

ISABEL- (Llorondo cac on una silla) Dios mfo, s Dios nio!

LUCIA- /Ahi ticnecs! Ve por qué te digo que cstoy
naldita.

ISABEL~ { Esto rdst o o o/ pero si no cs posiblce!

LUCIA- / Ya cnticndes ahora por que detesto la vida
y tanto desco la rmuertel

ISABZL- /Calla, no digas oso!  Tongarios calna, dcjane
pensar, deja que pucda yo hacerlo, porquc cn
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estos mementos casi hablo por milagro! Una
nubc ne cmpanq 11 vista, otra la voz ,y otra

¢l ccrchro. JDCJOPO reponer para qud pucda ro-
flexionar, porquc lo quec me dices es lo peor,
hija nia!

LUCIA- Y todavia cl padrc ne dice: "Resfgnate" y
agrega que no tongo derocho a disponer de la vida
de csa criatura; si ni nia es: ha nacido de nf,
p;rquc as{ lo ha querido mi desgracia, pero no cs
nial

ISABEL- Ay, Lucfa, no picrdas la cobeza ni ne la hagas
porder a ni; quicras que no, bicn tuya quc cs.
/ Qud honbro, Dios mfo, qud hombre!

LUCI/~ Lfn despuds de muerto, ticne una que cstarlo
naldicicndo, No 86 come les gusta a csos hombreg
poscer un cucrpo cuande toda una los raldicce Y
lucgo, cl hijo que szldrd con csc padrc y con los
sufrinicntos que he tenido. /Oh, qud horror, no,
¢so nunca!l

ISABEL- Ay, Lucfa, quec la'vida quiorec matarnos, quo
csto ya no pucde scr, quc la desgracia ha cntrado
en csta casa y parcce quo quicre rmcha sangre para
salir; quc cstoy anoncdada, quc hc qucdado sin scn=-
tido, quec no sé quc 110 consolarfa mas, si gritar o
natar a alguién, si moldeeir o ccharme a llorar
coro una descsperadal

LUCI.- /Coric una loca, sf, as{ ostoyl ,Siquicra quec de
una vez cstellara mi corcbrol

ISABEL- Calla o + « sounque ticncs razon! No me digas
que quicroes norir o perder la cabeza « » » aun-
quc te sobran ﬂOthOS para descarlo. Jhora cons=
prendo por qud no te aceptd Juan Manucl.

LUCIA- Wo, si no sc lo dije; no tuvo nccesicdad de cso
para irsec. Y _yo quc pensaba decirsclo, muy juntos,
viéndols carifioso; contarsclo para que mc fucra
consclando,

ISABEL- Halo, rmy nelo ha sido también 81, {Poro que
horibres nos han tocade, Dios niol S50lo Josd
¢s bucno.

LUCIA- Pobre José, tan bucno, nctido ontre tanto mal.
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ISABEL= Nada le digas de tu estado, le podrfa tanto!
Y ya es tiempo de que 8e vaya; voy a bajar a la
huerta a ver como estd la noche.

LUCIA- luy negra estd, da miedo.

ISABEL- Para el nejor. IDlOS quiera que nadie lo veal
Ya vengo, hiJa, después hablaremos, a ver que Sse
hace; todavia estoy atontada y no sabrfa discurrir.
Deja que se vaya tu hermano, que salgamos de ¢8s0
para dedicarnos a lo tuyos Con calmavercmos que se
hace con esa criatura. {Qué crucldad! En fin, no
hay que perder la cabeza, hay que sosegarse. No
tardo, hija, cidlmate, ya no pongas esa cara, que
se¢ me desgarra el alma. Di a José quec se apresure;
ya no llores, hija, anda, ve a2 ver a tu hermano,
dile que ya es hora, que haya quc aprovechar esta
oscuridad; anda, reponte, toma fucrzas, mirame a
m{ que nada tengo . . . aunque veo que la vida se
me escapa; anda, que el no note; un esfucrzo, Lucia,
un csfucrzo mds., /Hemos resistido tanto! . .. Anda,
no te quedes asi, que me espantas. Habla, mudvete,
haz algo, que te miro clavada cn c¢sa silla y pare-
ce que no ticnes vida; habla, Lucfa, que c¢se si=-
lencio tuyo me da micdo.

LUCL A- (Sc lcvanta lentamente con csfucrzo) Voy, madre,
ticncs razdn, hay quec scr fucrtcs todavia. Pobro
hormano mfo! (Lloma) ;José! / Josél

(lutis ISABEL por ol fondo)

ESCENA TIRCERA
LUCIA y JOSE
JOSE- (Dentro) jVoy! (Salec) /Ya cstoy listo!

LUCIA- Para cso te llamabaj; me dijo moma que ya cra
hora de que te fucras; fué a ver gquec ton sola

cstd la callc.

JOSE~ si, cs preciso quec me vaya; por mucho que qui-
sicra quecdarmec, comprcndo que ya cste no c¢s sitio
scguro para mf,

LUCIA- Ay, no vayan a dar contigo.

JOSE- No te apurcs, sé hufr y cscondermec por los campos;
no crcas que sicnto irme por micdo o por los tra-
bajos que tenga que pasar; os gue me apcna mucho
dejarlas dc nucvoe.
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(Lo acaricia) jBuen Josét

En fin, que lec vamos a hacer; todavia tondromos
que vivir soparﬁdos algin tlcmpo, pero sord poco;
he hablado con mamd y cstd de acucrdo cn que do-
jocmos csta casa para no verla mds; les, dird adonde
cstoy y ustedes irdn a buscarme. fQuc alogria
cuando dc nucvo cB8temos unidos! /s Echaremos un velo
al pasado y a vivir dc nucvol

Es prcéiso quc vivas con calmn, ticnes razodn, des-
ccha dec tu mente cstas horas trﬁgic s y crmpicza a
vivir. Pobrc hermano, quc tus mojores afios los
cstfis pasando ontrc dolor y muertc. Ya pasard
osto, cs fucrza quo goces ¥ lc saques jugo al mundo.

JOSE- Pero no yo solo, que tu mas lo morcces y tombicn

LUC 1.~
JOSE~-
LUC Lii=
JOSE-

LUC Ifs."

JOSE~-
LUCIA~-
JOSE~-
LUCIi.~
JOSE-
LUCIL-

JOSE-

LUCI A=
JOSE~
LUC I.:s-

nucstra madrec, ¢ pobreccital

181, pobrec madrc, ho sufrido mucho!
Y ti.
Ya no to ocupcs do mi.
Bicn sabes quc lo hago.

Lo he visto y no sc como pagé%tclo, ni como de=-
cirte lo cuec te decbo.

iCallal! ¢4 tu hermano hablar de pagos?

L mi hermano que cxpuso su vidae.

Era mi dcber.

i mi hernano que hizo lo que yo querfa hacer.
Pagame con alegrfa; quicro verte contenta.

LYys Josd, no pidas tanto; compronde quc cos im-
posiblc quec lo csté,

. r
Ho te digo que c¢n cste momento, asi de un golpe,
no, sino pPoco o pocoOs

/Bs tan dirfcil!
Pero c¢s posiblc.

Casi no, o mds bicn, os imposible; toda yo ne
sicnto sin vida, tongo muerta cl almae.
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Bah, Luc{a, no digas cse, hay muchos afios por de-
lante para vor cl porvenir; somos jévencs, soamos
fucrtes y verds, al fin, triunfarcmos. Qud quicros,
despuds do todo osto mec han ostrado como muchas
ganas de vivir, do cstar ya on otra parto, do olvi=-
dar lo quec he hocho . . . pues, quicra yo o no, he
matado a un hombrc.

No tec culpos, crces rmuy bucno.

Ya sé¢ que no he asesinado, que gué una lucha cn la
quo pude norir, pero con todoy tu no sabes lo quc
cs ver un cuorpo sin vida y scr uno quicn sc la
quit&.

(Lcaricidndolo) Pobre horiano mfo, mira cuanto
tc he hecho sufrir; nos.os justo, no cs justo nada dec
lo gquc nos succde.

Es la verdad, no cs justo; por cso tec digo que
hay quc ser fucrtes, imponcrnos a nucstros mismos
dolorcs y no docjarnos agobiare. Verds como todavia
g0Zarcmos., /

(Con su ponsamicnto fijo)* - S{, gozz.

-

(Junto a eclla, con carino) No, no sc trata uni-
caricnte do mi; ¢s per csta casa, por ustedes, que
nds que yo ncccsitan descanso, porsnucstra madre,
quec no dcbe acabar su vida coric la va pasando; por
ti, pobre Lucfa, quec tec han hecho tanto mal, que
has dado cn odiar, ya no digo a c¢sc hombre ya a tu
novio, sino a todas las gentes y a la vida misma.
Yo quisicra que me dijoras quc c¢s lo quc quicres,
como vivirfas tronquila, ¥y ya que de cllos has re-
cibido tantos malcs, siquicra que de los tuyos
tengas sdélo bicnes.

Dec los mios no he rccibido sino cosas bucnas;
cn cambio, nadiec me cnseno a odiar, y no crco que
haya quicn lo scpa hacer como yo.

Mucho ticmpe ha de pasar para que te calmas, cos
natural,

/Calmarnec!  +Que mas quisiocra yo! -JDojag de su-
frir, dejar dc sontir! Qud consuclo sord no toner
ya prcocupacioncs, ni mirar horrible ol mananaj
volver a, la cdad del cnsuchoe. /Como cnvidio a los
ninos! /Tc acucrdas quo feoliccs eramos!

S, Lucia.
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{Quien habfa de deéir que esos nifios que todo

el dfa jugaban, iban a convertirse en nosotros,

que todo el dfa lloramos! De los que shora rien,
P & L . ’ -

cuantos no téndran que sufrir, , Pobrecillosl

Como no mueren de pequefog.

! . -

/Bah, que cosas dices!  Desear que los ninos
mucran, /Ay, Lucial ,no dirfas eso si tuvieras
un hijol

/Un hijo!

Verfas estrellados todos tus ragonamientos y te
asustaria una simple enfermedad de la criatura;
¢no has visto como se ponen las madres cuando se
les enferma un hijo? No, Lucfa, no digas eso, do-
mina un poco tu dolor y espera, que el tiempo cura
todo.

(Suspirando) /Tal vez!

ESCENA CUARTA
DICHOS ¢ ISABEL por el fondo.

(De prisa. Sofocada) s Hijos, hijos!
(E1l primer "Hijos" lo dice todavia fuera de escena)

JOSE- ; ladre!

(Entre cllos) Ay, qué bueno que los tengo aqufi.

. rd -
¢Pero quec ticnes?

Estando abajo crei que me llamaban, oi como
un grito y corri para acd.

/ Pues no hemos gritado ninguno de los dos!

Pucs yo lo oi, y bicn sabe Dios que cuando lo
escucno no me cquivoco.

- s -
+Pobre madrc! Estagnerviosa, necesitas des=
cansar,

Desconsar, cuando vas a cmprender tu ida; dor-
mir cucndo vas a exponerte . . « ahora menos que
antes. Quisiera ir contigo; ya sé, ya sé quo no
cs posible, pero siquiora que desde aqui tc si=
guicra con la vista para saber si te pasa algo,
para saber si cstds a salvo.
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Nada tcmas, madrc, no te atormentes.
Siento micdo csta noche; no salgas, Josd.

Tengo que hacorlo, madre nfa, serfa imprudente
scguir aqui.

Sf} madre, quo 8c vaya dc una vez; ten presente
que lo buscan y que si lo cncuentran lo matan.

/Callal

Y ecomo parcce quec ostamos dejados de la mano do
Dios, ya cstoy viendo que dan con el y agui mismo
lo ascsinan.

/0nt

Y si ha dec pasar cso, mcjor que antcs acabamos
todos juntos,

No tc pongas asf, Lucfa; cstamos ncrviosas, y

hablando nos vamos ponicndo mas, no cxcitamos y

S¢c nos va la cabczae. Cada minuto que pasa dec costa

noche fria, sicnto mds micdo . . « Y csc grito que

sc mc ha qucdado cn los ofdos me ha pucsto pcor
todavia.

Bah, madrc, no tc pongas asi; sicmprec he tcnido
sangre fria, pero, si sigo oycdndolas, pucde quc

la picrda y mc hacc mucha falta para salvarmcs

fSi, hijo, dices bicnj c¢s una mas torpe!
Vete, vete, Josce

(Abrazindolo con gran carino) 4inda y cufdate
mucho, no hagas locuras ni desaffes a csa gente;
cscondetc bicn. Micntras cruces cl pucblo, ve
con cuidado, no hagas ruido: «mira que me quedo
con una angustia! . . « Sin cmbargo, ve de prisa,
correc, vara que pronto tomecs el montc; no dejes
de avisarme apenas pucdas. /5S¢ muy cauto on la
barranca, cs tan facil de dar un mal pasol Y cn
¢l rfo ve con tiento, porque cn csta &poca llova
mucho corricntec. Quisicra llcvartce de la mano,
ir contigo por todos csos pecligros; quisicra di-
vidirme on dos pecdazos para que cada uno do
ustedes sc quedard con unoe. /ALy, Scfior, gufalo
td, no lo dcjcs, no lo dejes! « + &

(iicaba llorando)
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LUCTAw Vamos, madre, no le quitcs valor; ¢ para quo
llorar? Quc¢ sc vaya pronto para quec sc salve.
Vo, hormeno mio, orcs muy bucno y debes salvarte,
pero, si por desgracia te aprchenden, no te dejes
llovar, no leos des la alegrfa de que tec moteon;
antecs acaba tu mismo con tu vida.

IS, BEL= Oh, hija, cuc todo lo has de ver ncgro.
JOSE- Pobre hormena mfa, cn todas tus palabras sc ve

lo que sufrecs. Por mf, no sc atormenten ya, puos
ho aprondido 2 hufr como si fuera un criminal de
oficio . . . os triste; on fin, no hablomos mds.
siudios, madre!

IS..BEL~ Voy contigo hasta la pucrta.
JOSE- Ldios, Lucfa, picnsa mucho ocn mi.
LUCL.. - Jdios, Josd y grocins con toda mi almo.

(S8c abalanza a 6L, lo besa y sc gueda llorando
sobre su pocho) .

. . ’
JOSE~- (icaricicndolc la caboza) Bah, bah, ya csta,
yo cstd. (La besa en la fronte y sc va)

/Hdios, adios!

LUCTLi- (Desfollccida) Jdios, Josd. (Mutis de JOSE ¥
DON. ISLBEL por lo izquierda) (Sc oye cl toque

de animas).

LUCL.:- (Dospocio; quedo) El toque de dnimas « . .

(S8iguc llorando. Su llanto, al ir cumontando sc
hoce nervioso: hay cen él gran dolor, rabia y
sobrc todo desesperacién. Ticne largas convul-
sionecs y cntrec sollozos y ahogando un grito sc
mcte casi corrionde por scpunda derccha) (La
cscena gucda vacio unos momontos; sc vuclven a
olr alpgunas companadas).

IS, BEL= (Rospirando fucrte) /La noche csti'nogra,
nadic lo veral (Llaniando) t Felisal acaba
dec irsc mi hijo. Vo a corrar cl portén y quddate
abajo. Si netas algo cn la calle hablame cn
scguidc, Dios no lo quicra.

FELIS.- sf, « . . (Dentro)



(ISLBEL sc pasa una rniono por la frente, sus-
pira, y ciorra la pucrta do Lo izquicrda)

ISLBEL=  (Caminendo hacio scgundc derccha) / Lucia!
(Ya casi cn la pucrta, un poco mis fuorte)
/ Lucial (Entra, con igual fucrza) 7 Lucia!
(S8ilencio) (Sc oyc guc IS.LBEL da un grito
dcsgarrador)  (Con osponto)  #Lucial /Lucial

(S2lc o cscona toda doscompucsta, como loca,
qucricndo corrcr)

IS.BEL- (41 selir) /Josc, Joso! Hijo mfo . . .
/HijosT . . . /Hijos nios! (uas picrnas no
la resisten, su vida sc cscapa Coc des-
plomada)

TELON
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PROLOGO

Departamento de lujo en uno de nuestros
mojores hoteles. Pequefo recibidor con
puertas a ambos lados.

4l levantarse el teldn aparccerd una Cl=
MARER/L sacudiendo y dando los ultimos to-
ques al arrcglo de la pieza.

Entra el LDMINISTRADOR con un CRIADO, que
lleva un ramo de florecs.

LADMINIS.seeee (Todo 1listo?
CLViRE.essees Si, schor.

LDMINIS..sss. Coloquc usted cstas flores y revise bien
todo para que nada falte. Ya saben ustedes
que hay que tratar a csta persona de la me-
jor mancra posiblce
(Los criados asicnten. EL ADMINISTRADOR

se va. Colocan las flores.)

CAMARE. vees.. iCOmo estld el administrador!......

CRIADO+sses.. (Imitdndolo) "Hay que tratar a esta
persona de la mejor manera posible'....
Eso mismo me dijo hace un mes con un hues-
ped que vino; me desvivi por €1 y ha sido
el gue menos propinas me ha dado en todo
el aho.

CAMARE.«.sss. Ahsi pasa, aunque cen este caso creco que si
vale la pena el seflor que va a llegar,
¢vordad?... Scgin diceNeseesso

CRIADOese.sess Cucnton tantas cosas... Yo lcs tengo

cierta desconfianza a las notabilidades...
Si e¢s un sabio, ya sc sabec, como son tan
distrafdos, se lecs olvida dar las propinas;
si es un millonario.../ah! c¢sos casi nunca
las dan: crecn que ¢so no tiene importan-
ciae Si e¢s un artista, dicen quec viven de
ilusiones y sc vuelven ilusioncs nucstras
propinas.

- ’ a
CAMARE.+.+. Y cse schor, ¢scri rcalmente tan rico como
dicen?
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CRIADO:sssse L mi so me figura que no ha de ser tanto,
pero, cn fin, pronto lo veromos, Eso si, creco
quo lc vamos a poder sacar algo: o¢soS payitos
a veces dan bastante.

CAliiREss.« (Riondo) Como sc¢ va a sentir aqui...

CRIADO.... Al principio algo incdmodo, poro nucstro
administrador cs demasiado listo para dcjar=-
lo ir,

CLMARE.....¢No sabes a que vendra?

CRIADO..... Dicon quec a pascarsec, y que si lc gusta
México, a radicarsc, a vivir dec sus rcntas...
Parccc quec ha trabajado mucho, quc ¢s muy
activo, muy honrado: bucno, cso dicc su
amigo, cl que vino a tomar oste dopartamento
para els Puecdc scr, pcro tanto dincro.saes
quicn sabe como lo haya hechoe

[TMINIS.... (Que cntra con un REPORTER) Aqui ticne Ud.

cl departamento que le hemos rescrvado a
nucstro clicntec. Es de lo nmecjor quc tcnemos...

REPORss... Voy a tomar algunos datos para cl periddico.
Namero 8, trcs piczas, éno?

LDMINIS.... Con un bailo nuy clegantc.

REPOR..ssss ¢Mc podria usted decir algo intcresante sobro
cste departamento? Peor cjemplo: <quicen lo
ha ocupado?... {lguna figura de valer que hu-
biocra ostado aquicecececes

ADMINIS.... Uy, itanta gente!... Por cjcmplo, Lindbcrg...
REPOR.ese.. «Vivid aqui?

ADLINIS.... No, pcro vino varias veces a ver a un amigo
- I
suyo. «demis, cntrc los torcros..ss.

REPORs++.... Esos parccc que ya no intcrecsan.... ¢No lo ha
tonido alguna cstrella de cine?

ADMINIS.... No, poro no veo ningin inconvenicnte que
ponga usted que s{, porquc de¢ venir alguna cs-
treclla verdaderamentc netable, scguro que sc
hospedaria ccd.
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REPOR.+.. No va ustod a permitir quc mande un fotd-
grafo para que tome algunas prucbas.

LDIINIS.. Por supucste, ya sabe ustod quo cstoy a su
disposicién.

REPOR’.. Y digamc usted, ¢qué sabec de 81?7 Yo tengo
ciertos datos, pocro si usted pudicra darme
algunos mds, sc¢ lo agradeccria.

LDMINIS... No sé mucho: c¢s un hombre muy rico, que
vicne por primera VCZ a México, y quec a do-
cir de su amigo, ha hecho su fortuna dc una
mancra honrada.

REPOR.... Eso merccorfa ocho columnas, &Vionc solo?
LDHMINIS... Parccc que no ticne familia.

REPOReves. 4 Es soltoro?

ADIINIS... Si, pero agquf ya lc buscarcmos companfa.
EL AMIGO.. Bucnos dfas. &No ha lleogado?

ADHINIS... Todavia no.

EL AMIGO.. ¢Estd listo todo?

LDMINIS... Ya lo ve uStud, no falta ¢l mecnor detalle,
los crindos cstdén cn sus pucstos y hasta cl
schior, quc cs un mﬂgnlflco rcporter cstid aquf
para rocogeor sus primeras frascs.

EL AMIGO...(Ll REPORTER) Mirc ustcd, scilor, serd me jor
que no tomec usted las primcras frasos de ml
ocmigo, no vayan a sor una cxclanocidn que &1
ugse 2lla on su pucblo, cn cl campo... Yo lo
quicro mucho, sé lo quc vale, pero comprcndo
que dista rucho de scr un hombre pulido; cs
burdo, franco, si, poro rudo.

REPOR..... Pucs cso ¢s procisamente lo que tendrd de
intecrosante.

LITGO..ese Tal vez para usted lc sca, pero a €l pucde
que no lc guste mucho ver on letras de molde

sus dofcctos.

ADMINIS... Un hudspcd como su amigo nc ticnc defectos
para nosotros.
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AMIGO..s+¢Es usted muy amable.

REFOR.....No debe tardar el fotdgrafo y, por supuesto, Ud.
me va a hacer el favor de que tomen una fotografia
de ustedes dos.

AMIGO.....No, muchas gracias. Si quiere Ud. tomarla de 81,
alld Ud. y alla él. No sé qué interds pueda tener
para su periddico...

REPORs4+4+..C8mo no. Sé& que es un hombre que vale, que ha de-
dicado su vida al trabajo, que en su pucblo lo
quieren mucho: parcce que ¢S un gran rildntropo Yy
seguramente oahora que sc radique va a hacer aqu
muchas obras de bencficencia.

AMIGO.....Pucs sabe usted mas que cl mismo.

ADMINIS,...Bucno, con permiso dec ustedecs voy a csperarlo
alld abajo porque no debe tardar,

(Mutis idem los criados.)

REPOR.....Ahora quc cstomos solos, dfgamc usted, &por qud
no sc ha casado?

AMIGO.ee.e &Y0O?

REPOR.....(Sonricndo) /El, sicndo tan rico, lo habrin
perscguido tantas!

AMIGO.,...No 1o sé, pcro supongo guc ninguna lo ha aleanzado.
REPOR.....0tra pregunta. &Por qué no fut usted a la estacid:

AMIGO.....6Quicrc usted guc lec cucnte mi vida desde quc
nac{ para quec ya no lo gucden dudas?

REPOR.....(Ricndo) No, pcro ¢s raro quc sicndo tan amigos
no haya ustecd ido.

AliIGO..,.Ticne ustod razdn, iba yo o ir, pcro tuve una vi-
sita urgente, soy médico, y cref que ya cra in-

util ir.
(En cstos momentos cntra cl CRIADO con dos pctacas
de mano, la CRIADA con un cbrigo y cl ADMINISTRLDOR.

ADMINIS... Estc cs su deportamento, scfior. Pasc Ud.

ANDRES. .., {(Entrando. Al vor a su ALIGO, tondiéndolc los
brazos.) 7Manito, como tc val
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AMIGO...../indrcs, tanto gusto!...(Abrazdndolo) (ANDRES
¢s un hombre como de¢ cuarcnta afios, fucrtc, dec mi-
rada firme. Su prescncia y vestir mucstran al hom-
brc que ha vivido cn ¢l campo. No usa trajc de
charro ni sombrero ancho, sino un trajc que sc su-
pone que cs cl domingucro de su lugar. Llega un
poco despeinado y sin rasurar: usa un gran palia-
cate colorado; zapatos amarillos claros y una ca-
dena de oro con bastantes dijes colgando.)

LNDRES....Parccc mentira que no hayamos visto hasta aca.
Yo to csperaba cn la cstacidn,

MIGO....Ya te contarc Por quc ho fuf. .Lhora descansa.

ADMINIS....qui tendra usted cugnto descec, scfiors Con sdlo
hablarnos por csc teléfono cstarcmos inmediata=
mente a sus drdencse.

LNDRES, ..Muchas gracias.

ADIIINIS.. Con permiso dec usted. (ANDRES lo saluda con
la cabeza.)

CRIADO... Con permiso de ustede. (Igual juogo)
AMARE..s Con permiso do usteds (Lo mismo)
REPOR++s.s Scnor don Andrds, me va usted a hacer ol favor
de permitirmc una ontrcvista para cstc periddico.
(Le do una tarjeta)
LNDRES.ssePcocro si vo no tongo nada quec deeir.

REPOR++«s.No sc prcocupc Ud. Yo 1ntorrogaro ¥y Ude con-
testard lo que guste.

LMIGO.....Dcbes acceder a csa invitacidn que tec hacon,
pero como has de cstar cansado, cita al sohor
para manana.

/. NDRES.... Estd bicn, lo cspcro a Ud. manana a csta hora.

REPOR..... Muchas graciass Tal vecz vengan otras personas
con ¢l mismo objoto que yo, pero no haga Uds caso,
lo suyo no c¢s cosa seria. (Mutis.)

LNDRES..../Bah! sQuc bucno quec nos han dcjado solos,
/Que cantidad de criodost

AMIGO..... Es natural, tQ los intecrecsas mucho.,
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ANDRES... Ni me conocen,

AKIGO..,. Conocen de ti lo principal: que tienes dinero.
ANDRES... ¢Quién se los cont6? 6TL?

AlIGO.e.. Naturalmente.

ANDRES... ¢ Para que se los dijiste?

AilIGO+.... Para que te traten como te lo mereces, para
gque no se burlen de ti.

ANDRES..+..tSe iban a burlar de m{? &Pucs qué tengo?

AiIGO..s. No creas que Ge verte se iban a echar a refr, no.
“{Pero debes comprender que este hotel es de gente
elegonte; osos criados tratan constantemente a
gentes finas que han viajado mucho y td...

AI'DRES.++ Ni mucho ni poco.
AHIGO.... Y a la mejor les cafa on gracia algo tuyos
ANDRES.., Entonces vdmonos a otro hotel.

MiTGOese. Mo tengas cuidado, no s6lo no se reirdin de ti,
sino quc te tratardin a cucrpo de rey.

ANDRES... Nada mAs porque saben gquc tengo dincro, sin saber
quien soy.

AlIIGO.... Saben lo quec les intercsa, pero no hablemos de
6so; platicame de ti. Quu cs do tu vida, que
tc duClle o venir por acd. lMo ccuerdo que le
tenfas como horror a lMéxico.

LNDRES... Horror, no; micdo, pcro o a la ciudad; a las
gontes.

AliIGO e NO, hombre.
ANDRES....Forg ya ostoy aguf y ochora me sicnto contento;

tonia ganas de pPascarige, de conocer todo csto,
dc¢ descansar. T no sobes lo que he trabajado.

iMIGO...s Lo s&, lo sé.
AUDRES... Bs cierto, acuerdatc, cuando ibas a verme no

habfa maflana quo cn la hocicnda so cantard cl
alcbado que no cstuviera yo ya de pic. 4qui
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no lo centan, ¢verdad?

AMIGO....A las cinco de la mahana, no lo creas; a lo mas
oirds el radio.

ANDRES... ¢ A esas horas?

AliIGO. ... Naturalmente. Mientras mds impropia es la
hora hay mas radios.

ANDRES .. Yo compre un aparatito y a veces me ponfa a ofr.
AliTGO. ... ¢ Ofas Mexico?

ANDRES... 8{, pero pronto me aburrfa y tomaba mi guitarra
o} sall al campo, lejoSsss

A1IGO.... Hacfas bien. Aquf no hay ese remedio porque
hasta en el campo crees estar a salvo y de repen-
te ¢l chofer, por halagartec, conecta ¢l aparato
de su coche y 2 ofr radio. Dicen gque ya van a
inventar unos del tamano de los cencendedores.

ANDRES... Son muy diablos, la verdad. Y td, cuéntame,
micho trabajo, muchos clicntese..

4HMIGO. ... lMucho trabajo cuesta el tenerlos, pero afortuna=-
damentc, mal que bicn, a las gentes sc les tienc
que ocurrir cnfermarsce Td nunca scrdas mi pa-
cicente.

ANDRES... 0jald no, Todav1q me sionto muy fucrte. E1
aire dec alld os muy SQil0e

MIGO.... Poro aquf no os allad. BEn csta capital, ademas
de quc cl aire estd viciado, hay otras cosas tam-
bién viciadas. Ten cuidado, porque la gentc, por
halegarte, te va a poner muchas oportunidades.

ANDRES.... 1Qué cosas ticnecs!

AiIG0eesee« Yo tc lo aviso: nuestras mujercitas de la ca-
pital ya saben mucho.

. s
AHANDRES.... ¢+Lo que haran con un payo como yo! ...

LNIGO.... Tal vez menos que con nosotros, porque ustedes,
on general, son desconfiados, pero nosotros nos
las cchomos de listos y hocemos cada cosa... Mira,
te voy o dar un consojo que a mi me dicron para
cuando ViuJQP ee. Me dijcron: Cuando lleguc Ud.
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2 una ciudad, como todo se antoja, nunca
compre Ude lo primero que le presenten: vea,
observe y después compre., De manera que no
compres lo primero que te traigan.

ANDRES... sQué cosas tienes! No te digo que no me gusten
las mujeres, pero acuerdate de que . . «

AIIGO.... Mo acucrdo, si. No has podido olvidar y ese
era tu miedo por México.

ANDRES... Me dolidé mucho, mamito, ostaba encarifiade con
ella, pero fud al pueblo uno de aquf y sc la llevd.

A1IGO.... tBah! No hay que pensar cn ¢so. Ahora a des-
cansar y manana a pasear. oRcalmente picnsas
radicarte?

ANDRES.... Eso quicrok pero me ticnes quc ayudar. ™
sabecs que tengo algo.

AMIGO.... S& que erecs rico.
ANDRES... Tal vez mas de lo que t crces, Quicro hacer

algo aqui, pecro nccesito que mo platiques muchas
cosase.

AHIGO... Estoy a tu disposicidn. Yo no soy hombre de ne-
gocios, poro conozco ¢l modlo ¥y pucdo prcscntarte
con algunas personas gque si pucden scervirte mucho.

ANDRES... No, £ ¥ yo nada mas ; ¥yo quierc quc entres con=-
migo en los ncgocios.

AlIGO+s. Muchas gracias, pcro va a scr diffcil, porque,
entro otras cosas, no tongo conque cntrar.

ANDRES... Yo tc presto. Si ganamos mo lo devuclves.
AlIGOsese ¥ 81 pordcmoSess
ANDRES... Ya ostar{a dc Dios, manito.

AlIIGO..es T2 no crecs do aquf, Andrds. (Entra MELQUIADES,
criado de ANDRES. TUna ospccic do mayordomo deo

campo. )
MELQUIA.. Amo . . .
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ANDRES. ., Saluda Mclqufados. ¢ Ya no tc acucrdas del schor?
MELQUIA.. Como no, cl schor dotor,

MIGO.ens Como te vas. (Le da la mano) Que bucno quc-
cstds por ostas ticrras,

MELQUIL... Pos quen sabe si vaya a sor bucno. Ya cmpicza
mal,

ANDRES... {Por qud?

MELQUIA.. (Rascandosc la caboza) &Digo..s?
ANDRES.es 74yt 743}

IMIGO.ss. oQué to pasa?

LNDRES... Quc sicmpre quo oste me dice "digo" es que ya
ha hecho una barbaridad. Di, hombrec, di.

MELQUIL.s Pos me quede abajo desde que llcguc hasta que
un scner me dijo quo subicra y mo metié al clce-
vador, pero como quc sc m¢ fué la cabeza y dew
pusc, amo.

LNDRES... No wvuclvas o usar cl elevador.

MELQUIA.. Tambicn venfa por si querfa Ud. sacar algo do
los baules,

[MIGO... ibajo hay peluquerfa rmuy bucna y toda clasc do
banos.

ANDRES..s Por chora mc rasuro s6lo, despuds ya vercmos.
(Entra la CAMARERA guapa ¥y bicn pucstas)

CAMERE..» ¢ Va a quercr bino cl sciior? (ANDRES ve a su
I‘J.i IGO . )

2 IGO0... vLo quicres aqui en tu departomento?

[NDRES... S{, aqufi,

CAIIERE  oe Se lo voy a arrcglar, scrniore (Mutis la CRIADA
por la izquicrda)

LANDRES... Oyc, sc ird cuando mc bafic, ¢ verdad?

”
AMIGOesss ST, o mecnos quec tu mandes otra cosae

[JTDRES s e « N.O, manito.
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MELQUILLses Lmo, ¢Es la criada o la ducha del hotel?
ANDRES.... Es la criada. Mucho cuidado, Melqufadgs.
MELQUIA.ss (Con malicia) -iDigo?

LNDRES+eee 6QUE?

MELQUIL.+s No, ©S quec ponsé una cosa, pero mojor no la dige

CAMARE.esse Ya ostd cl bono, scnor., #%El scflor almuerza on
su departamento o baja al restaurant?

[NDRES... Aquil, en mi cuarto.
CAMARE.ese (Cogqueta) Para servirlo, sofior. (Mutis)

ANDRES... Oyc, ¢Ticne uno quec dar cuenta de todo lo que
va a hacer?

ANIGO«ss Son atencioncs que ticnen contigoe Bucno, ya
te dejo instalado.

LNDRES«ss Quedatc a comer, manito.

AMIGO.sse Con todo gustos Rogresaré dentro de unos mo=-
mentos.

CRIADO«ss Con pcrmiso. Me permito advertir al schior quc
olvidd liquider cl cocho que lo trajo de la
cstacidne

ANDRESss+s+s Dc Veras cquo barbaridad! & Sc ha quedado todo

[o¥:1e! tlompo aqui?

CRILADO+.s No, schiors_ Comprondicendo quc habfa sido un ol-
vido del scilor, lc pague yo.

ANDRES... ¢ Lo did o usted dinero cl administrador?

CRIADO... (Con airc do satisfaccidn) No scnor, lo hice
de mi bolsillo,

ANDRES... Iuchas gracias. ¢Cudnto lc dcbo a Ud,.?

CRIADOses (Con airc de gran schior) No os nada, schor.
Dospués scrd. Con permiso de Ude (Mutis)

ANDRES... (Vicndo al AMIGO) &Y c8t0?.eee

LMIGO.ves (Sonricndo) No to apurcs, on la prdxima pro=
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pina sc lo das. No tardo, gch?

ANDRES..ss Adios, manito. (MELQUIADZES ha cstado sacando
objotos de una malcta.)

IIELQUILess £Digo%e s
AN DRES.+ss ¢Qué pasc?

MELOUIA. .o Que cl frasco de los chiles se rompid y todo
anda cn la petaca con chile, amo.

(ANDRES sq coge la caboza con las manos y cae
cl tclon,)

L4 CTO PRIMERDO
CULADRO PRIWERDO

Hall de una casa moderna cn una de gucstras
colonias eclegontes. Al fondo, jardin: Pucrtas
a ambos lados,

Ha pasado algin ticmpo y parcce que cl vestir y
los modales de ALNDRES han nicjorado algo sin quc
por cllo sc deje dec ver a cada momento al hombre
dc campo quc sblo cmpicza o adaptarse a la ciudad.

Entran LOLIT., TERE, LUIS y PEDRO cn traje dc mon-
tar, muy clcgantes. JNDRES con traje dec calle pero
con botas.
TERTssss Uyl Ic consé domasiado. (Sc sicnta)
LUIS«.s.s No tc parcccs a don indrcs.
ANDRES.. Si sc parccc, porquc yo tambidn mo cansé.
LUIS..es ¢Ustcd?
PEDROsss Lo dicc parao gquc no tc opcnes, Tercs

/NDRES.. Lo digo porguc cs la verdads

LOL.ieses Poro si Ud. nos ha contado quec cn su rancho
todo ¢l dfa anda a caballo.
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LUISseese. No ¢s rancho.

LOLfLe.wes ¢Pucs qud os?

LUISesaess Una schnora hacionda.

ANDRES..s Reolmente alld no me cansaba; o veees salis
a las cinco de la mofiana o rocorrer los compos
Y sc nc pasaban las horas sin sentirlos, Usted,
Lolita, no ha dc saber lo quc son las cinco de
la mahana.

LOLITi,ss #C3mo no! Si ruchas veces llcgomos a casa a
csas horas,

TERE..... Llogards td, yo no.

ANDRES... Serad lo altura, cl scl, quc on la giudad’se
siocntc distinto, o ¢l suclo quo aquf da mas
calor, ya vicron ustecdes que re tuve que bajar
unos noncentos del caballo,

™ rd
TZRE.sse« Lsc fue proctexto para pascarsc por su calzada
favorita.

/NDRES..e. Dc verac quoe rnic cncanta la de los fildésofos,
LOLiessss Varios o rosultar mds charras quec Ud.

LUIS.sees Y Ud, nos filosofos quec nosotros,

PEDRO.... #Lhl oNosotros somos fildsofos? No lo sabia.
LNDRES... Lolita e¢s rctcobucna para montar,

LOL/.essse Si me alaba usted, sc va a cncclar Tecrc.
TERE. +voe ¢ Yo cipiczas?

LUISessse wNo sc desayuna uno cn csta casa?

TERE....s JPor Dios, Luis! #Qué os osol

- ANDRES... D3jolo Uds Toresita, hacc ruy bicn. & mf me
gusta la confianza.

LUISe.e.. ¥ o mf me gusta rmucho cl desayuno que Ud. nos
da.

ANDRES ¢ o o Espércnmo tantito, ¢ch? (Mutis)
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LOLi«es. 4 lo mejor se fué a prepararlo él.
TERE.... Hombre, no sean as{., El pobre es muy amable.
PEDRO... Claro, nchora, que hace coda coOSQ o o o

LUIS.... Es notural. &Qué se puede esperar de 61? Menos
mal que es buena gente.

LOLiiaws s ™ sf que cres fresco, Luis. Decir que te gusta
el desayuno y el otro dia te hizo un dafo. . .

LUIS«.ss» Es que nos le unos tamales terriblemcnte pican-
tes. &Has visto e¢émo come? Qué barbaro!

TERE«.s:.« Como son, la verdad.,

LOL{i.ess (Con burla) &Y¥Ya te sicntes su senora?

TEREs... Y tU ya te sicntes su « .« .

LOLA«sse 4Quo?

TERE.«.» Noada.

LOL{. e« Diloe.

LUISs+.s Bucno, bucno, cuidado, no se vaya a dar cuenta,
y no scan tontas... /quicén sabe si haya para las
dos! « .+

PEDRO... Hay que tener cuidado con ¢l; dicen que es un
hombre pacifico, pero que cugndo sc cnoja y le
salc lo ronchero, c¢s medio barbaro.

LUIS.... Estd bonita la casa.

LOLA..os 0 Ya 12 compré?

LUIS...s En cso anda, poro todavia no se decide.

PEDRO«ess Si no lao quierc yo lc buscarcmos otra mds cara,
al fin hay bastonte pasta,

LOLLe+.s 6COmo habrd hocho tanto?
TERE«ese Dicen quc honradamentc.
LUIS...s tVayan ustedes o saber! . .

LOLi.s ss» Cuidado, Luis, no lo critiques, quec sc cnoja Terce.
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TERE... JQué graclosal

4NDRES.. (Solicndo) Los hice csperar mucho, dispenson,
pero ya csta todo listo. Pas n.

LOLi.+s &Sc pucde uno lavar las manos?

ANDRES.. Perdénome, yo sabe ustod guec yo no sc dé cstos
rccibimicntos. Por aquf a la derccha. (Mutis
cllas dos. 4L cllos) Pasen.

LUIS... Nada mfs que termincn cllas,

ANDRES.. Ticne usted razon.

PEDRO... Estdbamos dicicndo que la casa cstd muy mona y
quc debe usted comprarla. IEs una verdadora gangae.

;LNDRES .o Piden mucho .
LUIS.«ee Para Ud. quc c8 csa cantidad.

LWDRES.. No crea usted, pionsc cn lo quc nc costd ganoarla,
Adomds, quicn sobe si definitivamente mo quede. . .

LUIS... Ustcd ya no pucde irsc, ya sc hizo a la vida de
la copital. #Cémo va Ud. a ir a cncerrarse cn un
pucblo?

LOLL.ess(Dcsde dentro) Yo cstamos listos.

ANDRES... 4114 vamos. (Entra MELQUIADES y cntrega una
carta a ANDRES.) Quicren ir cmpezando, ahorita
los alcanzo.

LUIS... Con su pcrmisos (Mutis los dos)

LANDRES..(Dcspuds de lecer la carta y quedarsc unos momen-
tos entra MELOUILDES scguido de una mujer joven
v hermosa)

MELOUI.. .Voy a avisar al amo, si quilcero, sientcsc.
(Mutis M“LOUInDLu)

(NDRES.. (Entra con la secrvillcta pucsta, pero al ver a
ESPERANZL sc la quita y la deja on un mucblo.
Lsta como cortado onte la vista do esta guapa
mjer.)

ESPER.AN.. ¢Don indrcs Miranda?
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ANDRES.... Scrvidor de¢c Ud. Poro sicntcsc Ud.

ESPERAN... Antc todo, scnor, mec va usted a dispensar quec me
presente o esta hora poro tcngo guc salir dec
Moxico csta tordo y quisc aprovecher el ticmpoj
me informaron que Ud. cs muy madrugador y pensc
que tal vez no scerin una imprudencia. . .

LNDRES.... No, dc ningun modo, scfiora.
ESPERAN. « SCﬁorita- . »

LNDRES.... Eso quisc decir, disp5n30m0 usteds. &En qu5 pucdo
scrvirla?

ESPERAN.ss Mirc Ude schior, tcol vez lc parczca cxpraho que ven-
ga a proponcrlc un ncgocio, pcro, actualmente,
las muijercs tenemos que trabajar a2l parcjo de los
hombres. Por cso lc rucgo que mc vea como si
fuera un hombrc.

LNDRES.ss (Sonricndo con malicia) MNe va o sor rmuy diffeil.

ESPIRAN... Mc dijeron quec iba usted a comprar una casa y yo
tengo varias que proponcrlce.

;NDRES.... GSuyas?
ESPER.AN.+e Si fucran mfas no cstaria yo aquf.
LNIDRES+s++ Tione usted razén, scrniorita.

ESPER/AN... Sciiorita Vora...(Pausa) Pucs bicn, son dc unas
pcersonas que ne las han dado o vondor Yy crco tener
la casa que Ud. nccosita, Yo descarfa onscharle
algunas y vord Ud. como cncucntra una tal como la
quicrc.

4ANDRES... Ticne ustced mucha scguridad, sonorita Vera.
ESPERAN.. Isperanza Vora. (Pousa) Naturalmente y, sobre todo,
si ninguna lc gusta, le cnsciio planos y proycctos

pr001osos, porgquc conozco o vorios ingenicros que
cstan construyendo con un gusto admirable.

LNDRES... Yo lc agrndozco que sc haya molestado, senorita Veras

ESPERAN.. Me sucna ruy raro que ric digan senorita Vera, ncjor
schorita Espcranza,

LNDRES...Pucs sf, sofiorita Ispcranza, debo decirlc que no he
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pensado en _comprar casa. Eso mismo le decia a
un emigo mio que me ofrecia una.

ESPERAN~ Espero que me preferira Ud., &verdad?
ANDRES- Si, sefiorita Esperanza.

ESPERAN- lejor dfgame Ud. Esperanza, nada mds.
ANDRES- lie da pena.

ESPERAN- Pero a mf no. (Pausa) Créame usted que le
he de agradeccr que me de la prcfercncla porque
no tiene Ud. idea de como estdn los negocios,
Anda una todo el dia y sbélo cada seis meses se
hace algo de importancia,.

ANDRES~ Nlre Ud., yo lc prometo que si me radico en
1iéxico y compro la casa, sora por su conducto,

ESPTRAN- Es Ud. my amable ¥ ya no lo gquiero molestar
mds: aqui tione Ude mi tarjcta, copero su aviso.
iuy buenos dfas.

ANDRES~-  Hasta 1aego, gsofiorita... 0 que diga, Espcranza.
(Mutis de eclla, mona ¥y coqucta. ANIDRES se ha
qucdado viendo la pucrta por donde sc¢ fuc ES-
PERANZA. Eatra HELQUIADES. Sicmpre viendo
hacia la puerta.) & Tec fijaste en csa mujer que
Vvino%:«se

HELQUIA... Si, amo.
ANDRES.... oQué to parccc?

IELQUIA... Muy rotobonitase.. hasta me acords de aquella
ternera suiza que tenemos: "La Primorosa.'

ANDRES.... No seas tontbto.

MEIQUIA... ¥a s6 quc no os 1o mismo, amo, pero quiero
dccirle que all“, cn ¢l cstablo, aquclla es
la reina, la més fina y 8sta, aqui, es lo
mas bonito guc pucde haber.

= ' 3 e ” - =
ADRES-.+..{(Como o si mismo) sQuc bonita cs Espcranzal

- -~
ATIGO .... (Entrando) Bueno, gue milagro quec cstas solo,
sin csa scric de « .

ANDRES 4. ;Chist! Estﬁn ocn cl comcdor.
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ANIGOs.s Ah! Ya docfa yo, pero tu, desayunandote a
cstas horas. + . .

ANDRES.). Salimos a caballo,.
AITGO...s L¥a te poscd alguna de ollas?
MELQUILe. oDigo?

LNDRES... No, mocjor vete. (MELQUIADES sc va) Este
Helguiades no las quicre.

LI1ICO0eeee 4 Veces cstos hombres ticnen bucn olfato.
(Salen los convidados.)

LOLL... ¢ Peoro no picnsa usted torminar?

LUIS... +.4h! Estondo cl doctor, calabazas a todo cl
mundo. (Todos s¢ saludan)

IIIDRES.... No, o3 quc sc me ha quitado ol apctito.

TERE.«se En cambio nosotras devoramos. Nos va a dispen-
521 quc nos vayaﬂou porquc tencmos gque ir a ha-
cer algunas compras, ¥y hay que ir antes a arrc-

glersc.

PEDRO. .. cCuLndo vomos ¢sas casas?

MIDRES... (41 AI'IGO) Oyc, ¢conoccs o Juan Martinez y a
Roberto Hernéndez?

AliIGO0eess Si, {qucé ticnes guc ver con cllos?

/I1iDRES+..+ Tc vas o refr. Mc acaban de escribir dicicndo-
me que por qud no lango mi candidatura para di-
putado.

ALIIGO®.«...S0n polfticos do profesion y muy capaces de ha-
cer que salpos cloeto, poro pidnsalo bien; a la
pOllth" gencralmente sc meten los gue tionen al=-
gun idecal o los gquc no ticnen dinecro; por dinoro
no has dec qucrer cntrnr, pero si ticnoes algun
ideal o siontcs vocacidn. « .« e

ANDRES....No, hombrc, ni pcnsarlo.

AIIGO... S6lo te advicrio gue cuando un hombre como tl sc
mete ticne muchas probabilidades de perdor su fore-
tuna o, por lo nienos, decjar algo cn la aventura.
llartincz cs listo, no cabe duda y no picrde cl ti-
eripo. Lo malo c¢s que te van a llover gontes.
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LNDRES... No, nadie mds ha venido... dec polfticos, poro
cstuvo agqui otra personae...

Al . «..4 proponcrtc una casae.
ANDRES.. <Cémo lo sabos?

AlIIGO... Porque todos los dias me dices que viecnen a pro=-
ponértelas miles de corrcdorcsa

ALNDRES, ..Lhora no fué un corrcdor, fud una muchacha.

LJIIGO. . 4, Estaba bucna?

AlDRES.. ¢Quicn?

LIIIGO.. . La casa, hombre?

LIIDRES../Lh! Nno sSG...;Pero si vieras manito que bonita os!

L1iIGO...(Con malicia) ¢La cosa?

ANDRES.. No, horbre, la ruchacha,

AIIGO... uYa to onamoraste?

LIDRES.. Es clogante, fina, yo soy ruy corricnte para clla.
e dié hasta pena hablarle. 4 No la conoces? Sc
llama Espcranza Vera.

L11IG0... No, pcro por lo viato te ostas volviendo conguis-
tador.

LITDRES, . «No, nonito.

AliIGO.++ Con Gsta son dos las que te gustan, ¢ ya sc to ol=
vido Jurora?

LNDRES.. 4 ésc lc tongo micdo. Es muy cinica. <Te acucrdas?
12 cn ¢l coabaret sin conocerric Sc ric acercOe

[li1IG0.ee ¥ te fuiste con eclla,.

ANDRES.. No, mc citd para ahora on la noche on su casa y
cso fué lo quc no nc rustde. Sc ve que quicre di-
nero pero gue no le importd. T4 ya me conocces, ¥
crco que hasto has dicho que no soy un tonto ol
descar quc me quicran por nf y no por mi dincro.
Especranza cs otra cosa, Sc ve gue ¢s8 una muchacha
docente que trobaja para vivir.

4iiIG0..s To iba 2o convidar o ccnar, pero serda otro afa que
no ecstemos ton solicitadosa.
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£1iIGO..+ Dc ninguna nancra.

HMELQUIL,. s (Entrando) Lo, quicre verlo un schor, dico
quec le urge rucho.

IMIGO... No te decjan, to cstas convirticndo cn un gron per-
soniajc.

LNDRES.. Hoy rmuchos rmuy pescados, pero cn combio hay algu-
nos chistosos. Uno mo nando unc carta dicidndo-
mo: "Cdseso, yo lo pongo sy casa." lluy amable,
ﬁvcrdadz pero uin poco rnondon.., Qué os cso de
"Cascse™t

MELQUIA.. «Qué lc digo, aro?
LIDRES+.. Quc ohora no reccibe a nodie.

ARICGO... Debes rccibir a todos, cso te convicne., Tec re-
lacionas, te da mundo, vas concciendo a rmchas
gentes y, como cores listo, vas oprendicndo a cui-
darte, quo oS lo queo nccesitas, porque todos huc=-
len ¢l dincro y vienen tras de ti, cs decir, tras
de el.

IT8LQUILes Cornio las grullas, amo.
LTG0 ae {.-0110 g1 rullas

LNDRES... Este Holqufados quo no col“ de pensar cn la Ha-
cicnda. Lllh, cho treos oo, llegon esos aninal-
c3S que, so"un parcce, v1onon desde ifrica, pro=
cisanonte cu%ndo los granos dc ccbada ostan cn
los campos. In ninguna otra époce del afio sc les
vuclve o ver, poro apeinfcs hay nucvo grano regresan

ANIGO... Y tfi, ¢las dcjas?

LVDRES..s /Qué voy a hacor! Son nilos ¥ no hay mancra de
acabarlas., Pero, o pesar de que sc llevan bucna
perte de la cosccha, rme pasa que ya ne acostun-
bre a c¢llas, lcs veo couo parte deo mi hacienda,
ric cncanta mirarlas voleor,

iiIGO... Pucs dice bicn liclqufades, aqui también hay mu-
chas grullas y ojald no tec cngrias con cllas por-
que las do la capitel creco que son nds peligro-
sas quec las dcl carmpo.

IELQUIL. «e ¢QuéE lo digo 2ol seiflor?
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ATIDRIS...Que entre.

ANMIGO,....Te dejo.

ANDRES.. Quédate para que me sconsejes.

MIIGO LI

AGENTE. .

No, solo venfa a recordarte que a la tarde tene-
mos que ir a ver al ,gerentc del Banco, pasaré _por
ti. Ya me platicaras que te quieren y te daré mi
opinidn; no creas que SOy una lumbrera pero conoz-
co este medio, Acuérdate cn tu hacienda, no sabfa
yo cual era garza, grulla o pelfcano. Eso te pasa
a ti pero pronto aprenderds.

(A ostas ultimas palabras ha entrado ¢l AGENTE DE
SEGUROS. Sc saludan de lecjos. EL ANIGO sc va y
ANDRES hace senas al AGENTE de quo se sicnte.)

Voy a ser muy breve porque no quiero quitarle a
Ud., sino unos minutos y porquec cs tan bucno lo que
le voy a proponer que inmediatamente va usted a
decidirsec. Voy a hacerlc a Uds un scguro de vida.

ANDRES...0A mf?

AGENTE... Es la opcra acién mas ventajosa que s¢ pucde hacer

en la actualidad; no so picrdo un solo centavo y
se pucde ganar, Mire Ud., Don Andrds, la odad
que Ud. ticne cs la idoal para ascgurarsc,

ANDRES... ¢ Sabe usted mi cdad?

AGENTE...

e la imagino. Voy a ascgurar a Ud. cn cicn
mil pcsos.

ANDRES...He ofdo hablar dec cso pero no me ha interesado.

AGENTE...Es quc no lc¢ ha de haobor hecho sentir a Ud. las

grandes ventajas quc ticne. Agentes de scguros
hay ruchos, pero Agontes, Apgcntos, pocos, y per-
donc Ud. la falta dc modestia. Por cicn mil pesos
ticneo. usted que pagar una prima anual que para Ud.
¢s ridicula y lo voy a decir cuantas cosas bucnas
sc pucdcn tener. Sc ascgura Ud. por veinte unos,
si los vive Ud. tondrd los cion mil pesos mis sus
intercsces, quc cs casi otro tonto; sl quicre usted
sacar dincro sc lo prestan con un intcras muy po=
queiio, si deja usted de pagar, la Compania va to-
monde dec sus mismos intcrescs y si, por desgracia,

usted sc muere, sc ontrogan inmcdiatamentec a quicn
usted diga los cicn mil pcsos. Para usted scria
una gran cosa y para la Compaifa scrfa un honor
contar ontrec sus cliontcs a Ud.
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ANDRES...Yo cstoy muy bicn.
AGENTE...En cualquicr momento pucde usted perder su fortuna.
ANDRES«s«Digo dec salud; soy sano.
AGENTE,. « e Pucdc usted enfermarsc.
ANDRES...Los médicos dicon que cstoy muy fucrto.

AGENTE...Si vicra ustecd la cantidad de veces que los
médicos sc oquivocoNeses.

LNDRES...¢Entonces quicrec usted que me mucra?

AGENTE.. . (Ricndo) Ni pensarlo. Ifirc usted, don Andrds;
voy o dcjarlc un prospccto para que lo vea con de=-
tonlmlonto, al final csta la lista de las personas
que ruricron cl ano pasado: vicjos, jbvencs, de
todo. & Por qué no dec una vez hoacomos la solicitud?

LNDRES...(Levantandosc) No, gracias, yo lc avisare a Ud.
cuando me decida.

AGENTE...Dc todos modos mil gracias y no deje usted de lcer
cl proyoccto. Pronto volverd, don Lndrds.

LNDRES...Y0 lc aviso.
AGENTE... Hasta mahana, don /ndrcs.

/NDRES...Yo lc aviso. (HMutis ol AGEHTE. ANDRES sc queda
con cl follcto on la mano. Lo ve ¥y lo arroja al
suclo.) » Morirmo! !Morlrmo' /Quc me voy a morirt
(Llamando) L ver tQ, lolqufades! (Entra cstc)
oCrces que me voy a morir?

NELQUIL.. No, amo, /cémol
LNDRES... ¢Para qué dejastc ontrar a cosc?
IELQUIL.. Ustecd mc dijo, amo.

LNDRES... Estoy fucrtc, sano, tengo vida. /ilorirme! Con
tanto aire sano quc he rcspirado cn mis campose.
Al revés, Fvoy a gozar! y como tengo dincro pucdo
hacerlo, pucdo gastar, toner lujos, mujcrcsSees mu-
Joros...(D001d1do va ol teléfono. Marca un niimero.)
e;,cmmn'P Fiht ¢Bs Ud?...81{...h0y on 1la nochCe.s
Sf... (Cuclga) Es bonita Jlurora, &verdad?

MELQUIL.ss Es mis bonita la Primorosa, amo.
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ANDRES.. Ahora no me hables de clla. ;Quioro gozar por-
que mec sicnto con vida! /[nda, damec mi sombroro.

MELQUI... & No come aquf, amo?

LNDRES..s No, (vanios!... morirmc!
(AL cmpezar a caminar pisa ol prospccto quc tiro
al suclo, sc lo queda vicndo y lc da una patada
yendosc do prisa? JMorirme!....
(MELQUI.DES lo siguc azorado.)

TEL O N.

CULDRO SEGUNDDO

Casa dc LUROR.. llodestas Picza quce sirve de
sala y comcdor. Pucrtas a ambos lados. D¢ no-
chc. 41 levantarsc ol toldn cstard la csccna
vacia; sec oye ¢l timbre de la pucrta dec cntrada.
LURORAL salc por la izquicrda y va a abrir. Entra
LHDRES .

AURORA.. / Por fin!

ANDRES. ..6Cdmo le va, Aurorita?

AURORA. ..{Qué es eso? Hiblame de tu. (Abrazdndolo) /Qué
malo eres! No habias querido venir a verme. sHace

tanto que te dije que vinieras!

ANDRES. .No hace mucho, nos conocimos hace una semana.

AURORA..Debfas hober venido al dfa siguiente. Ven, sién-
tate, aunque, ya se ve, lo que pasa es que no te
gusto.

ANDRES.. Si me gustas.

AURORA...Entonces, <por qué no hobfas venido?

ANDRES...No sé que docirte...no me decidfa.

AURORA.. &Y ahora qué te decidid?

ANDRES.. Queria gozar un poco, olvidar ciertas cosas de

la vida, y como eres bonita y ercs joven, queria
sentirte cerca.
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AURORA...Yo tambidn queria ostar contigo, pordque tu desde
ol principio me gustaste.

ANDRES.., /A ctiantos Habrad dicho cso!

AURORA... A mucHos, pcro muy pocas veces lo he scentido
porque lo dice una maquinalmente. Se ve a un
hombrec y como quicn saluda se¢ lc dice: "me gus-
tas." Pero a ti te voy a quercr mucho.

ANDRES... Porquc sabos que tengo dinero.
AURORA...(Alcjandosc cnojada) /Como cres!

ANDRES...(Va a clla) Dispensa, soy muy brusco, no sé de
cstas cosas. , Olvida todo. (Abrazdndola) Me gus-
tas y nada mas, e¢sa c¢s la verdad, me gustas, flo=
tando que llora) cPor qué lloras? &£Tc ofcndi?

AURORA...No.. ademds ticnes derocho a pensar asf.e. Quiln
soy? Nadic., ;Unal No crecs cl primero que me lo
dice, ni serds ol ultimo.

ANDRES...Bucno, bucno, no hagas caso, ya tc dijc que me dis-
penscse. JLhora crco que debemos ponoernos contentos
y olvidar cada uno por su lado las cosas malas que
lo pasen, é¢vordad? (Pausa) Oyc, écrocs td que mo
voy o morir?

LURORLse.rQué dices! Ires fucrte, sano, con tan buen co=-
lor como ticnNCSseses

ANDRES.../Esol /Eso quoerfa ofr quc me dijoras! /inda,
damec una copal!

AURORL..s 4 ver si te pusta lo guec tengoe. (Va a un mucble,
saco una botello y sirve dos copas.)

LNDRES...Por ti, Aurorita, por csta nocheo... Poro sonrionte,
hay quc c¢star contentos.

LUROR.L.../Por csta noc@cl (/1 ir a becber sc cscucha la
voz dc un nino. JAUROR/. sc qucda suspconsa.)

LNDRES...&Qué cs ¢so? 0Es aqu{?

LURORL... (Turbada) Si, sabecs...(Cicrra la pucrta de la
izquicrda) Es un niho que me dcjaron unos mo=-
mentos; es de una amiga que vive al lado y
tuvo que salir.

ANDRES ... /mige tuya y de tu prof051on.
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ALURORL...(Con la cabeza baja.) S{.

LNDRES...Y sc salc 2o Sus cosas, 2l bailec, a la juorga,
dejondo 2l nino que llorec y pida a su madrc.ee

LURORL.«+Es que la pobre no ticne nada, c¢s sola, no lc al-
canza_ni para una criada...(Vueclve a coscucharsc
al nino. JAUROR. so tapa la cara con las manos.)

LIDRES...(Corca do clla) &Qué ticncs?

LURORL. s (Llorosa) No me hﬂg s caso y perddénamec; SOy muy
torpc. Vicncs aguf para dzstrﬂortc, peora gozar
¥y yo tc hablo dec tonterics. Estoy ncerviosa, cso
cs todoe. JQQUlOrOu salir? Vamos al cabarot, al
tcatroe..¢0 prefiorcs quecdortc?.eeee

LIDRES.. llcjor nos gucdarcmos, pcro yo podfan haber pucsto
a ocsc nino cn otra partc.

LURORL...Ho quicres a los ninos.

LNDRES...Los quicro mucho, y prccisamente por cso no me
gusta que csc osté bajo oste tccho: aunque ol
todavic no compronda, a mf no me gusta que csté
aqui. lNcjor llevatclo.

LUROR/ie«.(Bnojoda) /Eso nol Si tanto to molesta, mejor
vete, votoeselioy, Noseedisponsa, si quicres me
lo 1lcvoesas

L. VOZ DEL NINO...iMomAi /Momd! (LURORL no aguantdndose
més coc llorando cn une silla.)

LNDRES...(.ccrcondosc) Aurora, de quidn os osc _nino?
(ul ver que LUROR.. no contcsta, dostapdndole la
arc.) ¢Do quicn?...(Loyondo on cl rostro de
AURORH la verdad) eo¢Tuyo?... (LURORL asicnta con
la cabeza) « Por qud lo ncgastc?

LAUROR...+sPor mala, y porque queriz que usted no lo su-
picra. Neocesitaba pasar ante usted por una cual-
quicra, y cscs casi nunco ticnen hijoSeeecss

LNIDRES....Pasar onto mi por una cualquicra?... Poro t no..

J‘i.‘[]RoRI:.- . ,‘ NO '-

LIDRES... ¢ Entonces?

LUROR/L... Nada tongo, casi ni que darlc al nino y mc sicnto

onferma. Supe que csted toenfa mucho dincro y
descsperade fuf aquella nocho al cobarcte



LNDRES...;No ticnc padrec csa criactura?

AURORA..+# Padro! 4 ¢1 1lc dobo mi deshonra...Ya no pucdo
ni maldecirlo porque murid...élle crcord usted si
le digo quo nunca he hecho nada malo?... /' Pcro
0o tan diffcil sor honradal.....

L. VOZ DEL NINO,.. / MamA! (Sc oyo cl 1llanto del NINO)

LURORL... (Corriondo llorosa) /Hijo! /Hijo!

(LNDRES so qucda pensativo. Estd de pic ¥ con

la vista fija cn la pucrta por donde salid AURORL.
Sc accrca a csa puerta que habrd qucdado abicrta.
S¢ cscuchan cl 11ﬂnto ¥y los beoses mczcladose

LNDRES lontamcnte, sc ponc su sombrero; picnsa,
mira cosa picza llenoe do pobreza, saca varios bille-
tes y los ponc sobre la mesae. Ya para salir AN-
DRES, sc oyc la risa del NINO., LNDRES sc voltea
por ultima vez hacia la puocrta y sc va.)

TELON.

LCTO SEGUNDO

CULDRO PRIKERDO

(Casa de LNDRES. Lo misma decoracidn del
primer cuadro dol acto anterior. En la tarde.)

. ’
LOL/L+ss (Quitandosc un delantal que trac pucsto) So nos
hizo demasiade tarde. Jpcnas tengo ticmpo para
irme a vestir.

LNDRES...No sabe usted, Lolita, cuanto le agradczco su
ayuda, pero sicnto que haya usted tenido que
trobajar tanto.

LOLA«++Vaya un trabajo: docir quo sc ponga una mesa aqui

y otra alla, colocar unas cucntas florcses...

f:NDRES...(Viendo hacia cl jardin) Hirc usted que bonito
SC vcll.ll

LOLL..s (Corca dc LWDRES, cogucta) e Lo gusta?

LIDRES..Si rcsulta bucna la ficsta, a Ud. sc dobori,
Lolita.
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LOLA..,0jald todo salga bien. He estoy riendo de la cara
que va a poner Tero cuando sepa que yo arregle todo.
Bueno, ¢ddnde dejé mi sombrero?
ANDRES...Tal vez en el jardfn. (Llamando) /Melqufades!
MELQUIA..(Zntrando) Ano,.

ANDREIS...Trae ¢l sombrero de la schorita, ha de cstar en
ol jardin,

LELQUIA...Digo?

ANDRTS. . . Qué pasd?

IELQUIA. ., Era uno negro, chiquito?
LOLAscess Sis

L.ELQUIA.. Estaba c¢n una de las sillas, cn el jardfn, pero
lo vid la perra, lo hizo pcdazos y casi sc lo comid

ADRES. ../ Qué! & Por qué cstaba suelto ese animal?

LOLA..... (Riondo) No ticne immortancia, Andrds.

ANDRES..., TU ticnes la culpa por descuidado, pcro ahora
esta scnorita se va a comprar uno nucvo y lo vas
a pagar ta, de tu dincro.

LOHL.-.. 1‘}0, Nno.

AIIDRES.. 4Quc haces ahf?

I ELQUIA.. Dir lo de¢ mi dincro, amo. (Iutis)

LOLfLis esss Ho,,pobro holqulaaou, no vaya usted a haccer cso.

Ademés, caud gusto tendria yo cn usar un sombrero

pagado por ¢l%,..En carbio si me lo ecligicra otra
POTrSONCecess

ANDRES... Lo quc usted diga, Lolita, pecro, «como sc va usted
a ir asf? Quo la vayan a dejar cn cl cochc.

LOLL.....(Sigmpro coqueta) ¢E1 coche con ¢l chofer?... To-
davia, si me fucra a dejar otra personles.ss

[NDRES...Ly, Lolita, mc va a dispcensar. Dentro de unos
minutos vicne un individua a tratar un asunto
urgente y si no aprovecho antcs dc quc cmpiccen a
1loger los invitados, despuds va a scr imposible,
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LOLA... Bucno, &poro mec promete gque cucndo acabe la
ficsta me va a dejar?

LNDRES.. Como no, cncantado.

LOLLesss Ya mo VOy, NO Vaya o Scr quc me cncucntren aquf.

ANDRES.. £Qué lc harfa?

LOLLe+s. (Ifuy cogqueta) Ho, no fuoran o ponsor cicrtas ccsas
que no hay; la gente e¢s mala y no sc debe aparen-
tar lo quec no c¢s. o Verdad, Andres?

ANDRES..(Mcdio desconcertado) ¢ Verdad, Lolita?

LOL/Le+seNo me tardo, (,ch? (Lo da la mano y sc lo gqucda

vicndo llcna de malicia) Hasta dospuls...(iutis
despacio sonricndo.)

b

MELQUIA..(Entrando con 1o vista baja) AMOeeses
LNDRES. . .0 Encerraste a la perra?

MELQUIL.s Lo queria deeir, amo, guc no fuc ella la quc
hizo lo del Hombroro... Fui yo.

ANDRES... o TQ te lo comistc?

'
IELQUIL.s No, omo; no lo vi y mc scnte sobre ¢l, pero no
sc lo quisc deecir a la scnorita.

LHDRES...ch,’cstoy pensando que c¢sa perra to csta salicn=
do comodae 4quel dulce tan bugno que me obscqui-
aron, sc lo comid clla ol mamén que me regald la
sciorita Tere, sc lo conwo cllq, ¥y pucde quec hasta
aquecllas carncs frln« tan ricas que me moendaron la
scmona pagadh también se las haya comido cllae
«Scbes que si so vuelve a comer algo la perra te
echo a ti?
[ IG0. . (Entrando o cstas palabras) fQuS cs osto! Estas
reganando o M

. " - = ”
ANDRES..«No, manito, c¢stoy rcgonando o la perra. ZEsta
- F .
bicn, déjanos.

- , ry
y TO NO tone la carnc, ni ¢l mamon. E1 dulce,
Dpero no fué para mif. Sc lo di al niflo de la
orita Aurora, ul afa que vino.

ELQUIL. ..

Fiegle
<

S
CI

ANDRZS...(Ddndolc de palmadas) ¢Por qué no me lo dijiste?
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MELQUIL..Como sc lo did a usted la scnorita Lol ta, cref
quc sc podia usted cnojor.

LUDRES...Tc advicrto que la scnorita Lolita no c¢s nada
mio ni me interesa.

IELQUIL. .6Digo?
LNDRES..,. ¢Quoc?
IELQUIL.. sQuc bucno, amo! (lutis)
INICGO.... Es notable oste liclquindes, sc ve quec tec quicrec.
[YDRES... Sc mataria por mi.
LllIGO.... Es curioso quc no lc caiga bien Lolita.
/MDRES... Quicn sabe que picnse o que haya visto.
AIGO«+ss Bucno, aquf me ticnes. 4Quc me quicres?
LNDRES... Tc llqme para hobloerte de un negocio. Te acor-
da ras que o mi llegada te dije que ¢l me radicaba
aqui querfa hacer algunos ncegocios contigo.
[1IG0..sRocucrdo que to contosté que te lo agradecia pero
quc no podia aceptar. o quicro quc la genteo diga
quc tc cxploto.
LUDRES..« Explotorme tQ? Pero si cs mi voluntad, manito.
{AiIGO....La gontc no lo sabe.
LITDRES. s ué tc importa la gento!
[I:IGO0..+« Esa cs unc gran fpaso, pero aosgrﬂ01adﬁﬂonto s{
nos importa. 4 ti tal vez todaviz no y ojald
guc nunca te importe.
LIDRES.+Sc dice por chi que me explotan?
L1IGO0... Hombre, cs natural.
LTIDRES. .¢Quicnes lo hocen?
[1I1G0.es Tore, Lolita, Luis, Pcdroessse.e
LANDRES..(Ricndo) Todo fucra como eso; a cllos lcs he dado

a ganor algo con cicrtas compras quec he hecho y a
cllos, unos cuontos regtloSseess
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ILI\!IGOI L] .I.I. C-.'Tm.bio dO L |

LNDRES. .Dc gada, crcome. lle cacn en gracia y por qué no
dceirtelo, su trato pueda que me sirva, a ver si
mc pulo 2lgo.

LIGIO.. Y Hernondez y Martincz?

/MDRES. .Esos si me han costado algo mas, pero pucde que no
sea dincro tirado, si ccaso solgo cleocto. Si vieras
quc g veces nie arrcpiento y me pregunto, ¢ para quc
habré accptado csa campofia para diputado? En cambio
otras ocasioncs, me animo y simnto (2 ti te lo pucdo
confesar) cierto gusto, como orgullo de poder figu-
rar; aunguec S0lo pensar on la cdmara me da micdo;
nme voy o poner cn ridiculo.

4I'IGO.«Con tu dinero no hay quicn sc ponga cn ridfculo.
vLes hos dodo rmcho?

LVDRES.. Cinco mil nade mos.

”,

LMIGO...LHNada més?...Pucs cs rucho, porque como Estan los
ticmpos, con csa cantidad podfas scr hasta Goberna-
dor. ‘

LIDRES..«Ya ves gque no pucde decirsc que me hayan cxplotado.

- * -
AlIIGO,.+«Y faurora...ocuonto te ha costado?
ANDRES. ./ 0h!

- - * - o
41I1G0eee ¢ Te salio cara csa amonte?

. ™ . . s
LIIDRES.. No hao cido mi amante, crccliclos

MiIC0...Esta bicn, pero ahi cn ¢l Club cuando sc hablo
de csto todos ascpguraron que os tu amante o que

’

lo fue .
LNDRES..0Lo vicron?

" 1 ' - s & .
LMIGOees Hombre, como quorics...s Tu me dijiste hace ticem-
po, quc ibas o cenar con ello.

LNDRZS.. Fuf 2 su cosa y me rogrese sin tocarla.

= I ’
AlTIG0.++Te lo crco, pcro los demas no te lo crcceran.
Yo mismo no lo cnticndo.

LNDREZS ... fPobrec Auroral No laoa he vuclto a ver. Sc nmc cn-
tregaba por hombre, ¥ ¢So ho. Eso nunca lo po-
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dia haber aceptado! Le dejé cualquier cosa,
lo que llevaba, y como {nica respuesta me mand$
el retrato de un nifio, de su hijo, y unas flores.
Ya sabes que me encantan las criaturas, por eso
le mandé decir que de vez on cuando me 1o mandara.
Viene, le doy unos cuantos pesos, y eso es todo.

AL IGO...(Ddndole de palmadas) Sielipre te lo he dicho: T
no ores de aquf.

AVDRES. .Ya s&'quo soy payo, no tuve la suertc de nacer aquf.
AITGO...A propdsito de suerte; te folicito por la loteria.
ANDRES..cQuidn to lo dijo?

Ai'IGO...En cl Club.

ANDRES..cQué, cn cl Club, nada mds hablan de mi?

A1TIGO...Lo contabgn con cnvidia. Qinoro llama dinero,
decifan. /Sacarsc don Andrés mil pesos!

ANDRES. .Nada mds fucron cion.

AIIIGO...Pucs alld dijeron quec mil.

AIDRES . .64 También lo vicron? Bucno, ncro vamos a lo nucstro.

Es casi soguro que nc quede definitivamonte cn
lidxico, ¥y quicro ante todo, ponor un Hospital,.
T3 lo dirigirds, la cosa c¢s cobrar sumamentc ba-
rato, casi nada, para quo sca para la gente que
no ticnec con que pagor las operaciones. Lo que
vaya faltando lo iré dando yo.

AliTGO4+.+.Tc vuclvo a fclicitar,'Andrés, cucnta conmigo, ¥y
ya sabes que no cobrard nada por lo que ahi haga.

AITDRES..Pcro manito, si tec tcngo asignado un bucn sucldo.

Ai’IGO...Do mf ni hablemos, poro te advierto quc cso cuesta
mucho: casa, instalacion, instrumecntos... ptanta
cosa

ANDRES...No 1lc hace, quicro me hagas un plan general.

MELQUIA..(Entrando) Amo, ahi cstd den Josd.

ANDRES...Quc pasc, quc pase.

AIIGO. .. Mo vOy, yo te tracrd mas datos.
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LNDRES.,,.Quddatc, cs mi mayordomo, quec ahora cotf de ad-
ministrador cn la hacionda. (Entra JOSE. Hombro
do campo.) ALdelanto, Josd,

JOSE. . +.i ive Maria Santfsimat
LIIIGO. . .Huy bucnos,

ANDRES. .60 te acucrdas del scnor?
JOSE. .. .COm0 no.

LNDRES..;Qué me cucntas? Me da gusto verte. Parcce que
llecga algo de mis cosas do alld.

JOSE.... Pucs luchando, amo.

/NDRES.. (/1 LHMIGO) Esa ¢s la palabra: luchando. Si vicras
de cerco cl trabajo de aquellas tiorres.....

L1IIGO0...Yo iba unos cuantes dfas de pasco, y no podia
aprcciarlo debidamcnte, pero si, vefa que traba-
jaban mucho.

LNDRES..No, td conocecs la otra hacicnda, la de ticrra ca-
licnte; yo te hablo de Concepcidn.

,
JOSE...Concepcion cs muy durae.

LNDRIS .Hay que arrancarle cada gruno a la tierra a fucrza
do constanecin, do tenocidad: c¢s frfa, constante-
mente la rccorre cl vicnto y hay vcees cn gque las
sicmbras son oarrancados por la fucrza del airec.

Lhi, ontre ol polvo, csperando las lluvias y te-
miondo las heladas, cada mata que ves salir tc da
gusto porquo ha nacido a fucrza de tesdn, dc amor a
csa tierra que rmuchas veces, como no ticne agua, por
falteo deo lluvias, sco contcnta con ¢l sudor dc los
quc lo trobajan. '

L1iIG0..No tc conocia pocta.

INDRES.No ¢s e¢so, ¢3 quo sc lc tome cngiﬁo, y parccc mon-
tira, micntras mas guerra da, nds sc ongric uno
con clla. ¢ Verdod, Josc?

JOSE...Y nhora lo cstd dando, amo. Estaba rompiondo ticrras
nucvas porquc yo hay algunas ruy consadas, pero me
detuve porguc parcce que las quiercn quitar.

LNDRES . «6Quidnes?
JOSE.ee. Los decl pucblo dc la Paz.
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AIlIGO...Y eso que se llama La Paz.
ANDRES..cLo demds como esté?
JOSE..+.El ganado preciosa.

MELQUIA. (Que habrf quedado escondido) 4 Cdmo estd la
Primorosa?

ANDRES... Estabas ah{?

HELQUIA..Dispense el amo, pero como Lban a hablar de Con=-
cepcidn, me did rmcha tentaciodn,

JOSE.....La Primorosa estd coada dia mds bonita. En gen-
eral todo va bien: 1la trilla se estd empezando
¥y da gusto ver lo que va rindiendo; la alfalfa

cada vez estd mejor, pero la Hocienda estd triste
porque Ud. yo no la quicre, amo.

ANDRES...éQue no la quiero?

JOSE.....¥2 nunca va.

AI’IGO....Es que ¢l Amo ahora estd ocupado cn otras cosas
¥y muy, pronto van a ver ustcdes su retrato en los
poriodlcos.

JOSE4+.s+6Qué va usted a hacer, amo?

ANDRES..Tal vez nada. Pronto voy a ir, no creas que he
olvidado lo quc tanto quicro. «Cdmo ostfn los tuyos?

JOSE....Bion, Amo, sdlo ¢l mayor se nos cnfermd ol otro dfa.
AYNDRES. .4Qué cdad ticnc ahora?

JOSE....Sictc anos, Amo.

AITIGO. . .sCudntos tiones?

JOSE....Nucvec, schior.

LI IGO0.,.aNucve? Y cl mayor de sictc afios? No cnticndo.
JOSE....E8 quc los hay rcpctidos.

AlIGO...FQuel

ANDRES..Ticne cuatces.

EJJ.IGOD . ';irh’ V&"Yﬂ.l
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JOSE...Pcro ya sc alivid, Zmo, lo curd cl dotor.
LANDRES..El scfior también cs doctor pcro no de tamborcada.
[111GO04+ e s¢Do qud?

ANDRES..Explfcalo, Josd, como cobra nucstro médico, a ver
8l sc¢ anima a hocer lo mismo.

JOSE..+s+.Pucs, scmblantcada veinticinco; ofda, cincucnta:
tamboreada, sctenta y cinco y con pfldora un peso.

LIIIGO. . (Riondo) Lguf cobramos algo mis y tambifn semblan-
toamos al clionte.

LNDRES. .Bucno, Josd, pasa; yo hablarcrnos dospuss. Tengo
algunos proycctos y antes de que regreses quiero
hablartec de cllos. Vete a dar una vuclta, que
tc 1love lMelguiades,

LELQUIL..0Digo?

LNDRES. + «£ Quo?

MELQUI...&Pucdo llecvarlo a cso de los bataclancs, fmo?
El no los conoco.

LUDRES...Por lo visto, tu si.

HELQUIL. .Nado mds para ver quc cars ponc.

 /NDRES...Est4 bicn, cstd bion. (Mutis MELQUIADES y JOSE.)
[MIGO...Parcce bucn hombre cste Josd.

LNDRES..Ya lo crco, ¢s ruy ficle

IELQUIL. . (Entrando) fmo, shi cstin csos senorcs quec oS-
porcba Ud.

/NDRES...lart{ncz y Fornindez, quc pascn.
L1IIGO0..++Tc dejo con cllos.

/NDRES...llo tec quodas a la mericnda manito? ¥Ya no
deben tardar los gentoSe

A11G0... Hojor rogreso. Salgo por cl jardin. (Mutis por
cl fondo.)

1ARTINEZ..(Solicndo) Qué tal, Don Andrds.



ILRTI...Le traemos buenas noticias. La eleccién de Ud.
va por muy buen camino y todos los que hemos visto
nos han prometido votar por Ud.

HERNAN..Cuéntale de Méndez.
IARTI...El contrario de usted, su enemigo polftico.
LNDRES. .Enemigo no, ni lo conozco.

IHLRTI..eNo le hace, es un enemipgo desde el momento que
quiere ocupar el puesto que a Ud. le corresponde.

LNDRES..Eso nuede ¢l pensar de mf,

HERNAN. .Ese hombre no tiene partidarios ni prestigio, ni
nada.

MARTI.esY on cambio sf malos antecedentes. Hemos mandado
a varios emisarios para que vayan hacicndo propa=
gonda por todos los pucblos; teoncmos magnificos
oradorcs, de ,0808_que arrostran a las multitudes y
tenomos acdemds 2 los instaladoros de las casillas.

HERNAN.+Dcbc costar ustecd muy satisfecho.

LIDRES..No sd qud docirles. Les confioso que cuando me
hablaron por primera vez dc csto, ni caso hico ¥
hasta me rci; créanme quc lo hubicra OIV1dhdo a
no ser por la insistoncia de ustedes. Todavia, de
ropente, mec pongo a penscr que no voy a scrvir
para cl caso.

ILRTIsee/Como no! Usted os muy querido cn todo su cstado
¥y va o scr un jubilo goncral cuando usted triunfec.

HERNAN../Lhoro, conrio Ud. comprondo, todo lo quc ostamos ha=-
cicndo ha sido 2 fucrza dec mucho trabajo, y de al=-
gunos gastos indisponsables. Usted nos va a dis-
pensar que lo molcstemos, poro Méndez ha gastado
rmucho ¥ hay que contrarrcstar csa campafia hasta
dejarlo vencido por completo. Van a2 salir unos are
tfculos on su contra verdaderamente torriblos.

LNDRES..éPara qué cs c¢so?

MARTI.. Es que Gl los va a lanzar contra Ud.

LI'DRE S..cOuo pucde decir de mi?

II/RTI...Inventar, decir mentiras y preccisamente nosotros

tonenos que dar a conocer al pucblo quicn es usted
y quicn cs cle
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HERNAN....4fortunadamonte cstos serdn ya los Gltimos gastos.
LNDRES....Cufnto van a querer?
HERN/N..+.Unos dos mil. . .
L.NDRES...Es mucho.

1RTI....Buocno, dénos usted ahora mil y mafiana o pasado
rcgrescromos por ol resto.

LNDRES...Estd bucno. (Busca on un cajon de la mesa su ta-
lonario y 2l no cncontrarlo llama a MELQUIALDES.)
Trac mi talonario, ha de cstar cn mi cuarto.
(Ifutis MELQUIALDES) Si les rucgo que ya no gasten
més, no tongo tanto interds y como digo 2 ustodes..

HERN/N«..(Intecrrumpicndo) Mirec usted, don /indrds, nosotros
no insistirf{omos si no vidramos do osto un nucvo
salto do ustcd.

ILRTI...Lo quc lc hemos dicho; ustcd scerd ministro.
[NDRES../ o, hombre! #Quc barbaridad!

ILRTI...Y andando ol tiocmpo, jquidn sabel a la mcjor csta-
mos hablando con un futuro Prcsidentc dec la Republic:

LNDRES.. #0Ouc barbaridad!

(MELQUI/.DES cntra y da cl talonario o LNDRES.
licntras coste lo llona, ILURTINEZ y HERN.NDEZ
cruzan una mirada y LIZELOQUILDIES los ve o cllos y
Q Su amo.)

IEELQUIL. .¢Digo?

L1DRES.+. (Tcinicndo clguna atrocidad.) iNo! (Da ol chequo
o HERN/IIDEZ.)

HERNAN...Bucno, don /ndrds, hasto muy pronto y mil gracias.

MARTI...Nosotros le avisarcmos cuondo tendrd Ud. que ir a
algunas partes para que lo vean y si cs posible
para quc diga usted unas cuantas palabras.

LNDRES..No, ya saben quc no s€ hoblar.

HERNAN..No lc hacc. L veces o8 de buen cfecto que vean a
los candidatos callados. Iso da como cicrto aire
do importancia. Conguc hasta lucgo, Don 4Andrds.

(Sc despiden los dos.)
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LNDRES...¢Qué me quorfas docir?
MELQUIL. .Que no les dicra dinoro, /[mo.
LUDRES...6¢Y lo ibas o docir delanto de cllos?
MELOUI/L.«Pucs cloro, [mo.

[NDRES...(Marcando un ndmero o¢n cl teléfono) Soy yo, sf...
(csperando con cnsia)

LUISs...+¢Sc pucde? (LNDRES cuclga., Mutis MELQUIADES)
LNDRES. . ssudelante, Luis, ustod c¢s ¢l primero que llego.

LUIS...s.Crof quo ya cstaria aquf Lolita. 4ntos do que
sc me olvide, venga un abrazo por csa loteria.

LNDRES.../Hombrc, no ticne importancial
LUIS.....Claro, ¢ para usted qud son dicz mil posos?
ANDRES...)Como dicz mil!

LUIS.....Los quec usted so sacd.

LNDRES...S6lo fucria cion posos.

LUIS....(Sonricndo) Sf, sf...Bucno, ustcd hoce bicn cn
docir guc 8dlo fucron cicn, porque si no, lc van a
llover o usted las peticiones. Para mf fucron cicn,
nada mds. +Hombre dc sucrte! No cabe duda; usted
desmiente ol refrén, porque cs ofortunado cn cl
jucgo ¥ on las faldase. HMis porabicnes por lo de
iurorita. sGuapa! /liuy guapal

LNDRES. .Mire Luis, cntrc Jurora y yo no ha habido nada.

LUIS....(Sonricndo) Siguc usted con la misma tdetica... Esta
bion, don indrds; para mi no ha hobido nada cntre
ustedos. Lo que no me podrd usted necgor ¢s que cs
scguro quc va usted o scr diputado: aczbo de ver
salir o lartfnez v o Hernfndoz.

LNDRES. «No 88 que resultc de todo cso y a veces picnso queo
tol vez sca nicjor que no salgo yo.

LUIS....La misma tdetica, la misma. ¢Es usted un gran
”
hombrec, don /[ndrés!

LOLi«.«.(Entrondo de prisa) /Llbricias! /ilbriciast (Va 2
DON ANDRES y lo abraza) sBravo por osos diocz milt
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ANDRES.,.No fueron diez mil, sélo cien pesos.
LOLA.....(Riendo) /S{, si, como nol
LUIS.....Te aseguro que fueron cien, Lolita.

LOLA.....cCuanto e dieron para que dijeras eso? (Suena
el teléfono)

ANDRES...(En el aparato) Si, gracias, no tiene importancia.
NO...N0...nada mas cien...de veras...S{, gracias.
(Cuelga) Tercsita gue me felicita. (Va a sentar-
se pero de nuevo toca el teléfono) ST, Pedro, si...
Nno...no lo croo usted...cicn, nada mfs...Estd bueno.

Estd bueno... (Cuelga y v a sentarse de nuevo, perc

toda una vez mds cl teléfono. Violento descuelga
el aparato y sin esperar a que le hablen dice:)
{Fuoron cicn mil, de una vez! o Ud. bien?
JiCien mill! (Cuelga y todos rlcn

LOLA.....Bucno, aunque sblo hayan sido cien. ¢Que albri-
cias va usted a dar?

LUIS.....El té de ahora.

LOLA.....No, eso ¢s apartc; lo dispuso usted antecs de que
supiora quc sc los habfa sacado.

ANDRES...Es cicrto, quisc rcunir a un grupo de mis bucnos
amigos que nan sido tan amables conmigo. Ustcdes
lc llaman té, pero yo lcs voy a dar una tamalada.

LOLA....Pero hay de todo.

ANDRES...sComo 1o sabes?

LOLA+.+ .+ Mc lo supongo.

LUIS.....oVondra mucha gente ?

ANDRES...Unas vcinte pcrsonas. Por cicrto que lc voy a
decir a lclquiades que osté pondidnte y que las
haga pasar mecjor por la otra pucrta. No me tardo.
(futis)

LUISeessSc me cstd figurando que csta rounidn la ideaste tu
y la hicistec tQ.

Lolas.. Y qué lec hace, t1.

LUIS...Aquf cn confianza, ¢ya hay algo cntrc Uds.?



LOLA....Cdmo algo? /Qué te has creido!

LUIS...Ya sé; ya sé que no vas a conprometerte as{
nada mids. Me refiero a que si has notado que le
gustas

LOLA...Lo que he notado es que me estds haciendo unas pre-
guntas que no debfas hacer porque no tiencs el
nenos derccho.

LUIS,..Ya sé gquc no soy nada tuyo, pero td sabes que
siecmpre me has gustado.

LOLA... 4¢Cclos?

LUIS+.+s Como quicras. No soy tan tonto de tcnor cclos
de osc montdn de dincro: sorfa perder el ticmpo.
Como anmigo te lo pregunto. «Ya cayd?

LOLA,..llo, Lvuis. Crco quec no loc caigo mal. Ya ves, me
distinguec, mec dijo que si lc querfa ayudar a dis-
poner todo csto, porquec comprendia que faltaba una
mano dec mujere. Yo, encantada. Hice lo que pude...
y ¢80 cs todo; ol ticmpo dird lo domas.e./quidén
sabe!...Los hombres ticncen caprichos... nosotras
tambiéne..y si ¢l capricho do 81 coincide con cl
mio, pucs...squién sabe, Luis!...rQuién sabe!

LUIS...0jald, Lola, mcrcces tener fortuna, aunque tu for-
tuna mayor scria poder atrapar la de él.

LOLA..+.No scas mal pensado. No, nada mas ha de cstar uno
descando ¢l dincro: &1 cs ruy digno de que sc leo
quicra.

LUIS...En fin, cs como si contraras a la loterfia. Casi
cstoy por docirtc: "sacuda csa perra sucrtc.'

LOLA...Ticnes la gracia de todos los deccpcionados.
ANDRES..(Entrando) <&Quidn costa decopcionado?
LUIS....Por ahora vo, dcspucs squién sabe!

LOLA. .. <Bucno, Aﬂdros, usted se ué a ver a Molqufadcs
¥y sc csc"po dc¢ deornos las albricias.

ANDRES..Sc las voy a dar zhora quc cstdn todos los convi-
dados. 4l fin vawos o cstar on confianza. Todos
son amipgos dec ustedes, s6lo a un matrimonio que me
prescntaron la otra noche no lo conoccn.

LOLA..++¢cCon los guc cstaba usted cn ¢l teoatro?
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ANDRES..Esos,
LOLA..s. (4 LUIS) T4 los conoces: los Segura.

LUIS..../sLh, si! El es Paco Segura y ella...Bueno,
ella no es muy segura.

LOLA....Hombre, Luis, son buena gente.

LUIS... tGu&pa’ e30 8]’-'

ANDRES..Creo que ella es mayor que él.

LUIS....No, lo que pasa es que 8l es menor que eclla.

INDRES..Que muchacho este.

LUIS....ll0 es que uno sca mal pensado, pero sicede que
hay muchas gentes que no parccen lo que son.
1Cuantas mujores tiencn aspcecto de verdaderas
damas, y 1o que sabe uno de cllasl

ANDRES...lLlgunas, no lo dudo, pocro son las excopcioncs.

LUISe.essMire usted, don Lndrds, si como cn la cdad an-

tigua a las mujercs adﬁltcrgs las mataran a pe-
dradas cn las calles, tendriomos rmuchls sorpresas.

LOLLA...Por cso cstdn las calles asfaltadas.

MELOUIA..(Entrando) /fmo, ya cstan algunas gentos en la
terraza.

JNDRES...Vamos con cllas. (41l ir o hacer rutis ontra
ESPTR/ANZ.L)

ESPERAN..(Sencilla y linda) ¢Se pucde? (Todos voltcan
y 4LNDRES va a su encuentro.)

L{NDRES...ITuy buecnas, Lspcranza. (Se saludan) Ustedes
¥ya sc conoccen, ¢ verdod?

LOLL.+so.llace tiempo tuve ¢l gusto dc conocerla. (Le da
la mano,.

LUIS.,....Yo no tenfia csec placer. (La saluda) Lufs .in-
drade, a los pies de usted.

ESFIRLN. «Esperanza Vera, scrvidora.
LNDRES..sPuce si 1lc8 parcce a ustedes ircmos alld con

todos., Pascn ustedes. (Van salicondo LOLA,
ESPERLLZL y LUIS)
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ESPERLN..(Ya corca dc la pucrta so regrosa) Deojd mi
bolsa. (Va a una mesa queo cstaba cerca de la puer-
ta de entrada, para lo cual tendra que atravesar
toda la cscena. ALNDRES se la queda viendo, mira
por la pucrta por la que sc fucron LOLL y LUIS y
va do prisa a alcanzar a ESPIZRANZL)

LNDRES...(Tomandole las manos) ﬁMaﬁana?
ESPIZR.LN. . (Sonriéndole) Maflana. (Los dos sc van.)

TELORN

SEGUNDO CULDRDO

Casa de ESPE@LNZL. Saliga en la que ESPERANZA
y LNDRES estan tomando té muy cerca cl uno del
otro. Es de noche.

LNDRES..Nada mds acabo esta taza y me voy.
ESPERAN. ¢ Tan pronto?

LNDRES.. Si a ti se tc hace pronto, s/qué dird yo! Qui-
sicra qucdarme mucho ticmpo, ,siemprc! Pecro ya
tc he dicho que no me gusta que me vean salir
demasiado tarde de tu casa: ya ves como ¢s la
gente, ¥ a la mejor crcon que soy tu amante y
cso no lo soportarfas..s L1 quc 10 dijorfeesss

ESPER.N..(Tapandole la boca con la mano) Nada do amena=
zas, mi Lndrés no cs de csos. (Coquecta) No lo
dirdn, y cunque lo dijeran, a mi sélo me importa
quec me quicras.

LNDRES...(Que 1lc habrd besado la mano) ¢Lo dudas?

ESPERAN.. ¢Ya so borrd iurora?

LANDRES...Vuclta con csos ¢Cudntas vecos to ho de ropotir
que no hubo nada centre nosotros! ¢Tampoco td lo

crcos?

ESPERAN..SI lo crco, pero me gusta hacerte descsperar para
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convencerme mds. Decbfa gustarte que tuviera yo
celos.

LNDRES..&Cclos do quién?

ESPERAN. .Dc todas. (Con gran coqucterfa) No alabes de-
lante de mi a otras mujercs; no digas que tiencn
ojos mds bonitos cuc los mfos, porquc cntonces no
to vuclvo o ver con carifio; ni que su boca te gus-
ta mds que la mfa, porque asf nunca te volveré a
dar un beso. Ya sé€ quc soy feoa pero no alabes cl
cucrpo de las demds porque ontonces, el mfo nunca
serd tuyo.

LNDRES., (Sonricndo) lientirosa, mala. Cuando has visto que
me fijé cn alguién? Te acucrdas de aqueclla vez
quc apretdndote las manos te dije: "¢madana?

ESPERLN..(Con las manos cntre las do 4LNDRES, como recor=-
dando) "Mafiona...

INDRES..Y con csa palabra mec contestas cuando hablamos de
nucstro matrimonio. ¢&Por qud?

ESPERLN..Ya tc lo he dicho. Primcro porquc no quicro que
picnsecs que te amo por tu dincro.

LNDRES., ¢Oh!
ESPERAN.. Despuds, porquc no tc merczco.

ANDRES.. No me merceccs o no te merezeco yo a ti? Claro, yo
tengo fortuna hecha a fuerza de trebajo, pero lle-
gué aqui, como te diré, no sdlo burdo, sino como
dostanthdo, sin saber que hqcor, como mane jarmec;

y td poco a poco me has ido cnscniando muchas cosas.
Contigo me sicnto dulcificado y mec parcocc inercible
ser ¢l que hace alglin ticmpo andaba por cl campo
con ganado y con pcones, llcno de ticrra, en me-
dio de¢ aguaccros, luchando y sudando al parejo de
las bestias y dicicndo mﬂldicionos al parcjo de

los pconcs. Todav1q, ando estoy solo, como que
me sionto nucvamcnte 81 do antes, pero al cstar con
tigo, Fquc digo al cstar! al pensar on ti, todo

yo cambio, me vuclvo timido y yo que nunca tuve
micdo a nada, ahoro a veces lo tengo.

ESPER/H.+.¢4De qué?
LNDRES,..«Dc perderte.

ESPERAN . «Ercs un nifo, hasta on haber querido csconder
nucstro cariflo.



ANDRES..Eso es lo bonito, que nadie lo sepa. Que digan
por ahf que don Andrés quiere a Fulana, que tiene
a Sutana; yo los dejo hablar y me rio porque no
saben lo que verdaderamente tiene don Andrés.

ESPERAN..Alguién s{ lo sabe: tu amigo.

ANDRES...Clarc que a 81 se lo he contado.

ESPERAN,..A ése 1o quieres mis que a mi,

LNDRES...(Riendo) /Celos de 81! Eres ingrata porque cuan-
do te conoeid me dijo que habfa yo tenido muy
buen gusto y me felicitd por haberte preferido a..

ESPERAN.. /. Lolita.

/NDRES...Entrc otras.

ESPER/AN../. 1o mejor tu amigo crce que soy tu amante.

I/NDRES...Sabe que no lo crees, que nos vamos a casar muy
pronto, everdad?... Por qué callas?

ESPERLN..Qud quieres, me da mucho gusto, pero al mismo
tiompo me da micdo. Yo no soy nadic: una gente
que vive de vender lo que pucde. &Tc acuerdas
como nos conocimos?

LNDRES...4Crces que he olvidado que me fuistes a ofreccer

una casa? Desde entonces vi la vida de otra
mancra.

ESPER/.N.+(Como rccordando) Fuimos a ver la casa y la com-
prastc.

LNDRES.../. pcsar do quc no me gustaba.
ESPERAN.s &£No?

ANDRES... Nada.

ESPERLN. «¢,Entonces?

LIDRES...Quisc quc ganaras algo, ni modo quec te hubiecra
dado cl dincro.

ESPERAN.,.No mec lo habfas dicho.
LNDRES,. .« Para qué? Lhora ya cs dis stinto. Te tongo mis

confianza y mi dinero sord tuyo. La vendf al
poco ticmpo perdidndolc algo.
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ESPER/AN. «Tc costd conocorme.

LNDRES,..Asf me hubicra costadg toda mi fortuna. Poro
dimo, ¢ que ponsabas ti dc mf? To daba risa cste
payo, te burlabas?

ESPERAN. .No, cdmo,
LANDRES...La verdad, ¢qud ponsabas?

ESPERAN..La vordad...Primero, fuf unicamente tras do mi
comisién sin importarme mucho que hicicras una
bucna compra; pero vi como mec mirabas, cref leor
dentro de ti y sentf{ muy distinta, tanto, quec ya
ves cl rosultado.

ANDRES. .+ vecces picnso que tal vez no quicres casarte
porque tomes que me vuclva yo un tirano; que
auicra llevartc a mis campos y ohi guardarte.

ESPERAN. .Pocro sf tengo ruchas ganas de ir.

ANDRES. . «4D0 veras?... /Qué gusto mc das 2l decirme csol
Tenfa cicrto temor que no te fucra a gustar csa
vida. Ya vcras conio sc ulogra todo ¢l campo
cuando cstds alld; tc cnsofiard a mi animal fa-
vorito: "La Primorosa."

ESPERAN..Ya 88 quec tu criado me dice asf,

ANDRES...No sc lo tomes a mal porque para é1 cs ol mejor
clogio quc pucde hacerte. <Cufindo quiocres quo
vayaros?..s Por qué tec callas otra vez?

ESPERAN.,Ya sabes lo que rnic deticnce

ANDRES...{EI quc dirdn! Que me quicres por lo quo tengo.
/Qué caso lc haces a cso! Ademds, td ya tambidn
tioncs algo.

ESPERAN...No, Lndrés, cso no. ¢C8mo quicres que acepte
csa casa que dices quo nic regalastel

INDRES...sYa cs tuya, cstd a tu nombre y ya ticnos las
escrituras.

ESPERAN...S{, tengo unos papeles gque me trajiste dicidndo-
me que oran de una casa de productos pero ya
te digo, cso no cs mio,

[NDRES..,(Boséndolo las manos) Eso y todo lo mfo. |
(ESPERANZ/L sc retiray ZNDRES 1la alcanza) ¢Que
cs ©0s0? <(Lloras? ¢Por qud?
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ESPLER/N..eNo mc cntenderias si tec lo dijera. Ercs muy
bucno,

{NDRES..s.lMira, para quc acaben todas cstas cosas voy a
anunciar nuestro casariicnto.

ESPER.N, «No, no...cs decir, sf, pcro ospora algo, ¢no te
irds o aburrir do mf? Con tu dincro te sord tan
fdeil toner otras mujeros: ores muy perscguido.

LNDRES...(Junto a clla) Perscguido, sf, y no por mi bonita
cara, nis ademancs clogantos, ni nis palabrase.
¢Crecds que eoso me satisface? Ya te he dicho que
pera mf ¢l amor que sc vendc os deosprcciable.

¢Inoaginas que las creco? Comprendo que lejos de mi
sc rion, sc burlan y pucde guc tongan razdne Por
cso a ti tec quisces Quién habfa do decir a cste
ranchero que iba a tener una figurita como td.

ESPER/N..Pucs ¢l ranchero ya ha aprcndido a hablar, sabe
cnomorar y hacersc quercr. Hay voeces que crco
gque crecs hasta pocta.

ALNDRES...Cuando cstoy contigo soy capaz de todo, por cso
yo quicro cstar todo cl dfa junto a ti. Maifana
fijarcmos 1la fecha,

ESPER/N.esPor Dios, indrfst

ANDRES. .. (4ibrazindola) 4Qud csporas?

ESPIRLN..No debfa cavilar tanto, ticnes razdne Para mf
serds un gran amparo, ya ves, sicmpro sola.

LNDRES..Sola, por ruy poco tiecripo ya. Hace rato te dije
que ya me iba, que no queria salir tardg do tu
casa y ric he cntretenido demasiado, llanana se
fijard ol plazo.

ESPERAN..(Coquota) MaRanas

LAWDRES, , «Mallona lo sabrd tedo cl rundo.

ESPIRAN, « (Coqueta) MaRana.

[JIDRES...Damec un beso, Espcranzae.

ESPERAN..(Coquecta) Mahana.



(LNDRES sc despide de c¢lla besdndole las manos,
Mutis los dos. Regresa ESPERANZL, va a la veontana
¥y saluda con la mano dcspidicndoso, nanda un beso.
Pausa. D[SPERANZA sc pasca unos nmoncntos lentamente;
s¢ pasa la mano por la frontc, sc sicnta cn princr
término sicmpro pensando corio con una idea fija.
Sucna ¢l timbre., DIESPERANZ/L sc sobresalta. La criada
va a abrir.)

CRIADL...(Dc wvuclta) Un schior quicre verla.
ESPIRAN..4Quidn cs?
CRI/DA...No lo conozco.

ERPERAN. .. cstas horas...quec pasc. (Mutis CRI.LDA
quec cntrara despuds con ¢l AMIGO.)

[MIGO..s Bucnas nochos.
ESPERAN..Posc usted, sidntcsc.
(E1 AILIGO sc sicenta sin hablar csperando a que

la CRILADA sc vaya. Dsta inicia ol rmtis y el 4ANIGO
la siguc con la vista)

¢Qué milagro cs oste? (Sc sicenta)

AMIGO...(Vicndo quec la CRIADAL s¢ ha ido sc lcvanta do
prisa. El siguicnte difdlogo cs sumamente rdpido.)

Esperanza,she estado alld afuera enfrente,
csperando que Salicra Andrds para poder cn=
trar! (Encrgico) /Es prociso que csto terminc!

ESPERAN.. ./ Cémo!

MMIGO.es. 4Quc s una infamia todo csto!

ESPERLN.. (Ponidéndosc de pile) #iQué!!

AliIGO... +Y quc no scratl

ESPERAN. . (Amonazadora) g¢Pucs quidn lo va a impodir?

LMIGO, 44 e) Yol

ESPERAN.+Lo vorcmos!

AMIGO....(Hacicndo rmtis rmy rdpido) i1Lo vercriosi!

TELON

Fin decl Scgundo lLcto
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PRIMER CULADRDPO

Casa de ANDRES. Igual decoracidn que en los actos
anteriores. Entra ANDRES y NMELQUIADES lo recibe,
Se sienta y toma su correspondencia, Lee algunas
cartas que no comenta pero se detiene en una que es
de AURORL. En la tarde.

LNDRES.,cQuién trajo csta carta?
MELQUIL..Una mujer que venfia con el nifo.

LNDRES...s de Lurora, la pobre sigue bastante mala.
¢No llevaste lo que te dijc?

MELOUIA,.LO iba a llevar chora.

JNDRES...Que no se te olvide, ose dinero les hace mucha
falta. Siento no haber visto a ese nino: si
vieras como me intercsa.

MELQUI/L..Estf flaco y pflido; tienc una mirada muy
triste, igual a la que tonfan ocquellas mulas
quoe les did ¢l muermo en la hacionda. 4Sc
acucrda, /Lmo?

LNDRES...No me voy a acordar si me costd bucn dincro
esa cnfermedad. Pcro oye, ya te dije que se
te quitd la costumbro dec comparar a las gentes
con los animales de alld: que las mulas del
muermo, quc las grullas... (Pausa)

LELOUIL..(Con malicia) ¢Por qud no dice la otra, Lmo?
INDRES...(Pecnsando contento) La Primorosa. (Pausa)

MALQOUIL.. No crec usted usted que csc niffo se pondrfa
bucno alld on el campo? Necesita sol, airc...

LHNDRES...Pucde quec tengas rozdn. Esa criatura me prco=-
cupa porquc su pobrec madrCes.s

MELQUIL..Sc mucre, [Lumo, SC mucrce

LNDRES...No, Mclqufades, no. (Toma otras cartas) Aquf
cstd la quec tanto csperaba de Josd. (La lee a
MELQUIADES) El asunto do las ticrras cstd casi
perdido.
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MELQUIL. «No, [mo,

LNDRES...Mc mandara un teclegrama de lo que resuclvan pero
ol da por scguro quc me las quitan. (Pausa)
lonos mal duc aqui tenge comocnsacioncs.....

MELOUIL..(Con malicia) 4Digo cudl, Lmo? (ANDRES lec otra
carta., So ponc raopidamente de pic.) 4Qué pasa, Lm

JNDRES...s Qué o8 csto? sMe mandan la lista de los candi-
datos para Diputados y no cstoy cen clla! En
cambio cstd mi contrario.

MELOQUIA..+.Poro si cstabo perdido.

ANDRES....(TiEdndola al suolol Y como suplente tienc a
Martincz, ¢l que hacia mi propaganda. sQueo asco!

MELOUIL..Entonces sc cntondf{an, Amo.

ANDRES...Han jugado conmigo y han ganado con mi dincro.
Lprende, Melqufades, aprende on cabeza ajcna por
si alguna vez sec te ocurrc lanzar tu candidatura.

MELQUI ee & YO?

LNDRES. ... Eis dorgcho tienes td, porquc yo me dejé cn-
gaflar y t@ me docfas que desconfiara,

MELQUIL..Es que lee vi ¢l rabo, /fmo.
INDRES.. Ya sacaste tu dicho.

MELQUIL. +sPocas voces me falla...Si los cncuentro por
a-h.l'- e sliMO e .‘Digo ?

ANDRES...No lcs hagas nada. Ellos casi hacen bicn, de
eso viven. Yo fuf el dnico culpable, pero tal
vez haya sido mejor. #Quién sabe qué& papel hu-
bicra yo hecho en la cdmaral

MELQUIA..Pcro sc queda usted tan tranquilo con tantas
noticias malas.

ANDRES. ..Son malas, sf. Mis tierras me haréhﬂfalta, poro
no me arruinard por c¢so; cn la campana dec dipu=-
tado perdf algo, pero gracias a Dios todavia ten-
go bastante. En cambio, hay algo mfo, muy mfo,
quc mc compensa todo.

MELQUIA... ¢Digo?



ANDRES ...S{.

MELQUIA,.La Primorosa, dispenso Amo, la sonorita E3pcran-
za. (Viendo hacia fuocra) Ahf vicne la schorita
Lolita.

ANDRES..iQué querri? Oyo, ¢a ésta no le has visto rabo
ni nada?

MELQUIA. s /Ly, Amo! ¢Digo?...qué mds quisicra...(Mutis)

LOLA.....(Entrando) 4ndrds, por Dios, 4qud pionsa Ud,
hacer?

ANDRES... ¢De quc?
LOLL...s Dc las clceccioncse.

ANDRES..4Poro cémo lo sabe usted si yo apcnas acabo de
cnterarme ?

LOLii«s. o oMo 1o dijo Lufs, cstd furioso,

ANDRES...De veras que iba a scr mi suplente. ¢Pobre Luis!
Qud'qulorc usted, perdf, y mc cost§ algo la clcc-
¢idn, o mds bicn dicho, la lceccibne.

IOL/ieseeNo me imaginaba verle tan tranquilo. Si viera Ud.
como costd Lufs, dice que picrde su porvenir.

ANDRES. .Dcbe haccr 1lo que yo: rcsignarsc.
LOLLe+++«No ©s ol primor caso, «pobre Lufst
ANDRES..Lo compadcce usted mucho, lc interesa, ¢verdad?

LOLL....aOuo sc figura usted? Somos bucnos amigos, nada
mis. (Coquota) No cs cl hombre o quicn habria
yo do quecrcre..cstd usted muy lcjos.

ANDRES. .{Quicrec usted que me acerqguc?

LOLiie+s+ (Riondo) Hasta buon humor ticnec usted. Despuls
de todo hacec usted muy bicn on tomar las cosas
as{; cs nccesario que lo vean contento, pascando,
para demostrarles que no lc ha importado nada.
cVamos 2 1la nochc al Teatro? Bucno, ya s& quc
no lc gusta a usted pascarsc conmigo.

ANDRES. .. ¢COmo no nc ha de gustar, Lolita! Si Ud. quicre
iremos, nada mas tengo quo esperar a mi amigo
porque me cité con 81.
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LOLA...Ya me estf chocando su amigo, nada puede usted
hacer sin 6l. (Coqueta) Se dirfa que estd Ud.
més contento con é1 que con una,

ANDRES..Pues se dirfa mal. Con usted y con Tere siempre
he estado encantado.

LOLA...Ya salid la otra. Tere, Tere...Bueno ya me voy.
ANDRES,..¢Por qué tan pronto?

LOLA....Porquc nada mds vine a darle esa noticia, por
si querfa usted hacer algo.

ANDRES..Se lo agradezco muchisimo, Lolita, aunque Ud. no
lo crea, como ahora dicen. Ya sabe que la es=-
timo tantoee.e

LOLA.. lEstimO, cstimoees

ANDRES..S{, Lolita, y como también veo que Luis es un
buen muchacho, por eso me permit{ pensar que
ustodes. .

LOLA...+Pues muy mal pensado. (Se levanta rapidamente
eno jada

ANDRES, .Est4 bien, pero no se ponga usted asf,

LOLA....:Me lo merczco por tonta. Cada vez que vengo
encucentro en usted mds frialdad: usted no erao
antos asf.

ARDRES..Siempre he visto en usted una buena amiga.

LOLAe.simign, amiga...La Unica palabra que ha salido de

sus labios desde que nos conocemos. JAmigaees

Bucno, ya me voy (Pero sc gucda parada) Y eso es
debido a Tere, como si lo viecra, ponicndome en mal
con usted, diciéndolc quien sabe qud tantas cosas...

ANDRES.. Nada me ha dicho.

LOLA...+S{ yo s& quc casi sc lc declaro a usted.e. por=-
que asf son, ch, asf son...

LNDRES..Pucs asf no son porque no ha pasado nada entre
nosotros,

LOLfi.«.Claro quc no ha pasado nada cntre nosotros.

/NDRES,..(Sonriendo) Entre Terc y yo.
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LOLA. . .Es que no ha tenido la suerte de otras.
LNDRES.,(Sonriendo) &De qué otras? ¢De quidn?
LOLA...(Enojada) No ha dc ser de mf, ¢ vordad?

INDRES.Dosgraciadamento para m{, porquec e¢s usted on-
cantadora cOmoO. ..

LNDRES., .¢Como quiln?

LOLA,. .. .Bucno, ya me voy. (Pero siguc do pio)
INDRES..intes dc irsc, digamec Ud. quién.
LOLA...flurora.

ANDRES., s/Oh, pobre mujer! Si lc he dado la mano es mucho.
LOLfises Lh, sf, /qué raro!

LNDRES. . Por quc?

LOLL...Una amistad tan pura...pcro quedd rastro.
ANDRES . . Rastro?

LOLA...Bucno, ya me voy. (Pero no sc va)
ANDRES,..¢Qué quicre usted decir?

LOLL«.ssQue por ahf la han visto con un niffo.
ANDRES..Su hijos

LOLL. ... )ifo no, de ella.

ANDRES..Lhora os usted la que bromca. ¢Do clla, sft
LOLL.s. (Con burla) /Y no sabe usted de quién?
ANDRES. .Dc su padrc.

LOLiis e s sEvidentes Pero dicen que tienc mucho parccido
feee (Pausa)

ANDRES . ¢4 quicn?
LOLfisss.Ya me voy, ya me voye (Pero sc queda)
LNDRES..JQuS quierce usted dccir, Lolita?

LOLﬂ. L] .Nada.
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LNDRES, .Nada eompleto, poro basta con lo que usted ha
dcjade cntrever...2Cémo ha crefdo Ud,!....

LOL{ie « «Si yo nada croo.
ANDRES, .Cuando conocf a Aurora csc niffo ya hablaba.

LOLA...Lo creo, yo nada digo; son las domds, porque los
demas han visto que usted lo ve scguido.

LNDRES, .No mucho; lo he visto unas cuantas veees. Ese
niflo mc intercsa porque su madre cstd muy mala y
no sé qué pucda pasar do un momento a otro.

LOLL«.,Y usted lo ayuda., Eso dicon, ¢oh?

LANDRES. .Lc doy algo cada mes, cso os todo.

LOLL, s eSucrte que ticnon algunas,.

LNDRES. ,Algunas no, s6lo clla,

LOLi«.+o(Con mucha intoncién) ¢S3lo clla?

ﬂNDRES..éng quicre usted decir?

LOLLe.sNada, ya me voy. (Pero sc queda)

ANDRES..Ls quc sabc usted tantas cosas que parcce que
so mc ospia.

LOLL+sessYo!
LNDRES. ¢Porddneme, no sé ni lo que digo.

LOLA..+sPor primera vez lo veo a usted violento. (Con
malicia) ¢ Do quidn crofa usted que sc¢ trataba?

ALNDRES . «De nadic.

LOLA....iTampoco cs su amantc?

ANDRES., o /Quidn!

LOLA....Hasta lucpgo, ya me voy. (Inicia cl rutis)

ALIDRES. .o, ahora nos. Le suplico que sc quede y mc hable
claroe. Yo soy torpc, no olvide usted que soy del
campo, quc ustecd cs muy lista y me cnvuclve facile

mentce Por cso quicro quec hable usted claro.

LOLL..-;éTanto asf lc interesa?
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ANDRES...Si se refigpe usted a 1o que yo creo, sf, me
interesa mas de lo que usted supone.

LOLA...s (Con desprecio pero sonriendo) ¢ Tanto asf{ la quiere?
IANDRES.e¢4 quién, Lolita, a quien?

LOLfis s seli Bu amante.

ANDRES...sEsperanza no es mi amante!

LOLL. ... (Haciéndose la inocents) &4y, pero yo nunca pensé
en Esperanza.

LNDRES...,Lolita, no finja usted. /He ofdo todo y todo lo
he soportado! Lo de la pobre fLurora me duele por
ella; pero debo decirle que en cuanto a Esperanzz,
tenga usted mucho cuidado, y perdéneme que lo heble
as{., Le prohibo que dude un momento de ella...La
quio§o, s}, la adoro; os mi novia...funque usted
Se rilae

LOLL...s (Ricndo) Se dice, aunque Ude no 1o crefe...

LNDRES. . «No estoy para bromas. 7Scpa usted que pronto me
casard con ellat

LOLLisss«etQué barbaridad!

LNDRES..+6C6mo?

LOLA++s.sBueno, me voy, me voy. (Inicia el mutis)
ANDRES,. .No, explfquese usted.

LOLL.ssllada tengo que explicar. Bsperanza ¢s MUy bucnfee .
(Se va yendo) { Pobre Andresl...Esperanza es muy
guapa..«/Quien lo habia de decir' .+Tiene usted
muy buen gusto... Cuando se estd tan enamorado como
Ud., pues se puede pasar por todoe..

ANDRES. . .4Qué quiere usted decir? ¢ Qué dice usted a mediag?

LOLA...++Y0, nada, tal vez su amigo sepa algo...Esperanza
es un primor...

ANDRES...(Amenazador) /s/Lolitatl!

LOLA....(Con mucha calma) S{ ya me voy, ya me vOY...
(Sale lentamente sonriendo

ANDRES...(Solo, descoperado) / Melqufades! Melqufades!
/ Pronto, mi sombrero!
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MELQUIA,.(Entra muy triste. Habla lento) ¢Digo?...

ANDRES...No, trae el sombrero, luego. (Al ver que
MELQUIADES inicia el mutis muy lentamente)
nge tienes, dil

HMELQUIA.,.Llegd telegrama de la hacienda, pero como
estaba usted con visita no se lo guise dar.

ANDRES...Lo de lad tierras, sf, que ya se perdieron...
Est{ biene... sQue me importa eso ahoral

MELQUIA..(Casi llorando) No, Amof es algo ruy malo:
Se murid’ "La Primorosa''t

ANDRES,..(Se queda suspenso unos momentos. Est{ pen-
sativo y cae como desplemado en la silla mfs
proxima, como pensando en otra cosa. Lento,
tristezs "La Primorosa'!l...

TELON

CUADRO SEGUNDDO

Casa de ESPERANZA. Iguel decoracion que la del
acto anterior. La escena esta vacfa. Tocan y
la CRIADA va a abrir, Entra ANDRES de prisa.
lfinochece. '

- - e - e e D e e e e S e S g S R S -

CRIADA..No estd la sernorita,
LNDRES..(Hablando de prisa) QHace rucho sal1i8? ¢Quién
ha venido a verla? ¢Ht cstado aquf mi amigo?
(Reflexionando) Buzno, ¢ sabe usted a donde salio?
CRIADA..No, scror. Salid como hace una hora.
ANDRES..¢S0la?
CRIADA, .51, serior.

ANDRES..(Se sienta ncrvioso) ¢ Ls han visitadc en estos
dfas algunas personas?

CRI/DL..Pocas, senor.

ANDRES . .4Quidnes?
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CRI/DL..La sefora Ramfrez, las seifioritaS...
INDRES..(Interrunpiendo) De hombres, de hombras,

CRILDL, +¢De hombres?...No, ninguno. 4h, bucno, una
noche vino ¢l doctor...

ANDRES. , ¢ Estuvo mala?

CRIADA..No s&, schor.

ANDRES. .¢Qué doctor?

CRIADA..El amigo de usted, seilor.

LNDRES..(Se pone rapidamente en pie) ¢Cudndo vino?
CRI.DL..Hace unas noches.

[NDRES..Yo diario vengo y no lo vi.

CRIADL. «EL 1leg5 despugs de que Ud. so mud.
ANDRES. .¢Esta ustod scgura?

CRIADL. Yo lo abrf la puerta. Por ciocrto quec luego
lucgo se fuf: ostuvo sélo unos momentos.

ANDRES. .¢Nadic mfs ha venido?

CRI.D.L.+No, schor. (Sucna ¢l timbre) Ha de scr la
scfiorita. (Va a abrir)

ESPERAN..(Viondo a ANDRES, carifiosa) fPero qud cs
csto! (Vaya una sorprcsa!l

[NDRES...(0lvidando todo) (Espcranzal (Mutis CRILDA)

ESPERLN. .No tec osperaba. HMe hubioras telefoncado; asf
no habrfa salido.

ANDRES.,.Nccesitaba verte, cstar contigo...¢£Mo quiores?

ESPIRLN. ¢ Sabes a qué salf? L4 hacer ciortas compras,
por si acasSOese

LNDRES. . o, Qué?
ESPER.LN,..(Coqueta) Por si acaso nos casamos.,

ANDRES. . (TomAndola cn los brazos) /No cstds segura?
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ESPERLN..(Id) Yo sf, &y ta?

LNDRES..Cerca de ti, como cstoy ahora, me sicnto rmuy
scguro, poro lcjos e¢s muy distinto. ZLquf me
cncuentro muy tranquilo, alcjado do tanta gente
que parcco que no ticnc mas ocupacidn que cs-
piar mi vidaees

ESPERLN, ., Por qud dices cso? ¢Qué tc pasa?

INDRES.s+¢Sabecs por que vine?

ESPERLN..Porque yo querfa vertc y lo adivinaste.

ANDRES.s.Y para no ofr mfs cosas decsagradablcs.

ESPERAN, .4 Dc quidn?

LNDRES . . o Do Lola,

ESPERAIT. o fQué caso lo haces! Ha de cstar furiosa
porquec no te pudo atrapar.

LNDRES...Furiosa y tonta, poro c¢s bucno quc scpas lo

que nec dijo por si llega a tus ofdos... ¢ Te
acucrdas dec ZLurora?

ESPER.N..(Sonriente) Mi rival.

ATDRES « « «  Pobro mijer! Figﬁrato quc dicen que tuve
rolac%onos con clla y quec dejaron rastro:
¢l nino.

ESPERAN. ) Qué barbaridad, hasta donde llegan! ¢ Como
imaginas que lo voy a crcer?

LANDRES.s.L0 56, pcro nccesitaba deefrtolos.s fEs infh me
csa mujort Si to conocicra no sc atreoverfa a.ee

ESPERAN. .. ¢ & qud?

AIDRES...Nada, ahora cstoy aquf contigo y cso mec basta.

ESPERAN.s ¢Qud tc dijo Lola?

ANDRES...(Dec nucvo taciturno) Indirecctas, frascs dichas
a medias queo dejan algo dentro de uno, cosas

tontas pero quc molestan,

ESPERAN.. Quc caso haces td do todo cso? (Sc componc
¢l peinado delante do un cspejo)
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hNDRES..(Lgprcandoso lontamente a clla, a su cspalda y
vicndola por cl cspejo) Dime, Espcranza, g no
has querido a nadic entes quo a mf?

ESPERAN. . Tc me vas a poner cecloso? No te conocfa yo
asf. ¢/ cstas alturas vas a ocmpozar con cso?

ANDRES, .. (Endrgico) ;Es quec nccesito saberlo!
ESEERAN..(Tranquila) ¢4h, ya mandas!
(NDRES.,.No, Espcranza, progunto, nada mas,

ESPERAN..(Sin darle irportancia) Novios, sf, dc chica
los tuve: flirtcos tontos, cso fué todo, pero
quoror, dyclo bicn, a nadic he quorido: sdlo
a ti. (Sc sienta cnojada)

ANDRES...(Ycndo a olla) To crco, tc creco, poross.

ESPERAN, .Estd bicn, Andrés, ya cstards satisfocho, pero
crco quc has hocho nale Si csto va a continuar,
no sé realmonte si sord bucno pensar un poco nds
antes dec decidirsce Sicmpre le¢ he tenido horror
a un narido ccloso.

LNDRES..No digas cso. Comprende que son tontorfas.
Deberfa bastarme con verte, pero, /qué quicros!
hay cicrtas cosas que sSc oyen y no sc olvidan
tan pronto cormo uno quisicra.

ESPER.N4 4 (Coqueta) ¢Yo tranquilo?

4LNDRES. « ¢ Ya, Esperanza, compréhc quc soy cl primoro quo

quicre cstarlo. Yo sicrprec he sido muy scrono

oen todo; cn nis negocios, vdyame bien o nal,
procuro tecner calma. Ya ves lo do las clccciones,
ni rmc ha importado.

ESPER.AN,.Casi mo alegro, no te fucra a pasar algo.

LNDRES. . Yo tambidn sc lo decfa a mi amigoe. (4l pro-
nunciar ostc nombre sc qucda pensativo)

ESFI R“N..cQuo to pasa?
LNDRES « o o Oyo, ¢ ha venido a vorte ultimamonto?
ESPIRAN., £{Quidn?

J"KIqDRES . lI\’Ii Ell?ligo .
ES PERJ’J‘I [ ] I‘IO L



LNDRES..(Mirdndola fijamento) Dimec, £td lo conocfas
antes de que yo te lo prescntara?

ESPERAN. sNunca lo habfa visto, pcro,a'por qué cste
intorrogatorio?

/NDRES.++Es quc Lolitaess

ESPERLN. . (Decidida) Oye, Andrds, de una vez por todas,
quicro pro tarte si cs Lolita la quo va a
mondar aquis ¢gEs que va a estar interponicndo-

sc como una sombra cntre nosotros dos? ¢ Morcco
clla mas confianza quec yo?

LNDRES..No, Espcranza, no.
ESPERAN.Porque do ser asi, mds valc dejarlo todo.
LNDRES.,./Nol
ESPERAN..(Con fucrza) S{, dcjarlo todo! Yo crefa que
un gpri@o mfb, quce digo un carino, una nirada,
valia nas para ti quc todos ¢sS08 rumorcs...
ANDRES..Y lo valc, pero crdome, me has desoricntado
dicicndomec que no ha venido a verte mi amigo:
tu criada me dijo que hace unas noches costuvo aquf.
ESPERAN.. (Ricndo) /4h, si, tec acababas dec ir; ocntro pro=-
guntandg por ti porquc sc habfan citado para

ir no sé a que parte, Lo dijoc que acababas de
salir y sc fuc lucgo. ¢ No tc alcanzo?

LNDRES. .« sHOW
ISPIRAN. .Ya ves, tanto mo fijd on €1 que hasta sc me ha-

bia olvidado, y cstuvo aquf naterialmonto unos
minutos,

[IDRES. .Iso mec dijo tu criada.

ESPERLN..Tgngo quc felicitarla porquc la croes nas quc a
Il e

I/NDRZES. .No, Espcranza, pero pontc on mi lugar,

ESPTIRAN, «Ya me he puesto cuando lo de Aurora y lo recibf
ricndo.

ANDRES.,Ticnes razdn.

ESPERLN. .Y oso deberfas do haber hecho td si hubicran
tenido fuerza los besos quc te he dado,
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LNDRES..(Contento, olvidando todo) Quc te he robado,
porque tu no me los querfas dar, (Cerca de
ella) Los besos que te seguire robando. (Ella
hace que no con la cabeza) Aunque no quieras...
(Ella sigue haciendo que no, pero mas debilmente)
Aunque no quieras. (La besa y ella se deja)

ESPERAN,, (Coqueta) Malo, malo, no debfa quererte. (Toca
* ¢l timbre de la puerta. Pasa la CRIADA)

ANDRES..¢Quién serd?

ESPERAN..Como no vaya a ser una de c¢sas amiguitas ino=-
pOI"bunaS so

ANDRES..,Dile que no estds. (Entra la CRIADA)

ESPERAN..(Antes de que la CRIADA hable) Di que no estoy,
que tardard mucho en llegar, lo que quieras,
pero que sS¢ vayan.

CRIADA.,Es el doctor, nina.

ANDRES. ,£Qué doctor?

CRIADA.,Su amigo, seflor., (ANDRES se queda viendo a
ESPERANZA)

ESPERAN.. ¢Qué querra?

CRIADA... Le digo que no estd usted?

ESFERAN. .51,

ANDRES...No, dfgalo usted que pasc. (Mutis CRIADA)
ANDRES...{Sabfas que iba a venir?

ESPERAN. +No.

LNDRES.,.Dime la verdad, (En cstos momentos entra el
AlIIGO)

ANIGO...(Cortado, al ver a LNDRES) Perddneme, crco que
he llegado cn mal momento y tal vez he cortado
un idilio. { a tu casa, me dijeron que habfas
salido y pensé que cstarfas aquf., Comprendo que
hice mal cp vonire. (Con ademdn de irse.) To
buscaré mas tardc.)

ANDRES.,No, hombre, quédatc. ¢ Qud querfas decirme?
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LMIGO, .Querfa prevonirte. (ESPERANZA sc queda viendo
fijamente al AMIGO)

LNDRES., ¢Dc qué?

ESPERLN.,fQuicrc ustod tomar una taza de t6?

;ljl-iIGOOO . QNO’ mil grQCiaﬂt

LNDRES...¢Do quc?

ALlIIGO. « s «Parcce fAuc quieren que protestes por lo de la
cleccion y os posible quo osta misma noche te
vayan a ver para quec firmes un cscrito.

ANDRES..+¢Quicn? Martfnoz y Herndndoz?

ALIGO....Es0os no sc atrovorfan: otros. Gonte que to
dird que la cloccich debe anularse, que el Unico

candidato eres td. Crco sinccramente que no
ddbes meterte mds, serfia hasta peligroso.

ESPERAN. +Eso 1o ho dicho.

LANDRES..,(Vidndolos) Opinan ustcdes dos de la misma ma-
Nnerass Yo tamblcn.' Te ascguro que si me van a
ver ni los rccibirec; ya cstoy cansado de csos
chismecs, dc tantos chismess Lo quc cs la vida:
todo mo sonrcfa, y de repente, cn un solo dfa,
llucvon las malas noticiase

A1IGO...eQué otra has tenido?

LANDRES.+Lo quec tec dijc do las tierras.

AliIGO..sEs0 s8i cs malo.

/NDRES..Y csas cosas quc oyc uno quec lc dicoNaees

ESPERAN, ..ndrés, hemos qucdado on quc no harfas ya cl
menor caso de ©So. Figdrcosc usted quc Lolita
quc cstd rabiando, lec ha pucsto tamaha cabeza
y anda dicicndo que el hijo do Aurora c¢s de /Lndrds

[HIGO0.es /Qué barbaridad! Debfa darte risa.

LNDRES,.+(Viéndolos) Eso mismo mec dijo Esperanzaeee
sigucn opinando ustcdcs dos de la misma mancrae.

ANIGO4++Es una infamia y ojalé no llcguc a los ofdos de
la pobre Lurora, que cstd muy mala,
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ANDRES..MAds mala cs Lolita.

M IGO...No scas niflo, Cuando lec dicen a uno algo, si
csc algo cs totalmontc absurdo, no debe hacerse
¢l menor casoOe

INDRES..Es quec no unicamentc lo del nifo.
ESPERAN.. Oh, schor!
AMIGO. ¢s+4Tc dijo algo mas?

ESPERAN..Nada, 1o de todas las mujeres despechadas:
inventar, hablar mal de la gente, pero parece
que Andreés no gquiere olvidar esas mentiras.

AIDRES../Como no he de querer olvidarlas! Casi huf de
mi casa para no ofrlas mas, y vine aquf para
estar tranquilo, con quien me quiere, con quien
no me puede enganar; por coincidencia 1legas td
y esto hace que me encuentro entre la mujer que
amo y el amigo que quiero; las dos unicas gentes
que de verdad me aprecian, con las que debo estar
tranquilo. (Excitdndosc) Con las que deberfa
estar tranquilo para gritarles a todos que mien-
ten, para decirle a esa Lollta que ¢s una infame.
(Gritando) /Que venga acd a ver! sQuc se atreval
/Que me lo ropital

ESP Alqll ? 4
60 (Al mismo tiempo) ¢Qud ticnes? ¢Qué es eso?

ANDRES...(En aumcnto) Ustcdes dos dicen las mismas pa-
labras, ¢Por qucé siemprc opinan y dicen lo mismo?

AliIGO...¢Poro qug te pasa, Andrés? 7/ Te desconozcol
ESPERAN..Nunca te habfa visto asf.
ANDRES...(Calmdndose) Ticnen razdn, cs que este dfa ha

sido para mf{ un dfa muy malo. 4 Te acucrdas de
"La Primorosa’?

ANIGO...C8mo no.
LANDRES.+S¢ murid.,

ANIGO.../Qué 14stimal Lindo animal; se ve que te ha po=-
dido, pero afortunadamente ticnes todavfa muchos
animales come &sc.

ESPERAN..Y aunque no los tuviera, s ponerse as{ por un
animal!
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ANDRES.. Es que td no sabes, Isperanzal

ESPERAN..}ira, lo mejor es que salgamos a dar una vuq}ta,
al Teatro, a donde tl quieras; la noche estd
muy bonita y necesitas que te de’ el aire) que
te despejes, que seas 81 de antes.

AliIGO+esMe parece muy bien; los dejo a ustedes.

ANDRES. .No te, vayas. Yo quisiera saber una cosa, pero

no sc¢, no sé...0y0, gestuviate aquf hace unas
noches?

ESPIRAN.,.Ya te dije que sf.

ANDRES.,.Por favor, Esperanza, le hablo a él. gPor qu5
te adelantas?

AiIGO0...Sf, estuve. Acudrdate que nos habfamos citado
para ir al Cine., Espcranza nc dijo que te aca-
babas de ir.

ESPIRAN..Vas a acabar con mi paciencia,

ANDRES...Lo malo serd que yo acabe con la mfa.

AlIGO..s¢Andrds, te noto nervioso y a Esperanza tambidn

la veo violenta. Comprendo que llegud en mal
momento, ya se los dijo, dispdnseme. 4/ Venirte
a hablar dc negocios cuando cstabas en cscenas
de amor! ¢Tuc una torpcza! Hasta manana.

ESPERAN. .Hasta maflana.

ANDRES...(Alcanzdndolo) Cyc, cspera, vemes (Con los

ojos on los ojos) No, no cs posiblec, sno es
posiblel (Sc va a sontar abatido)

ceeQud ticncs? éQué quieres de mf? Me interrogas
y dejas ver una dudae

ESPERAN. . Qué tienc? ;Celost

ANDRES...Noe

LHIGO.ssuDe mi?

LNDRES..ssEs que lo dicen de una mancral...

ESPERAN..Sf, Lolita, que como dijo antes cs la que manda

aquf. De nada sirve tanta prueba de carifio
como te he dado; todo se¢ borra con unas cuantas



b2

palabras. Afhora la crecs a clla, maﬁaga creeras
a otros, Eso no es carino, Andrds. D¢jome de
una vez. (Se sionta llorosa)

/ANDRES.. No quiero dejarte,/quicro saberi...(Pausa)
(Va a ESPERANZL que sigue llorando y queda de
cspaldas al AMIGO. /4 clla) Pordona, cstoy
cicgo. (La abraza) ¢ZEs que te quicro tantot...
(ESPERANZA y el ANIGO cruzan una mirada: olla
con airc de satisfaccién. Il pmy sorio) To
prometo que ya csto no volverd a pasar. (El
ALIIGO, despuds de mirar intonsamente a LESPERLNZA,
sc¢ va rapidamente, micntras ANDRES siguc hablan-
do) , Solo a ti to croerd....Estds contenta?
¢Estas tranquila?,..(Volviendosc al AMIGO) Y tls..
(A1 ver que no costd) So fufees

ESPER.N..No vi cuando salid, Mojor, as{ cstaromos solos.
ANDRES ..+ s¢Por qudé no so despidid do mf? Do soguro cstd
ofondido y ticnc razon...Poro, ¢ por quc no sc

despidid do ti?...¢Es quo no tuvo valor para
cstrechar tu mano cn mi prescncia?

ESPERLN...¢Dc nucvo? #/4ndrds!

AHDRES...&Por qué? ﬂPor qué ? ;Esporanzaz ;Lcaso todo
¢s cicrto! lira, Espcranza, yo nunca hc man=
dado a nadic, pero Sieces

ESPERAN...fC4llate, Andres! /Otra voz con lo mismol

/Vete ya! sDcjame!  Nunca crcf que me ibas a
hacer sufrir, y mucho menos que te tuviera
micdo.

[ITIDRES...No, Espcranza, no lo digas.

ESPERAN..(Llorando) Nunca me imagin6 que iba a desecar
tonerte lcjos; pucs preficro cl dolor de la
ausencia 2l que me costds causando.

ANDRES...(Lcorcdndose a clla) fNo, lcjos, no! Ll con-
trario, dime que quicros ostar ccrca de mf.

ESPIRAN..Eso cra antecs, cuondo nos comprendfamos...ihora
ya no.

ANDRES..gNo ves lo que to quicro?

ESPER/N,.,.Lo quc vco cs que cstds haciondo todo lo po-
sible porquc no te quiera yae.
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LNDRES..No lo digas...Dispéhsamo, soy burdo, ya lo sabes,
pero tus caritfos acabardn por dulcificarme.

ESPERAN.,(Con cnojo) Si e¢s que ya no tc quicro.

LNDRES...Ven, siéntatec a mi lado, ya no hablcomos mds
de cosas dosagradables. (La abraza)

ESPERAN..(Con menos firmeza) Si es que ya no te quiero.

ANDRES...Es necesario que estemos juntos, asf, siempre
juntos,

ESPERAN...(Con dulzura) No te quiero, porque no eres
bueno conmigo.

ANDRES. .Puede ser, pero te adoro y ansio que estemos
solos. ¢ Verdad que tu también lo deseas?

ESPERAN..(Que reclina su cabeza sobre el pecho de ANDRES.
Con amor) ,Si, sin que ninguna sombra se inter=-
ponga entre nosotros! ¢ Sin que haya nadie capaz
de scpararnos!

ANDRES., (Beséndola en la frente. Con fuerza.) sAs{!

/Entre mis brazos! /Siecmpre juntos y sicmpre
solos! sSolos!

ESPERAN... /Asfl ;Entrc tus brazos! /Mio! ¢Siempre miol

TELON

CUADRO TERCERDO

Casa de ANDRES: La misma picza dec los actos an=-
terioros. Aparecc ANDRES sentado cn su mesa, con
la cabecza entre las manos y los codos sobre la mesa
Ha pasado ah{ toda la nocho.

. S e W e e e

MELQUIA...(Entrando) Amo, r}quo"le pasa? Fuf a su
cuarto y no lo oncontrd. ¢Durmid usted aquf?

ANDRES.ss¢Dormir? Si.
MELQ IA. e Estd malo, Amo?

ANDRES...No, hdblalc a mi amigo, a ver si ya vione. Yo
lc hable¢e hace un rato pero ha tardado.
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MELQUIA..(Por el teldfono que estar{ cerca del asiento de
ANDRES) <Estd el doctor?...De parte de mi Amo...
Sf...Pues €se es mi Amo...Ah, sjbuenol...(A ANDRES)
Que ya salid hace rato. (Pausa. Se habrd queda=-
do viondo a ANDRES) ¢Digo? (ANDRES hace sena
que sf) Pues usted, Amo, tiene mala cara, o estd
enfermo o le han jugado una mala pasada, ¥y si le
han hecho algo malo, yo no respondo de lo que le
pase al que lesss

ANDRES,..s/Nada de amcnazas! /No haras nada! /Acércate.
(MELQUIADES se acerca) Dame la mano. (MELQUIA-
DES se la da con tfmidez, ANDRES se la apriocta
con fuerza) Gracias, Mclqufades. (Toca el te=-
lefono, MELQUIADES va a descolgar.) No, déga-
lo. (Entra el ANIGO. MELQUILDES hace mutis

LMIGO..eeQud pasa? He alarmé tu recado,
LNDRES, ,Toma, manito; lec. (Lc da una carta)
LMIGO...Un andnimo.,

ANDRES..Que no cs andnimo, No tienc firma, claro, pero
es de Lolita, cstoy scpguro., Son unas cuantas
palabras, diccn poco, , pero dicen tanto!l...
(Micntras ol AMIGO loc) / Pordénamec, manito, me
hicieron dudar hasta de ti!

d1IGO0..s (ficabando de lecer) Quisc cvitarte esto pero
no pude.

ANDRES..cLo sabfas?

Al{IGO.,.Como lo sabfan varias gentes, ¢ muchas, menos tul
Fuf a verla varias veces, le dije que era una in-
famia 1o que estaba haciendo contigo porque se
vefa que de verdad estabas enamorado, Todavia
antenoche fuf una vez mds, pero ah{ estabag y no
quise hablar en esos momentos, Te vi carinoso,
al mismo tiempo excitado, nervioso: comprendf{
que hasta de mf{ dudarfas, y temf que hicieras
explosién y cometieras alguna atrocidad. Mi plan
era que no lo llegaras a saber, que ella se ale-
jara con algin pretegto, que ignoraras siempre
pero Lolita anduvo mas de prisa.

ANDRES..Me he quedado como atontado., Apenas lef osta
carta lc hablé a Esperanza por telefono. Aunque
mi primer impulso fuc irla a ver no quise hacer-
lo porque temi matarla...o perdonarla, /quidn
sabel Después clla me ha cstado llamando, pero
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Yo no he hecho caso. Aquf he pasado la noche,
queriendo hufr de este teléfono para estar lejos
de clla, pero quedﬁndome aquf, junto a este apara=-
to, como para estar mds cerca de ella.

AHIGO..-JQQJ te dijo Esperanza?
(toca el teléfono. Sale MELQUIADES)
MELQUIA..éGontesto, Amo?
ANDRES...No, (lMutis MELQUIADES)
AlIIGO4+e.gTo dijo que no era cierto?

ANDRES,..Que me explicarla, ue fucra yo, que vandrfa
ella, /qué se yol Toca de nuevo el teléfono.
ANDRES decidido descuelga.) )Buenol Lh, no
esta en casas. (Cuelga con rabia) ¢ Lolita!

[MIGO..+Esa og peor que la otra. Creo que Esperanza
vendra a verte pues no ha de resignarse tan
facilmente a que la dejese.

ﬂNDRhS..;Qne no vengal fNo la recibiré! e ha podido
mucho, pero no por lo que lc habfa dado.

ﬁhIGO..aQuo le habfas dado?
LNDRES. .Una casas

AlTIGO...No lo sabfa. E1 plan les iba saliendo admirablee
mente.

LNDRES..Dime, ¢ quién cs €l?...4unque no, mds vale que no
me lo digas. (Pausa) L la mejor es alguién que
conozco, uno que me ha tendido la mano, que se
ha dicho mi amigo.,

41 IGO...No, no lo conocecs, cs un cualquiera, un vividor
quec tambidn explota a Esperanza y tal vez, la
domina. Ya no picnses en cllo.

L/NDRES,.(Pensativo) FEn todo ne fud male
L1 IG0..sHas de odliar a México.

LANDRES,+Eso nos lic ha costado caro cste aprendizaje de
vida de gran ciudad, pcro odiar, 1nunca1 Si
nosotros no pcrdonamos lo nuestro, aquien lo
hara? WMira, me pasa lo que con Esperanza, si
quicres, la odio, pero como la quise tanto, temo
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seguir amdndola, ¥ por cso preficro irme.

ANIGO, «¢Te vas?

ANDRES..S{, a mi campo, maiana mismo,

MELQUIA..(Contento) Amo, ya se va usted a poner bueno,
aldgrese usted porque ah{ viene la senorita
Esperanza.

ANDRES..(Poniendose de pie) Que no entre, ane se vayal
/Echala! /No la quiero ver!

AIGO..Cdlmate. 4Quieres que yo le hable?

KELQUIA. . (Azorado) ¢ No la quiere usted ver? Entonces
fué ella la que lo puso asf{?,,. ¢Digo?

ANDRES...Callate, Melqufades.
ESPERAN..(Fuera de escena) / Andresl

ANDRES,..(A MELQUIADES) /Dile que se vayal (Mutis
HMELQUIADES Al entrar ESPERANZL)

ESPER/N..(Entra de prisa) sindrds! (L1 ver al LLIGO
se corta y se calla)

LVIGO...Te dejo, nos vereros manana.

ANDRES,.Te espero en la estacidn.

LI'IGO . e s6Decidido?

ANDRES. .S{.

A1IGO. . Estd bien., Hasta luego.

LNDRES, (Con dolor) r/Aidios, manito! (lutis AIIIGO)

ESPERAN..(Con asombro) & Te vas?

LNDRES...Ya 1o has ofdo.

ESPERLN. sindrés, seguraomente en estos momentos me des~-
precias y tienes razdn; no vengo a disculparme,
s6lo quiero decirte que tal vez no sea yo tan
mala como tQi me crees.

LNDRES..Esperanza, manana parto, comprende que me quedan

muchas cosas que hacer y algunos asuntos muy ime
portantes que arreglar.
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ESPERAN. ., Lo nuestro no es importante?

ANDRES...4Que es 1o nuestro? Ya nada de comin hay entre
nosotrose

ESPERAN..Nes hemos querido, y eso no acaba en un instante.

ANDRES..«Te he querido...

ESPERAN..Y yo a ti. Claro que al principio, y siempre
empujada por ese hombre, so6lo queria explotarte,
pero después, poco a poco, te fuf amandoa..

ANDRES...No sabes td lo que es eso.

ESPERAN..No lo sabfa, porque lo de ese hombge no es amor.,
No se como explicarte: me unid a €l un degeo,
algo morboso, que se rechaza cuando se esta sola,
le jos y se puede pensar; pero que sSe acepta ¥y
hasta se desea cuando se tiene carca. Querer...
a ti te ho querido de muy distinto modo...

ANDRES..+S8 tu caso, mi Amigo me lo ha oxplicado.

ESPERAN. .Sicmpre tu amigo. #/Con razén lo odio!

ANDRES...No crcas que fué el quien me lo dijo; lo supe
por una mujer.

ESPERAN,. .Alguna que quiere tenerte, pero no, Andro’s, 4 no
me dojes! No te pido que te cascs conmigo, se
que no lo harfas, pero desco ser tuya.

ANDRES...Tc quisc demasiado; por oso no pucdo casarme con-
tigo. Tal vez todavfa te quicro...

ESPERAN. . (icercandose a cl) S{ Andrds, ropf{tclo.

ANDRES, «.Por cso nunca consentird on quc scas mi amante.

ESPERAN. +¢ Por qué no? Si nos qucrcmos, si podemos vivir

felicessssY0o, lcjos de aquel hombrc... Siompre

pegada a ti, scomo cn cstos momentosl

ANDRES...Podriomos vivir juntos una tomporada, aparcnte-
mentc dichosos, pero, al fin, nos scpararfamos
tal vez asqucados ol uno del otro.

ESPER/N.«Y0O no,

LNDRES...S5f, Espcranza; td do mf{ y yo do ti.
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ESPERAN../Y lo dices!

ANDRES, ..En cambio asf, puede que mi nombre y mi re-
cuerdo te sean agradables. Algo tengo que agra=-
decerte porque yo, tan burdo, sentf que tenfE
alma gracias a ti.

ESPERAN.,Yo también, Andrés. Mi vida era triste, mi co-
razon, a fuerza de vivir mal, se iba endurecien-
do cada dfa mas° la compasiéh hacia los otros iba
muriendo en mi; me iba ensenando a luchar contra
todos, porque en ninguna parte vefa una mano ami-
gas El alma iba muriendo, estaba helada, como la
llevan tantas y tantas mujeres que no son sino
carne para el hombres Y nosotrgs podemos querer,
pero no nos ensefla. Mira, Andrds, serd como ti
quieras, me amoldard a tu manera de ser; si
quieres pasidn, apasionada me verds; me siento
capaz de las mayores voluptuosidades, de morir
en un beso que te dé; me sionto capaZee. perg
no, contigo no; eso era con cl otro; tu carino
es dlstlnto...Andrés! anhclo cl amor mds tierno,
un amor tranquilo. /Teongo ansia de ir purifi-
cando mi pasion}

ANDRES,...Pudiste ser bucna. Tal vez pucdas cambiar...
pero yo, quo tambidn pude ser bueno, on cstos
momontos no puedo cambiar. , Todavia tengo algo
de las ideas con queo lleguec, pero quion‘pabo si
cn mi proximo viaje a &sta, mo adapte mas al vi=-
vir dc hoy y cntonces ya mfs civilizado me serd
muy fdcil aceptartc. Tal vez ya no me importo
quec hayas sido de otro y hasta me cncanten tus
voluptuosidades; pero ahora, lquo quicres! pro-
ficro quedarme nada mds con tu imagen, para for-
jarme la ilusién de quc cs pura, y 2 fuerza de
montirme a m{ mismo, scguir quicrdéndotc.

ESPERAN. . (Abrazdndolo) Eso os crucl... Serd mi perdicion,
no tenertec ccrca.

ANDRES..e./Quidn sabec!...Acaso oso to salve. Estar unido
conmigo por ol alma, pucdec quc sca la salvacion
para tu cucrpo.

ESPERAN. . (Quoricndo darlec un beso do pasidn) No, Andrés,
yo quisicra...(Suena el teldéfono)

LNDRES...(En ol aparato) e@Quidn habla?...4h, forcs tul
¢ To mandaron llamar? ¢ Pucs quc tienc? /Como!
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Pucs corrc...Yo voy inmodiatamente. (Cuclga
cl aparato. 4 sf mismo) /¢'Pobro Lurora!
ESPERAN. . s furoral... Fud olla la QUCees

L4NDRES. s ¢Noj; mo avisa mi Jmigo que ost&'muy grave.
(Llamando) / Holquiades!

HELQUIL. oy Amol

LNDRES. ..Damec el sombrcro; si mc buscan, cstoy on casa
de iurora. (lutis KELQUILDES)

ESPER.N.. (Tristo) La quicros, ¢ verdad?

LNDRES, . sDesgraciadamente nunca la and, (MELQUI..DES
entra con ol sombroro)

ESPERAN. .indrds, étvaicros que to cspere? Tengo tanto
quc hablarte todavial...cQuicrc que vuclva?

LNDRES .4 0liira, Lsporanza. Voy a sufrir mucho si acaso
la pobre de lLurora dosaparcco, poro csc sufri-
micnto scra menor que cl que voy a tcnor cuando
tc dojc para sicmprec.

ESPERAN..(Yondo a 81) ¢Lo ves? Si no cs posiblo, Si.ee

LNDRES,..(Con toda su alma) Y sin cmburgo...scrﬁ'para
sicmpre! (Mutis muy de prisa)

ESPERAN.../No, /ndrds! /No to vayas!
(Quicre ir tras cl poro presa de intenso dolor
cac casi dosvanccida on una silla. NELQUILDES
va a clla y la sosticno. Despucs de un momento
cnonadada dice:) Para sicmpro!... (Pausa)

HELQUIL.se ¢Digo?

ESPER.AN. s« (Sin ofrlo) +'Para sicmprel

HELQUIL...ES que ya no la queremos, nina.

ESPER&N..chjor que me hubicra mucrto yol

IELQUIL..Poro cso antes de conocer 2l [mo.

ESFERAN. . (Muy triste) Tu tombion mo odias.

MELQUIL..No, nina, la quisimos mucho y cso no sc pucde
olvidar.
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ESPERAN..@clqufados, 0 que conocoes bion a tu amo, dime,
¢ crces quoe nic podra volver a querer?

HELQUIL..chﬁh lo que lc haya hecho Ud., niNa,

ESPERAN.«sLo ho hecho sufrir mucho, porque soy mala,
/ muy malat

(Sucna cl toldfono. Instintivamente, como crec=
yondo que o8 LNDRES el que habla, toma la bocina)

ESPERLAN. . ¢ .ndrds?e.ssih! Bucno...oquidn?... Es ol
nifio?... 81, no dobo tardar... No, no 1loros...
la van a curar ruy bichee.e FIQuctt... Estarfa
cansada... cstard dormida... No llorcs... (Pero
ESFIRLNZA con los ojos llenos de ldgrimas, so
qucda viondo a MELQUILDES)

.+ /Pobre niflol £Qud sora de 81?

FELQUIA..El imo so lo llovard., (Conmovido al vor ol
llonto de ESPERANZA) Nifa, usted pudo sor
bucna.

ESPZRAN. . (De nucvo por tcléfono. Emocionada. Llorosa)
Oyes, to voy a llevar muchos juguctcSes. ¥
dulccoSees poro no llorocs...sNo ves que vas a
despertar a tu namd?...

(E1 teldn cne mientras el llanto de
ESPER/NZ/. SIGURE:e.s.)

FIN

R T T
Lt
Jededd
w



BBLIOTECA SIMON BOLIVAR
CENTRO DE ENSERANZA
PARA EXTRATNJEROS



	Portada
	Índice
	I. La Vida de Victor Manuel Díez Barroso, y sus Primeros Ensayos  Dramáticos 
	II. El Certamen en el Universal Ilustrado y el Triunfo de Véncete a ti Mismo de Díez Barrosos
	III. Las Obras Perdidas y las Pasiones Mandan 
	IV. El Trabajo Periodístico de Victor Manuel Díez Barroso  los Ensayos Críticos e Históricos 
	V. El Estreno de una Farsa y Temporada del Grupo de los Siete
	VI. En el Riego y Díez Barroso de Conferencista y Traductor
	VII. Estampas con la Sra. Leonor Boesch de Díez Barroso
	VIII. Él y su Cuerpo
	IX. Siete Obras en un Acto
	X. Adios Manito
	XI. Conclusión
	XII. Los Repartos de las Comedias de Díez Barroso



